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ZXEAIO NOMOY
TOY YNOYPTEIOY AIKAIOZYNHZ, AIAQANEIAZ KAl ANOPQMINQN AIKAIOMATQN

«l) Kopwaon kot mpooappoyn ¢ eAAnviki¢ vouoBeoiag otn ZOpBacn g
BapooBiag ¢ 16n¢ Maiou 2005 tou ZupBouldiou ¢ Eupwnng yia TN
VOULuomoinon, aviXveuon, Katdoxeon kat SHUEuon €008wv amd eyKANMOTIKEC
6pacTnpLoTNTEG KA YL TN XPNHATOSOTNON TG TPOHOKPATIAG, EVOWHATWON TNE A-
N 2003/577/0EY, tng A-N 2005/212/0EY, g A-N 2006/783/AEY, onwg
tpononowOnke pe tv A-N 2009/299/AEY kau tng O8nyiag 2014/42/EE, il)
NpoinoBéoeig tonoBétnong avnlikwv oe iSpupa i avddoxn otkoyévela amd kat
npog kpatn péAn tng Evpwnaikng Evwong Baoet tou dpBpou 56 tou Kavovicpou
(EK) apB. 2203/2003 tou ZupBouliou, tng 27™ NoeuBpiou 2003, yia tn Sedvi
Swkaroboaoia kat TNV avayvwpron kat ektéAeon anoddoewv o yapikéc Stapopéc
Ko Sradopég yovikng pépuvag, o onoiog katapyei tov Kavoviopo (EK) 13472000,
lll) Evowpdtwon tg Odnyiag 2013/48/EE tou Eupwnaikol KowoBouAiou kat
ZupBouliou NG 22ag OktwPpiou 2013 oxetik@ We to Sikaiwpa npoéofaocnc ot
Siknyopo oto mAaioto mowikng Swadikaciag kot Stadikaciog ektéAeon¢ tou
evpwnaikol evtaApatog oUAANYNG KaBwg koL OXETIKA pE TO Skaiwpa
EVNHEPWONG TPLTOU IPOOWTOU OE REPINTWON oTtépnong tng eAcuBepiag Tou Kat pe
10 Sikaiwpa emkowwviag He Tpita MPOCWNA Ko ME POEEVIKEG apXEC KOTd TN
Suapkela otépnong tng eAeuBepiag, IV) Evowpdtwon tng O8nyiag 2012/29/EE ya
T Béomon €AAXLOTWV TPOTUNWVY OXETIKA HE T SIKALWHATA, ThY URooTAPL{N Kot
NV npootacia BUHATWY TG EYKANHATIKOTATAG KAL YLot TRV OVTIKATACTOON TN

Anodaong - MAaioio 2001/220/AEY tou ZupBouliou»

. MEPOZ NPAQTO

«Kbpwon kot mpoooappoyn Tn¢ €AAnVIKAC vopoBeoiag otn IvpBaocng tng
BapooBiag¢ t™¢ 16n¢ Maiou 2005 tou ZupBouldiov tng Eupwnng ywa N
VOULHOTOINoN, aVIXVEUGH, KATAOXECH Kal OSApeEvon €008wv anod eyKANPOTIKEC

SpacTNPLOTNTEC KO YL TR XPNHATOS0TNON TG TPOHOKPATIAG, EVOWHATWON TG A-
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N 2003/577/AEY, tn¢ A-N 2005/212/AEY, ¢ A-N 2006/783/AEY, O6nwg
Tpontonotidnke pe tnv A-N 2009/299/AEY kat tng Odnyiag 2014/42/EE»

TMHMA A’

KOpwon kal npoocappoyn tng eAANVIKAG vopoBeoiag otn Zupupaocn t¢ Bapoofiag
NG 16n¢ Mdiiou 2005 tou Zupfouliou Tng EUpWNNG yLa TN VOULpomnoinon,
aviXVeUon, KATAOXEON KoLl SHHEUCH E008WV Ao EYKANUATIKEG SpaotnpLléTnTe

KOIL yta Tn XPNHOTOo86TNON TS TPOUOKPATING

ApBpo 1
Kupwon tng Zoupacng

Kupwvetal kat €XeL TNV oYXV TnG ntap. 1 tou dpBpou 28 Tou Zuvtdyparoc n Tvpupoon
tou IupBouliov NG Eupwnng yla TN VOULHONOINon, QVvixveuon, KATACXEON Kat
dnpeuon 006wy and eykANUATIKEG SpaoTNPLOTNTEG KAl yla TN Xpnpatodotnon e
TpopoKpatiag nov umnoypdadnke otn Bapoofia ot 16 Maiou 2005, to KeipeVO TNC
onolag og MPWTOTUTIO 0TV AYYALKA KAl oTnv YoAAkR yAwooa, koL os petddpaon

otnv eAAnvikn, EXeL we g€

Council of Europe Convention on Laundering, Search, Seizure and Confiscation of the

Proceeds from Crime and on the Financing of Terrorism
Warsaw, 16.V.2005

The Treaty of Lisbon amending the Treaty on European Union and the Treaty
establishing the European Community entered into force on 1 December 2009. As a
consequence, as from that date, any reference to the European Community shall be

read as the European Union.
Preamble

The member States of the Council of Europe and the other Signatories hereto,
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Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity

between its members;

Convinced of the need to pursue a common criminal policy aimed at the protection

of society;

Considering that the fight against serious crime, which has become an increasingly
international problem, calls for the use of modern and effective methods on an

international scale;

Believing that one of these methods consists in depriving criminals of the proceeds

from crime and instrumentalities;

Considering that for the attainment of this aim a well-functioning system of

international co-operation also must be established;

Bearing in mind the Council of Europe Convention on Laundering, Search, Seizure
and Confiscation of the Proceeds from Crime (ETS No. 141 — hereinafter referred to

as "the 1990 Convention");

Recalling also Resolution 1373(2001) on threats to international peace and security
caused by terrorist acts adopted by the Security Council of the United Nations on 28

September 2001, and particularly its paragraph 3.d;

Recalling the International Convention for the Suppression of the Financing of
Terrorism, adopted by the General Assembly of the United Nations on 9 December
1999 and particularly its Articles 2 and 4, which oblige States Parties to establish the

financing of terrorism as a criminal offence;

Convinced of the necessity to take immediate steps to ratify and to implement fully
the International Convention for the Suppression of the Financing of Terrorism, cited

above,
Have agreed as follows:

Chapter | — Use of terms
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Article 1 — Use of terms
For the purposes of this Convention:

a '"proceeds" means any economic advantage, derived from or obtained, directly or
indirectly, from criminal offences. It may consist of any property as defined in

sub-paragraph b of this article;

b "property" includes property of any description, whether corporeal or
incorporeal, movable or immovable, and legal documents or instruments evidencing

title to or interest in such property;

¢ instrumentalities” means any property used or intended to be used, in any

manner, wholly or in part, to commit a criminal offence or criminal offences;

d "confiscation" means a penalty or a measure, ordered by a court following
proceedings in relation to a criminal offence or criminal offences resulting in the final

deprivation of property;

e ‘predicate offence" means any criminal offence as a result of which proceeds
were generated that may become the subject of an offence as defined in Article 9 of

this Convention.

f "financial intelligence unit" (hereinafter referred to as "FIU") means a central,
national agency responsible for receiving (and, as permitted, requesting), analysing

and disseminating to the competent authorities, disclosures of financial information
i concerning suspected proceeds and potential financing of terrorism, or

il required by national legislation or regulation,

in order to combat money laundering and financing of terrorism;

g 'freezing" or "seizure" means temporarily prohibiting the transfer, destruction,
conversion, disposition or movement of property or temporarily assuming custody
or control of property on the basis of an order issued by a court or other competent

authority;



h- "financing of terrorism" means the acts set out in Article 2 of the International

Convention for the Suppression of the Financing of Terrorism, cited above.
Chapter Il — Financing of terrorism
Article 2 — Application of the Convention to the financing of terrorism

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
enable it to apply the provisions contained in Chapters Ill, IV and V of this

Convention to the financing of terrorism.

2 In particular, each Party shall ensure that it is able to search, trace, identify,
freeze, seize and confiscate property, of a licit or illicit origin, used or allocated to be
used by any means, in whole or in part, for the financing of terrorism, or the
proceeds of this offence, and to provide co-operation to this end to the widest

possible extent.

Chapter Il = Measures to be taken at national level
Section 1 - General provisions

Article 3 — Confiscation measures

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
enable it to confiscate instrumentalities and proceeds or property the value of which

corresponds to such proceeds and laundered property.

2 Provided that paragraph 1 of this article applies to money laundering and to the
categories of offences in the appendix to the Convention, each Party may, at the
time of signature or when depositing its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession, by a declaration addressed to the Secretary General of the

Council of Europe, declare that paragraph 1 of this article applies

a onlyin so far as the offence is punishable by deprivation of liberty or a detention
order for a maximum of more than one year. However, each Party may make a

declaration on this provision in respect of the confiscation of the proceeds from tax
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offences for the sole purpose of being able to confiscate such proceeds, both
nationally and through international cooperation, under national and international

tax-debt recovery legislation; and/or
b only to a list of specified offences.

3 Parties may provide for mandatory confiscation in respect of offences which are
subject to the confiscation regime. Parties may in particular include in this provision
the offences of money laundering, drug trafficking, trafficking in human beings and

any other serious offence.

4 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may be necessary to
require that, in respect of a serious offence or offences as defined by national law,
an offender demonstrates the origin of alleged proceeds or other property liable to
confiscation to the extent that such a requirement is consistent with the principles of

its domestic law.
Article 4 — Investigative and provisional measures

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
enable it to identify, trace, freeze or seize rapidly property which is liable to
confiscation pursuant to Article 3, in order in particular to facilitate the enforcement

of a later confiscation.
Article 5 — Freezing, seizure and confiscation

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to

ensure that the measures to freeze, seize and confiscate also encompass:
a the property into which the proceeds have been transformed or converted;

b property acquired from legitimate sources, if proceeds have been intermingled, in
whole or in part, with such property, up to the assessed value of the intermingled

proceeds;

¢ income or other benefits derived from proceeds, from property into which

proceeds of crime have been transformed or converted or from property with which
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proceeds of crime have been intermingled, up to the assessed value of the

intermingled proceeds, in the same manner and to the same extent as proceeds.
Article 6 — Management of frozen or seized property

Each Party shall adopt such legislative or other measures as may be necessary to
ensure proper management of frozen or seized property in accordance with Articles

4 and 5 of this Convention.
Article 7 — Investigative powers and techniques

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
empower its courts or other competent authorities to order that bank, financial or
commercial records be made available or be seized in order to carry out the actions
referred to in Articles 3, 4 and 5. A Party shall not decline to act under the provisions

of this article on grounds of bank secrecy.

2 Without prejudice to paragraph 1, each Party shall adopt such legislative and

other measures as may be necessary to enable it to:

a determine whether a natural or legal person is a holder or beneficial owner of one
or more accounts, of whatever nature, in any bank located in its territory and, if so

obtain all of the details of the identified accounts;

b obtain the particulars of specified bank accounts and of banking operations which
have been carried out during a specified period through one or more specified

accounts, including the particulars of any sending or recipient account;

¢ monitor, during a specified period, the banking operations that are being carried

out through one or more identified accounts; and,

d ensure that banks do not disclose to the bank customer concerned or to other
third persons that information has been sought or obtained in accordance with sub-

paragraphs a, b, or ¢, or that an investigation is being carried out.

Parties shall consider extending this provision to accounts held in non-bank financial

institutions.
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3 Each Party shall consider adopting such legislative and other measures as may be
necessary to enable it to use special investigative techniques facilitating the
identification and tracing of proceeds and the gathering of evidence related thereto,
such as observation, interception of telecommunications, access to computer

systems and order to produce specific documents.
Article 8 — Legal remedies

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
ensure that interested parties affected by measures under Articles 3, 4 and 5 and
such other provisions in this Section as are relevant, shall have effective legal

remedies in order to preserve their rights.
Article 9 — Laundering offences

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to

establish as offences under its domestic law, when committed intentionally:

a the conversion or transfer of property, knowing that such property is proceeds,
for the purpose of concealing or disguising the illicit origin of the property or of
assisting any person who is involved in the commission of the predicate offence to

evade the legal consequences of his actions;

b the concealment or disguise of the true nature, source, location, disposition,
movement, rights with respect to, or ownership of, property, knowing that such

property is proceeds;
and, subject to its constitutional principles and the basic concepts of its legal system;

¢ the acquisition, possession or use of property, knowing, at the time of receipt,

that such property was proceeds;

d participation in, association or conspiracy to commit, attempts to commit and
aiding, abetting, facilitating and counselling the commission of any of the offences

established in accordance with this article.
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2 Forthe purposes of implementing or applying paragraph 1 of this article:

a it shall not matter whether the predicate offence was subject to the criminal

jurisdiction of the Party;

b it may be provided that the offences set forth in that paragraph do not apply to

the persons who committed the predicate offence;

¢ knowledge, intent or purpose required as an element of an offence set forth in

that paragraph may be inferred from objective, factual circumstances.

3 Each Party may adopt such legislative and other measures as may be necessary to
establish as an offence under its domestic law all or some of the acts referred to in
paragraph 1 of this article, in either or both of the following cases where the

offender
a suspected that the property was proceeds,
b ought to have assumed that the property was proceeds.

4 Provided that paragraph 1 of this article applies to the categories of predicate
offences in the appendix to the Convention, each State or the European Community
may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, by a declaration addressed to the Secretary

General of the Council of Europe, declare that paragraph 1 of this article applies:

a onlyin so far as the predicate offence is punishable by deprivation of liberty or a
detention order for a maximum of more than one year, or for those Parties that have
a minimum threshold for offences in their legal system, in so far as the offence is
punishable by deprivation of liberty or a detention order for a minimum of more

than six months; and/or
b only to a list of specified predicate offences; and/or

€ to acategory of serious offences in the national law of the Party.
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5 Each Party shall ensure that a prior or simultaneous conviction for the predicate

offence is not a prerequisite for a conviction for money laundering.

6 Each Party shall ensure that a conviction for money laundering under this Article
is possible where it is proved that the property, the object of paragraph 1.a or b of
this article, originated from a predicate offence, without it being necessary to

establish precisely which offence.

7 Each Party shall ensure that predicate offences for money laundering extend to
conduct that occurred in another State, which constitutes an offence in that State,
and which would have constituted a predicate offence had it occurred domestically.
Each Party may provide that the only prerequisite is that the conduct would have

constituted a predicate offence had it occurred domestically.
Article 10 — Corporate liability

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
ensure that legal persons can be held liable for the criminal offences of money
laundering established in accordance with this Convention, committed for their
benefit by any natural person, acting either individually or as part of an organ of the

legal person, who has a leading position within the legal person, based on:
a apower of representation of the legal person; or

b an authority to take decisions on behalf of the legal person; or

¢ an authority to exercise control within the legal person,

as well as for involvement of such a natural person as accessory or instigator in the

above-mentioned offences.

2 Apart from the cases already provided for in paragraph 1, each Party shall take
the necessary measures to ensure that a legal person can be held liable where the
lack of supervision or control by a natural person referred to in paragraph 1 has
made possible the commission of the criminal offences mentioned in paragraph 1 for

the benefit of that legal person by a natural person under its authority.
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3 Liability of a legal person under this Article shall not exclude criminal proceedings
against natural persons who are perpetrators, instigators of, or accessories to, the

criminal offences mentioned in paragraph 1.

4 Each Party shall ensure that legal persons held liable in accordance with this
Article, shall be subject to effective, proportionate and dissuasive criminal or non-

criminal sanctions, including monetary sanctions.
Article 11 — Previous decisions

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
provide for the possibility of taking into account, when determining the penalty, final
decisions against a natural or legal person taken in another Party in relation to

offences established in accordance with this Convention.
Section 2 — Financial intelligence unit (FIU) and prevention
Article 12 — Financial intelligence unit (FIU)

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to

establish an FIU as defined in this Convention.

2 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
ensure that its FIU has access, directly or indirectly, on a timely basis to the financial,
administrative and law enforcement information that it requires to properly

undertake its functions, including the analysis of suspicious transaction reports.
Article 13 — Measures to prevent money laundering

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
institute a comprehensive domestic regulatory and supervisory or monitoring regime
to prevent money laundering and shall take due account of applicable international
standards, including in particular the recommendations adopted by the Financial

Action Task Force on Money Laundering (FATF).

2 In that respect, each Party shall adopt, in particular, such legislative and other

measures as may be necessary to:
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a require legal and natural persons which engage in activities which are particularly
likely to be used for money laundering purposes, and as far as these activities are

concerned, to:

i identify and verify the identity of their customers and, where applicable, their
ultimate beneficial owners, and to conduct ongoing due diligence on the business

relationship, while taking into account a risk based approach;
i report suspicions on money laundering subject to safeguard;

i take supporting measures, such as record keeping on customer identification and
transactions, training of personnel and the establishment of internal policies and

procedures, and if appropriate, adapted to their size and nature of business;

b  prohibit, as appropriate, the persons referred to in sub-paragraph a from
disclosing the fact that a suspicious transaction report or related information has
been transmitted or that a money laundering investigation is being or may be carried

out;

¢ ensure that the persons referred to in sub-paragraph a are subject to effective
systems for monitoring, and where applicable supervision, with a view to ensure
their compliance with the requirements to combat money laundering, where

appropriate on a risk sensitive basis.

3 In that respect, each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to detect the significant physical cross border transportation of cash

and appropriate bearer negotiable instruments.
Article 14 — Postponement of domestic suspicious transactions

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
permit urgent action to be taken by the FIU or, as appropriate, by any other
competent authorities or body, when there is a suspicion that a transaction is related
to money laundering, to suspend or withhold consent to a transaction going ahead in
order to analyse the transaction and confirm the suspicion. Each party may restrict

such a measure to cases where a suspicious transaction report has been submitted.
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The maximum duration of any suspension or withholding of consent to a transaction

shall be subject to any relevant provisions in national law.

Chapter IV — International co-operation

Section 1 - Principles of international co-operation

Article 15 — General principles and measures for international co-operation

1 The Parties shall mutually co-operate with each other to the widest extent
possible for the purposes of investigations and proceedings aiming at the

confiscation of instrumentalities and proceeds.

2 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may be necessary to

enable it to comply, under the conditions provided for in this chapter, with requests:

a for confiscation of specific items of property representing proceeds or
instrumentalities, as well as for confiscation of proceeds consisting in a requirement

to pay a sum of money corresponding to the value of proceeds;

b for investigative assistance and provisional measures with a view to either form of

confiscation referred to under a above.

3 Investigative assistance and provisional measures sought in paragraph 2.b shall be
carried out as permitted by and in accordance with the internal law of the requested
Party. Where the request concerning one of these measures specifies formalities or
procedures which are necessary under the law of the requesting Party, even if
unfamiliar to the requested Party, the latter shall comply with such requests to the

extent that the action sought is not contrary to the fundamental principles of its law.

4 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may be necessary to
ensure that the requests coming from other Parties in order to identify, trace, freeze
or seize the proceeds and instrumentalities, receive the same priority as those made

in the framework of internal procedures.
Section 2 - Investigative assistance

Article 16 — Obligation to assist
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The Parties shall afford each other, upon request, the widest possible measure of
assistance in the identification and tracing of instrumentalities, proceeds and other
property liable to confiscation. Such assistance shall include any measure providing
and securing evidence as to the existence, location or movement, nature, legal

status or value of the aforementioned property.
Article 17 — Requests for information on bank accounts

1 Each Party shall, under the conditions set out in this article, take the measures
necessary to determine, in answer to a request sent by another Party, whether a
natural or legal person that is the subject of a criminal investigation holds or controls
one or more accounts, of whatever nature, in any bank located in its territory and, if

so, provide the particulars of the identified accounts.

2 The obligation set out in this article shall apply only to the extent that the

information is in the possession of the bank keeping the account.

3 In addition to the requirements of Article 37, the requesting party shall, in the

request:

a state why it considers that the requested information is likely to be of substantial

value for the purpose of the criminal investigation into the offence;

b state on what grounds it presumes that banks in the requested Party hold the
account and specify, to the widest extent possible, which banks and/or accounts may

be involved; and

¢ include any additional information available which may facilitate the execution of

the request.

4 The requested Party may make the execution of such a request dependant on the

same conditions as it applies in respect of requests for search and seizure.

5 Each State or the European Community may, at the time of signature or when
depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a

declaration addressed to the Secretary General of the Council of Europe, declare
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that this article applies only to the categories of offences specified in the list

contained in the appendix to this Convention.

6  Parties may extend this provision to accounts held in non-bank financial

institutions. Such extension may be made subject to the principle of reciprocity.
Article 18 — Requests for information on banking transactions

1 On request by another Party, the requested Party shall provide the particulars of
specified bank accounts and of banking operations which have been carried out
during a specified period through one or more accounts specified in the request,

including the particulars of any sending or recipient account.

2 The obligation set out in this article shall apply only to the extent that the

information is in the possession of the bank holding the account.

3 In addition to the requirements of Article 37, the requesting Party shall in its
request indicate why it considers the requested information relevant for the purpose

of the criminal investigation into the offence.

4 The requested Party may make the execution of such a request dependant on the

same conditions as it applies in respect of requests for search and seizure.

5 Parties may extend this provision to accounts held in non-bank financial

institutions. Such extension may be made subject to the principle of reciprocity.
Article 19 — Requests for the monitoring of banking transactions

1 Each Party shall ensure that, at the request of another Party, it is able to monitor,
during a specified period, the banking operations that are being carried out through
one or more accounts specified in the request and communicate the results thereof

to the requesting Party.

2 In addition to the requirements of Article 37, the requesting Party shall in its
request indicate why it considers the requested information relevant for the purpose

of the criminal investigation into the offence.



3 The decision to monitor shall be taken in each individual case by the competent

authorities of the requested Party, with due regard for the national law of that Party.

4 The practical details regarding the monitoring shall be agreed between the

competent authorities of the requesting and requested Parties.

5 Parties may extend this provision to accounts held in non-bank financial

institutions.
Article 20 — Spontaneous information

Without prejudice to its own investigations or proceedings, a Party may without
prior request forward to another Party information on instrumentalities and
proceeds, when it considers that the disclosure of such information might assist the
receiving Party in initiating or carrying out investigations or proceedings or might

lead to a request by that Party under this chapter.
Section 3 — Provisional measures
Article 21 — Obligation to take provisional measures

1 At the request of another Party which has instituted criminal proceedings or
proceedings for the purpose of confiscation, a Party shall take the necessary
provisional measures, such as freezing or seizing, to prevent any dealing in, transfer
or disposal of property which, at a later stage, may be the subject of a request for

confiscation or which might be such as to satisfy the request.

2 A Party which has received a request for confiscation pursuant to Article 23 shall,
if so requested, take the measures mentioned in paragraph 1 of this article in respect
of any property which is the subject of the request or which might be such as to

satisfy the request.
Article 22 — Execution of provisional measures

1  After the execution of the provisional measures requested in conformity with
paragraph 1 of Article 21, the requesting Party shall provide spontaneously and as

soon as possible to the requested Party all information which may guestion or
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modify the extent of these measures. The requesting Party shall also provide without

delays all complementary information requested by the requested Party and which is

necessary for the implementation of and the follow up to the provisional measures.

2 Before lifting any provisional measure taken pursuant to this article, the
requested Party shall, wherever possible, give the requesting Party an opportunity to

present its reasons in favour of continuing the measure.
Section 4 — Confiscation
Article 23 — Obligation to confiscate

1 A Party, which has received a request made by another Party for confiscation

concerning instrumentalities or proceeds, situated in its territory, shall:

a enforce a confiscation order made by a court of a requesting Party in relation to

such instrumentalities or proceeds; or

b submit the request to its competent authorities for the purpose of obtaining an

order of confiscation and, if such order is granted, enforce it.

2 For the purposes of applying paragraph 1.b of this article, any Party shall
whenever necessary have competence to institute confiscation proceedings under

its own law.

3 The provisions of paragraph 1 of this article shall also apply to confiscation
consisting in a requirement to pay a sum of money corresponding to the value of
proceeds, if property on which the confiscation can be enforced is located in the
requested Party. In such cases, when enforcing confiscation pursuant to paragraph 1,
the requested Party shall, if payment is not obtained, realise the claim on any

property available for that purpose.

4 If a request for confiscation concerns a specific item of property, the Parties may
agree that the requested Party may enforce the confiscation in the form of a

requirement to pay a sum of money corresponding to the value of the property.
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5 The Parties shall co-operate to the widest extent possible under their domestic law
with those Parties which request the execution of measures equivalent to
confiscation leading to the deprivation of property, which are not criminal sanctions,
in so far as such measures are ordered by a judicial authority of the requesting Party
in relation to a criminal offence, provided that it has been established that the
property constitutes proceeds or other property in the meaning of Article 5 of this

Convention.
Article 24 — Execution of confiscation

1 The procedures for obtaining and enforcing the confiscation under Article 23 shall

be governed by the law of the requested Party.

2 The requested Party shall be bound by the findings as to the facts in so far as they
are stated in a conviction or judicial decision of the requesting Party or in so far as

such conviction or judicial decision is implicitly based on them.

3 Each State or the European Community may, at the time of signature or when
depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a
declaration addressed to the Secretary General of the Council of Europe, declare
that paragraph 2 of this article applies only subject to its constitutional principles and

the basic concepts of its legal system.

4 If the confiscation consists in the requirement to pay a sum of money, the
competent authority of the requested Party shall convert the amount thereof into
the currency of that Party at the rate of exchange ruling at the time when the

decision to enforce the confiscation is taken.

5 In the case of Article 23, paragraph 1.a, the requesting Party alone shall have the

right to decide on any application for review of the confiscation order.

Article 25 - Confiscated property
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1 Property confiscated by a Party pursuant to Articles 23 and 24 of this Convention,
shall be disposed of by that Party in accordance with its domestic law and

administrative procedures.

2 When acting on the request made by another Party in accordance with Articles 23
and 24 of this Convention, Parties shall, to the extent permitted by domestic law and
if so requested, give priority consideration to returning the confiscated property to
the requesting Party so that it can give compensation to the victims of the crime or

return such property to their legitimate owners.

3 When acting on the request made by another Party in accordance with Articles 23
and 24 of this Convention, a Party may give special consideration to concluding
agreements or arrangements on sharing with other Parties, on a regular or case-by-
case basis, such property, in accordance with its domestic law or administrative

procedures.
Article 26 — Right of enforcement and maximum amount of confiscation

1 Arequest for confiscation made under Articles 23 and 24 does not affect the right

of the requesting Party to enforce itself the confiscation order.

2 Nothing in this Convention shall be so interpreted as to permit the total value of
the confiscation to exceed the amount of the sum of money specified in the
confiscation order. If a Party finds that this might occur, the Parties concerned shall

enter into consultations to avoid such an effect.
Article 27 — Imprisonment in default

The requested Party shall not impose imprisonment in default or any other measure
restricting the liberty of a person as a result of a request under Article 23, if the

requesting Party has so specified in the request.
Section 5 — Refusal and postponement of co-operation

Article 28 — Grounds for refusal
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1 Co-operation under this chapter may be refused if:

a the action sought would be contrary to the fundamental principles of the legal

system of the requested Party; or

b the execution of the request is likely to prejudice the sovereignty, security, ordre

public or other essential interests of the requested Party; or

¢ in the opinion of the requested Party, the importance of the case to which the

request relates does not justify the taking of the action sought; or

d the offence to which the request relates is a fiscal offence, with the exception of

the financing of terrorism;

e the offence to which the request relates is a political offence, with the exception

of the financing of terrorism; or

f the requested Party considers that compliance with the action sought would be

contrary to the principle of "ne bis in idem"; or

g the offence to which the request relates would not be an offence under the law of
the requested Party if committed within its jurisdiction. However, this ground for
refusal applies to co-operation under Section 2 only in so far as the assistance sought
involves coercive action. Where dual criminality is required for co-operation under
this chapter, that requirement shall be deemed to be satisfied regardless of whether
both Parties place the offence within the same category of offences or denominate
the offence by the same terminology, provided that both Parties criminalise the

conduct underlying the offence.

2 Co-operation under Section 2, in so far as the assistance sought involves coercive
action, and under Section 3 of this chapter, may also be refused if the measures
sought could not be taken under the domestic law of the requested Party for the

purposes of investigations or proceedings, had it been a similar domestic case.

3 Where the law of the requested Party so requires, co-operation under Section 2,

in so far as the assistance sought involves coercive action, and under Section 3 of this
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chapter may also be refused if the measures sought or any other measures having
similar effects would not be permitted under the law of the requesting Party, or, as
regards the competent authorities of the requesting Party, if the request is not
authorised by either a judge or another judicial authority, including public

prosecutors, any of these authorities acting in relation to criminal offences.
4 Co-operation under Section 4 of this chapter may also be refused if:

a under the law of the requested Party confiscation is not provided for in respect of

the type of offence to which the request relates; or

b without prejudice to the obligation pursuant to Article 23, paragraph 3, it would
be contrary to the principles of the domestic law of the requested Party concerning

the limits of confiscation in respect of the relationship between an offence and:
i an economic advantage that might be qualified as its proceeds; or
i property that might be qualified as its instrumentalities; or

¢ under the law of the requested Party confiscation may no longer be imposed or

enforced because of the lapse of time; or

d without prejudice to Article 23, paragraph 5, the request does not relate to a
previous conviction, or a decision of a judicial nature or a statement in such a
decision that an offence or several offences have been committed, on the basis of

which the confiscation has been ordered or is sought; or

e confiscation is either not enforceable in the requesting Party, or it is still subject

to ordinary means of appeal; or

f the request relates to a confiscation order resulting from a decision rendered in
absentia of the person against whom the order was issued and, in the opinion of the
requested Party, the proceedings conducted by the requesting Party leading to such
decision did not satisfy the minimum rights of defence recognised as due to

everyone against whom a criminal charge is made.
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5 For the purpose of paragraph 4.f of this article a decision is not considered to

have been rendered in absentia if:

a it has been confirmed or pronounced after opposition by the person concerned;

or

b it has been rendered on appeal, provided that the appeal was lodged by the

person concerned.

6 When considering, for the purposes of paragraph 4.f of this article if the minimum
rights of defence have been satisfied, the requested Party shall take into account the
fact that the person concerned has deliberately sought to evade justice or the fact
that that person, having had the possibility of lodging a legal remedy against the
decision made in absentia, elected not to do so. The same will apply when the
person concerned, having been duly served with the summons to appear, elected

not to do so nor to ask for adjournment.

7 A Party shall not invoke bank secrecy as a ground to refuse any co-operation
under this chapter. Where its domestic law so requires, a Party may require that a
request for co-operation which would involve the lifting of bank secrecy be
authorised by either a judge or another judicial authority, including public

prosecutors, any of these authorities acting in relation to criminal offences.

8 Without prejudice to the ground for refusal provided for in paragraph 1.a of this

article:

a the fact that the person under investigation or subjected to a confiscation order
by the authorities of the requesting Party is a legal person shall not be invoked by

the requested Party as an obstacle to affording any co-operation under this chapter;

b the fact that the natural person against whom an order of confiscation of
proceeds has been issued has died or the fact that a legal person against whom an
order of confiscation of proceeds has been issued has subsequently been dissolved
shall not be invoked as an obstacle to render assistance in accordance with Article

23, paragraph 1.a;
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¢ the fact that the person under investigation or subjected to a confiscation order
by the authorities of the requesting Party is mentioned in the request both as the
author of the underlying criminal offence and of the offence of money laundering, in
accordance with Article 9.2.b of this Convention, shall not be invoked by the

requested Party as an obstacle to affording any co-operation under this chapter.

Article 29 — Postponement

The requested Party may postpone action on a request if such action would

prejudice investigations or proceedings by its authorities.
Article 30 - Partial or conditional granting of a request

Before refusing or postponing co-operation under this chapter, the requested Party
shall, where appropriate after having consulted the requesting Party, consider
whether the request may be granted partially or subject to such conditions as it

deems necessary.
Section 6 — Notification and protection of third parties' rights
Article 31 — Notification of documents

1 The Parties shall afford each other the widest measure of mutual assistance in the
serving of judicial documents to persons affected by provisional measures and

confiscation.
2 Nothing in this article is intended to interfere with:

a the possibility of sending judicial documents, by postal channels, directly to

persons abroad;

b the possibility for judicial officers, officials or other competent authorities of the

Party of origin to effect service of judicial documents directly through the consular
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authorities of that Party or through judicial officers, officials or other competent

authorities of the Party of destination,

unless the Party of destination makes a declaration to the contrary to the Secretary
General of the Council of Europe at the time of signature or when depositing its

instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

3 When serving judicial documents to persons abroad affected by provisional
measures or confiscation orders issued in the sending Party, this Party shall indicate

what legal remedies are available under its law to such persons.
Article 32 — Recognition of foreign decisions

1 When dealing with a request for co-operation under Sections 3 and 4, the
requested Party shall recognise any judicial decision taken in the requesting Party

regarding rights claimed by third parties.
2 Recognition may be refused if:
a third parties did not have adequate opportunity to assert their rights; or

b the decision is incompatible with a decision already taken in the requested Party

on the same matter; or
¢ itisincompatible with the ordre public of the requested Party; or

d the decision was taken contrary to provisions on exclusive jurisdiction provided

for by the law of the requested Party.
Section 7 — Procedural and other general rules
Article 33 — Central authority

1 The Parties shall designate a central authority or, if necessary, authorities, which
shall be responsible for sending and answering requests made under this chapter,
the execution of such requests or the transmission of them to the authorities

competent for their execution.
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2 Each Party shall, at the time of signature or when depositing its instrument of
ratification, acceptance, approval or accession, communicate to the Secretary

General of the Council of Europe the names and addresses of the authorities

designated in pursuance of paragraph 1 of this article.
Article 34 — Direct communication
1 The central authorities shall communicate directly with one another.

2 In the event of urgency, requests or communications under this chapter may be
sent directly by the judicial authorities, including public prosecutors, of the
requesting Party to such authorities of the requested Party. In such cases a copy shall
be sent at the same time to the central authority of the requested Party through the

central authority of the requesting Party.

3 Any request or communication under paragraphs 1 and 2 of this article may be

made through the International Criminal Police Organisation (Interpol).

4 Where a request is made pursuant to paragraph 2 of this article and the authority
is not competent to deal with the request, it shall refer the request to the competent

national authority and inform directly the requesting Party that it has done so.

5 Requests or communications under Section 2 of this chapter, which do not
involve coercive action, may be directly transmitted by the competent authorities of

the requesting Party to the competent authorities of the requested Party.

6 Draft requests or communications under this chapter may be sent directly by the
judicial authorities of the requesting Party to such authorities of the requested Party
prior to a formal request to ensure that it can be dealt with efficiently upon receipt
and contains sufficient information and supporting documentation for it to meet the

requirements of the legislation of the requested Party.
Article 35 — Form of request and languages

1 All requests under this chapter shall be made in writing. They may be transmitted

electronically, or by any other means of telecommunication, provided that the



requesting Party is prepared, upon request, to produce at any time a written record
of such communication and the original. However each Party may, at any time, by a
declaration addressed to the Secretary General of the Council of Europe, indicate the
conditions in which it is ready to accept and execute requests received electronically

or by any other means of communication.

2 Subject to the provisions of paragraph 3 of this article, translations of the

requests or supporting documents shall not be required.

3 At the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, any State or the European Community may
communicate to the Secretary General of the Council of Europe a declaration that it
reserves the right to require that requests made to it and documents supporting
such requests be accompanied by a translation into its own language or into one of
the official languages of the Council of Europe or into such one of these languages as
it shall indicate. It may on that occasion declare its readiness to accept transiations in
any other language as it may specify. The other Parties may apply the reciprocity

rule.
Article 36 — Legalisation

Documents transmitted in application of this chapter shall be exempt from all

legalisation formalities.
Article 37 — Content of request
1 Any request for co-operation under this chapter shall specify:

a the authority making the request and the authority carrying out the investigations

or proceedings;
b the object of and the reason for the request;

¢ the matters, including the relevant facts (such as date, place and circumstances of
the offence) to which the investigations or proceedings relate, except in the case of a

request for notification;
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d insofar as the co-operation involves coercive action:

i the text of the statutory provisions or, where this is not possible, a statement of

the relevant law applicable; and

i an indication that the measure sought or any other measures having similar

effects could be taken in the territory of the requesting Party under its own law;
e where necessary and in so far as possible:

i details of the person or persons concerned, including name, date and place of

birth, nationality and location, and, in the case of a legal person, its seat; and

i the property in relation to which co-operation is sought, its location, its
connection with the person or persons concerned, any connection with the offence,
as well as any available information about other persons, interests in the property;

and
f any particular procedure the requesting Party wishes to be followed.

2 A request for provisional measures under Section 3 in relation to seizure of
property on which a confiscation order consisting in the requirement to pay a sum of
money may be realised shall also indicate a maximum amount for which recovery is

sought in that property.

3 In addition to the indications mentioned in paragraph 1, any request under

Section 4 shall contain:
a inthe case of Article 23, paragraph 1.a:

i acertified true copy of the confiscation order made by the court in the requesting
Party and a statement of the grounds on the basis of which the order was made, if

they are not indicated in the order itself;

i an attestation by the competent authority of the requesting Party that the

confiscation order is enforceable and not subject to ordinary means of appeal;
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i information as to the extent to which the enforcement of the order is requested;

and
iv information as to the necessity of taking any provisional measures;

b in the case of Article 23, paragraph 1.b, a statement of the facts relied upon by
the requesting Party sufficient to enable the requested Party to seek the order under

its domestic law;

C when third parties have had the opportunity to claim rights, documents

demonstrating that this has been the case.
Article 38 — Defective requests

1 If a request does not comply with the provisions of this chapter or the
information supplied is not sufficient to enable the requested Party to deal with the
request, that Party may ask the requesting Party to amend the request or to

complete it with additional information.

2 The requested Party may set a time-limit for the receipt of such amendments or

information.

3 Pending receipt of the requested amendments or information in relation to a
request under Section 4 of this chapter, the requested Party may take any of the

measures referred to in Sections 2 or 3 of this chapter.
Article 39 — Plurality of requests

1 Where the requested Party receives more than one request under Sections 3 or 4
of this chapter in respect of the same person or property, the plurality of requests
shall not prevent that Party from dealing with the requests involving the taking of

provisional measures.

2 In the case of plurality of requests under Section 4 of this chapter, the requested

Party shall consider consulting the requesting Parties.

Article 40 — Obligation to give reasons



The requested Party shall give reasons for any decision to refuse, postpone or make

conditional any co-operation under this chapter.

Article 41 — Information

1 The requested Party shall promptly inform the requesting Party of:
a the action initiated on a request under this chapter;

b the final result of the action carried out on the basis of the request;

¢ a decision to refuse, postpone or make conditional, in whole or in part, any

co-operation under this chapter;

d any circumstances which render impossible the carrying out of the action sought

or are likely to delay it significantly; and

e inthe event of provisional measures taken pursuant to a request under Sections 2
or 3 of this chapter, such provisions of its domestic law as would automatically lead

to the lifting of the provisional measure.
2 Therequesting Party shall promptly inform the requested Party of:

a any review, decision or any other fact by reason of which the confiscation order

ceases to be wholly or partially enforceable; and

b any development, factual or legal, by reason of which any action under this

chapter is no longer justified.

3 Where a Party, on the basis of the same confiscation order, requests confiscation
in more than one Party, it shall inform all Parties which are affected by an

enforcement of the order about the request.
Article 42 — Restriction of use

1 The requested Party may make the execution of a request dependent on the
condition that the information or evidence obtained will not, without its prior
consent, be used or transmitted by the authorities of the requesting Party for

investigations or proceedings other than those specified in the request.
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2 Each State or the European Community may, at the time of signature or when
depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by
declaration addressed to the Secretary General of the Council of Europe, declare
that, without its prior consent, information or evidence provided by it under this
chapter may not be used or transmitted by the authorities of the requesting Party in

investigations or proceedings other than those specified in the request.
Article 43 — Confidentiality

1 The requesting Party may require that the requested Party keep confidential the
facts and substance of the request, except to the extent necessary to execute the
request. If the requested Party cannot comply with the requirement of

confidentiality, it shall promptly inform the requesting Party.

2 The requesting Party shall, if not contrary to basic principles of its national law
and if so requested, keep confidential any evidence and information provided by the
requested Party, except to the extent that its disclosure is necessary for the

investigations or proceedings described in the request.

3 Subject to the provisions of its domestic law, a Party which has received
spontaneous information under Article 20 shall comply with any requirement of
confidentiality as required by the Party which supplies the information. If the other
Party cannot comply with such requirement, it shall promptly inform the

transmitting Party.
Article 44 — Costs

The ordinary costs of complying with a request shall be borne by the requested
Party. Where costs of a substantial or extraordinary nature are necessary to comply
with a request, the Parties shall consult in order to agree the conditions on which the

request is to be executed and how the costs shall be borne.

Article 45 — Damages
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1 When legal action on liability for damages resulting from an act or omission in
relation to co-operation under this chapter has been initiated by a person, the
Parties concerned shall consider consulting each other, where appropriate, to

determine how to apportion any sum of damages due.

2 A Party which has become subject of a litigation for damages shall endeavour to
inform the other Party of such litigation if that Party might have an interest in the

case.
Chapter V — Co-operation between FIUs
Article 46 — Co-operation between FIUs

1 Parties shall ensure that FIUs, as defined in this Convention, shall cooperate for
the purpose of combating money laundering, to assemble and analyse, or, if
appropriate, investigate within the FIU relevant information on any fact which might

be an indication of money laundering in accordance with their national powers.

2 For the purposes of paragraph 1, each Party shall ensure that FIUs exchange,
spontaneously or on request and either in accordance with this Convention or in
accordance with existing or future memoranda of understanding compatible with
this Convention, any accessible information that may be relevant to the processing
or analysis of information or, if appropriate, to investigation by the FIU regarding
financial transactions related to money laundering and the natural or legal persons

involved.

3 Each Party shall ensure that the performance of the functions of the FIUs under
this article shall not be affected by their internal status, regardless of whether they

are administrative, law enforcement or judicial authorities.

4 Each request made under this article shall be accompanied by a brief statement of
the relevant facts known to the requesting FIU. The FIU shall specify in the request

how the information sought will be used.

5 When a request is made in accordance with this article, the requested FIU shall

provide all relevant information, including accessible financial information and
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requested law enforcement data, sought in the request, without the need for a
formal letter of request under applicable conventions or agreements between the

Parties.

6 An FIU may refuse to divulge information which could lead to impairment of a
criminal investigation being conducted in the requested Party or, in exceptional
circumstances, where divulging the information would be clearly disproportionate to
the legitimate interests of a natural or legal person or the Party concerned or would
otherwise not be in accordance with fundamental principles of national law of the
requested Party. Any such refusal shall be appropriately explained to the FIU

requesting the information.

7 Information or documents obtained under this article shall only be used for the
purposes laid down in paragraph 1. Information supplied by a counterpart FIU shall
not be disseminated to a third party, nor be used by the receiving FIU for purposes

other than analysis, without prior consent of the supplying FIU.

8 When transmitting information or documents pursuant to this article, the
transmitting FIU may impose restrictions and conditions on the use of information
for purposes other than those stipulated in paragraph 7. The receiving FIU shall

comply with any such restrictions and conditions.

9 Where a Party wishes to use transmitted information or documents for criminal
investigations or prosecutions for the purposes laid down in paragraph 7, the
transmitting FIU may not refuse its consent to such use unless it does so on the basis
of restrictions under its national law or conditions referred to in paragraph 6. Any

refusal to grant consent shall be appropriately explained.

10  FlIUs shall undertake all necessary measures, including security measures, to
ensure that information submitted under this article is not accessible by any other

authorities, agencies or departments.

11 The information submitted shall be protected, in conformity with the Council of
Europe Convention of 28 January 1981 for the Protection of Individuals with regard

to Automatic Processing of Personal Data (ETS No. 108) and taking account of



— Rt -
Recommendation No R(87)15 of 15 September 1987 of the Committee of Ministers
of the Council of Europe Regulating the Use of Personal Data in the Police Sector, by
at least the same rules of confidentiality and protection of personal data as those

that apply under the national legislation applicable to the requesting FIU.

12 The transmitting FIU may make reasonable enquiries as to the use made of
information provided and the receiving FIU shall, whenever practicable, provide such

feedback.
13 Parties shall indicate the unit which is an FIU within the meaning of this article.
Article 47 — International co-operation for postponement of suspicious transactions

1 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may be necessary to
permit urgent action to be initiated by a FIU, at the request of a foreign FIU, to
suspend or withhold consent to a transaction going ahead for such periods and
depending on the same conditions as apply in its domestic law in respect of the

postponement of transactions.

2 The action referred to in paragraph 1 shall be taken where the requested FIU is

satisfied, upon justification by the requesting FIU, that:
a the transaction is related to money laundering; and

b the transaction would have been suspended, or consent to the transaction going
ahead would have been withheld, if the transaction had been the subject of a

domestic suspicious transaction report.
Chapter VI — Monitoring mechanism and settlement of disputes
Article 48 — Monitoring mechanism and settlement of disputes

1 The Conference of the Parties (COP) shall be responsible for following the

implementation of the Convention. The COP:

a shall monitor the proper implementation of the Convention by the Parties;



b shall, at the request of a Party, express an opinion on any question concerning the

interpretation and application of the Convention.

The COP shall carry out the functions under paragraph 1.a above by using any
available Select Committee of Experts on the Evaluation of Anti-Money Laundering
Measures (Moneyval) public summaries (for Moneyval countries) and any available
FATF public summaries (for FATF countries), supplemented by periodic self
assessment questionnaires, as appropriate. The monitoring procedure will deal with
areas covered by this Convention only in respect of those areas which are not
covered by other relevant international standards on which mutual evaluations are

carried out by the FATF and Moneyval.

3 |f the COP concludes that it requires further information in the discharge of its
functions, it shall liaise with the Party concerned, taking advantage, if so required by
the COP, of the procedure and mechanism of Moneyval. The Party concerned shall
then report back to the COP. The COP shall on this basis decide whether or not to
carry out a more in-depth assessment of the position of the Party concerned. This

may, but need not necessarily, involve, a country visit by an evaluation team.

4 In case of a dispute between Parties as to the interpretation or application of the
Convention, they shall seek a settlement of the dispute through negotiation or any
other peaceful means of their choice, including submission of the dispute to the
COP, to an arbitral tribunal whose decisions shall be binding upon the Parties, or to

the International Court of Justice, as agreed upon by the Parties concerned.
5 The COP shall adopt its own rules of procedure.

6 The Secretary General of the Council of Europe shall convene the COP not later
than one year following the entry into force of this Convention. Thereafter, regular
meetings of the COP shall be held in accordance with the rules of procedure adopted

by the COP.
Chapter VIl - Final Provisions

Article 49 — Signature and entry into force
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1 The Convention shall be open for signature by the member States of the Council
of Europe, the European Community and non-member States which have
participated in its elaboration. Such States or the European Community may express

their consent to be bound by:
a signature without reservation as to ratification, acceptance or approval; or

b signature subject to ratification, acceptance or approval, followed by ratification,

acceptance or approval.

2 Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the

Secretary General of the Council of Europe.

3 This Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date on which 6 signatories, of
which at least four are member States of the Council of Europe, have expressed their
consent to be bound by the Convention in accordance with the provisions of

paragraph 1.

4 In respect of any Signatory which subsequently expresses its consent to be bound
by it, the Convention shall enter into force on the first day of the month following
the expiration of a period of three months after the date of the expression of its
consent to be bound by the Convention in accordance with the provisions of

paragraph 1.

5 No Party to the 1990 Convention may ratify, accept or approve this Convention
without considering itself bound by at least the provisions corresponding to the

provisions of the 1990 Convention to which it is bound.

& As from its entry into force, Parties to this Convention, which are at the same

time Parties to the 1990 Convention:
a shall apply the provisions of this Convention in their mutual relationships;

b shall continue to apply the provisions of the 1990 Convention in their relations

with other Parties to the said Convention, but not to the present Convention.
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Article 50 — Accession to the Convention

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the
Council of Europe, after consulting the Parties to the Convention, may invite any
State not a member of the Council and not having participated in its elaboration to
accede to this Convention, by a decision taken by the majority provided for in Article
20.d. of the Statute of the Council of Europe and by the unanimous vote of the

representatives of the Parties entitled to sit on the Committee.

2 Inrespect of any acceding State, the Convention shall enter into force on the first
day of the month following the expiration of a period of three months after the date
of deposit of the instrument of accession with the Secretary General of the Council

of Europe.
Article 51 — Territorial application

1 Any State or the European Community may, at the time of signature or when
depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, specify

the territory or territories to which the Convention shall apply.

2 Any Party may, at any later date, by a declaration addressed to the Secretary
General of the Council of Europe, extend the application of the Convention to any
other territory specified in the declaration. In respect of such territory the
Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of receipt of such declaration

by the Secretary General.

3 Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any
territory specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to
the Secretary General. The withdrawal shall become effective on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of receipt

of such notification by the Secretary General.

Article 52 — Relationship to other conventions and agreements
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1 This Convention does not affect the rights and undertakings of Parties derived

from international multilateral instruments concerning special matters.

2 The Parties to this Convention may conclude bilateral or multilateral agreements
with one another on the matters dealt with in this Convention, for the purposes of
supplementing or strengthening its provisions or facilitating the application of the

principles embodied in it.

3 If two or more Parties have already concluded an agreement or treaty in respect
of a subject which is dealt with in this Convention or otherwise have established
their relations in respect of that subject, they shall be entitled to apply that
agreement or treaty or to regulate these relations accordingly, in lieu of the

Convention, if it facilitates international co-operation.

4 Parties which are members of the European Union shall, in their mutual relations,
apply Community and European Union rules in so far as there are Community or
European Union rules governing the particular subject concerned and applicable to
the specific case, without prejudice to the object and purpose of the present

Convention and without prejudice to its full application with other Parties. (1)
Article 53 — Declarations and reservations

1 Any State or the European Community may, at the time of signature or when
depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, make
one or more of the declaration provided for in Article 3, paragraph 2, Article 9,
paragraph 4, Article 17, paragraph 5, Article 24, paragraph 3, Article 31, paragraph 2,
Article 35, paragraphs 1 and 3 and Article 42, paragraph 2.

2 Any State or the European Community may also, at the time of signature or when
depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a
declaration addressed to the Secretary General, reserve its right not to apply, in part
or in whole, the provisions of Article 7, paragraph 2, sub-paragraph c; Article 9,

paragraph 6; Article 46, paragraph 5; and Article 47.
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3 Any State or the European Community may, at the time of signature or when
depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, declare
the manner in which it intends to apply Articles 17 and 19 of this Convention,
particularly taking into account applicable international agreements in the field of
international co-operation in criminal matters. It shall notify any changes in this

information to the Secretary General of the Council of Europe.

4 Any State or the European Community may, at the time of signature or when

depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, declare:
a that it will not apply Article 3, paragraph 4 of this Convention; or

b thatit will apply Article 3, paragraph 4 of this Convention only partly; or

¢ the manner in which it intends to apply Article 3, paragraph 4 of this Convention.

It shall notify any changes in this information to the Secretary General of the Council

of Europe.
5 No other reservation may be made.

6 Any Party which has made a reservation under this article may wholly or partly
withdraw it by means of a notification addressed to the Secretary General of the
Council of Europe. The withdrawal shall take effect on the date of receipt of such

notification by the Secretary General.

7 A Party which has made a reservation in respect of a provision of the Convention
may not claim the application of that provision by any other Party; it may, however,
if its reservation is partial or conditional, claim the application of that provision in so

far as it has itself accepted it.
Article 54 — Amendments

1 Amendments to the Convention may be proposed by any Party, and shall be
communicated by the Secretary General of the Council of Europe to the member

States of the Council of Europe, to the European Community and to every
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non-member State which has acceded to or has been invited to accede to this

Convention in accordance with the provisions of Article 50.

2 Any amendment proposed by a Party shall be communicated to the European
Committee on Crime Problems (CDPC) which shall submit to the Committee of

Ministers its opinion on that proposed amendment.

3 The Committee of Ministers shall consider the proposed amendment and the
opinion submitted by the CDPC and may adopt the amendment by the majority

provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe.

4 The text of any amendment adopted by the Committee of Ministers in
accordance with paragraph 3 of this article shall be forwarded to the Parties for

acceptance.

5 Any amendment adopted in accordance with paragraph 3 of this article shall
come into force on the thirtieth day after all Parties have informed the Secretary

General of their acceptance thereof.

6 In order to update the categories of offences contained in the appendix, as well as
amend Article 13, amendments may be proposed by any Party or by the Committee
of Ministers. They shall be communicated by the Secretary General of the Council of

Europe to the Parties.

7 After having consulted the Parties which are not members of the Council of
Europe and, if necessary the CDPC, the Committee of Ministers may adopt an
amendment proposed in accordance with paragraph 6 by the majority provided for
in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe. The amendment shall enter
into force following the expiry of a period of one year after the date on which it has
been forwarded to the Parties. During this period, any Party may notify the Secretary

General of any objection to the entry into force of the amendment in its respect.

8 If one-third of the Parties notifies the Secretary General of an objection to the

entry into force of the amendment, the amendment shall not enter into force.
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9 If less than one-third of the Parties notifies an objection, the amendment shall

enter into force for those Parties which have not notified an objection.

10 Once an amendment has entered into force in accordance with paragraphs 6 to
9 of this article and a Party has notified an objection to it, this amendment shall
come into force in respect of the Party concerned on the first day of the month
following the date on which it has notified the Secretary General of the Council of
Europe of its acceptance. A Party which has made an objection may withdraw it at

any time by notifying it to the Secretary General of the Council of Europe.

11 If an amendment has been adopted by the Committee of Ministers, a State or
the European Community may not express their consent to be bound by the

Convention, without accepting at the same time the amendment.
Article 55 — Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce the Convention by means of a notification

addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the month following
the expiration of a period of three months after the date of receipt of the

notification by the Secretary General.

3 The present Convention shall, however, continue to apply to the enforcement
under Article 23 of confiscation for which a request has been made in conformity
with the provisions of the Convention before the date on which such a denunciation

takes effect.
Article 56 — Notifications

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the
Council of Europe, the European Community, the non-member States which have
participated in the elaboration of the Convention, any State invited to accede to it

and any other Party to the Convention of:

a any signature;
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b the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession;

¢ any date of entry into force of the Convention in accordance with Articles 49 and

50;
d any declaration or reservation made under Article 53;
e any other act, notification or communication relating to the Convention.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this

Convention.

Done at Warsaw, this 16th day of May 2005, in English and in French, both texts
being equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of
the Council of Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit
certified copies to each member State of the Council of Europe, to the European
Community, to the non-member States which have participated in the elaboration of

the Convention and to any State invited to accede to it.
Appendix

a participation in an organised criminal group and racketeering;
b terrorism, including financing of terrorism;

¢ trafficking in human beings and migrant smuggling;

d sexual exploitation, including sexual exploitation of children;
e illicit trafficking in narcotic drugs and psychotropic substances;
f illicit arms trafficking;

g illicit trafficking in stolen and other goods;

h corruption and bribery;

i fraud;

j counterfeiting currency;
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k counterfeiting and piracy of products;
| environmental crime;
m murder, grievous bodily injury;

kidnapping, illegal restraint and hostage-taking;

3

o robbery or theft;

p smuggling;

q extortion;

—_

forgery;

w

piracy; and

—

insider trading and market manipulation.

Convention du Conseil de I'Europe relative au blanchiment, au dépistage, a la saisie

et a la confiscation des produits du crime et au financement du terrorisme
Varsovie, 16.V.2005
Préambule

Les Etats membres du Conseil de I'Europe et les autres Signataires de la présente

Convention,

Considérant que le but du Conseil de I'Europe est de réaliser une union plus étroite

entre ses membres;

Convaincus de la nécessité de poursuivre une politique pénale commune tendant a

la protection de la société;

Considéerant que la lutte contre la criminalité grave, qui est de plus en plus un
probleme international, exige I'emploi de méthodes modernes et efficaces au niveau

international;
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Estimant qu'une de ces méthodes consiste a priver les délinquants des produits du

crime et des instruments;

Considérant qu'afin d'atteindre cet objectif, un systéme satisfaisant de coopération

internationale doit également étre mis en place ;

Ayant a l'esprit la Convention du Conseil de I'Europe relative au blanchiment, au
dépistage, a la saisie et a la confiscation des produits du crime (STE n® 141 — ci aprés

dénommeée " la Convention de 1990 ") ;

Rappelant également la résolution 1373 (2001) sur la menace a la paix et a la
sécurité internationales résultant d’actes terroristes adoptée par le Conseil de
sécurité de I'Organisation des Nations Unies le 28 septembre 2001, et notamment

son paragraphe 3.d;

Rappelant la Convention internationale pour la répression du financement du
terrorisme adoptée par 'Assemblée générale des Nations Unies le 9 décembre 1999,
notamment ses articles 2 et 4, qui font obligation aux Etats Parties d’ériger en

infractions pénales les faits de financement du terrorisme ;

Convaincus de la nécessité de prendre des mesures immédiates pour ratifier et pour
mettre en ceuvre sans restriction la Convention internationale pour la répression du

financement du terrorisme susmentionnée,
Sont convenus de ce qui suit:

Chapitre | — Terminologie

Article 1 — Terminologie

Aux fins de la présente Convention, I'expression:

a «produit » désigne tout avantage économique provenant directement ou
indirectement de la commission d'une infraction pénale ou obtenu directement ou
indirectement en la commettant. Cet avantage peut consister en tout bien tel que

défini a l'alinéa b du présent article;
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b «bien» comprend un bien de toute nature, qu'il soit corporel ou incorporel,

meuble ou immeuble, ainsi que les actes juridiques ou documents attestant d'un

titre ou d'un droit sur le bien;

c «instruments » désigne tous biens employés ou destinés a étre employés de
quelque facon que ce soit, en tout ou en partie, pour commettre une ou des

infractions pénales;

d «confiscation » désigne une peine ou une mesure ordonnée par un tribunal a la
suite d'une procédure portant sur une ou des infractions pénales, peine ou mesure

aboutissant a la privation permanente du bien;

e «infraction principale » désigne toute infraction pénale a la suite de laquelle des
produits sont générés et susceptibles de devenir I'objet d'une infraction selon

I'article 9 de la présente Convention ;

f «cellule de renseignement financier » désigne une unité nationale centrale chargée
de recevoir (et, dans la mesure ou elle en a le droit, de demander), d’analyser et de

transmettre aux autorités compétentes les déclarations d’informations financieres :

i concernant des avoirs suspectés d’étre des produits ou des biens servant au

financement du terrorisme, ou
i requises par la législation ou par la réglementation nationale,
afin de lutter contre le blanchiment et le financement du terrorisme;

g «gel» ou «saisie » désigne linterdiction temporaire du transfert, de la
destruction, de la conversion, de la disposition ou du mouvement de biens ou le fait
d’assumer temporairement la garde ou le contréle de biens, sur décision d’un

tribunal ou d’'une autre autorité compétente;

h «financement du terrorisme » désigne les agissements définis a I'article 2 de la
Convention internationale pour la répression du financement du terrorisme

susmentionnée.

Chapitre Il — Financement du terrorisme
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Article 2 — Application de la Convention au financement du terrorisme

1 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent nécessaires
pour lui permettre d’appliquer les dispositions contenues aux chapitres Ill, IV et V de

la présente Convention au financement du terrorisme.

2 En particulier, chaque Partie veille a étre en mesure de dépister, de rechercher,
d’identifier, de geler, de saisir et de confisquer les biens, d’origine licite ou illicite,
utilisés ou destinés a étre utilisés de quelque fagon que ce soit, en tout ou en partie,
pour le financement du terrorisme, ou les produits de cette infraction, et pour

coopérer a ces fins de la maniére la plus large possible.
Chapitre IIt — Mesures a prendre au niveau national
Section 1 — Dispositions générales

Article 3 — Mesures de confiscation

1 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révélent nécessaires
pour lui permettre de confisquer des instruments, des biens blanchis et des produits

ou des biens dont la valeur correspond a ces produits.

2 Sous réserve que le paragraphe 1 de cet article s’applique au blanchiment et aux
catégories d’infractions visées a I'annexe de la Convention, chaque Partie peut, au
moment de la signature ou au moment du dépdét de son instrument de ratification,
d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion, par une déclaration adressée au
Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, déclarer qu’elle n’appliquera le

paragraphe 1 du présent article:

a qgu’aux infractions punies d’'une peine privative de liberté ou d’une mesure de
streté d'une durée maximale supérieure a un an. Cependant, les Parties peuvent
formuler une déclaration concernant cette disposition pour ce qui concerne la
confiscation des produits d’infraction fiscales, a la seule fin de leur permettre de
procéder a la confiscation de tels produits sur le plan tant national que dans le cadre
de la coopération internationale, sur la base d’instruments de droit national et

international en matiere de recouvrement de créances fiscales; et/ou
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b qu’a une liste d’infractions spécifiques.

3 Chaque Partie peut prévoir une confiscation obligatoire pour certaines infractions
pouvant faire I'objet d’une confiscation. Chaque Partie peut notamment inclure dans
ces infractions le blanchiment, le trafic de produits stupéfiants, la traite des étres

humains et d’autres infractions graves.

4 Chaque Partie adopte les mesures législatives ou autres qui se révelent nécessaires
pour exiger, en cas d’'une ou plusieurs infractions graves telles que définies par son
droit interne, que l'auteur établisse l'origine de ses biens, suspectés d’étre des
produits ou d’autres biens susceptibles de faire I'objet d’'une confiscation, dans la

mesure ou une telle exigence est compatible avec les principes de son droit interne.
Article 4 — Mesures d'investigation et mesures provisoires

Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent nécessaires
pour lui permettre d'identifier, de rechercher, de geler ou de saisir rapidement les
biens susceptibles de donner lieu a confiscation en application de l'article 3, afin

notamment de faciliter I'exécution des mesures de confiscation ultérieures.
Article 5 — Gel, saisie et confiscation

Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent nécessaires
pour s’assurer que les mesures de gel, de saisie et de confiscation portent

également:
a surles biens en lesquels les produits ont été transformés ou convertis;

b sur les biens acquis légitimement, si les produits ont été mélés, entierement ou
partiellement, a de tels biens, a concurrence de la valeur estimée du produit quiy a

été mélé;

c sur les revenus ou autres avantages tirés des produits, des biens en lesquels les
produits ont été transformés ou convertis ou des biens auxquels ils ont été mélés, a
concurrence de la valeur estimée des produits qui y ont été mélés, de la méme

maniére et dans la méme mesure que les produits.
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Article 6 — Gestion des biens gelés ou saisis

Chaque Partie adopte les mesures législatives ou autres qui se réveélent nécessaires
pour assurer une gestion adéquate des biens gelés ou saisis en application des

articles 4 et 5 de cette Convention.
Article 7 — Pouvoirs et techniques d'investigation

1 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se réveélent nécessaires
pour habiliter ses tribunaux ou ses autres autorités compétents a ordonner la
communication ou la saisie de dossiers bancaires, financiers ou commerciaux afin de
mettre en ceuvre les mesures visées aux articles 3, 4 et 5. Une Partie ne saurait
invoquer le secret bancaire pour refuser de donner effet aux dispositions du présent

article.

2 Sans préjudice du paragraphe 1, chaque Partie adopte les mesures législatives et

autres qui se révelent nécessaires pour lui permettre:

a de déterminer si une personne physique ou morale détient ou contréle un ou
plusieurs comptes, de quelque nature que ce soit, dans une quelconque banque
située sur son territoire et, si tel est le cas, d’obtenir tous les renseignements

concernant les comptes répertoriés ;

b d’obtenir les renseignements concernant des comptes bancaires déterminés et
des opérations bancaires qui ont été réalisées pendant une période déterminée sur
un ou plusieurs comptes spécifiés, y compris les renseignements concernant tout

compte émetteur ou récepteur ;

¢ de suivre, pendant une période déterminée, les opérations bancaires réalisées sur

un ou plusieurs comptes identifiés; et

d de faire en sorte que les banques ne révélent pas au client concerné ni a d'autres
tiers que des informations ont été recherchées ou obtenues conformément aux

alinéas a, b, ou ¢, ou qu'une enquéte est en cours.
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Les Parties examinent la possibilité d’étendre cette disposition aux comptes détenus

par des institutions financiéres non bancaires.

3 Chaque Partie envisage d'adopter les mesures législatives et autres qui se révelent
nécessaires pour lui permettre d'employer des techniques spéciales d'investigation
facilitant I'identification et la recherche du produit ainsi que le recueil de preuves y
afférentes, telles que I'observation, I'interception de télécommunications, I'accés a
des systemes informatiques et les ordonnances de production de documents

déterminés.
Article 8 — Recours juridiques

Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent nécessaires
pour faire en sorte que les personnes affectées par les mesures prévues aux articles
3, 4 et 5 et par celles prévues par toute autre disposition pertinente de la présente

Section, disposent de recours juridiques effectifs pour préserver leurs droits.
Article 9 — Infractions de blanchiment

1 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent nécessaires
pour conférer le caractere d'infraction pénale conformément a son droit interne

lorsque l'acte a été commis intentionnellement a:

a la conversion ou au transfert de biens dont celui qui s'y livre sait que ces biens
constituent des produits, dans le but de dissimuler ou de déguiser l'origine illicite
desdits biens ou d'aider toute personne qui est impliquée dans la commission de

l'infraction principale a échapper aux conséquences juridiques de ses actes;

b la dissimulation ou le déguisement de la nature, de I'origine, de I'emplacement, de
la disposition, du mouvement ou de la propriété réels de biens ou de droits y relatifs,

dont I'auteur sait que ces biens constituent des produits;

et, sous réserve de ses principes constitutionnels et des concepts fondamentaux de

son systéme juridique:
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¢ l'acquisition, la détention ou l'utilisation de biens, dont celui qui les acquiert, les

détient ou les utilise sait, au moment ou il les regoit, qu'ils constituent des produits;

d la participation a I'une des infractions établies conformément au présent article ou
a toute association, entente, tentative ou complicité par fourniture d'une assistance,

d'une aide ou de conseils en vue de sa commission.

2 Aux fins de la mise en ceuvre ou de I'application du paragraphe 1 du présent

article:

a le fait que l'infraction principale soit ou non de la compétence des juridictions

pénales de la Partie n'entre pas en ligne de compte;

b il peut étre prévu que les infractions énoncées par ce paragraphe ne s’appliquent

pas aux auteurs de l'infraction principale ;

¢ la connaissance, l'intention ou la motivation nécessaires en tant qu'élément d'une
des infractions énoncées par ce paragraphe peut étre déduite de circonstances

factuelles objectives.

3 Chaque Partie peut adopter les mesures législatives et autres qui se révelent
nécessaires pour conférer le caractére d'infraction pénale, conformément a son droit
interne, a certains ou a I'ensemble des actes évoqués au paragraphe 1 du présent

article, dans I'un et/ou l'autre des cas suivants:
a lorsque l'auteur a soupconné que le bien constituait un produit,
b lorsque l'auteur aurait d0 étre conscient que le bien constituait un produit.

4 Sous réserve que le paragraphe 1 de cet article s’applique aux catégories
d’infractions principales visées a I'annexe de la Convention, chaque Etat ou la
Communauté européenne peut, au moment de la signature ou au moment du dép6t
de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion, par
une déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, déclarer

qu’elle n’appliquera le paragraphe 1 du présent article:



a qu’aux infractions principales punies d’une peine privative de liberté ou d’une
mesure de slreté d'une durée maximale supérieure a un an, ou pour les Parties dont
le systéme juridique prévoit pour les infractions un seuil minimal, les infractions
punies d’'une peine privative de liberté ou d’'une mesure de slreté d'une durée

minimale supérieure a six mois ; et/ou
b qu’a une liste d’infractions principales spécifiques; et/ou
¢ gu’a une catégorie d’infractions graves prévues par le droit interne de la Partie.

5 Chague Partie s’assure qu’une condamnation pour blanchiment est possible en
I'absence de condamnation préalable ou concomitante au titre de linfraction

principale.

6 Chaque Partie s'assure qu'une condamnation pour blanchiment au sens du présent
article est possible deés lors qu’il est prouvé que les biens objet de I'un des actes
énumérés au paragraphe 1l.a ou b de cet article, proviennent d’'une infraction

principale, sans qu’il soit nécessaire de prouver de quelle infraction précise il s’agit.

7 Chaque Partie s’assure que les infractions principales du blanchiment couvrent les
actes commis dans un autre Etat, qui constituent une infraction dans cet Etat, et qui
auraient constitué une infraction principale s’ils avaient été commis sur le territoire
national. Chaque Partie peut prévoir que la seule condition requise est que les actes
auraient été qualifiés d’infractions principales s’ils avaient été commis sur le

territoire nationat.
Article 10 — Responsabilité des personnes morales

1 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se réveélent nécessaires
pour s’assurer que les personnes morales puissent étre tenues responsables des
infractions de blanchiment établies en vertu de la Convention, lorsqu’elles sont
commises pour leur compte par toute personne physique, agissant soit
individuellement, soit en tant que membre d’un organe de la personne morale, qui

exerce un pouvoir de direction en son sein :

a du fait d’'un pouvoir de représentation de la personne morale ; ou
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b du fait de I'autorité pour prendre des décisions au nom de la personne morale ; ou
¢ du fait de I'autorité pour exercer un contréle au sein de la personne morale,

ainsi que du fait de la participation d’une telle personne physique en qualité de

complice ou d’instigatrice a la commission des infractions mentionnées ci-dessus.

2 Abstraction faite des cas déja prévus au paragraphe 1, chaque Partie prend les
mesures nécessaires pour s’assurer qu’une personne morale puisse étre tenue
responsable lorsque I'absence de surveillance ou de contréle par une personne
physique visée au paragraphe 1 a rendu possible la commission des infractions
mentionnées au paragraphe 1 pour le compte de ladite personne morale par une

personne physique soumise a son autorité.

3 La responsabilité de la personne morale en vertu de cet article n’exclut pas les
poursuites pénales contre les personnes physiques auteurs, instigatrices ou

complices des infractions mentionnées au paragraphe 1.

4 Chaque Partie s’assure qu’une personne morale responsable en vertu de cet
article, soit soumise a des sanctions effectives, proportionnées et dissuasives, de

nature pénale ou non, y compris des sanctions pécuniaires.
Article 11 — Décisions antérieures

Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui s’avérent nécessaires
pour prévoir la possibilité de prendre en compte, dans le cadre de I'appréciation de
la peine, les décisions prises a |'encontre d’une personne physique ou morale par
une autre Partie portant sur les infractions établies conformément a la présente

Convention.
Section 2 — Cellule de renseignement financier et prévention
Article 12 - Cellule de renseignement financier

1 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révélent nécessaires
pour mettre en place une cellule de renseignement financier, telle que définie par

cette Convention.
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2 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révélent nécessaires
pour assurer a la cellule de renseignement financier un acces, direct ou indirect et en
temps voulu, aux informations financiéres, administratives et en provenance des
autorités de poursuite pénale pour exercer correctement ses fonctions et

notamment analyser les déclarations d’opérations suspectes.
Article 13 — Mesures visant a prévenir le blanchiment d’argent

1 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent nécessaires
pour mettre en place un régime interne complet de réglementation et de suivi ou de
contrdle pour prévenir le blanchiment. Chaque Partie doit tenir compte tout
particulierement des normes internationales applicables dans ce domaine, y compris
plus particulierement les recommandations adoptées par le Groupe d’action

financiére sur le blanchiment des capitaux (GAFI).

2 A cet égard, chaque Partie adopte, en particulier, les mesures législatives et autres

qui se révelent nécessaires:

a pour soumettre toute personne morale ou physique qui exerce des activités
pouvant se préter tout particulierement au blanchiment, dans le cadre de ces

activités, a 'obligation:

i d’identifier et de vérifier I'identité de leurs clients et, le cas échéant, de leurs
bénéficiaires effectifs, ainsi que de soumettre la relation d’affaires a une vigilance

constante sur la base d’une approche adaptée au risque ;
ii de déclarer leurs soupgons de blanchiment, sous réserve de garanties;

i de prendre des mesures d’accompagnement, telles que la conservation des
données relatives a l'identification des clients et aux transactions, la formation du
personnel et la mise en place de regles et procédures internes adaptées, le cas

échéant, a la taille et a la nature des activités;

b pourinterdire, dans les cas appropriés, aux personnes mentionnées a l'alinéa a de

divulguer le fait qu’une deéclaration d’opération suspecte, ou des informations qui y
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sont liées, ont été transmises, ou encore qu’une enquéte pour blanchiment a été ou

pourrait étre ouverte ;

¢ pour s'assurer que les personnes mentionnées a I'alinéa a sont soumises 3 des
dispositifs effectifs de suivi et, dans les cas appropriés, de contrdle afin de s’assurer
du respect de leurs obligations en matiére de lutte contre le blanchiment. Le cas

échéant, ces dispositifs peuvent étre adaptés en fonction du risque.

3 A cet égard, chaque Partie adopte les mesures législatives ou autres qui se
révelent nécessaires pour détecter les transports transfrontaliers significatifs

d’espéces et d’instruments au porteur appropriés.
Article 14 — Report de transactions suspectes

Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révelent nécessaires
pour permettre a une cellule de renseignement financier ou, selon le cas, a toute
autre autorité compétente ou organe, lorsqu’il existe un soupgon que la transaction
est liée a une opération de blanchiment, d’agir en urgence pour suspendre ou
reporter la conclusion d’une transaction en cours, afin de lui permettre d’analyser la
transaction et de confirmer les soupgons. Chaque Partie peut limiter I'application
d’une telle mesure aux cas dans lesquels une déclaration d’opération suspecte a été
préalablement communiquée. La durée maximale pour toute suspension ou report

de la conclusion d’une transaction est prévue par la législation nationale.
Chapitre IV — Coopération internationale

Section 1 — Principes de coopération internationale

Article 15 — Principes généraux et mesures de coopération internationale

1 Les Parties cooperent mutuellement dans la mesure la plus large possible les unes
avec les autres aux fins d'investigations et de procédures visant a la confiscation des

instruments et des produits.
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2 Chaque Partie adopte les mesures législatives et autres qui se révéleront
nécessaires pour lui permettre de répondre, aux conditions prévues dans ce

chapitre, aux demandes:

a de confiscation de biens particuliers consistant en des produits ou instruments,
ainsi que de confiscation des produits consistant en l'obligation de payer une somme

d'argent correspondant a la valeur du produit;

b d'entraide aux fins d'investigations et de mesures provisoires ayant pour but I'une

des formes de confiscation mentionnées au point a ci-dessus.

3 Lentraide et les mesures provisoires prévues au paragraphe 2.b sont exécutées
conformément au droit interne de la Partie requise et en vertu de celui-ci. Lorsque la
demande portant sur une de ces mesures prescrit une formalité ou une procedure
donnée imposée par la législation de la Partie requérante, méme si la formalité ou la
procédure demandée n'est pas familiere a la Partie requise, cette Partie donne
satisfaction a la demande dans la mesure ou cela n'est pas contraire aux principes

fondamentaux de son droit interne.

4 Chaque Partie adopte les mesures légisiatives ou autres qui se révelent
nécessaires pour que les demandes émanant d’autres Parties aux fins
d’identification, de dépistage, de gel ou de saisie des produits et des instruments, se

voient accorder la méme priorité que dans le cadre de procédures internes.
Section 2 — Entraide aux fins d'investigations
Article 16 — Obligation d'entraide

Les Parties s'accordent, sur demande, I'entraide la plus large possible pour identifier
et dépister les instruments, les produits et les autres biens susceptibles de
confiscation. Cette entraide consiste notamment en toute mesure relative a l'apport
et a la mise en slreté des éléments de preuve concernant I'existence des biens
susmentionnés, leur emplacement ou leurs mouvements, leur nature, leur statut

juridique ou leur valeur.

Article 17 — Demandes d’information sur les comptes bancaires
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1 Chaque Partie prend, dans les conditions prévues au présent article, les mesures
nécessaires pour déterminer, en réponse a une demande envoyée par une autre
Partie, si une personne physique ou morale faisant I'objet d'une enquéte pénale
détient ou contréle un ou plusieurs comptes, de quelque nature que ce soit, dans
une quelconque banque située sur son territoire et, si tel est le cas, elle fournit les

détails concernant les comptes répertoriés.

2 L'obligation prévue au présent article ne s'applique que dans la mesure ou la

banque qui gére le compte posséde ces renseignements.

3 En complément des indications contenues a I'article 37, la Partie requérante,

dans sa requéte:

a indique les raisons pour lesquelles elle consideére que les informations demandées
sont susceptibles d'étre fondamentales pour I'enquéte pénale portant sur

I'infraction;

b précise les raisons qui I'aménent 2 supposer que des banques situées dans la
Partie requise détiennent les comptes en question et indique, de la maniere la plus

large possible, les banques et/ou comptes qui pourraient étre concernés; et

¢ communique toute information additionnelle susceptible de faciliter I'exécution de

la demande.

4 La Partie requise peut subordonner I'exécution d’une telle demande aux mémes
conditions que celles qu’elle applique pour les demandes aux fins de perquisition et

de saisie.

5 Chaque Etat ou la Communauté européenne peut, au moment de la signature ou
lors du dépét de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou
d’adhésion, par une déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de
I’Europe, déclarer que cet article s’applique uniquement aux catégories d’infractions

visées a 'annexe de la Convention.
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6 Les Parties peuvent étendre cette disposition aux comptes détenus par des
institutions financiéres non bancaires. La mise en ceuvre d’une telle extension peut

&tre soumise au principe de réciprocité.
Article 18 — Demandes d’informations sur les opérations bancaires

1 A la demande d’une autre Partie, la Partie requise fournit les renseignements
concernant des comptes bancaires déterminés et des opérations bancaires qui ont
été réalisées pendant une période déterminée sur un ou plusieurs comptes spécifiés
dans la demande, y compris les renseignements concernant tout compte émetteur

ou récepteur.

2 L'obligation prévue au présent article ne s'applique que dans la mesure ou la

banque qui gére le compte possede ces renseignements.

3 En complément des indications contenues a l'article 37, la Partie requérante
indique dans sa demande les raisons pour lesquelles elle considere que les
informations demandées sont pertinentes aux fins de l'enquéte pénale portant sur

['infraction.

4 La Partie requise peut subordonner I'exécution d’une telle demande aux mémes
conditions que celles qu’elle applique pour les demandes aux fins de perquisition et

de saisie.

5 Les Parties peuvent étendre cette disposition aux comptes détenus par des
institutions financiéres non bancaires. La mise en ceuvre d’une telle extension peut

étre soumise au principe de réciprocité.
Article 19 — Demande de suivi des opérations bancaires

1 Chaque Partie veille a étre en mesure, a la demande d'une autre Partie, de suivre,
pendant une période déterminée, les opérations bancaires réalisées sur un ou
plusieurs comptes spécifiés dans la demande et d'en communiquer le résultat a la

Partie requérante.



2 En complément des indications contenues a I'article 37, la Partie requérante
indique dans sa demande les raisons pour lesquelles elle considére que les
informations demandées sont pertinentes aux fins de I'enquéte pénale portant sur

I'infraction.

3 La décision relative au suivi des transactions est prise dans chaque cas individuel
par les autorités compétentes de la Partie requise, dans le respect de la législation

nationale de cette Partie.

4 Les modalités pratiques du suivi font I'objet d'un accord entre les autorités

compétentes des Parties requérante et requise.

5 Les Parties peuvent étendre cette disposition aux comptes détenus par des

institutions financiéres non bancaires.
Article 20 — Transmission spontanée d'informations

Sans préjudice de ses propres investigations ou procédures, une Partie peut, sans
demande préalable, transmettre a une autre Partie des informations sur les
instruments et les produits lorsqu'elle estime que la communication de ces
informations pourrait aider la Partie destinataire & engager ou mener a bien des
investigations ou des procédures, ou lorsque ces informations pourraient aboutir a

une demande formulée par cette Partie en vertu du présent chapitre.
Section 3 — Mesures provisoires
Article 21 — Obligation d'ordonner des mesures provisoires

1 Une Partie prend, a la demande d'une autre Partie qui a engagé une procédure
pénale ou une action en confiscation, les mesures provisoires qui s'imposent, telles
que le gel ou la saisie, pour prévenir toute opération, tout transfert ou toute
aliénation relativement a tout bien qui, par la suite, pourrait faire I'objet d'une
demande de confiscation ou qui pourrait permettre de faire droit a une telle

demande.
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2 Une Partie qui a regu une demande de confiscation conformément a I'article 23
prend, si la demande en est faite, les mesures mentionnées au paragraphe 1 du
présent article, relativement a tout bien qui fait I'objet de la demande ou qui

pourrait permettre de faire droit a une telle demande.
Article 22 — Exécution des mesures provisoires

1 Apres |'exécution des mesures provisoires demandées en application du
paragraphe 1 de l'article 21, la Partie requérante fournit spontanément et dés que
possible a la Partie requise toute information susceptible de remettre en cause ou de
modifier I'objet ou I'étendue de ces mesures. La Partie requérante fournit également
et sans délai toute information complémentaire demandée par la Partie requise et

qui est nécessaire pour la mise en ceuvre et le suivi des mesures provisoires.

2 Avant de lever toute mesure provisoire prise conformément au présent article, la
Partie requise donne, si possible, a la Partie requérante la faculté d'exprimer ses

raisons en faveur du maintien de la mesure.
Section 4 — Confiscation
Article 23 — Obligation de confiscation

1 Une Partie qui a regu d'une autre Partie une demande de confiscation concernant

des instruments ou des produits, situés sur son territoire, doit:

a exécuter une décision de confiscation émanant d'un tribunal de la Partie

requérante en ce qui concerne ces instruments ou ces produits; ou

b présenter cette demande a ses autorités compétentes pour obtenir une décision

de confiscation et, si celle-ci est accordée, I'exécuter,

2 Aux fins de I'application du paragraphe 1.b du présent article, toute Partie a, si
besoin est, compétence pour engager une procédure de confiscation en vertu de son

droit interne.

3 Les dispositions du paragraphe 1 du présent article s'appliquent également a la

confiscation consistant en I'obligation de payer une somme d'argent correspondant
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a la valeur du produit, si des biens sur lesquels peut porter la confiscation se
trouvent sur le territoire de la Partie requise. En pareil cas, en procédant a la
confiscation conformément au paragraphe 1, la Partie requise, 3 défaut de

paiement, fait recouvrer sa créance sur tout bien disponible 3 cette fin.

4 Si une demande de confiscation vise un bien déterminé, les Parties peuvent
convenir que la Partie requise peut procéder a la confiscation sous forme d'une

obligation de payer une somme d'argent correspondant a la valeur du bien.

5 Les Parties coopérent dans la mesure la plus large possible en conformité avec
leur droit interne avec les Parties qui sollicitent I'exécution de mesures équivalentes
a la confiscation et conduisant & une privation de propriété, qui ne constituent pas
des sanctions pénales, dés lors que de telles mesures ont été ordonnées par une
autorite judiciaire de la Partie requérante sur la base d’une infraction pénale et dans
la mesure ou il est établi que les biens constituent des produits ou des biens visés a

I'article 5 de cette Convention.
Article 24 — Exécution de la confiscation

1 Les procédures permettant d'obtenir et d'exécuter la confiscation en vertu de

I'article 23 sont régies par la loi de la Partie requise.

2 La Partie requise est liée par la constatation des faits dans la mesure ou ceux-Ci
sont exposés dans une condamnation ou une décision judiciaire de la Partie

requérante, ou dans la mesure ou celle-ci se fonde implicitement sur eux.

3 Chaque Etat ou la Communauté européenne peut, au moment de la signature ou
au moment du dépot de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation
ou d'adhésion, par une déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe, déclarer que le paragraphe 2 du présent article ne s'applique que sous
réserve de ses principes constitutionnels et des concepts fondamentaux de son

systeme juridique.

4 Sila confiscation consiste en I'obligation de payer une somme d'argent, I'autorité

compétente de la Partie requise en convertit le montant en devises de son pays au
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taux de change en vigueur au moment ou est prise la décision d'exécuter la

confiscation.

5 Dans le cas visé a l'article 23, paragraphe 1.a, la Partie requérante a seule le droit

de statuer relativement a toute demande de révision de la décision de confiscation.
Article 25 — Biens confisques

1  Une Partie qui confisque des biens en application des articles 23 et 24 de la
Convention, en dispose conformément a son droit interne et a ses procédures

administratives.

2 Lorsqu’une Partie agit a la demande d’une autre Partie en application des articles
73 et 24 de cette Convention, elle doit, dans la mesure ou son droit interne le lui
permet et si la demande lui en est faite, envisager a titre prioritaire de restituer les
biens confisqués a la Partie requérante, afin que cette derniere puisse indemniser les

victimes de I'infraction ou restituer ces biens a leur propriétaire légitime.

3 Lorsqu’une Partie agit a la demande d’une autre Partie en application des articles
23 et 24 de cette Convention, elle peut envisager spécialement de conclure des
accords ou arrangements prévoyant de partager ces biens avec d’autres Parties,
systématiquement ou au cas par cas, conformeément a son droit interne ou a ses

procédures administratives.
Article 26 — Droit d'exécution et montant maximal de la confiscation

1 Une demande de confiscation faite conformément aux articles 23 et 24 ne porte
pas atteinte au droit de la Partie requérante d'exécuter elle-méme la décision de

confiscation.

2 Rien dans la présente Convention ne saurait étre interprété comme permettant
que la valeur totale des biens confisqués soit supérieure a la somme fixée par la
décision de confiscation. Si une Partie constate que cela pourrait se produire, les

Parties concernées procédent a des consultations pour éviter une telle consequence.
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Article 27 — Contrainte par corps

La Partie requise ne peut pas prononcer la contrainte par corps ni prendre aucune
autre mesure restrictive de liberté a la suite d'une demande présentée en vertu de

I'article 23 si la Partie requérante I'a précisé dans la demande.

Section 5 — Refus et ajournement de la coopération

Article 28 — Motifs de refus

1 Lacoopération en vertu présent chapitre peut étre refusée dans le cas ou:

a la mesure sollicitée serait contraire aux principes fondamentaux de I'ordre

juridique de la Partie requise; ou

b I'exécution de la demande risque de porter atteinte a la souveraineté, a la

sécurité, a lI'ordre public ou a d'autres intéréts essentiels de |a Partie requise; ou

¢ la Partie requise estime que l'importance de I'affaire sur laquelle porte la demande

ne justifie pas que soit prise la mesure sollicitée; ou

d Vlinfraction sur laquelle porte la demande est une infraction fiscale, sauf si

Iinfraction visée est le financement du terrorisme ; ou

e linfraction sur laquelle porte la demande est une infraction politique, sauf si

I'infraction visée est le financement du terrorisme ; ou

f la Partie requise considére que la mesure sollicitée irait a I'encontre du principe

«ne bis in idem»; ou

g linfraction a laquelle se rapporte la demande ne serait pas une infraction au
regard du droit de la Partie requise si elle était commise sur le territoire relevant de
sa juridiction. Toutefois, ce motif de refus ne s'applique a la coopération prévue par
la section 2 que dans la mesure ou I'entraide sollicitée implique des mesures
ceercitives. Lorsque la double incrimination est exigée pour la coopération en vertu
du présent chapitre, cette obligation est considérée comme remplie, que les deux

Parties classent ou non linfraction dans la méme catégorie d’infraction ou qu’elles



utilisent ou non la méme terminologie pour la désigner, dés lors que les deux Parties

incriminent I’acte qui est a la base de I'infraction.

2 La coopération prévue par la section 2, dans la mesure ou l'entraide sollicitée
implique des mesures coercitives, et celle prévue par la section 3 du présent chapitre
peuvent également étre refusées dans les cas ol les mesures sollicitées ne
pourraient pas étre prises en vertu du droit interne de la Partie requise a des fins

d'investigations ou de procédures, s'il s'agissait d'une affaire interne analogue.

3 Lorsque la législation de la Partie requise I'exige, la coopération prévue par la
section 2, dans la mesure ou I'entraide sollicitée implique des mesures ccercitives, et
celle prévue par la section 3 du présent chapitre peuvent aussi étre refusées dans le
cas ol les mesures sollicitées ou toutes autres mesures ayant des effets analogues
ne seraient pas autorisées par la législation de la Partie requérante, ou, en ce qui
concerne les autorités compétentes de la Partie requérante, si la demande n'est
autorisée ni par un juge ni par une autre autorité judiciaire, y compris le ministere

public, ces autorités agissant en matiére d'infractions pénales.

4 La coopération prévue par la section 4 du présent chapitre peut aussi étre refusée

Si:

a la législation de la Partie requise ne prévoit pas la confiscation pour le type

d'infraction sur lequel porte la demande; ou

b sans préjudice de I'obligation relevant de l'article 23, paragraphe 3, elle irait a
I'encontre des principes du droit interne de la Partie requise en ce qui concerne les

possibilités de confiscation relativement aux liens entre une infraction et:
i un avantage économique qui pourrait étre assimilé a son produit; ou
ii des biens qui pourraient étre assimilés a ses instruments; ou

¢ en vertu de la législation de la Partie requise, la décision de confiscation ne peut

plus étre prononcée ou exécutée pour cause de prescription; ou
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d sans préjudice de I'article 23, paragraphe 5, la demande ne porte pas sur une
condamnation antérieure, ni sur une décision de caractére judiciaire, ni sur une
déclaration figurant dans une telle décision, déclaration selon laquelle une ou
plusieurs infractions ont été commises, et qui est a l'origine de la décision ou de la

demande de confiscation; ou

e soit la confiscation n'est pas exécutoire dans la Partie requérante, soit elle est

encore susceptible de voies de recours ordinaires; ou

f la demande se rapporte a une décision de confiscation rendue en l'absence de la
personne visée par la décision et si, selon la Partie requise, la procédure engagée par
la Partie requérante et qui a conduit a cette décision n'a pas satisfait aux droits

minima de la défense reconnus a toute personne accusée d'une infraction.

5 Aux fins du paragraphe 4.f du présent article, une décision n'est pas réputée avoir

été rendue en I'absence de I'accusé:
a sielle a été confirmée ou prononcée aprés opposition par l'intéressé; ou

b si elle a été rendue en appel, a condition que l'appel ait été interjeté par

l'intéressé.

6 En examinant, pour les besoins du paragraphe 4.f du présent article, si les droits
minima de la défense ont été respectés, la Partie requise tiendra compte du fait que
l'intéressé a délibérément cherché 3 se soustraire a la justice ou que cette personne,
apres avoir eu la possibilité d'introduire un recours contre la décision rendue en son
absence, a choisi de ne pas introduire un tel recours. Il en ira de méme lorsque
l'intéressé, aprés avoir été diment cité 3 comparaitre, aura choisi de ne pas

comparaitre ou de ne pas demander I'ajournement de l'affaire.

7 Une Partie ne saurait invoquer le secret bancaire pour justifier son refus de toute
coopération prévue au présent chapitre. Lorsque son droit interne I'exige, une Partie
peut exiger qu'une demande de coopération qui impliquerait la levée du secret
bancaire soit autorisée, soit par un juge, soit par une autre autorité judiciaire, y

compris le ministere public, ces autorités agissant en matiére d'infractions pénales.
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8 Sans préjudice du motif de refus prévu au paragraphe 1.a du présent article:

a le fait que la personne qui fait I'objet d'une investigation menée ou d'une décision
de confiscation prise par les autorités de la Partie requérante soit une personne
morale ne saurait étre invoqué par la Partie requise comme un obstacle a toute

coopération en vertu du présent chapitre;

b le fait que la personne physique contre laguelle a été rendue une décision de
confiscation de produits soit décédée ainsi que le fait qu'une personne morale
contre laquelle a été rendue une décision de confiscation de produits ait été dissoute
par la suite ne sauraient étre invoqués comme des obstacles a l'entraide prévue par

I'article 23, paragraphe l.a;

¢ le fait que la personne faisant l'objet d'une enquéte ou d'une décision de
confiscation prise par les autorités de la Partie requérante soit mentionnée dans la
requéte a la fois comme l'auteur de linfraction principale et de linfraction de
blanchiment en application de l'article 9.2.b de cette Convention, ne saurait étre
invoqué par la Partie requise comme un obstacle a toute coopération en vertu du

présent chapitre.
Article 29 — Ajournement

La Partie requise peut surseoir a I'exécution des mesures visées par une demande si
elles risquent de porter préjudice a des investigations ou des procédures menées par

ses autorités.
Article 30 — Acceptation partielle ou sous condition d'une demande

Avant de refuser ou de différer sa coopération en vertu du présent chapitre, la Partie
requise examine, le cas échéant aprés avoir consulté la Partie requérante, s'il peut'y

étre fait droit partiellement ou sous réserve des conditions qu'elle juge nécessaires.
Section 6 — Notification et protection des droits des tiers

Article 31 — Notification de documents
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1 Les Parties s'accordent mutuellement I'entraide la plus large possible pour la
notification des actes judiciaires aux personnes concernées par des mesures

provisoires et de confiscation.
2 Rien dans le présent article ne vise a faire obstacle:

a a la faculté d'adresser des actes judiciaires par voie postale directement a des

personnes se trouvant a I'étranger;

b a la faculté pour les officiers ministériels, fonctionnaires ou autres personnes
compétentes de la Partie d'origine de faire procéder a des significations ou
notifications d'actes judiciaires directement par les autorités consulaires de cette
Partie ou par les soins d'officiers ministériels, fonctionnaires ou autres personnes
compétentes de la Partie de destination, sauf si la Partie de destination fait une
déclaration contraire au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe au moment de la
signature ou du dép6t de son instrument de ratification, d'acceptation,

d'approbation ou d'adhésion.

3 Lors de la notification d'actes judiciaires a I'étranger & des personnes concernées
par des mesures provisoires ou des décisions de confiscation ordonnées dans la
Partie d'origine, ladite Partie informe ces personnes des recours en justice offerts

par sa législation.
Article 32 — Reconnaissance de décisions étrangéres

1 Saisie d'une demande de coopération au titre des sections 3 et 4, la Partie requise
reconnait toute décision judiciaire rendue dans la Partie requérante en ce qui

concerne les droits revendiqués par des tiers.
2 Llareconnaissance peut étre refusée:
a sides tiers n'ont pas eu une possibilité suffisante de faire valoir leurs droits; ou

b sila décision est incompatible avec une décision déja rendue dans la Partie requise

sur la méme question; ou

¢ sielle est incompatible avec I'ordre public de la Partie requise; ou
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d si la décision a été rendue contrairement aux dispositions en matiéere de

compétence exclusive prévues par le droit de la Partie requise.
Section 7 — Procédure et autres regles générales
Article 33 — Autorité centrale

1 Les Parties désignent une autorité centrale ou, au besoin, plusieurs autorités
chargées d'envoyer les demandes formulées en vertu du présent chapitre, d'y
répondre, de les exécuter ou de les transmettre aux autorités qui ont compétence

pour les exécuter.

2 Chaque Partie communique au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, au
moment de la signature ou au moment du dépdét de son instrument de ratification,
d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion, la dénomination et l'adresse des

autorités désignées en application du paragraphe 1 du présent article.
Article 34 — Correspondance directe
1 Les autorités centrales communiquent directement entre elles.

2 En cas d'urgence, les demandes et communications prévues par le présent
chapitre peuvent étre envoyées directement par les autorités judiciaires, y compris
le ministére public, de la Partie requérante a de telles autorités. En pareil cas, une
copie doit étre envoyée simultanément a l'autorité centrale de la Partie requise par

I'intermédiaire de I'autorité centrale de la Partie requérante.

3 Toute demande ou communication formulée en application des paragraphes 1 et
2 du présent article peut étre présentée par lintermédiaire de 1'Organisation

internationale de police criminelle (Interpol}.

4 Si une demande est présentée en vertu du paragraphe 2 du présent article et si
I'autorité saisie n'est pas compétente pour y donner suite, elle la transmet a

['autorité compétente de son pays et en informe directement la Partie requérante.

5 Les demandes ou communications, présentées en vertu de la section 2 du présent

chapitre, qui n'impliquent pas de mesures coercitives, peuvent étre transmises
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directement par l'autorité compétente de la Partie requérante 3 I'autorité

compétente de la Partie requise.

6 Les projets de demandes ou communications en vertu de ce chapitre peuvent
étre adressées directement et avant toute requéte formelle par les autorités
judiciaires aux autorités judiciaires de la Partie requise, afin de s’assurer que celles-ci
seront traitées efficacement dés leur réception et qu’elles comprendront les
informations et la documentation nécessaires pour se conformer aux exigences a la

législation de la Partie requise.
Article 35 — Forme des demandes et langues

1 Toutes les demandes prévues par le présent chapitre sont faites par écrit. Elles
peuvent étre transmises par des moyens de communication électroniques, ou par
tout autre moyen de télécommunication, & condition que la Partie requérante soit
préte a produire a tout moment, sur demande, une trace écrite de I’'expédition ainsi
que 'original. Cependant toute Partie peut, a tout moment, par déclaration adressée
au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, indiquer les conditions dans lesquelles
elle est préte a accepter et 3 exécuter des demandes regues par voie électronique ou

tout autre moyen de télécommunication.

2 Sous réserve des dispositions du paragraphe 3 du présent article, la traduction

des demandes ou des piéces annexes ne sera pas exigée.

3 Tout Etat ou la Communauté européenne peut, au moment de la signature ou au
moment du dépbt de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou
d'adhésion, par une déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe, se réserver la faculté d'exiger que les demandes et pieces annexes soient
accompagnées d'une traduction dans sa propre langue ou dans l'une des langues
officielles du Conseil de I'Europe ou dans celle de ces langues qu'elle indiquera.
Toute Partie peut, a cette occasion, déclarer qu'elle est disposée a accepter des
traductions dans toute autre langue qu'elle indiquera. Les autres Parties peuvent

appliquer la regle de la réciprocité.

Article 36 — Légalisation
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Les documents transmis en application du présent chapitre sont dispensés de toute

formalité de légalisation.
Article 37 — Contenu de la demande
1 Toute demande de coopération prévue par le présent chapitre doit préciser:

a l'autorité dont elle émane et l'autorité chargée de mettre en ceuvre les

investigations ou les procédures;
b l'objet et le motif de la demande;

c I'affaire, y compris les faits pertinents (tels que la date, le lieu et les circonstances
de l'infraction), sur laquelle portent les investigations ou les procédures, sauf en cas

de demande de notification;
d dans la mesure ou la coopération implique des mesures ceercitives:

i le texte des dispositions légales ou, lorsque cela n'est pas possible, la teneur de Ia

loi pertinente applicable; et

ii une indication selon laquelle la mesure sollicitée ou toute autre mesure ayant des
effets analogues pourrait étre prise sur le territoire de la Partie requérante en vertu

de sa propre législation;
e sinécessaire, et dans la mesure du possible:

i des détails relativement a la (ou les) personne(s) concernée(s), y compris le nom, la
date et le lieu de naissance, la nationalité et I'endroit ou elle(s) se trouve(nt), et,

lorsqu'il s'agit d'une personne morale, son siége; et

i les biens en relation desquels la coopération est sollicitée, leur emplacement, leurs
liens avec la ou les personne(s) en question, tout lien avec l'infraction ainsi que toute

information dont on dispose concernant les intéréts d'autrui afférents a ces biens; et
f toute procédure particuliére souhaitée par la Partie requérante.

2 Lorsqu'une demande de mesures provisoires présentée en vertu de la section 3

vise la saisie d'un bien qui pourrait faire I'objet d'une décision de confiscation
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consistant en I'obligation de payer une somme d'argent, cette demande doit aussi

indiquer la somme maximale que l'on cherche a récupérer sur ce bien.

3 En plus des indications mentionnées au paragraphe 1, toute demande formulée en

application de la section 4 doit contenir :
a dans le cas de l'article 23, paragraphe 1.a:

i une copie certifiée conforme de la décision de confiscation rendue par le tribunal
de la Partie requérante et I'exposé des motifs a l'origine de la décision, s'ils ne sont

pas indiqués dans la décision elle-méme;

ii une attestation de l'autorité compétente de la Partie requérante selon laquelle la
décision de confiscation est exécutoire et n'est pas susceptible de voies de recours

ordinaires;

iii des informations concernant la mesure dans laquelle la décision devrait étre

exécutée; et
iv des informations concernant la nécessité de prendre des mesures provisoires;

b dans le cas de l'article 23, paragraphe 1.b, un exposé des faits invoqués par la
Partie requérante qui soit suffisant pour permettre a la Partie requise d'obtenir une

décision en vertu de son droit interne;

¢ lorsque des tiers ont eu la possibilité de revendiquer des droits, des documents

révélant qu'ils ont eu cette possibilité.
Article 38 — Vices des demandes

1 Sila demande n'est pas conforme aux dispositions du présent chapitre, ou si les
informations fournies ne sont pas suffisantes pour permettre a la Partie requise de
prendre une décision sur la demande, cette Partie peut demander a la Partie
requérante de modifier la demande ou de la compléter par des informations

supplémentaires.

2 La Partie requise peut fixer un délai pour I'obtention de ces modifications ou

informations.



3 En attendant d'obtenir les modifications ou informations demandées relativement
a une demande présentée en application de la section 4 du présent chapitre, la
Partie requise peut ordonner toutes mesures visées aux sections 2 et 3 du présent

chapitre.
Article 39 — Concours de demandes

1 Lorsqu'une Partie requise recoit plus d'une demande présentée en vertu des
sections 3 et 4 du présent chapitre relativement a la méme personne ou aux mémes
biens, le concours de demandes n'empéche pas la Partie requise de traiter les

demandes qui impliqguent que soient prises des mesures provisoires.

2 Dans le cas d'un concours de demandes présentées en vertu de la section 4 du

présent chapitre, la Partie requise envisagera de consulter les Parties requérantes.
Article 40 — Obligation de motivation

La Partie requise doit motiver toute décision refusant, ajournant ou soumettant a

des conditions toute coopération sollicitée en vertu du présent chapitre.
Article 41 — Information
1 La Partie requise informe sans délai la Partie requérante:

a de la suite donnée aussitdt a une demande formulée en vertu du présent

chapitre;
b du résultat définitif de la suite donnée a la demande;

¢ d'une décision refusant, ajournant ou soumettant a des conditions, totalement ou

partiellement, toute coopération prévue par le présent chapitre;

d de toutes circonstances rendant impossible I'exécution des mesures sollicitées ou

risquant de la retarder considérablement; et

e en cas de mesures provisoires adoptées conformément a une demande formulée
en application de la section 2 ou 3 du présent chapitre, des dispositions de son droit

interne qui entraineraient automatiquement la levée de la mesure.
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2 La Partie requérante informe sans délai la Partie requise:

a de toute révision, décision ou autre fait enlevant totalement ou partiellement a la

décision de confiscation son caractére exécutoire; et

b de tout changement, en fait ou en droit, rendant désormais injustifiée toute action

entreprise en vertu du présent chapitre.

3 Lorsqu'une Partie demande la confiscation de biens dans plusieurs Parties, sur le
fondement d'une méme décision de confiscation, elle en informe toutes les Parties

concernées par ['exécution de la décision.
Article 42 — Utilisation restreinte

1 La Partie requise peut subordonner I'exécution d'une demande 2 la condition que
les informations ou éléments de preuve obtenus ne soient pas, sans son
consentement prealable, utilisés ou transmis par les autorités de la Partie
requérante a des fins d'investigations ou de procédures autres que celles précisées

dans la demande.

2 Chaque Etat ou la Communauté européenne peut, au moment de la signature ou
du dép6t de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou
d'adhésion, par déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe,
déclarer que les informations ou éléments de preuve fournis par elle en vertu du
présent chapitre ne pourront, sans son consentement préalable, étre utilisés ou
transmis par les autorités de la Partie requérante a des fins d'investigations ou de

procédures autres que celles précisées dans la demande.
Article 43 — Confidentialité

1 La Partie requérante peut exiger de la Partie requise qu'elle garde confidentielles
la demande et sa teneur, sauf dans la mesure nécessaire pour y faire droit. Si la
Partie requise ne peut pas se conformer a cette condition de confidentialité, elle doit

en informer la Partie requérante dans les plus brefs délais.



\ -
—
2 La Partie requérante doit, si la demande lui en est faite, et a condition que cela ne
soit pas contraire aux principes fondamentaux de son droit interne, garder
confidentiels tous moyens de preuve et informations communiqués par la Partie
requise, sauf dans la mesure nécessaire aux investigations ou a la procédure decrites

dans la demande.

3 Sous réserve des dispositions de son droit interne, une Partie qui a recu une
transmission spontanée d'informations en vertu de l'article 20 doit se conformer a
toute condition de confidentialité demandée par la Partie qui transmet I'information.
Si l'autre Partie ne peut pas se conformer a une telle condition, elle doit en informer

la Partie qui transmet l'information dans les plus brefs délais.
Article 44 — Frais

Les frais ordinaires encourus pour exécuter une demande sont a la charge de la
Partie requise. Lorsque des frais importants ou extraordinaires s'averent nécessaires
pour donner suite a la demande, les Parties se concertent pour fixer les conditions
dans lesquelles celle-ci sera exécutée ainsi que la maniére dont les frais seront

assumeés.
Article 45 — Dommages et intéréts

1 Lorsqu'une action en responsabilité en raison de dommages résultant d'un acte
ou d'une omission relevant de la coopération prévue par ce chapitre a été engagée
par une personne, les Parties concernées envisagent de se consulter, le cas échéant,

sur la répartition éventuelle des indemnités dues.

2 Une Partie qui fait I'objet d'une demande de dommages et intéréts s'efforce d'en

informer sans délai I'autre Partie si celle-ci peut avoir un intérét dans l'affaire.
Chapitre V — Coopération entre les cellules de renseignement financier
Article 46 — Coopération entre les cellules de renseignement financier

1 Les Parties veillent a ce que les cellules de renseignement financier, telles que

définies par cette Convention, coopérent aux fins de la lutte contre le blanchiment,
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Partie requise. Tout refus d'une telle divulgation est diment expliqué a la cellule de

renseignement financier demandant les informations.

7 Les informations ou documents obtenus conformément a cet article sont destinés
seulement a étre utilisés aux fins visées au paragraphe 1. Les informations fournies
par une cellule de renseignement financier ne peuvent étre divulguées aux tiers ni
étre utilisées par la cellule de renseignement financier réceptrice a des fins autres
que l'analyse, sans le consentement préalable de la cellule de renseignement

financier ayant fourni les informations.

8 Lorsqu'elle transmet des informations ou des documents en application du
présent article, la cellule de renseignement financier effectuant la transmission peut
imposer des restrictions et des conditions quant a I'utilisation des informations a des
fins autres que celles qui sont prévues au paragraphe 7. La cellule de renseignement

financier destinataire se conforme a ces restrictions et conditions.

9 Lorsqu'une Partie souhaite utiliser des informations ou des documents transmis
pour des enquétes ou poursuites judiciaires aux fins visees au paragraphe 7, la
cellule de renseignement financier effectuant la transmission ne peut refuser son
accord pour une telle utilisation, & moins qu'elle ne puisse le faire sur la base de
restrictions prévues par son droit national ou au titre des conditions visées au

paragraphe 6. Tout refus de donner son accord est diment expliqué.

10 Les cellules de renseignement financier prennent toutes les mesures nécessaires,
y compris en matiere de sécurité, pour garantir qu'aucune autre autorité, organisme

ou service n'ait acces aux informations transmises conformément au présent article.

11 Les informations fournies sont protégées, conformément a la Convention du
Conseil de I'Europe du 28 janvier 1981 pour la protection des personnes a l'égard du
traitement automatisé des données a caractére personnel (STE n® 108) et compte
tenu de la recommandation n° R (87) 15 du 15 septembre 1987 du Comité des
Ministres du Conseil de I'Europe visant a réglementer |'utilisation de données a
caractére personnel dans le secteur de la police, au moins par les mémes regles en

matiére de confidentialité et de protection des données a caractére personnel que
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conformément a leurs compétences nationales, afin de réunir et d'analyser les
informations pertinentes sur tout fait qui pourrait étre I'indice d’un blanchiment et,

le cas échéant, d’enquéter au sein des cellules de renseignement financier a ce sujet.

2 Aux fins du paragraphe 1, chaque Partie veille & ce que les cellules de
renseignement financier échangent, de leur propre chef ou sur demande, soit
conformément a la présente Convention, soit conformément aux protocoles
d'accord existants ou futurs compatibles avec cette Convention, toute information
accessible pouvant leur étre utile pour procéder au traitement ou 3 I'analyse
d'informations ou, le cas échéant, a des enquétes relatives a des transactions

financieres liées au blanchiment et aux personnes physiques ou morales impliquées.

3 Chaque Partie veille a ce que le statut interne des cellules de renseignement
financier, qu'il s'agisse d'autorités administratives, répressives ou judiciaires,

n'affecte pas I'exécution des taches qui leur incombent en vertu du présent article.

4 Chague demande faite au titre du présent article est accompagnée d'un bref
exposé des faits pertinents connus de la cellule de renseignement financier
requerante. La cellule de renseignement financier précise, dans la demande, la

maniere dont les informations demandées seront utilisées.

5 Llorsqu'une demande est présentée conformément 3 cet article, la cellule de
renseignement financier requise fournit toutes les informations pertinentes, y
compris les informations financiéres accessibles et les données des services
répressifs demandées, sans qu'il soit nécessaire de présenter une demande formelle

au titre des conventions ou accords applicables entre les Parties.

6 Une cellule de renseignement financier peut refuser de divulguer des
informations qui pourraient entraver une enquéte judiciaire menée dans la Partie
requise ou, dans des circonstances exceptionnelles, lorsque la divulgation des
informations entrainerait des effets clairement disproportionnés au regard des
interéts légitimes d'une personne physique ou morale ou de la Partie concernée ou

lorsqu’elle ne respecterait pas les principes fondamentaux du droit national de I3
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celles qui s'appliquent en vertu de la législation nationale applicable 3 la cellule de

renseignement financier requérante.

12 La cellule de renseignement financier effectuant la transmission peut adresser
des requétes raisonnables sur 'emploi qui a été fait des informations transmises et
la cellule de renseignements financiers réceptrice doit fournir, lorsque cela est

faisable, des informations en retour sur ce point.

13 Les Parties indiquent I'unité qui fait office de cellule de renseignement financier

au sens du présent article.
Article 47 — Coopération internationale pour le report de transactions suspectes

1 Chaque Partie adopte les mesures législative ou autres qui se révelent nécessaires
pour permettre a sa cellule de renseignement financier d’initier en urgence, a la
demande d’une cellule de renseignement financier étrangére, une mesure de
suspension ou de report de la conclusion d’une transaction en cours. Les conditions
et la durée d’une telle mesure sont identiques a celles prévues par le droit interne de

la cellule de renseignement financier requise pour le report des transactions.

2 La cellule de renseignement financier requise prend les mesures prévues au
paragraphe 1 lorsqu’elle estime, sur la base des éléments développés communiqués

par la cellule de renseignement financier requérante, que :
a latransaction est liée a une opération de blanchiment et que

b la transaction aurait été suspendue, ou la conclusion de celle-ci reportée si elle

avait fait I'objet d’une déclaration d’opération suspecte au niveau national.
Chapitre VI — Suivi de la mise en ceuvre et reglement des différends
Article 48 — Suivi de la mise en ceuvre et reglement des différends

1 Le Conférence des Parties est responsable du suivi de la mise en ceuvre de cette

Convention. La Conférence des Parties:

a controle la mise en ceuvre appropriée de cette Convention par les Parties ;
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b peut, a la demande d’une Partie, donner un avis sur toute question concernant

I'interprétation et I'application de la Convention.

2 La Conférence des Parties exerce les missions prévues au paragraphe 1.a en
utilisant les résumés publics disponibles du Comité d’experts restreint sur
I’évaluation des mesures anti-blanchiment (Moneyval) (pour les Etats membres de
Moneyval) et ceux du GAFI (pour les Etats membres du GAFI), complétés, le cas
échéant, par des questionnaires d’auto évaluation périodiques. La procédure
d’évaluation portera uniquement sur des domaines couverts par cette Convention
qui ne sont pas déja couverts par d’autres normes internationales, pour lesquelles

des évaluations mutuelles sont réalisées par le GAFl et Moneyval.

3 Si la Conférence des Parties estime qu’elle a besoin d’informations
complémentaires pour mener a bien ses missions, elle consulte la Partie concernée
en s’appuyant, si elle en décide ainsi, sur les mécanismes et les procédures de
Moneyval. La Partie concernée communique ensuite ses éléments de réponse a la
Conférence des Parties. Sur la base de ces éléments, la Conférence des Parties
détermine s'il convient de réaliser une évaluation plus approfondie de la situation de
la Partie concernée. Ceci peut, mais ne doit pas nécessairement inclure des visites

sur place par une équipe d’évaluation.

4 En cas de différend entre les Parties sur l'interprétation ou l'application de la
Convention, les Parties s'efforceront de parvenir a un reglement du différend par la
négociation ou tout autre moyen pacifique de leur choix, y compris la soumission du
différend a la Conférence des Parties, a un tribunal arbitral qui prendra des décisions
qui lieront les Parties au différend, ou a la Cour internationale de justice, selon un

accord commun par les Parties concernées.
5 La Conférence des Parties adopte ses propres régles de procédure.

6 Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe convoque la Conférence des Parties
au plus tard un an aprés l'entrée en vigueur de la Convention. Des réunions
périodiques sont ensuite tenues conformément aux régles de procédure adoptées

par la Conférence des Parties.
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Chapitre VIl - Dispositions finales
Article 49 —Signature et entrée en vigueur

1 La Convention est ouverte 3 la signature des Etats membres du Conseil de
I'Europe, de la Communauté européenne et des Etats non membres qui ont participé
a son élaboration. Ces Etats ou la Communauté européenne peuvent exprimer leur

consentement a étre liés par:
a signature sans réserve de ratification, d'acceptation ou d'approbation; ou

b signature, sous réserve de ratification, d'acceptation ou d'approbation, suivie de

ratification, d'acceptation ou d'approbation.

2 Les instruments de ratification, d'acceptation ou d'approbation seront déposés

pres le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

3 La présente Convention entrera en vigueur le premier jour du mois qui suit
I'expiration d'une période de trois mois apres la date a laquelle six signataires, dont
au moins quatre Etats membres du Conseil de I'Europe, auront exprimé leur
consentement a étre liés par la Convention, conformément aux dispositions du

paragraphe 1.

4 Pour tout Signataire qui exprimera ultérieurement son consentement a étre lié
par la Convention, celle-ci entrera en vigueur le premier jour du mois qui suit
I'expiration d'une période de trois mois apres la date de l'expression de son
consentement a étre lié par la Convention conformément aux dispositions du

paragraphe 1.

5 Aucune Partie a la Convention de 1990 ne peut ratifier, accepter ou approuver la
présente Convention sans se considérer lice au moins par les dispositions

correspondant aux dispositions de la Convention de 1990, auxquelles elle est liée.

& Deés I'entrée en vigueur de la Convention, les Parties a cette Convention, qui sont

également Parties a la Convention de 1990 :

a appliqueront les dispositions de cette Convention dans leurs relations mutuelles ;
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b continueront & appliquer les dispositions de la Convention de 1990 dans leurs

relations avec d’autres Parties a ladite Convention, qui ne sont pas Parties a cette

Convention.
Article 50 — Adhésion a la Convention

1 Aprés l'entrée en vigueur de cette Convention, le Comité des Ministres du Conseil
de I'Europe pourra, apres avoir consulté les Parties a la Convention, inviter tout Etat
non membre du Conseil a adhérer a la présente Convention par une décision prise a
la majorité prévue a l'article 20.d du Statut du Conseil de I'Europe et a lI'unanimité

des représentants des Parties ayant le droit de siéger au Comité.

5 Pour tout Etat adhérent, la Convention entrera en vigueur le premier jour du mois
qui suit l'expiration d'une période de trois mois aprés la date de dépdt de

Iinstrument d'adhésion prés le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.
Article 51 — Application territoriale

1 Tout Etat ou le Communauté européenne pourra, au moment de la signature ou
au moment du dépdt de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation

ou d'adhésion, désigner le ou les territoires auxquels s'appliquera la Convention.

2 Toute Partie pourra, a tout autre moment par la suite, par une déclaration
adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, étendre I'application de cette
Convention a tout autre territoire désigné dans la déclaration. La Convention entrera
en vigueur a I'égard de ce territoire le premier jour du mois qui suit 'expiration d'une
période de trois mois apres la date de réception de la déclaration par le Secrétaire

Général.

3 Toute déclaration faite en vertu des deux paragraphes précédents pourra étre
retirée, en ce qui concerne tout territoire désigné dans cette déclaration, par
notification adressée au Secrétaire Général. Le retrait prendra effet le premier jour
du mois qui suit I'expiration d'une période de trois mois aprés la date de réception

de la notification par le Secrétaire Général.
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Article 52 — Relations avec d'autres conventions et accords

1 Cette Convention ne porte pas atteinte aux droits et obligations des Parties
découlant d'instruments internationaux multilatéraux concernant des guestions

particuliéres.

2 les Parties a la présente Convention pourront conclure entre elles des accords
bilatéraux ou multilatéraux relatifs aux questions réglées par la présente Convention,
aux fins de compléter ou de renforcer les dispositions de celle-ci ou pour faciliter

I'application des principes qu'elle consacre.

3 Llorsque deux Parties ou plus ont déja conclu un accord ou un traité sur un sujet
couvert par la présente Convention, ou lorsqu'elles ont établi d'une autre maniére
leurs relations sur ce sujet, elles auront la faculté d'appliquer ledit accord, traité ou

arrangement au lieu de la Convention, si cela facilite la coopération internationale.

4 Lles Parties qui sont membres de I'Union européenne appliquent, dans leurs
relations mutuelles, les régles de la Communauté et de 'Union européenne dans la
mesure ou il existe des régles de la Communauté ou de I'Union européenne
régissant le sujet particulier concerné et applicables au cas d’espece, sans préjudice
de I'objet et du but de la présente Convention et sans préjudice de son entiére

application a I'égard des autres Parties.
Article 53 — Déclaration et réserves

1 Tout Etat ou la Communauté européenne peut, au moment de la signature ou au
moment du dép6t de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou
d'adhésion, formuler une ou plusieurs des déclarations prévues aux articles 3,
paragraphe 2 ; 9, paragraphe 4 ; 17, paragraphe 5 ; 24, paragraphe 3; 31, paragraphe
2, 35, paragraphes 1 et 3; et 42, paragraphe 2.

2 Tout Etat ou la Communauté européenne peut également, au moment de la
signature ou au moment du dépdt de son instrument de ratification, d'acceptation,
d'approbation ou d'adhésion, par une déclaration adressée au Secrétaire Général du

Conseil de I'Europe, déclarer qu’il n’appliquera pas, en tout ou en partie, les
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dispositions des articles 7, paragraphe 2, alinéa c ; 9, paragraphe 6 ; 46, paragraphe 5

;et47.

3 Tout Etat ou la Communauté européenne peut, au moment de la signature ou au
moment du dép6t de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou
d'adhésion, déclarer la maniére dont il ou elle appliquera les articles 17 et 19 de
cette Convention, eu égard notamment aux accords internationaux applicables dans
le domaine de la coopération internationale en matiere pénale. Il ou elle notifiera

tout changement de cette information au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

4 Tout Etat ou la Communauté européenne peut, au moment de la signature ou au
moment du dépot de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou

d'adhésion, déclarer :

a qu’il ou elle n’appliquera pas l'article 3, paragraphe 4 ; ou

b qu’il ou elle appliquera I'article 3, paragraphe 4 seulement en partie ; ou
¢ lamaniére dont il ou elle appliquera V'article 3, paragraphe 4.

Il ou elle notifiera tout changement de cette information au Secrétaire Général du

Conseil de I'Europe.
5 Aucune autre réserve n'est admise.

6 Toute Partie qui a formulé une réserve en vertu de cet article peut la retirer en
tout ou en Partie, en adressant une notification au Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe. Le retrait prendra effet a la date de réception de la notification par le

Secrétaire Général.

7 La Partie qui a formulé une réserve au sujet d'une disposition de la Convention
ne peut prétendre a l'application de cette disposition par une autre Partie; elle peut,
si la réserve est Partielle ou conditionnelle, prétendre a l'application de cette

disposition dans la mesure ou elle I'a acceptée.

Article 54 — Amendements
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1 Des amendements a la Convention peuvent étre proposés par chaque Partie et
toute proposition sera communiquée par le Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe aux Etats membres du Conseil de I'Europe, a la Communauté européenne et
a chaque Etat non membre qui a adhéré ou a été invité a adhérer a la présente

Convention conformément aux dispositions de l'article 50.

2 Tout amendement proposé par une Partie est communiqué au Comité européen
pour les problémes criminels (CDPC) qui soumet au Comité des Ministres son avis sur

I'amendement proposé.

3 Le Comité des Ministres examine I'amendement proposé et l'avis soumis par le
CDPC, et peut adopter I'amendement a la majorité prévue a l'article 20.d du Statut

du Conseil de I'Europe.

4 Le texte de tout amendement adopté par le Comité des Ministres conformément

au paragraphe 3 du présent article est transmis aux Parties pour acceptation.

5 Tout amendement adopté conformément au paragraphe 3 du présent article
entrera en vigueur le trentiéme jour aprés que toutes les Parties auront informé le

Secrétaire Général qu'elles I'ont accepté.

6 Afin d’actualiser les catégories infractions mentionnés a l'annexe, ainsi que
d’amender I'article 13, des amendements peuvent étre proposés par toute Partie ou
par le Comité des Ministres. Ils sont communiqués par le Secrétaire Général du

Conseil de I'Europe aux Parties.

7 Apreés avoir consulté les Parties qui ne sont pas membres du Conseil de I'Europe
et si nécessaire le CDPC, le Comité des Ministres peut adopter un amendement
proposé en conformité avec le paragraphe 6 a la majorité prévue a larticle 20.d du
Statut du Conseil de I'Europe. Cet amendement entrera en vigueur a |'expiration
d’une période d’un an a compter de la date a laquelle il aura été transmis aux
Parties. Pendant ce délai, toute Partie pourra notifier au Secrétaire Général une

objection a I'entrée en vigueur de 'amendement a son égard.
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8 Siun tiers des Parties a notifié au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe une

objection a I’entrée en vigueur de 'amendement, celui-ci n’entre pas en vigueur.

9 Si moins d’un tiers des Parties a notifié une objection, 'amendement entre en

vigueur pour les Etats contractants qui n’ont pas formulé d’objection.

10 Lorsqu’'un amendement est entré en vigueur conformément aux paragraphes 6 a
9 du présent article et qu’une Partie a formulé une objection a cet amendement,
celui-ci entrera en vigueur a I'égard de cette Partie le premier jour du mois suivant la
date a laquelle elle aura notifié son acceptation au Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe. Toute Partie qui a formulé une objection peut la retirer a tout moment en

adressant une notification au Secrétaire Général du Conseil de 'Europe.

11 Si un amendement a été adopté par le Comité des Ministres, un Etat ou la
Communauté européenne ne peut pas exprimer son consentement a étre lié par la

Convention sans avoir accepté, en méme temps, les amendements.
Article 55 — Dénonciation

1 Toute Partie peut, a tout moment, dénoncer la présente Convention en adressant

une notification au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

2 La dénonciation prendra effet le premier jour du mois qui suit I'expiration d'une
période de trois mois aprés la date de réception de la notification par le Secrétaire

Général.

3  Toutefois, la Convention continue de s'appliquer & I'exécution, en vertu de
I'article 23, d'une confiscation demandée conformément a ses dispositions avant que

la dénonciation ne prenne effet.
Article 56 — Notifications

Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe notifiera aux Etats membres du Conseil
de I'Europe, a la Communauté européenne, aux Etats non membres qui ont participé
a I'élaboration de cette Convention, a tout Etat invité a adhérer 3 celle-ci et 3 toute

Partie a la Convention:
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a toute signature;

b le dépdt de tout instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou

d'adhésion;

¢ toute date d'entrée en vigueur de la Convention conformément a ses articles 49

et 50;
d toute déclaration ou réserve en vertu de l'article 53;
e tout autre acte, notification ou communication ayant trait a la Convention.

En foi de quoi, les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé la présente

Convention.

Fait a Varsovie, le 16 mai 2005, en frangais et en anglais, les deux textes faisant
également foi, en un seul exemplaire qui sera déposé dans les archives du Conseil de
I'Europe. Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe en communiquera copie
certifiée conforme a chacun des Etats membres du Conseil de I'Europe, a la
Communauté européenne, aux Etats non membres qui ont participé a I'élaboration

de cette Convention et a tout Etat invité a adhérer 3 celle-ci.
Annexe

a La participation a un groupe criminel organisé ;

b le terrorisme, y compris le financement du terrorisme ;

c la traite d’étres humains et le trafic illicite de migrants ;

d I'exploitation sexuelle, y compris celle des enfants ;

e le trafic illicite de stupéfiants et de substances psychotropes ;
f le trafic d’armes ;

g le trafic illicite de biens volés et autres biens;

h la corruption ;
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i la fraude et I’escroquerie;

j la contrefacon de monnaie ;

k la contrefacon et le piratage de produits ;

| les crimes et les délits contre I'environnement ;

m les meurtres et les blessures corporelles graves ;

n I'enlevement, la séquestration et la prise d'otages ;

olevol;

p la contrebande (y compris relativement aux taxes et droits de douane et d’accise) ;
q infractions fiscales pénales (liées aux impots directs et indirects) ;
r {’extorsion ;

s le faux ;

t la piraterie ;

u les délits d’initiés et la manipulation de marchés boursiers.

IUpBacn tou ZupPoudiou tng Eupwnng ywa tv Nopwomoinon Ecddwv amnod
eykAnuatikég dpaotnplotnteg, tnv Epeuva, tnv Katdoxeon kat tn AApeuvon Twv

Npotdvtwy EykAnpatog kat tn Xpnuatoddotnon tng Tpouokpatiog
BapooPia, 16.5.2005

H ZuvBnkn tng Alcafovag n onoia tpomomnotel tn uvOnikn ywa tnv Evpwnaikn Evwon
Kot T ZuvBnkn yla tnv idpuon tng Evpwnaikig Kowdtntag té0nke oe woxv tnv 1"
AgkepPpiov 2009. Zuvenwg, and nv nuepounvia ekeivn kabes avadopd otnv

Eupwnaikni Kowdtnta voeitar wg avadopd otnv Evpwnaiki Evwon.



AR

Mpoiuto

Ta kpdtn péAn tou ZupPouldiou tng Eupwmng kat ou dAAot Ynoypddovieg tnv

napovoa,

Oewpwvtag 0Tt oTéX0¢ Tou TupBouldiou g Eupwnng eival va emTuxeL peyaAlTepPn

gvoTnTA METAEY TWV HEAWY TOU,

Nenelopévol yla v avaykn va akoAouBnBei pia ko mowik moALtiki nou Ba

oTOXEVEL OTRV MPOOTACIA TN KOWwviag,

OQewpwvtag 6Tl N MAAR katd tou coPapol eYKANHOTOG, TOU £XEL YiVEL Eva
auvavopevo S1eBvEC MpoPANua, anautel T xprion cUYXPOVWY KOL OTTOTEAECHATIKWY

HeBObwv ot Sebvn KAipaka,

Pewpwvtag OtL pa and autég Tg peBodoug cuviotatalr otn oTéPNon TWV

EYKANUATIWY Q7O TA TPOIOVTA KAL TA Opyava TOU EYKANUATOC,

Oewpwvtag OTL yla TRV entiteuén autol Tou otdxou MpéneL eniong va kabiepwBel

éva Aertoupyikd ovotnua dteBvoug ouvepyaoiag,

AapBdvovtag vnoyn t IvuPacn tou ZupPouriov TG Eupwmng OXETIKA HE TN
vopporoinon  €008wv  and  eykAnuatikég Spaotnpldtnteg, TV EpEuva, N
KOTdoxeon kot t SApeucn mpoidviwv eykAnpatog (ETS apd. 141 - edefng

arokaloVpevn «ZUUPBacn tou 1990»),

Avadepduevol eniong oto WrAdiopa 1373 (2001) oxetikd pe TG OMEWNEG NG
SLeBvolc elprivng Kat aopAAeLlag Tou TPoKaAoUvTaL and TPOHOKPATIKEG TIPAEELS, TO
onoio uoBetiBnke amd 1o TupBouAlo Acdaieiog Twv Hvwpévwy EBvwyv otig 28

TentepPpiou 2001 kat daitepa tnv mapdypado 3.6,

Avadepouevol otn AleBvry TUpBacn yia tnv KataotoAn tng Xpnpatodotnong g
Tpopokpatiac, mou vloBeTABnke and n levikr Zuvélevon twv Hvwpévwy EBvwv
otic 9 AekepPpiou 1999 kay, WSlaitepa, ota Gpbpa 2 Kat 4, T OMOI UTIOXPEWVOUV Ta
TupBaAAopeva Kpdtn va avayvwpioouv tn Xpnpotodotnon tng Tpopokpatiag wg

TIoWwiko adiknua,
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Nemelopévol ya tnv avaykalotta va AndBolv dueoa pETpa yia va enikupwBei kat
va ebappootel mMARpwg n Aebvig Z0pPaon yia tv KataotoAr tng Xpnpatoddtnonc

NG Tpopokpatiag, mou avadEpetal o Navw,
Zupdwvioav ta eEAC:

KeddAato | - Xprion Twv dpwv

ApBpo 1 - Xprion twv dpwv

M Toug OKOTIOUG aUTNE TNE ZUpPBaonc:

Q. «TPOIGVTa» VOOUVTAL OTOLOSHTIOTE OLKOVOUIKA TIAEOVEKTAUATO TPOEPXOUEVA N
anoktnBévra, dpeca f Eppeca, and nowikd adikijpata. Ta ev Adyw MAEOVEKTHHATA
glval duvatdéy va cuviotaviol g€ OMOLOSATIOTE MEPLOUCLAKO GTOLXELD, OMWC AUTO

kaBopiletal otnv unonap. B avtol Tou Apbpou,

B. «mepouciakd otoeia» mepapPdvouv meplouclakd otolxeia omowaodhinote
nepypadnc, VANAG i uAng, kwntAg 1/ akivntng kabws kat voptpot TitAol Kol
gyypada mou amobewkviouv TTAO 1 OUNdEPOV EMl QUTWV TWV TEPLOUCLAKOV

otoxelwy,

Y. «Opyava» voouvtat OTIOLOSHTIOTE TEPLOUCIAKA OTOLXELN XPNOLHOTIOLOUVTAL N
npoopifovial va xpnotpornotnBoulv, pe onotovSinote Tpémo, ev SAw f ev pépeL, yia

™ ddmpagn piag f neplocdtepwy aftdmovwy npdfewv

6. «6rpevon» voeital mown f pétpo, mou eruBdAreTal and SIKAGTAPLO, £melta and
ikn yla mowiko6 adiknpa f adikipata, n onola katéAnée otnv OPLOTIKI) QMOCTEPNON

neplouoiag,

€. «Baowo adiknua» voeitat onoloSANoTe Mowikd adiknpua, cuveneia Tou omoiou
naprnxBnoav mpoidvia mou pnopolv va yivouv avtikeipevo tou adlKApUaTog, mou

nepypadetat oto apbpo 9 tng LupPaonc,

ot. «Movada Xpnpatoowkovopukwv TMAnpodoptwv» (edefrc avapepOUEVn WG

«MXTM») voeitat pla kevipikn, eBvik unnpeoia mou eival appddia yia ™ Aqgn (kay,
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omou emutpénetat, My aitnon), tnv avduon kat T Stddoon otic apUOSIES apXEC,

AMOKAAUPEWY OLKOVORIKWY TIANPOdopLLY,

i. ou adopolv Unornta mpoidvta kat mavy xpnuatoddtnon TN

TpopoKkpatiag
ii. Tou amatrtouvtal anod v eBvikr vopoBeoia A kavoviopoUc,

T(POKELUEVOU va  KaTOMOAeunBei n voponoinon £008wv amd  eyKANHATIKEC

bpaotnpldTNTEG KA N XPNUHATOSOTNON TNC TPOUOKPATIALC,

{. «btopeuon» A «KATAOXEON» VOELTAL N TMPOCWPLV amaydpeuan HeTadopdc,
kataotpodng, petatponng, Stdbeong 1 petakivnong MEPLOUCLOKWY OTOLKEIWY | N
npoowpwr avdAngn me dvAafng i Tou EAeyxou MEPLOUCLAKWY OTOLKELWY, T TN

BdaoeL anddaong mou €xel ekSoBei and Sikaotrplo f} GAAN apudSia apxn

N. «XpNUOTod0TNON TNG TPOHOKPATIAEH VooUvTat oL Tpdelg mou kaBopilovtal oTo
apbpo 2 tng Aebvolg opBaong yla tnv KataotoA tng Xpnpatodotnong e

Tpopokpatiag, mou avadEPETal AVWTEPW.
Kedpdhawo Il - Xpnuatoddtnon g tpopokpatiog

ApBpo 2 - Edappoyni tng ZvuPaocnc avadopikd pe v xpnpatoddtnon g

TpopoKpatiag

1. KaBe TupPaiiouevo Mépog Beonilel ta avaykaia vopoBetikd kat dAAa pétpa,
TPOKEIWEVOU  va  kataotioel Suvaty tnv edbappoy Twv Satdfewv  mou
nephapPavovral ota Kedpdhata I, IV kat V auti¢ tng IOpBaocng yio v

XpPnHatodotnon tng TpopoKpatioc.

2. Elbikdtepa, kaBe IupBallopevo Mépog Ba eaodaliosl OtL eivan oe Béon va
gpevva, evionilel, mpoadlopilel, Seopelel, KATAOXEL KOl SNUEVEL TEPLOLOLAKA
otolxela, vOULUNG 1 N TpoéAleuong, Tou €xouv xpnolgomownBel i mou é€xouv
Slatebel yla va xpnowpornoinBolv pe onotadrnote péoo, ev OAW i €v PEPEL, yia TN
XPNUATOSOTNON TNG TPOHOKpATiag 1 mpoidvia autol Tou aSIKAMATOC, Kol va

ouvepyaleTal yla auto tov okomo otn peyaAutepn duvatn epPéreia.
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KeddAato 1l - Métpa rou nipémet va AndBouv oe BvIkO eminebo
YriokeddAawo 1 - Mevikég Statdéelg
ApBpo 3 - Métpa dripeguong

1. K&Be Tuppariopevo Mépog Ba uoBetrioel ta avaykaio vopoBetikd kat dAAa
HETPA, TIPOKELUEVOU VA KATAOTAGEL Suvath tnv SHHEUON TWV OPYAVWY Kat Twv
MPOIOVIWY i TWV MEPLOUCLAKWY OTOLXElWY, O agla avTioTOLXN AUTWY TWV MPOIOVTWY

Kol TIOPAVO LWV TIEPLOUGLOKWVY OTOLXELWV.

2. AeSopévou 6TL n map. 1 autol tou apBpou edapudletal oTn voponoinon
£008WV anMd eYKANUATIKEC SpaoTNPLOTNTEG KAL OTIG KATNyopleg adiknpdtwy Ttou
napaptipotog g IUpPaong, kdBe ZupPoldopevo Mépog umopel, kota TNV
umoypadr f Katd TNy katdBeon Tou emionuou eyypddou EMKUPWONG, anodoxng,
gyKkpLong f mpooxwpenong, Ke pa Snlwon anevbuvopevn oto Mevikd Mpappatéa tou

TupBouliou Tn¢ Eupwning, va dnAwoet 0tLn nap. 1 autou tou apbpou edappoletal.

a. pOVo oT1o Babpo rnou to adiknpua Tipwpeital e mowvr otepntikni tng eAeuBepiag
Hétpo acdodeiag péyotng Sdpkelag dvw Ttou  €touq.  Evtoutolg, kdaBe
TupparrOpevo Mépocg pnopei va nipofei o pla SnAwon oxeTikd pe auth tn dtatagn
yloe T SAHELON TwY MPOIOVTWY and GoPOoAOYLKA ASIKAHATA, HE ATIOKAELTTIKO OKOTO
va KatooTAoeL Suvath Tn SAHEuon TETOlwY MPOIOVIWY, T000 ot eBvikd eninedo doo
kot péow SleBvolc/ Slacuvoplakng ouvepyaociag, oto mAaiclo tng €Bvikng kat

SteBvouc vopoBeaoiag nepl sionpaing dopwv ka/n
B. uOVO O€ AlOTA GUYKEKPLUEVWY ASIKNUATWY.

3. Ta IupParropsva Mépn pmopolv va mpoBAéouv TNV UNOXpewTK SnueEuon,
avadopikd He Ta odlKApOTO TIOU UTOKewTal ot koBesotwg Snpeuvong. Ta
JupBardopeva Mépn HMOpPoUV CUYKEKPLUEVA VA CUUTEPAABOUV OE QuTAV TN
Swataén ta  abdkAuata TG  vouldomoinong €00dwv  amd  eYKANHUOTIKEC
dpaoctnplotnteg, TG Olakivnong vapkwTlkwy, NG eumnopiag avBpwnwv kat

omnowodAnote dAAo coPapo adiknua.
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4. KaBe ZupBarddpevo Mépog Ba uloBetrioet ta avaykaia vopoBeTkd i dAAa pétpa
TIPOKELUEVOU, OTLG TIEPUTTWOELG coPBapol adikAuatog i ooBapwv adiknHATwy nwe
kaBopiletan and to €Bvikd Sikato, va anatteital and tov Spdotn va Katadelkviel
TNV MPOEAELON TWV PEPOUEVWV WG TIPOTOVTWY EYKAAMATOG i} AAAWY UTIOKEIHEVWY OE
8Aueuon neplouctakwy otolxeiwv, ebdoov auty n amaitnon ocuvupadilel pe TG

OPXEG TOU ECWTEPLKOU Tou Sikaiou.
ApBpo 4 - AVaKpLTIKA KO TPOoWPLIVA péETpa

KaBe ZupPairopevo Mépog Ba utoBetrioel Ta avaykaio vopoBetikd i dAAa pétpa,
TIPOKELUEVOU Vo UTtopel TaxUTata va npoadiopilel, evtomnilel, SeopeVet i KATAOXEL
TIEPLOVUCLOKA OTOLXELa TToU UTtOKELWVTAL 0 Sripeucn, ouudwva pe to ApBpo 3, oUTwG

wote va SleukoAuvBel otnv cuvéxela n erBorr tng Spevonc.
ApBpo S — Aéopeuaon, katdoxeon kal Speuon

KaBe ZupBaAldpevo Mépog Ba Beomilel ta avaykaia vopoBetikd 1 dAa pétpa,
npokeLpévou va Staopalioel OtL Ta pETpa SEOHEUONG, KATAOXEONC Kat SAHELONC

cupnepAappavouv emionc:

Q. TEPLOVUOLOKE OTOLXElD, OTa omola €XOUV HETAOXNMUOTIOTEL 1} petaTpamnel ta

npolovta

B. MeploucLakd oTOLXELQ MOV ATTOKTABNKAV MO VOULUES TINYEC, EpAooOV Ta poiodvTa
€xouv avoplxBei, ev OAw | ev pEPEL, UE TETOLA MEPLOUCLOKG OTOLXELR, HEXPL TNC

EKTILWHUEVN G a§lag TWV avapxBEvTwy MPoioviwy

y. €006npa n dAha odéAn mou anoppéouv oo Ta MPOIOVT, aNd TA MEPLOUCLAKA
OTOlElQ OTO OMOlO TG TMPOIOVTIA TOU EYKANMOTOC €XOUV UETAOXNMOTIOTEL A
pHETaTpamel } amd TO TEPLOUCLOKA OTOWXElM ME TO omola ta mpoidvta Tou
EYKANUOTOG £€XOouv avapxBel, HEXpL TNV ekTpwpevVn afia twv avapxBéviwy

npoloviwy, pe Tov (Sto Tpoéno kat otny tdla éktaon pe ta poidvra.

ApBpo 6 - Alaxeiplon Twv SECUEVHEVWY 1 KATAOXEDEVTWY MEPLOUCLAKWY OTOLXEIWV
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KdBe Tupporrdpevo Mépog Ba uloBetrioel Ta avaykaio vopoBeTikd | dAAa pETPQ,
npokelpévou va  Swoodalicet ™ owotp Slaxelpon twv  Seopegupévwv A
KatooxE04VTwyY MEPLOUTLAKWY OTOXElWY, cUHdwva pe Ta apbpa 4 kat 5 autig tng

YopBaonc.
ApBpo 7 - AVakpLTIKEG APHOSLOTNTES KL TEXVIKES

1. KdBe SupPardopevo Mépoc Ba uloBetrioel ta avaykaia vopoBetikd 1 aAda
HETPA, TIPOKELMEVOU va ££0UCLOSOTACEL TIG ALKAOTIKEG 1 AAAEG appOdLEG apyEC va
Statdooouv tnv Mapddoon i KATACXECNH TPAME{IKWY, OLKOVOULKWY 1 EUTIOPIKWY
apxelwv, pokelpévou va diegdyovtal oL evépyeleg mou avadépovtal ota ApBpa 3, 4
kat 5. Kavéva Zupparlopevo Mépog bev Ba apveital va evepynoel cupdwva HE TG

Slatdatelc autou tou apBpou, emkaAoUpEVO TO Tpanellko andppnTo.

2. Xwpig¢ emidpvAagn wg npog tnv nap. 1, kdBe ZupParidpevo Mépog Ba uoBetnoet

Ta avaykaio VOHoBEeTIKA Kat GAAQ HETPQ, TTPOKELMEVOU VO UTTOPEL:

a. va kaBopilel av éva uOIKO A VOULKO TPOCWTIO elval KAToxog i Sikaouxog evog i
MEPLICOTEPWY Aoyaplacpwy, onolacdnnote ¢uong, oe onoladnmote tpansla nou
BplokeTal oTNV EMKPATELA TOU Kal, OTNV MepIMTwon auth, va AapBdvel 6Aeg Tig

AEMTOUEPELEC TWV TPOTOLOPLOUEVWY AOYAPLACUWVY.

B. va AauPavel Ta OTOLKELD TWV CUYKEKPLUEVWY TPATMEUKWY AOYAPLOCHWY KAl TWV
Tpanellkwy Mpatewv Tou £xouv SlevepynBel katd Tn SLAPKELX LG CUYKEKPLUEVNC
neplodou, péow  evdG 1 TIEPLOCOTEPWY  CGUYKEKPLUEVWY  AOYAPLAOHWY,
oupneplapfavopévwy KAl TWV OTOWXEIWV OTOLOUSATIOTE  ATMOOTEAAOVTIOC N

Aappdvovtog Aoyaptacuou

y. va tapakoAouBel, katd tn SLdpKeLd HLAG CUYKEKPLUEVNG TIEPLOSOU, TIC TPATIETIKEC
npdelg mou Slevepyolvtal HECW €VOC 1 TEPLOCOTEPWV TIPOOSIOPLOpEVWY/

Aoyaplacpwy Kat,

5. va dlaodalilel ot oL Tpdneleg Sev anmokaAuntouv otov evlladepOpuEVo reAdTn
NG Tpanelog N o AAAa Tpita npdowna OTL éxouv avalntnBei n AndBei mMAnpodopiec

oluudwva pe ta edddla a, By ot Sie€dyetan épeuva.
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Ta ZupPairdpeva Mépn Ba efetdoouv tnv enéktaon authg tne Sudtafng otoug

Aoyaplaopoug Tou TNPOUVTAL O€ W TPANEIKA XPNUOTOOIKOVOULKA WSpupata.

3. KaBe ZupParropevo Mépog Ba egetdoet tnv Béamion/uloBétnon twv avaykaiwv
VOMOBETIKWY Kat GAAWV HETPWY, TIPOKELWWEVOU va KaTaoTtrhoel duvaty tn xpron
ELOLKWV aVOKPLTLKWY TEXVLKWY, OL OTole¢ Ba StleuKOAUVOUV TOV TPOTSLOPLONO Kat TOV
EVIOTUOMO TWV TPOIOVIWY KOL TN CUYKEVIPWON QMOSEIKTIKWY OTOLXEIWV TIOU
oxetilovtal pe autd, OnMwg n mapakololuBOnon, n UMOKAOT TNAETUKOWVWVLWY, N
nMpoofacn o€ CUCTAMATA NAEKTPOVIKWY UTIOAOYLOTWY Kol n €vtoAn mapadoong

OUYKEKPLUEVWYV eyypadwv.
ApBpo 8 - Evdika péoa

KaBe ZupParropevo Mépog Ba uloBetnoel ta avaykaia vopoBetikd n dAAa pétpa,
nipokelpévou va dtaodaliost otL ta evdladepopeva pEpn mou ennpealovial anod ta
HETPa, cUpdwva pe Ta ApBpa 3, 4 Kot 5 Kol OTIOLEC OXETIKEG OE QUTR TNV Map.
Sdiatatelc, Ba £xouv atnv S1ABe0N TOUG AMOTEAECUATIKA EVOLKA HECT TIPOKELUEVOU

va dtaduAafouv ta Sikalwpatd Toug.

ApBpo 9 — ASIKNUATA OXETIKA ME Tn VOULHOTIOinon €008wv amd eyKANUOTIKEG

Sdpaotnplotnteg

1. KaBe IupPairopevo Mépog Ba uwobetiosl ta avaykaia vopoBetika i aAAa
HETPQ, TPOKELUEVOU oUUPWVA HE TO ECWTEPLKO TOU Slkalo va otolxeloBetnBouv wg

adwnuarta, 6tav Stanpatrovral pe d6Ao:

a. N petatponn 1 n petaBifacn neplovciag v yWWOEL TOU YEYOVOTOG OTL TPOEPYETOL
and eykKAnpatiky Spactnpldtnta | and TPAEN OUMMETOXNG Of EYKANUOTIKA
Spaoctnpldtnta, HE oOKOMO TNV aAmokpuyn 1 TN OUYKAALYN TNG TMAPAVOUNG
MPOEAELONG TNG 1\ TNV TapoXn OuvlpouNnG GCE OMOLOVONTIOTE EVEXETAL OTN
SpaoctnpétnTa auth, TPOKELWWEVOU va amnodUYEL TI EVVOMEG CUVEMELEG TNG

SpaoctnplotnTag Tou

B. n amdkpudn A n ouykdAudn TNG MPayuoTkng ¢uvong, mpoéAeuang, Bong,

SudBeonc, Swakivnone, oxetkwy TiTAwv 810KTNClAG TWV TEPLOUCLAKWY OTOLKEIWY,
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£bO0OV TPOKUTITEL yVWGN TOU OTL TO TIEPLOUCLAKA GTOLXELQ AQUTA glvat TpoidvTa Kal,
oUUPWVA HE TIG CUVTOYHOTIKEG OPXEC KOl TIC POAOIKEC QAPXEC TOU VOULKOU TOU

ouOoTHHATOC

y. N anoKInon, Katoxn N xpnon MEPLOUCLAKWY OTOLXELWY, EV YVWOEL KATA TO XPOVO

TNG KTAONG OTL TA MEPLOUTLAKA OTOLXEL AUTA amotedovoay POIoVIa

5. n ouppeToxn, n cuctacn opydvwong i n cuvwuodia ywa v Sampafn, n
anonepa dtanpadng kat n cuvdpoun otnv danpagn, n unokivnon, dteukdAuvon kat
napoxy oupBoudwv ywa tn Sdnpagn omowoudnmote amd Ta adikAuoTa MOV

otolxeloBetouvral cuudwva e autd to apbpo.
2. Na toug oKomoUg TG ektéAeong i edapuoync tng nap. 1 avtoul tou dpbpou:

a. 6ev Ba éxeL onpaoia av to Bactkd adiknua undketatl otnv Sikatodooia  Twv

oKWV Stkaotnpiwy Tou ZupBaridpevou Mépouc

B. umopei va npoPAedBei o1l ta adiknpata nou avadépovral oe ekeivn TV map.

Sev anobdidovtat ota mpéowna nou SiEnpatav 1o fackd adiknua

y. N yvwon, n mpoBeon 1 0 OKOMOG MOV ANMAUTOUVTAL WG OTOLXELD EVOC adIKAUATOC
Mou avadEpeTal O€ €KElvn TNV MAP. UMOPOUV va CUVAYOVTAL At T MPAYHATIKA

TIEPLOTATIKA

3. KaBe ZupPariopevo Mépog pmopel va uloBetiosl ta avaykaio vopoBetikd f
dAla pétpa, mpokelpévou va poPAédet wg adikhpata, PAGEL TOU E0WTEPLKOY TOU

dwkaiov, OAeg N pepwég and TG npatelg mou avadépovtal otnv map. 1 autol Tou

apBpou, ot pia A kat ot Vo and TG akdAouBeg MepNTWOELS Oou 0 §pdoTng
a. unoPLaoTnke OTL TA MEPLOUCLAKA OTOLXELA ATaV TPOoidvTa,
B. 0delke va éxeL umoBEael OTL Ta eplovoLakd oTolxeia ATav npoidvta.

4. Yno tov 6po ot n map. 1 autol tou dpBpou edapudleTat OTIC KATNYOPIEC
Baokwv adiknudtwy nou avadépovtat oto Napdptnua tng LOuPacnc, k&be Kpdtoc
n n Eupwnaiki Kowoétnta unopei, katd v unoypadh A katd tnv katdbeon tou

enionpuou eyypddou emkipwong, amodoxng, £ykpong f MPOOXWPENONG, HE WL
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SnAwon rou Ba aneuBUvetal oto Mevikd Mpappatéa tou Tuppouliov g Evpwnng,

va SnAwoel 6tL N iap. 1 autol Tou apBpou TuyxAavel ebappoynga:

a. povo oto Babué mou to PBaocikd adiknua TWWwpeltal pe mown oTePNTKA NG
ehevBeplac | pétpo achadeiog péylotng SLapKeELag Avw TOu €TOUG N yla ekeiva Ta
TupBoAASpeva Mépn mou £xouv éva EAGXLOTO KATWTOTO OPLO YLa ToL ASIKAHATO OTO
VOULKO GUOTNHA Toug, 0to Babud mou to adiknua THwPELTaL JE TTOWN OTEPNTIKA TNG

eAeuBepiag i pétpo aodareiag SLapkelag TOUAGXLOTOV Avw TwV £§L pnvwv f/kat

B. novo av evtdooetal To Bacikd adiknua oe ek Alota GUYKEKPLUEVWY Badikwy

adknudtwy n/kot

y. OF CUYKEKPLUEVN Katnyopia coBapwv adiknudtwv cupdwva pe to eBvikd dikalo

Tou ZupBoArdpevou Mépoug.

5. K&Be TupParropevo Mépog Ba Staodalioet 6Tt piot IPOYEVESTEPN 1) TAUTOXPOVN
katadikn ywa 1o fackd adiknua Ssv anotehel npoindBeon, ya pa katadikn ya

VOpLpomoinon 068wy and eykKANHATIKEG SpacTnPLOTNTEG.

6. KaBe TupParrdpevo Mépog Ba Staodadioet 6Tt P katadikn yia vopiuonoinon
£008wV and eyKANpATIKEG SpacTnpldtnteg, cUpPwvVa HE auTé To &pbpo eivan
Suvat, Omou amoSEIKVUETOL OTL TA TEPLOUCLAKA OTOIXElQ, TOU outoteAoLY
avtkeipevo e mop. 1L.a i B autol tou apBpou, mponABav and kamowo Paciko

adiknpa, xwpic va givar anapaitnto va otoxetoBetnBel ouykekpluévo adiknua.

7. K&Be TupPalidpevo Mépog Ba Swaodaricer 6Tl Ta PBacwkd adkipata yla
VOULHOToinon €008wv amd eyKANPATIKEG SPOCTNPLOTNTEG EMEKTEIVOVTAL KOL OF
oupnepipopéc mou éhaPav xwpa oe dAo Kpdtog, ou omoieg otolxeloBeTouv
adknpata og ekeivo To Kpdtog kat ot onoieg Ba ototxetoBetovoav Bacikod adiknua,
av eiyav AdPel xwpa oTo £0wTepkd tou. KabBe ZupParidpevo Mépog umopel va
oploeL 6Tt povn poimdBeon eival n cupnepipopd va otorxeloBetel Baoiko adiknpa

0TO ECWTEPLKO TOU.

ApBpo 10 - ETaupikr) euBuvn
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1. KaBe ZupBaMdpevo Mépog Ba uvoBetioel ta avaykaio vopoBetikd 1 dAAa
METpa, TpoKelévou va Staopalicel OTL Ta VOHIKE TPSCWRA Mmopolv va
BewpnBoulv unevBuva yla Ta MoWIKE adikApata TNG VOULHOToinone 608wy and
eykAnuatikég Spaotnpldtnteg mov npofAémovral o auth T IUpPacn, Ta onoia
dlampaxBnkav mpog 6¢eAdG Toug and onotodinote GuUCIKG TPOCWO, TIOU evepyel
elTe ATOMIKA EITE WG THAMA EVOG OPYAVOU TOU VOUIKOU TIPOGWOU, TO ONOL0 KATEXEL

Hia SteuBuvtikr B€on evidg Tou vopikol pocwnou, BAcEL:
a. TNG £§0UCILAG AVTLMIPOCWNEVCNG TOU VOULKOU TIPOGWITOU A
B. tn¢ e€ouciag ANPng anodpdoewv €€ oVOUATOG TOU VOULKOU TTPOGWOU A

Y- NG €§ouniag doknong eEAéyxou 0TO VOULKO TPOCWTO, OTWCE KAL yLa TN CUMMETOXA
EVOG TETOOU GUOLKOU TPOCWNOU WG Guvepyol 1 nBKoL autoupyol oTa

npoavadepfevia adiknuata.

2. EKTO¢ amo Tq meputtwoelg mou mpoPAédBnkav A8 otnv map. 1, kd&Be
JupBoArdpevo Mépog Ba AdBet ta anapaitnta pétpa mpokelpévou va Slacdalioel
OTL £vat VOUIKO TIPOOWTO pnopei va BewpnBei uneyBuvo, dtav n €éAAewdn enonteiog
N eXéyxou and éva Guotkd MPOOWNO Mo avadépeTaL TNV nap. 1 €xeL KATAOTAOEL
mBavry tn Sldnpatn mowkwy adknudtwy mou avadépovtal atny nap. 1, mpog
0deAOG EKEVOU TOU VOULKOU MPOCWIOU, oMo €va GUGIKG MPAGWIO ToU sival und

v eouaia Tou.

3. H €uBovn &evog voukol mpoownou, olpdwva pe autd to Epbpo, Sev Ba
anokAeiet Tnv doknon mowwkrg SiwEng katd Twv GuoKwY NMPOCWNWY Mou eivat
dpaocteg, nBikol autoupyol ) CUVEPYOL, TWV TTOWIKWY adknudtwy nou avadépoviat

otnv tap. 1.

4. KaBe zupparlopevo Mépog Ba Slaodalioer ot Ta VOULKA TIPOOWIO TOU
Oewpolvrat  unevBuva, obudwva pe autd  To apbpo, umokewtal oe
QUIOTEAECHOTIKEG, AVAAOYEG KAL QITOTPEMTIKEC TIOWIKEG 1) UN-TIOWIKEG KUPWOELC,

OUMTEPIAQUBAVOUEVWY KL TWV XPAHOTIKWY KUPWOEWV.

ApBpo 11 - Mponyolueveg anoddoelg
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KaBe ZupBarropevo Mépog Ba uloBetrioet ta avaykaio vopuoBeTikd i dAAa pétpa,
npokepévou va Swaocdariost ™ Suvatdtnra va AapPdvovralr unoyn, Katd Ttov
KaBoplopd TG TOWNG OPLOTIKEG AmMOPACEL, KATA €vOC PUOIKOU 1 VOULKOU
npocwrou, mou €xouv AndBsl and £tepo IupPardopsvo MEpog, oe oxéon HE Ta

adwknpata rtou npoBAénovtat otnv napovoa upPaon.
YrnokeddAawo 2 - Movada Xpnuparoowkovoutkwy NAnpodopiwv (MXIM) kal mpdAndn
ApBpo 12 - Movada Xpnuatootkovoutkwy MAnpodoptwy (MXM)

1.KaBe ZupBariopevo MEpog Ba uloBetroel Ta avaykaio vVORoBeTIKA 1} GAAa HETPQ,
TIPOKELHEVOU va LOPUOEL pla povada XpnHATOOLKOVOULKWY TIAnpodoplwy, Omwg

kaBopiletat otnv napovoa Iuupaacn.

2. KaBe ZupPaAdopevo Mépog Ba uwoBetrioel ta avaykaia vopoBetikd 1 dAAa
HETpa, TpoKeElEvou va  Swaodalicel OtL n povada  XPNHOTOOLKOVOULKWY
nmAnpodoplwy Tou £XEL EyKAPWG MpooBacn, AUeEca f EUUECA, OTI( OLKOVOMIKEG,
SlOIKNTIKEG KOl OOTUVOMLKEG TIANpodopie MOU AMATOUVTIAL TIPOKELHEVOU Vv
exktedéoel opBa TIC Aswtoupyieg NG, cupnepAapPavopévng Kal Tng avaAuong

ekB€cewv LTIOTITWY GUVAAAQYWV.

ApBpo 13 - Métpa mpoAndng tng vouldomoinong €006wv amd gyKANMOTIKEG
Sdpaotnplotnteg

1. KOs TupPairopevo Mépog Ba vwobBeticel ta avaykaio vopoBetikd fj dAla
HETPA, TIPOKELUEVOU VO SNULOUPYNOEL €Va TEPLEKTIKO ECWTEPIKO PUOULOTIKO Kot
eNONMTKO 1] EAeYKTIKO KOBEOTWE yia va anoTpEéPeL Tn vopLonoinon €06dwv and
eykKAnpatikéc Spaotnpotnteg, Aapfavovrag deoviwg vnodn ta woxvovta Siebvi
MPOTUTIA, GUUTMEPINAUPBAVOUEVWY LOLALTEPWE TWV CUCTATEWYV TIOU UtoBeToUvTaL amd

v Opdda Apdonc Owkovopikwy Mpdgewy oxeTkA Pe To ZEmAupa Xpripatog (FATF).

2. Ano6 auth thv anoyn, k&Be TupParlopevo Mépog Ba ULOBETAOEL, CUYKEKPLUEVQ,

avaykaio VOHoBeTIKA kat AANa LETPA, TIPOKELUEVOU VAL
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a. antattel and voulka Kal ¢uoilkd MPOCWNA TIOU CUHKUETEXOUV 0 SpaaTnPLOTNTEC
mou eivat dlattépwg mbavd va XpnoLULOTOLoUVTAL PE OKOTIO Tn VORomoinon

€008wv anod eyKANUATIKEG SPACTNPLOTNTEG KAL OYXETIKA HE AUTEC TG SpaotnpLoTnIaS:

i. va gCakplBwvouv kat va gAEyXouv TNV TAUTOTNTA TWV TMEAATWY TOUG Kal,
eVOEXOUEVWG, TWV TIPAYHATIKWYV StkaoUxwy Kat va epapuslouv pétpa Séovoag

ETUMEAELQG TNV ETIAYYEALATIKN QUTH oxEon, avaloya pe 1o Babud kivSivou

i. va avadépouv undvoleq voulpomoinong €0O08wv amd  eyKANHOTIKEC

Spaotnpldtnteg, 6MOU anatteital Tpootacia

iii. vot AapBAavouv umooTNPIKTIKA HETPA, OTWG N TAPNON OPXELWY OXETIKA ME
TOUG TEAATEG Kol TG OUVAAAQYEG TOUG, TNV KATAPTION TOU TPOCWIKOU KAl Thv
KOBLEpWON EOWTEPIKWY Kavoviouwv Kot Stadikacwv kai, av kptBel okdmpo,

npocapuocueva oto péyeBog kat T duon g eENXelpnonic:

B. va amayopelouv, avaloya HE TNV TEPIMTWON, O0Ta GUOIKA TPACWTO TOU
avadepovtal oto £6ddlo o, va amokaAUmTouv OTL €xeL MpayupatonowinBel pa
avadopa UMONTNG cuvaAlayng 1 OXETKEG TAnpodopieg éxouv umoPAndei r ot
NpAyHOTOTOLE(TaL  £pEuva yto  Voplpomoinon  €008wv  and  eykKANUATIKES

dpaotnplotnTEG N pnopel va mpaypatonotnBet

y. va Staodahilouv dtL ta mpdowna nou avadépovral oto eSAPLO o UTIOKEVTAL OF
QIOTEAECUATIKA cuoTApata €Aéyxou Kkai, Omou eival £PpapuooIpo, cucTHHATA
gnonteiag, pe okonmd va StaodaAtotel n cuPUOPPWOR TOUG HE TI QUALTHOELS
KQTAMOAEUNONG TNG VOULMOTIOINONG 008wV anmd eykKANUATIKEG SpaoTnptoTNTEC,

OTIOU KPIVETAL OKOTILLO, avdAoya pE To Baduod kvSvvou

3. Evodel twv avwtépw, kdbe ZupParropevo Mépog Ba uloBetrioel ta avaykaia
VOHOBETIKA i AAAQ HETPQ, TIPOKELPEVOU VO QVIXVEUOEL TN ONUAVTLKY SLaGUVopLaKh

HETAPOPA HETPNTWY KAL TWV AVTIOTOLXWY SLAMPAYHATEVGIUWY AELOYpadwV.
ApBpo 14 - AvaBoln Twv ECWTEPLKMV UTIOTTWY GUVAAAQYWY

KaBe zuppariopevo Mépog Ba uioBetel tétola vopoBetikd kat dAAa pétpa, Onwc

Hropel va eival anapaitnto, mpokepévou va erutpéPet TNV avdAndn duecwv
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evepyelwv anod tn MXM 1, avdloya pe TV nepimtwon, and onotadAnote AAAn
appodia apxn n owpa, otav umdpxet vrodia OTL pia cuvaddayh oxetiletal pe
voptpornoinon €o0édwv  amod  eykAnUATIKEG SpaoTnpLOTNTES, TPOKEWEVOU  va
avaoteldel f va apvnBel tn cuykatdBeon oe pia cuvaAlayh Tou poxwpd, ya va
avaAuBet n cuvallayn kat va emiBeBatwBel n unoPia. Kabe TupuBarldpevo Mépoc
UTOpEL va TIEPLOPIOEL Eval TETOLO METPO OTLG MEPLUITWOELS OTou €XeL uTtoPBAnBel pa
avadopd Unontng cuvaAlayng. H péyiotn didpkela onolacdAMote avaotoAnc i
Apvnong ouykatdBeong o€ i cuvallayr UTOKELTOL OTIG OXETIKEC SLatAgelg e

eBvikng vopoBeaiag.

Kedbdhato IV - AteBvng cuvepyaoia

YrniokedaAaio 1 - Apxég tng SieBvoug ouvepyaoiag

ApBpo 15 - M'evikég apxEC Kat HETpa yia tn Siebvr) ouvepyaaoia

1.Ta ZupPaAdropeva Mépn Ba cuvepydloviat apotfaia to éva pe to dAAo, otnv
gupuTEPN duvartn £ktaon, yla TOUG OKOTIOUG TWV EPEUVWY Kat Twv SLadikaolwy nou

otoxeUoUV 0Tn SHEUCN OPYAVWY KAl TIPOIOVTWY.

2. KaBe TupParropsvo MEpog Ba utoBetel Tétola vopoBeTika 3 GAAa pétpa, mou
umopel va elval anapaitnta, MPOKEWWEVOU va Tou emTpePouv va cuppopdwOEi,

uTd TOouG Bpoug ou mpofAénovtat og auTo To KEAAALD, HE ALTAUATAL

a. ytot SHHEUCTN CUYKEKPIHEVWY TIEPLOUCLAKWY OTOLXE(WV TIOU QVTLMTPOCWIEUOUV
npoidvra r} dpyava, KaBwe emiong Kat yla tnv dipeuon npoidviwv nou cuvictaviot
oe pta anaitnon KataBoArg evog XpnUatikol TOGOU OV aVTLoTOLXEL oTnv afia Twv

npoiovtwy

B. yla epguvnTKA cuvSpoun Kat MPOoWPIVA HETPA, yia KABe popdn dnpeuaong nou

avadépetal oto avwiépw edadlo a.

3. H epeuvntiki} cuvSpoprn Kot Ta TpoowpLva HETpa Tou emblwkovtal otnv nap. 2.
Bo Siefdyovral OMwC £MTPENETAL KAl OUMPWVA HE TO EO0WTEPIKO Oikato TOU
attovpevou TupPBarrspevou Mépouc. Onou 1o aitnpa XETIKA HE €va amod autd Ta

uétpa Steukptvilet Tig Statunwoelg 1 dladikacieg mou eival anapaitnteg Bacet Tou



1B
Sikailou Tou attouvtog ZupBaAlopevou MEPOUC, AKOMO KAL OV QUTEC Eival AYVWOTEC
01O EPWIWUEVO TUMUPBaAAOpEVO MEpPOG, To TeAeutaio Ba cuppopdwWVETAL PE TETOLX
autpata, otnv éktaon mou n embliwkopevn dpacn dev eival avtiBetn nmpog tig

Bepedwdelg apyxég tou dikaiou tou.

4. K&Be ZupPorrdpevo Mépog Ba uioBetel Tétola vopoBeTikd 1) dAAa pétpa, mou
uropel va eival anapaitnta, npokeévou va Stacdaliosl 6Tl T aTApaTA Tou
npoepxovtat and GAAa  ZupPaddopsva Mépn ywa tov TpooSloplopd, Tnv
gmonpavon, tn déopeuan f KATAoXeon nMPoldvIwy kat opydvwy, Ba AauBdvouv tnv
ibla mpotepatdTnTa, ONWG ekgiva mou unoBaAlovtal ota mAaicla TwWV ECWTEPIKWY

Sdadikaolwv.
YnokeddAato 2 — Epsuvntkr] cuvdpoun
ApBpo 16 - Ynoxpéwon ocuvSpoung

Ta ZupPardopeva Mépn Ba mapéxouv T0 éva oTo GANO, KATOTILV QUTHOEWS, TO
gupuTEPO SUVATO PETPO GUVEPOUAG OTOV TPOCTSLOPLOUDO KAl TNV ETILCAUAVON TWV
Opyavwy, Twv TPOIOVIWY KAl AAAWV TEPLOUCLOKWY OTOLXELWY TMOU UTOKELVTAL OF
énueuon. Tetowa ouvdpopry Ba mepaufdvel omolo8AMOTE HETPO TOPEXEL KOl
Slaodpalilel Ta amodekTika oTOXElR, WG PO TNV UMtapén, th Béon A tn petakivnon,
™ ¢von, 10 vouwod kabeotwg f v afia Twv npoavadepBEVIWY TEPLOUCIAKWY

oTOElWV.
ApBpo 17 - Atipata mAnpodopnang yia Tpanelikous AoyopLaspoug

1. KaBe TupPaAropevo Mépog, unéd toug 6poug mou npoPAénovial o autd To
apBpo, Ba AapBdvel Ta pétpa mou eival anapaitnta MPoKeLéVou va TPoodlopioel,
O€ QMAvINon evog ATAUATOC MOU OTEAVETaL and éva dAAo IupBaAidpevo Mépoc,
OTL éva dUCIKO 1 VOUIKE TIPOOWMO, TOU AMOTEAEL TO UTIOKEIMEVO ULAC TIOWIKAC
gpeuvag, £XeLn eAéyxeL évav ) MePLOTOTEPOUG Aoyaplacpolc, onolaadinote duong,
o€ onoladnnote Tpdnela PploKeTAL OTO EMUKPATELA TOU KAL, OE QUTH TV nepintwon,

Oa mapéxel Ta oTolyEia Twv POGSLOPLOPEVWY AOYOPLOGUWV.
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2. H unoxpéwon mou kaBopiletal oe autd 10 apbpo Ba woxVel pévo péxpt Tou
onueiov mou ot mAnpodopieg eival otnv katoxy TNC tpdmnelog MOu TNPEL TO

Aoyaplacpo.

3. Ekt66 and 11§ analtioelg tou dpbpou 37, to awtolv TupParddpevo Mépoc, oto

aitnua:

a. Ba 6nAwvel ylati Bewpel o0tL oL Intovpeveg mAnpodopiec eival mbBavd va eival

OUGLOOTIKNG ONUOCIAC, VIO TOUG OKOTIOUG TNG MOLWVLKAG £pEuvag yia to adiknua

B.Ba OnAwvel ywa molwoug Adyoug Bewpet OtL oL TPAnEleC OTO EPWTIWHUEVO
ZupBaAdopevo Mépog tnpouv 1o Aoyaplacpo kal Ba Sieukpviletl, otnv guplTEPN

duvartn éktaon, noteg TPAneleg 1/kal Aoyaplacpot HITopEel va EUTTAEKOVTOL KOl

y. Ba nepapPavet onotecdnnote npocBeteg mAnpodopleg eival Stabéoueg, ol

omoleg UmopoLv va S1EUKOAUVOUV TNV EKTEAECT TOU QLT HATOC.

4. To epwtwpevo ZupPaArdpevo Mépog pmopel va e§aptioel TNV €KTEAEDN €VOG
TETOLOU QUTAUATOC Ao toug (Bloug 0pouc mou edapuolel yiao TA ALTHHOTO £PEUVOC

KoL Katdoxeong.

5. KaBe Kpatog i n Evpwrnaikr Kowdtnta pnopel, katd tnv unoypadn i Katd tnv
katdBeon Ttou enionuou eyypadou emklpwong anodoxng, £ykpwong N
npooxwpnong, Me pla SAAwon mou Ba ameuBovetal oto Mevikd lpappatéa Tou
TupBouliou tng Eupwmng, va SnAwost OtL autd to APBpo LoYUEL HOVO yla TG
Katnyopieg adiknudatwyv mou Sieukpivilovtal otov Katdloyo mou mepliapPavetal

oto Napaptnua autig tng ZupPaocnc.

6. Ta ZupPoAAopeva Mépn umopolv va emektelvouv autiv tn Sudtafn o€
Aoyoploopolc Tou  Ttnpoulvial Of  Hn  TPAMEJKOUC  XPNMUOATOOLKOVOULKOUG

0PYQVIOHOUC. TETOLX EMEKTAON UITOPEL VAL UTIOKELTAL TNV apyn TN apolBaldtntag.
ApBpo 18 - Attijpuata mAnpodopnong yla tpanellkég ouvaAlayég

1. Katérmv autioewe and éva aAlo IupPaAdopevo MEpog, TO EPWIWHEVO

JupuBaAdopevo Mépog Ba mopéxel Ta oTolXeia Twv KOBOPLOMEVWY TPATE(LKWY
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AoyapLacHwyY Kot TwV TPATIENKWY pAtewv Tou €xouv SievepynBei katd tn Sidpkeila
HLOG OUYKEKPLUEVNG TEPLOOOU pEOW £VOG N TEPLOCOTEPWY AOYAPLACHWY TIOU
dieukpvilovtat  oto  aitnpa, ocupnepllapPavopévwy  Kat  Twv  OTOLXELWV

omoloudnnote anoctéAhovtog i AapBavovtoc Aoyaplacpou.

2. H unoxpéwon nou kaBopiletat oe autd to apbpo Ba Loylel pdvo otnv éktacn mou

ot mAnpodopieg eival otnv katoxn g tpdnelag nou tnpei 1o Aoyaplacud.

3. Exto6 ano tg anattioelg tou dpbpou 37, 10 attovv IupBariopevo Mépog Ba
UTIOOELKVUEL 0TO aitnpa ylati Bewpel TG INTovueveg MANPodOpPIEC OXETIKEC UE TO

OKOTLO TNG TTOLVLKNAG £PEUVAG yia TO adiknpa.

4.To epwtwpevo TupPaAdépevo Mépog pnopel va efaptioel tnv extéleon evog
TETOLOU QUTAHATOG amod Toug 5loug Opoug mou epapuSTeL yia Ta AUTARATO £PELVOC

KAl Katdoxeanc.

5. Ta ZupPalopeva Mépn pumopolv va emekteivouv auty tn Sudtafn oe
Aoyaplagpolg  mou  tnpolvial o€ M TPAMEUKOUG  XPNHUATOOLKOVOHIKOUC

OpYavIopoUG. TETOLA EMEKTOON HMOPEL VA UTIOKELTOL 0TV apX TNG apoBatdTnTac.
ApBpo 19 - Artrjpata yia mapakoAoUBnon Tpaneltkwy GuVoAAaywv

1. K&Be TupParropevo Mépog Ba Staodaliost 611, katdmv attiuatog evoc dAhou
ZupBardopevou Mépoug, eivar o Béon va mapakolouBel, katd tn SldpKela piac
kaBopilopevng meplédou, Tig Tpamelkég nPagels mou Stevepyolvial péow evoc A
TEPLOOOTEPWY Aoyaplacpwy Tou Steukpvilovial oto aitnpa kat Ba StaBpdler ta

anoteAéopata oTo attouv Zupparlouevo Mépoc.

2. Extog amo tig anattioel tou dpbpou 37, 1o artodv TupParrdpevo Mépog Ba
unodelkvUeL 0To aitnud tou ylati Bewpel Ti¢ InTovevEG MANpodopieC OXETIKEG UE

TOV OKOTLO TNG MOLWLKNG EPELVOG yLa TO adiknua.

3. H anodaon napakorouBnong Ba AapBdvetal oe kaBe pepovwpévn nepintwon
ano TG apuodleq apxéq Tou attoUpevou SupBaAlduevou Mépouc, HE TOV

odelopevo oePacpd otnv Bvikr vopoBeoia ekeivou tou ZupBaAropevou Mépouc.
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4. OL POKTIKEG AETTOPEPELEG OXETIKA HE TNV napakoAotBnon Ba cupdwvouvtal
HeTAfy TWV ApHOSWWV apXwy Tou QLTOUVIOC KOl TOU aLToUpEVOU ZUUBoANSHEVWY

Mepwv.

5. Ta TupPoAAopeva Mépn umopouv va enekteivouv autiv tn dudtagn o€
Aoyaplaopolg TOU  TNPOUVIAL OF  Hn TPOMEYUKOUG  XPNHOTOOIKOVOULKOUG

OpyavIoHOUG.
ApBpo 20 - AuBdpunTn TMANpodOPNCN

Xwplc empuragn wg npog Tig Siké Tou £peUVEC i SLASIKAGIES, Eva ZupParropevo
M£poC UMOPE(, XWPLG TIPOYEVEDSTEPO aitnpa, va anooteiher o Eva aAho
JupBaAlSpevo Mépog mAnpodopies yia Hpyava Kot Tpoiovia, otav Bewpel OTL N
amokdAuldn pog Tétowag TAnpodopiag pnopel va PonBrioceL to Aappavov
JupPaAASpuEVO MEpog otnv évapén At Slefaywyr Twv EPELVWLV A Stadikaotwv
uropel va odnynoet o€ éva aitnpa and ekeivo 10 LupParidpevo MEpog, oTO

mAaiolo autou tou KedbaAaiov.
YriokedpdAato 3 - Npoowpva PETpa
ApBpo 21 - Yroxpéwon Afewg TPOCWPLVWV HETPWY

1. Katomv altipotog evog GAAou TupBardpevou Mépoug, 1o omoio €xeL apxioet
rowwée Sadikaoie 1 Sadkacies pe okomd T Srjpeuon, éva ZupBarAopevo
Mépoc Ba AapBdvel ta anapaimta npoowpwd HETPA, OTWG N Séopeuon A N
KOTAOXEON, TIPOKELMEVOU va anotpéPel onoladAmote ouval\ayr, petadopd A
5140£0n TIEPLOUGLAKWY OTOIXEIWV Ta omota, o€ éva PETAYEVESTEPO OTASLO, Uropouv
VL OUTOTEAEGOUV TO QVTIKEIMEVO EVOG QUTAHHATOG yla dripeuon A ou propel va givat

téT01aC GUONC WOTE VA LKAVOTIOLCOLV TO aitnua.

2. Eva ZUpBOANOHEVO MEPOG TIOU EXEL AGPel éva attnpa yla dnpeuon, ovudwva He
10 4pBpo 23, Ba AapBdvel, av Tou IntnOei, Ta pétpa mou avadEpovrat oTny Tap. 1
aqutou Tou apBpou yla omotadnimote MEPLOVUCLAKA  OTOLXELD amoteAolV  TO
QVTIKE(HEVO TOU  QUTHHATOG A umopolv va gival tétowag ¢vong wote va

{LKOVOTIOL}COUV TO aiTnpa.
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ApBpo 22 - EktéAean Twv MPoowpvwv puétpwy

1. Metd TNV eKTEAECN TWV MPOCWPLVWY HETPWV TIOU £xouv {ntnBel cUpdwva pe TNV
nap. 1 touv apBpou 21, To awtovv TupBarrdpevo Mépoc Ba noapéxel auBopunta Kat
TO OUVIOMOTEPO SUVATOV OTO  EPWTWMEVO ZupPaAArduevo Mépog OAec TiC
mAnpodopieg mou pmopolv va apdlopnticouv A va Tpomonoioouy Ty éktaon
QUTWY TwV PETPWV. To awtolv ZupPoAAdpevo Mépog Ba mapéxet eniong ywpic
kaBuotépnon OAeq TG CUMMANPWUOTIKEC nAnpodopieg mou Intolviar amd to
epwtwpevo ZupPardopevo Mépog, ot onoiec eivat anapaitnTeg yua v epappoyn

KaL TNV napakolouBnon Twv NPoowpLVwY HETPWVY.

2. Mlpwv dpet omoloSAMOTE MPOCWPIVO PETPO TOU AMdOnke oclpdwva pe autd to
&pBpo, 10 epwitpevo TupBariduevo Mépog, onoudnnote autd eivar Suvatd, Ba
bivel oTo autolv TupPaAiidpevo MéEpog pLa eukatpia va mapouoidost ToUg Adyouc

TOU UTLEP TNG CUVEXLONG TOU HETPOU.
Ynokeddahato 4 — Ajueuon
ApBpo 23 - Ynoxpéwon Sipeuonc

1. Eva ZupBaAddpevo Mépog, mou éxet AdBet éva aitnua mou unoPARBnke and éva
Mo ZupBaridusvo Mépoc kat agopd v SApELSN opydvwy f TPoidvTwyY, Tou

Bpiokovtal oto emikpdteld tou:

o Ba exterel o anddacn Sipsuonc mou ekboBnke and éva Sikactiplo evic

attovvtog ZupBoaAiopevou Mépouc, oe OX£0N WE TETOLX Gpyava 1 TpoidvTa |

B.Ba unoBdlet to aitnua otic APUOBLEG apXéG TOU, HE OKOMO TN AYn wac

anodacng Siueuong kay, av xopnynbei tétola anddaon, Ba tnv exktelel.

2. Mo toug okomouG tng edappoync e nap. 1.8 autol Tou dpBpou, omoodrnote
ZupBaAddpevo Mépoc, dmote eivat anapaitnto, Ba éxet v apuodiotnta va

Eekwvioet TG Sradikaoiec dnpevaoncg, Bdoet Tou Sikaiou Tou.

3. OL btatdderg tng map. 1 autod tou &pBpou Ba woxlouv enionc ylo tn dnuevon nou

ouviotatal og i anaitnon kataBoAng evég mooou xpnudtwy rou QVTLOTOLXEL OtV
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adia Twv mpoidvTwy, av Ta MEPLOUOLaKA oToela oTa onoia pnopei va erPBAnBei n
dripeuan Bpickovial 0To EpwWTWHEVO JUUBOANSOUEVO MEPOG. I€ TETOLEC TEPUTTWIOELC,
kata tnv emPoln tng Sfpevong olpdwva pe TV Map. 1, TO EPWIWHEVO
ZupBarropevo Mépog, av n mAnpwpr Sev mpayuatonoinBei, Ba ulormotel v

agiwon og onotadnnote neplovolakd otoxeia ival Stabéoua yla auTo Tov GKOTO.

4. Av éva aitnpa dfipeuong adopd €va CUYKEKPLUEVO OTOLKELD TNG TIEPLOUGIAC, Ta
ZupBaAlopeva Mépn pnopolv va cupdwvicouy OTL To EpWTWHEVO IUMUPAAAOHEVO
Mépog pnopet va eruddel v Sfipevon und popdn anaitnong kataforig evoc

TOoOU XPNHATWY TTOU AVTLOTOXEL 0TV afia TWV MEPLOUCLAKWY GTOLXELWV.

5. Ta ZupBaropeva Mépn Ba cuvepydlovtal otnv gupUtepn Suvatr) éktacn, Pdoel
T0U eowtepkol Sikaiov Toug, pe ekeiva ta ZupParidpsva Mépn ta onoia Intolv
TNV €KTEAEON METPWV OoSUVauwY pe Srpeuon, mou odnyolv oe amootépnon
TIEPLOUCLAKWY OTOLXELWVY Kal Ta ornoia Sev givat MOWIKESG KUPWOELS, oTo Babud nou
TETOLA HETPA SLOTAGOOVTAL Ao MLa SIKACTIKA apxfi Tou atouvtog ZupBaAlOpEVOU
Mépoug o oxéon pe €va MOWIKO adiknua, uld tov Opo Ot €xel anodeyBei 4Tl Ta
TIEPLOUGLOKEG oTolXElo amoTteAoUV Tipoidvta i AAAa MEPLOUGLAKA GTOLXELQ KOTG TV

évvola tou ApBpou 5 autng tng Zupupaonc.
ApBpo 24 - Ektédeon tn¢ Snpevonc

1. Ou dadikaoieg yia tnv eniteuén kat tnv erPBoln g dnpsvong, cvudwva pe 1o

apBpo 23, Ba Siémovrat anod to Sikato Tou atoUpevou TupBarrdpevou Mépouc.

2. To epwtwpevo TupPaArropevo Mépog Ba Seopeletal Ao T CUUMEPAOHATA, WG
MPOoG ta yeyovota, oto PBabud mou SnAwvovtatr o pa katadikn 4 SwkooTikA
anodacn Tou altouvrog TupBoAldpevou Mépoug ) oto BaBud mou pla TéTola

katadikn n Sikaotikn anddaon Baciletat EPHECWE OE aUTA.

3. KaBe kpatog i n Eupwnaikn Kowotnta pnopsi, katd tnv unoypadn 1 Katd tnv
kataBeon Ttou emionuou eyypadou emkUpwong amodoxng, Eykpwong n
npooxwpnong, He pa dnAwon mou Ba ameuBuivetal oto Mevikd Fpoappatéa Tou

TupBoudiou tng Evpwnng, va dnAwosl 6tL n map. 2 autol Tou apBpou sdapudletal
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HOVO UTIO TOV OPO TWV CUVIAYHUATIKWY apXWV TNG Kat Twv Bacikwy EVWolwv Tou

VOULKOU OUCTAHATOC TNC.

4. Av n 6nueucn cuviotatal atnv anaitnon KataBoAnc evog moool Xpnpatwy, n
apuodla apxr Tou altoupevou IupPoaAdopevou Mépoug Ba petatpédsl to 1000
aUTO OTO VOULIoHA €KElvou ToU ZupPaAdopevou MEpouc, pE TN CUVOAAAYUOTIKA

tooTipia ou Ba oxLeL dtav Aappavetal n anddaon entBoAng tng dpevonc.

5. Itnv nepintwon tou dpBpou 23, nap. 1.a, pdvo 1o artolv TupParrdopsevo Mépoc

Ba £xet To Sikaiwpa va anopacicel oXeTkA Le onoladnimnote aitnon avabewpnong

¢ anddaong dpsuvonc.
ApBpo 25 - AnpeuBEvTa MePLOUCLAKA OTOLXELa

1. Ta neplouvclakd otolxeia mou Onuevovial and éva ZupPoaliéusvo Mépog
cupdwva pe ta apbpa 23 kat 24 autic tng LuuBaocng, Ba StatiBevtal and autd to
TupBaAddpevo Mépog olpdwva pe TO £0wTEPKO Sikalo Kot TIC SLOKNTIKEC

Sadikaoieg tou.

2. Otav evepyoUv KatoTV ouTtAMOTOC ToU  unoBdAAeTal amd éva  dA\o
ZupBoAdopevo Mépog, obudwva pe ta GpBpa 23 kat 24 authc tng TvuPacng, ta
ZupBaAAopeva Mépn, oTnV €KTAGN TOU ETUTPEMETAL QMO TO ECWTEPLKO TOUC Sikato
kat av autd {ntnBei, Ba efetdlouv Kkatd mpotepaldTNTA TNV EMIOTPOdH TWV
dnueuBéviwy neplovolakwy ototxeiwv oto attotv IupParddpevo Mépog, waTe va
uropei va dwoet anolnpiwon ota Bopata Tou eykAAUATOS A va eTOTPEPEL QUTA Ta

TIEPLOUCLAKA OTOLXELN OTOUG VOULHOUC LBLOKTHTEC TOUC.

3. Otav evepyei katony attjpatog nov unofdAetat and éva dAlo TupBaildpevo
Mépog, cUupdwva pe ta apBpa 23 kat 24 autig tng TupBacng, éva TupBarldpevo
Mépog propei va efetdoet Wblaitepa m olvagn cupdwviww A pubuicewv yua tov
ETUUEPIONO pe dAAa TupBaAlopeva Mépn, oe TaKTKh f katd nepimtwon Bdon,
TETOLWV TIEPLOUGLAKWY OTOLXELWY, CUPPWVA HE TO ECWTEPIKS SIKALO 1 TLG SLOKNTIKEC

Sdiadlkaoisg Tou.

ApBpo 26 - Aikaiwpa eKTEAEON G KAL HEYLOTO TTOGS SHHELVONC
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1. Eva aitnpo Snpevaone, to onolo umoBdAietat cupdwva pe Ta dpbpa 23 kal 24,
Sev €xelL eMUMTWOEL oTo0 Sikaiwpa Tou ocutouvtog ZupBarddpevou Mépoug va

emuBAAAEL auTd TNV anodaon drpeuvaong.

2. Tinota og authv tv IopPaon Sev Ba epunveubei €toL wote va emTpanel va
urtepPei n cuvolikd agia Tng SHpeuong to xpnpatikd moad mou dleukpuviletal otnv
andédaon dnpevonc. Av éva ZupBoASUEVO MEPOG SLAMOTWOEL OTL QUTO UMOPEL va
oupPei, ta evbladepdueva pépn Ba mpooépxoviar oe Slafoulevoels v va

anodUyouV pLa TETOLN ERITTWON.
ApBpo 27 - DuAdkion o Mepintwon aduVapiag EKTTANPWOEWS

To epwitpevo SupParopevo Mépog Sev Ba emiPddet duldkion yua aduvapia
£KTANPUOEWC 1) oTtolodrmote dAAo pétpo neptopilet TNV eAeuBepia evog mpoowrou,
WC GUVERELD EVOC autpaTtog cUpdwva pe to dpbpo 23, av To attodv Zupfariouevo

MéEpog £XeL TPOOSLOPICEL KATL TETOLO OTO AiTNHAL.

YrokepdAato 5 - Apvnon kat avaBodn cuvepyaciog

ApBpo 28 - AdyolL dpvnong

1. H ouvepyaoia oto mAaiclo autol Tou Kedahaiou propei va TUXEL apvnong av:

a. n erSlwkopevn Spdon Ba Arav avtiBetn npog tig Bepediwbderg apXEG TOU VOULKOU

GUGTANATOC TOU attoUpevou ZupParlopevou Mépougn

B.n extéAeon tou athparog eivat Tubavo va BAdadel v kuplapxia, aoddrela,
Snuoota Tafn  GAAQ OUCLACTIKA GUNGEPOVTO TOU QUTOUHEVOU TuppaiAopevou

Mépoug i

y. KQTd T yvopn tou awtoUpevou TupPardouevou Mépoug, n onuaocia g
undéBeonc, v omoia adopd TO aitnpa, Sev Swkaohoyel ™ Afgn Twv

ETUSLWKOUEVWY PETPWV 1

8. to adiknpa, To onoio adopd To aitnmpa, eival éva dopoloyko adiknpa, HE

gfaipeon Tn xpnuatodotnon Tng Tpopokpatiog



\ o
~

€. 1o abiknua, o onoio adopd To aitnpa eivat éva MOATIKS adiknua, pe efaipson

N Xpnuatoddtnon tng tpopokpatiac

OT. T0 epwTWHEVO ZupBaAddpevo Mépog Bswpei 6L n ouppopdwon pe v
erubuwkopevn Spdon Ba ftav avtiBetn mpog tv apxn tou dedikaopévou (ne bis in

idem) n

¢ 10 adiknua, to onoio adopd 1o aitnpa, Sev cuvioTd adiknua Baocel tou vopou
ToU artoupevou TupBarldpevou Mépouc, av eixe dranpaxBei otn Sikalodooia tou.
Evtoutols, autdg o Adyog dpvnong woxvel yia TNV ouvepyaoia oto MAaiolo Tou
Ynokedahaiov 2, pévo oto Badud mou n erubLwkOpEVN ouvSpoun mepapfdavet
KQTAVAyKAOoTIKEG evépyelec. Omou amatteital Srtd aflomowvo yia cuvepyaocia oto
maiclo autoy Ttou Kedahaiou, n anaitnon aut) Ba Bewpeital Ot £yel
(kavomotnBei, avefdpinta and 1o av kat To U0 TupParropeva Mépn tomoBetolv
o adiknua otnv Sl katnyopia adiknudtwy ovopafouv To adiknua pe v idla
opoloyia, umd tov dpo 4Tl kat ta SUo ZupBaropeva Mépn mowikomnotoy

CUHTEPLPOPA TOL TEPLypddeTat 0To adiknpua.

2. H ouvepyacia oto mAaioto tou Yrnokedaaiou 2, oto Babuéd mou n emiStwkdpevn
ouvOpopn  TEPAUBAVEL  KATAVOYKAOTIKEC EVEPYELEG KAl OTO TMAaicl0 TOU
Ynokedparaiou 3 autol tou Kedadraiouv, pumopei eniong va toXeL dpvnong, av ta
emblwkoueva pétpa Sev Ba pnopoloav va AndBouv Baoel tou eowtepkoy Sikaiou
TOU atoupevou JupBoaAldpevou MéEpouc ylot TOUG OKOTOUG TWV EPEUVWV 1 TWV

dlabikaciwy, av eixe undpéet pla napdpoa ECWTEPLKN UNOBeoN.

3.0mou 10 amawei to Sikawo Tou aLtoupevou  TupBaridpevou  Mépouc, n
ouvepyaoia oto mAaiclo tou Ynokedpalaiou 2, oto Babud mou n embuwkduevn
ouvdpopun mepAappdvel KOTAVAYKAOTIKEG  EVEPYELEC KAl OTO TAQIGLO TOU
Ynokepalaiov 3 autot tou Kedalaiou, Hropel emiong va tixel dpvnone, av ta
erublwkopeva pétpa f onotadhinote dAla HETpa €xouv mapdpoLa anoteAéopata,
dev Ba emutpénovrav Bdoel tou Stkaiov tou aLtouvTog TupBarAopevou Mépouc n,
000V adopd ot apudSiec apxéc Tou atouvtog ZupBoaAldpevou Mépouc, av To

aitnpo Sev eykpivetat gite and éva Sikaoth glte and pa dAkn StkaoTkr apxn,
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CUUTEPAQUPBAVOHEVWY KOL TWV gloayyeAéwy, T OTLypr Ttou OTMOLECONTIOTE Ao

QUTEC TIG OLPXEG EVEPYOUV OF GXECN ME TIOWIKA adikipata.

4. H ouvepyacia oto TAaiolo Tou Yriokepaaiov 4 autou Tou Kedoalaiou pmopei

gniong va TUXEL ApvNoNg, av:

a. BaoeL tou dwkaiou ToU artolpevou TupBaiopevou MEpouc, Sev npoPAéneTan

SAMELON YO TOV TUTIO ABIKAHATOG, OTOV onoto adopd 1o aitnpa n

B. pe tnv empuAagn Tng uTloxpéwaong Tou ApBpou 23, map. 3, Ba Atav aviibeto
POC TIC APXEG TOU ECWTEPLKOU Sikalou Tou artobpevou ZupPariopevou Méepoug,
boov adopd ota Gpia NG dripeuong, o oxéon e T ocuvadel pHETagL €VOg

adKAHAToq KaL:

i. evOc olKovouLKoU odéloug, To onoio HTTOPEL VO XOPAKTNPLOTEL WG npolov

ToU N

i, TLEPLOUGLOK®Y OTOXEIWV TTOU propolV vat XOPAKTNPLOTOUV WG 6pyava ToU
n
y. Pdoel Tou Sikaiou TOU CUTOUHEVOU JupPoArOpevou Mépoug, n Srjpeuon bev

urnopei mAéov va eruPAnBei n va ektehecBel, Aoyw napsdou tng npobeapiag i

5. pe v emdvAafn tou dpbBpou 23, map. 5, TO attnpua Sev adopd oe
nponyoupevn katadikn A Ha anddaocn SikaoTkAc ¢vong i pa dnAwon og pa
tétola anodaon OTL éva adiknpa f diadopa adwripata éxouv SiampaxBei, Baoel

Twv omotwv éxet StatayBel i eruSLwkeTaL N dripeuon n

e. n SApeuon elvan eite Wn ekteAeoth 010 autovv IupPardopevo Mepog, elte

UTIOKELTAL AKOMA OTA TAKTIKG EvEika péoa N

ot. 0 altnua adopd oe pia anddaon Sfueuong, mou ekSOBNKE epriunNV Tou
TPOGWITOU KATA TOU OTOIoU otpédetal n Sfpevon, Ko cUPGWVA HE TN yvwpn Tou
artovpevou TupBoAlopevou MéEpoug, oL Sladikaotec mou Siegnxdnoav and To

artouv  TupPoaAdopevo MEpog  kal odfjynoav og i TETola amodaon dev
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Kavomolovv ta  eAdyiota Sikawpata UNepdomiong mou avayvwpilovtat wc

odeldueva o kabévoa katd Tou omnolou anodidetal Hla oWIKA katnyopia.

5. T tov okond e nap. 4.0t autol Tou dpBpou, pia anddaon Sev Bewpeital 61t

éxet exboBel epRuNV av:

a. €xeL emkupwOE( N éxer exboBel petd and evavtiwon tou evliadepdpuevou

nMPOcWNou A

B. éxeL aoknBel £deon katd autAc, und Tov Opo 6L n édeon aocknOnke anod to

evéladepodpevo npdowro.

6. Otav efetdleral, yia TOUG OKOTIOUG TNG Iap. 4.0T auToU Tou apBpou, to av éxouv
kavoronBel  ta  eldyota Sikawwpata ¢ unepdomong, To EPWTWUEVO
ZupBaAdduevo Mépoc Ba AapBaver vndPn to YEYOVOG OTL To eviadepduevo
npoowno éxet embuniel E0KEppEVA va anodlyet Swatoolvn A 1o YEYOVOC STL
€keivo t0 mpdowmno, mou gixe T Suvardtnta doknong £vlikwv péowv Katd ™mc¢
anodaong nou AfdOnke epuny, emélede va punv to kavet. To {810 Ba LoXVEL 6TV TO
evbladepouevo npdowno, oto onoio €XEL vopipwe emi8obei n kKAfon yua va

eudaviotel, enédefe va pnv to KQVEL, 0UTE va INTrHoEL avafBoAn.

7. Eva ZupBaAirduevo Mépog Sev Ba emkaleital to Tpamnelko andppnto we Adyo
dpvnong onolacdrnote ouvepyaoiag, oto mAaiclo autol tou Kedaraiou. Onou 1o
ECWTEPLKO Sikalo Tou To amoutel, éva ZupBoarropevo Mépoc pmopei va anaLTroEL
éva  aitnpa ouvepyaoiac, mou Oa nepiedauBave v dpon tou tpanellkoy
anoppAtou, va eykplBei site and éva dikaoty eite and AAAn SwaoTiky apyn,
oupunephapBavopévwy kal Twv eloayyeréwv, av onoleadhmnote and QUTEG TG apyéc

EVEPYOUV OE OX£0N HE TOWVIKA adkiuata.

8. Me v emudbvAagn tou Adyou dpvnanc nou npoPAénetan otnv nap. 1.a autoy tou

apBpou:

Q. TO YEYovOG OTL TO MPOGWRO MoU Bpiloketatr und avakplon R umdkeltal oe
anopaon SAuevonc anod TG OPXEG TOU QUTOUVTOC ZupBaArouevou Mépou¢ eival

voulkd mpdowno, Ssv Ba Tuyxavel enikknonc and to EPWTWHEVO TupBaArdpevo
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M£poc, wg eRnodlo yia rapoxn OTIOLOGSATIOTE GUVEPYQsiag 0To TAQICLO autou Ttou

KepaAaiou

B. 0 yeyovdg OTL T0 GUOIKO NPOCWIO KOTE Tou oToiou éxel ekb0Bel pua anodaon
SriHeUONG TIPOIOVTIWY EXEL anoPLDOEL i) TO YEYOVOG OTL £va VOHLKO TIPOOWIO KaTA
Tou orotou £xet ekboBei pia anddaon SAUELONG TPOLOVTWY EXEL OTN OUVEXELD
AuBci, Sev Ba tuyxavel emikAnong wg £UTIOSL0 yla TNV TTapoxn ouvSpopng cupdwva

e to apbpo 23, map. l.a.

y. TO YEYOVOG OTL TO TPOOWIO TIOU BplokeTal UMG avaKPLON A UTIOKELTAL OF Wi
anddaon SApeuong amd TG apxEG Tou artovvto¢ TupBaAlopevou MéEpousg,
avadEpeTal oTo aitnua wg 0 aUToUPYOS 1000 TOU OXETIKOU TOWIKOU adIKAHATOG
400 KAl TOU OBKAHOTOC TNG VOMIHOToInong 008wy and  eYKANMUOTIKEG
SpaotnplétnTeg, cupdwva pe to ApBpo 9.2.B auTAg TNG ZOuPaong, dev Ba TuyXAveL
enikAnong and To epwIwuevo IuuPoAropevo Mépoc wg eumodlo yi mapoxn

onoLaoSATOTE CUVEPYATiaG aTO TAALCLO avtoU tou Kedalaiou.
ApBpo 29 - AvaBoln

To epwtwpevo ZupPariopevo Mépog pmopel va avoPAAEL TIG EVEPYELEG Yl Eva

altnpa, av pla Tétola evépyeta Ba MapoakwAve Tig £peLVEG A TLG SLadIKaoies amo Tug

QPXES TNG.
ApBpo 30 - Mepikn fj UTLO 6POUG LKavoToinoN EVOC ALTAHATOG

Npw apvnBei n avaBarel ™ ouvepyaoia oto TAaiclo autol Tou Kedahaiou, to
epwTwpevo TupBoaAlopevo MEpog, OTtou anatteital, petd anod StaBovAevon pe TO
atovv TupPoaAropevo Mépog, Ba efetdler av To altnpa propet va wavomnownBet

HEPIKWE A UTIO 6POUG, IOV aUTO KpLveL anapaitnToug.
YrokeddAaio 6 — Nvwotomnoinon Kot npootacia Twv Stkawpdtwy Tpitwy

ApBpo 31 - I'vwoTonoinon Twv eyypddwy
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1. Ta JupBoaAropeva Mépn Ba napéxouv petafld Toug To EUPUTEPO Suvatd pétpo
apoBaiag cuvdpoung, otnv enidoon SikacTikwy EYYPAdwy ota mMpoowna mou

ennpeajoviat anoé ta npocwpLvd HETPpa kaL tn SAuevaon.
2. Tinota og autd to 4pbpo Sev npoopiletal va napepunodioet:

o. T duvatoéTTa AmMOGTOAAC SIKAGTIKGY EYYPAPwY, HEow TNG Taxudpoukic oo,

aneuBeiag oe mpdowna oto efwtepikd

B. tn duvatdtnta twv StkaoTkWy umtaAAjAwy, Twy avitepwy urtaAAQAwWY 1 Twv
AWV apuddiwv apywv tou ZupPariopevou Mépoug npoélevonc va emdiSouv
Sikaotika éyypada aneubeiag HEOW Twv TPOEEVIKWY apXWV Eekeivou Tou
ZupBaAdduevov Mépoug i pHEOW TWV BLKOOTIKGVY UAAANAWY, TwWV avwtepwv
urtaAAfAdwy | twv  dAwv  apudSiwy apxwv Ttou  TupPaAiopevou Mépoug

TPOOPLOUOU,

EKTOGC av To ZupBaAAdpevo MéEpog mpooplopoy kdvel pua dnAwon mnepi tou
avTiB€tou oo Mevikd Mpappatéa Tou SupBouliou ¢ Eupwnng, kotd tnv unoypadr

A kaTd TNV katdBeon tou ETUONHOU EYYPAdOU ETUKLPWONC, anoboxng, éykpong f

npooxwpnonc.

3. Kata v enidoon Swactikwv éyypadwv ot MPOCWNA 010 €§WTEPKO TOU
ennpeafovral ané npocwpLvd Pétpa A anodacels Suguong nou ek86ONKav and to
anootéAov TupBardouevo Mépoc, autd to ZupParrouevo Mépog Ba npoabiopilel

oo évdika péoa givat Stabéoipa BaoeL Tou Sikaiou TOu o TEToL npdowna.
ApBpo 32 - Avayviipion Twv anoddcewy TpitWwv XWwpwv

1. Katd tnv e€étaon evdg atthpatoc OuVEPYOiag, oto MAaiolo Twv napaypadwyv 3
KaL 4, To epwWTwWHEVO ZUpBarAdpevo Mépog Ba avayvwpilet onotadnnote Sikactiki
arnodpaon AauPdvetal and to atolv ZupBaAddpevo Mépog, oxetikd HE Ta

Swatwpata nou StekSikovvral and TpiTOUC.
2. H avayvwpion propei va anoppidBei av:

a. oL Tpitol Sev eixav enapkeic gukautpieg va StekSikcouv Ta Swalwpatd toug
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B.n anodaon eival acupBifactn pe g anddacn Tou AMdbOnke ndn oto

£pWIWHEVO TupBarAopevo Mépog OXETIKA pe To bto Bépa

y. €lvat acupBipactn pe ™ Snudota TaEn ToU ALTOUHEVOU Tuppardopevou MEpoug
n
8. n anodaon AidpOnke avribeta mpog TG SLOTALELG, OXETIKA ME TNV QTOKAELOTIKN

appodiotnTa mou TpoPAénetal and 1o Sikawo tou attovpevou IupPoaAiopevou

MéEpoug.
Yriokepdhato 7 - Akovoutkol kat GAAot VEVIKOL KAVOVEG
ApBpo 33 - Kevipikn apxn

1.Ta SupBoAlépeva Mépn Ba umobeifouv pa KEVIPIKA apx n, av eival
anapaitnTo, apxEs, oL onoieg Ba eivat appodieg yia v QnOGOTOAN KAl TNV andvinon
Twv artnpdTwy ou unoBdAAovtal oto mAaiolo autoV tou Kepahaiou, Tnv eKTEAEDN

TETOLWV AUTRHAETWY 1 T peTaBiBoon Toug oTiq appodieg apPXEC yla EKTENEDT).

2. K&Be TupParidpevo Mépog, katd tnv umoypadn n KOt TNV KatdBeon Tou
enionuou  eyypddou EmKUPWONG, amodoxNG, éykplong i mpooxwpnong, 6Oa
KOLOTIOLEL 0TO Mevikd Tpappatéa Tou ZupPoudiou tng Eupwnng ta OVOMOTO KOt TiG
SLEUBUVOELC TwV OPXWY TIou UTodekvuovTal o ektéAeon tng map. 1 autou Tou

apBpovu.
ApBpo 34 - Apeon eTUKOWVWVIa
1. OLKEVIPIKEC apyég Ba eTukowwvolv aneuBeiag n pia pe v AAAN.

2. Te nepintwon gneiyouvoag avaykng, Ta autipota fi ot emikowwvieg oto mMAaiowo
autou Tou Kedahaiou pmopolv va otalouv aneubeiag and T SIKAOTIKEG apXE,
oupnepAapupavopévwy Kol Twy gloayyehéwy, Tou auouvtog IupBoAAOUEVOU
M£pouc O€ avTIoTOLKES APXES TOU QUTOUHEVOU TupparAdpevou MEPOUG. Ze TETOLEG
neputtwoetg, Oa amootéAletal ouyxpovwe éva avtiypado otnv KEVTIPLKN OpXN TOU
awtovpevou ZupBaAlopevou MéEpoug, péow TNG KEVIPKAG apxnig tou QITOUVTOG

Tupparropevou Mépoug.
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3. Onowadnnote aitnpa R enikowwvia oto mAaiolo twv napaypddwy 1 kat 2 autol
Tou 4pBpou, unopei va unoPAnBel péow tou AleBvodc Mowikou AcTtuvouikoy

Opyaviouov (INTERPOL).

4. Omnou éva aitnua unoPdiAetan ovudwva pe TV nap. 2 autoy Tou apBpou kau n
apxn Sev elvat appddia va efetdoet To aitnpa, Ba mapanéumnel to aitnua otnv
appodia eBvik apxr kat Ba evnuepvet arneuBeiag 1o atovv TupBaAASpevo Mépoc

yLa TNV EVEPYELA QUTH.

5. Ta autpara ) ot erukovwviec oto niaicto NG ap. 2 avtou tou Kedalaiou, mou
dev mepllauBdvouv KOTOVAYKOOTIKEG EVEPYELEG, MMOPOUV va SaBiBaoctovv
anevBeiag and g apuddieg apyéc tou attouvtog TupBardopevou Mépouc otic

APHOSLESG apXEG TOU AUTOVUUEVOU TupBaArdpevou Mépouc.

6. T ox€bla auTNUATWY f EMKOWWVIWY 0TO0 MAQIOO QUTOU Tou Kedaiaiou,
HTopouv va amootéMovtat ansuBeiag and TG OIKOOTIKEG OPXEG TOU AUTOUVTOC
ZupBaAldpevou Mépoug MPog avtioTouyeC apXEG Tou ALToUpEVOU TupBarAduevou
Mépoug, mpwv and éva emionuo aitnua, bote va Sdraodoaliotel étL pnopel va
e¢etaotel anotedeopatikd katd v napalafr Tou kol ot TIEPLEXEL LKOVOTIOLNTIKEC
mAnpodopieg kaL evioxutiki Tekunpiwon YU auto, wote va KaAUYEL TLC QTALTAOELC

™G vopoBeoiag Tou attobpevou Tuuparrduevou Mépouc.
ApBpo 35 - Mopdr attipatog kol yAWooEeC

1. OAa ta autripata oto nAaiolo autol Tou Keparaiou Ba unoBdArovral eyypdduwc.
MrnopoUv  va  SaBiBactolv  nAektpovikd, N Me omnowadinote dAAa péoa
AETUKOWVWVIWY, UTE TOV Opo 4Tl To aiTovv ZupBardépevo Mépoc eival
T(POETOLHACHEVO, KATOTIV QLTACEWS, VO TAPAYAYEL OTOLAdATIOTE OTyuA éva ypartd
apXEl0 plag TETOlAG EMKOWWVIAC kKaBwg kat tou mpwTdTUTOUL. Evtoutole, kdBe
ZupBaAdépevo Mépog pmopei, OTIOLASATIOTE OTWYHA, ME ML dnAwon nou Ba
aneuBivetal mpog to Mevikd Mpappatéa Tou ZupPoudiov g Eupwinng, va uttodeiéel
TOUG 6poUG LTG TouC onolouc eival €tolpo va Sextel kal va ektedéoel QLTAPATA TTOU

napatapBavovtat nAektpovikd f pe onoloucdinote dAAoug TpdmouC ETUKOLVWVIAC,.
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2. Ynd tov 6po twv Statdfewv g map. 3 autol tou apBpou, Sev Ba anaitodvtal

HETADPACELG TWV OUTNHATWY 1} TWV SIKALOAOYNTIKWY £yypadwv.

3. Katd v umoypadh i tnv katdBeon tou emwonpou gyypddou emkUpwONg,
amoboxrc, £ykplong i Tpooxwpnong omowdnnote Kpatog i n Eupwnaiki
Kowdtnta pnopouv va kowvoroujoouv oo Meviko Mpappatéa tou ZupBoudiou tng
Euptrine pla SiAdwon 6Tt Statnpolv o Sikaiwpa va amattoly, Ta altnuata mouv
urtoBdAAovtat oe QUTE Kal Ta éyypada Tou UMOCTNPIlouV TETOLA QUTAHOTA, v
GuvoSevoVTOL and pla HETAdpacn otn yAWooa Toug fj O ML OO TIG ETLLONUES
yAwooec tou JupBouliou tng Eupwrng 1 of pia amd TG yAwooeg mou Ba
urtoSeifouv. Mrnopei, o ekeivn TNV nepintwon, va SnAwcouv v £TOLUOTNTA TOUG
va 8extouv HeTadpaoeLg oe onoladnnote GAAn yAwooa, onwe Ba dieukpuviletal. Ta

SANa TupBaAAOpEVa Mépn propoUv va ebapposouy Tov Kavova apoBaidtntag.
ApBpo 36 — Noppomnoinon

Ta éyypada mou SuaPiBdloviar oe edappoyr autov TOu Kedalaiou Oa

armaA dooovTat anod OAES TIC SLATUTIWOELG VOpLHOTIoiNoNG.
ApBpo 37 - NePLEXOUEVO TOU AUTHHATOG

1. OnolodAmote aitnpa ouvepyaciog oto mAaiclo autol Tou Kedodaiou Ba

Sleukpvilel:

. TNV apxrj Tou uroPAAAEL To altnua kat Ty apxn mou SLe§dyet TG EPEUVES A TG

Sladikaoieg
B. TO QVTIKELEVO KAL TO AGYO TOU QUTAUATOG

y. T0 Bépata, oUMMEPAAUBAVOUEVWY  TWV  OXETIKWY yeyovotwyv (O0mwg n
nUEPOMNVia, O TOTOG KAl Ol TEPLOTACELG TOU AbIKANATOG) oTa ornoila adopolv ot
épeuvec 1§ oL Sladwaoieg, €ktoq amd IV TEpinIWON evOC QUTAMATOG YLl

yvwatonoinon

8. oto Padpd mou n cuvepyaocia nepthapBavel pETpa KOTOVOLYKOOTIKOU XAPOKTAPAL:
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. TO0 KEiMEVO TwV VoUWY Slatdéewy 1, dmou autd Sev eival Suvatd, pla

SnAwon tou oXeTKOU EDAPUOCTEOU VOHOU KOt

ii. . unodeln OtL To emSiwkOpEVO PETPO 1 omoladhmote dAAa pétpa
€xouv mapopola anoteAéopata, Ba pnopolsav va AndBodv OTNV EMKPATELD. TOU

aitouvtog ZupBailopsvou Mépouc, Bdoet Tou eBvikol Sikaiou Tou
€. Omovu eival anapaitnto kat oto Babud mou autd sival Suvatod:

i. AEMTOHEPELEG VLA TO MPAOWNO 1 TA MPOCWNA TOU adopd 1O aitnua,
oupnepllapBavopévou Kkat Tou ovouatog, TG nUeEpopnviag kat tou Ttémou
YEVwnong, TNg UNMNKOOTNTAG Kat The SlevBuvonc, Ka, otnv neplnTwon gvog vopkou

MPOCWTOU, TNG £5pac TOU Kal

ii. T meplouclakd oOToXela, Ot oxéon HE TA OmMoia  EeMISUWKETAL n
ouvvepyaoia, n Béon Ttoug, N oOVSECH TOUG pe TO MPAOWMO f Ta NMPOCWNA TOU
adopd to aitnua, omowadhinote cuvdeon pe To adiknpa, kabwc¢ eniong kat
onoteodnnote dtaBéotueg minpodopieg yia dAAa mpdowna kot GAAQ ouudEpovia

OTA TIEPLOUTLAKA OTOLXED KOt

ot. onotadnnote laitepn Sadikacia emBupel 1o atovy TupBoArdpevo Mépoc va

akoAouBOnOei.

2. Bva aitnua yio Aqdin npoowpviv HETpWY, 0T MAQIGLO TOU Ynokedpalaiov 3, oe
OXEON HE TNV KATAOXEON MEPLOUCLAKWY OTOLXELWY oTa omoia MTOPEL va ekTteAEOTEL
Hla anddaon SApeuang nou cuvictatal oty anaitnon katafoAic evéc mooou
Xpnudtwy, Ba unodekviel eniong éva péyLoTo Moo yla to onoio embuwketat n

QMOKATACTAON EKEVWY TWV MEPLOUGLAKWV OTOLXELWV.

3. EKT0G and tg evbeifelg mou avadépovral otnv nop. 1, onowodinote aitnpa oto

mAaiolo Tou Yrokedaraiov 4 Ba nephapBavet:
a. oTnv nepintwon tou dpbpou 23, nap. 1.a:

i. VA ETUKUPWHEVO TUGTO avTiypado e anodaong Sueuong nou ekdoOnke

ano 10 SLkacTiplo oTo Altolv ZupPaAdouevo Mépog kat pa SHAwon twv Aoy wv



Bdoel Twv omoiwv €kd6Bnke n anddaon, av Sev avadépovtat otnv da TNV

anodaon

ii. pla TuoTomoinon ano Ty appoSia apyr Tou atovvTog TupBaropevou
Mépoug 6t n anddacn dripeuong glval eKTEAEOTH Kat 8V UTIOKELTOL 0T TOKTIKA

évlika péoa

iii. TAnpodopieg wg mPog TNV EKTaoN OINV orola Inteiton n ektéAgon NG

anddaong Kat

iv. TAnpodopieg wg MPog TNV avaykn ARYNC OTOLWVSATIOTE TIPOCWPWY

HETPWV

B. otnv nepintwon tou dpbpou 23, map. 1., pia SHAWGN TWV YEYOVOTWY OTa omola
otnpixBnke To artobv TupParlopevo MEpog, Tou glvar emapkn yla va emapéPouv
oto epwtwpevo TupPaildpevo Mépog va eruSLhEeL TNV ektédeon tng anédpaong,

BdoeL Tou EcWTEPLKOL Sikaiou Tou

y. Otav Tpita uépn eixav Ty gukatpia va anattioouv Sikouwpata, éyypada mou va

amoSelkvuouv OTL auTo £XeL cUUPEL
ApBpo 38 - EAAutr autpata

1. Av éva aitnua 8ev ouppPOPOWVETAL HE TIG SLATALELS autou tou Kedpalaiou A ot
napexéueves mAnpodopieg Sev eivar enmapkeis yo va EMTPEPOLV OTO EPWTIWHEVO
JupBoAAGpEvO Mépog va ggeTdoel To aitnpa, ekeivo 10 ZupPaAdopevo Mépog
pmopei va {ntrioet and 1o artouv TupBarAépeVo MEPOG VOl TPOTIOTIOLOEL TO attnua

i} v T0 OAOKANPWOEL e TPOCBETES nAnpodopies.

2. To epwtwpevo TupPoAiopevo MEpog uropel va Béoel po mpoBeopia yia TV

rapoafr TETOLWV TPOMOTIOCEWVY 1 TIAN podopLwv.

3. Ev avapovy mapoAaprig TwY QUTOUUEVWY tpononoticewv 1} mMAnpodopuwy, o€
oxéon pe éva aitnpa oto mMAaicto tou Yrokedaraiov 4 autol tou Kedpahaiou, 0
EPWTWHEVO ZUpBOANOpEVO MEPOG nropet va AapeL onolodrinote amnd ta pETpa mou

avadépovtal oTIg map.g 2 f 3 autou ToU Kedaraiov.
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ApBpo 39 - NoAamAdtnTa ALTNUATWY

1. Onou 10 epwtwpevo ZupPaAropevo Mépog AapBdvet MEPLOOOTEPA amd éva
aTAHATA 0TO MAQIGLO TWV untokepadaiwv 3 1) 4 autol Tou KedaAaiou, yia to i6to
NMPOOWNO 1) MEPLOUCLAKA otoxeia, n mMoOAAamASOTNTA Twv artnudtwv Sev Ba
anotpéel exeivo 10 TupBaArdpevo Mépog and v efétaon Twy QUTNUATWY ToU

nepapBavouv tn Afyn MPOCWPLVWVY HETPWV.

2.3y nepimtwon noAamAdtntag artnudtwy, 6to mhaicto Tou Yrnokedalaiov 4
autol Ttou Kedadaiou, To EPWIWHEVO JupBoaAlduevo Mépoc Ba g€etdoel

dtaBoulevon pe Ta attovvta TupBaAropeva Mépn.
ApBpo 40 - Ynoxpéwon atttoAoynanc

To gpwtwpevo TupParidpevo Mépoc Ba avadepel TOuG Adyoug yia onotadrinote
anodaon dpvnong, avapolric n Béong dpwv yla onowadnrote ouvepyaoia, ota

nAaicla autol tou Kedbahaiou.
ApBpo 41 - Nnpodopiec

1. To epwtwpevo SupParldpevo Mépoc Ba EVNUEPWVEL AUEOWC TO QLTOUV

ZupBaAropevo Mépocg yia:

O. TIG EVEPYELEG TOU APXLOE OFf OXEON ME Eva aitnpa, oto mAaiclo autoy Tou

Kedbadaiou
B. 10 1EAIKO aMOTEAEGHA TWV EVEPYELDV TTOU die€ayovtat Baoet Tou attipatoc

Y- v anodaon va apvnBei, avadiet f KATAOTACEL UTIO GPOUG, YEVIKA 1 ev MEpEL,

omnoladnnote cuvepyacia oto mMAaialo autol Tou Kedalaiou

6. omolecbinote neplotdoeic kabiotoly aduvatn tn Siefaywyn Twv EVEPYELWV TIOU

erudlwkovrat f eivat tiBavé va e kaBuoTepioouy onpavtikd kat

€. O€ MEPIMTWON MPOCWPLVWV PETPWY TTOU AapBdavovtal ocUpdwva pe éva aitnua
0To MAQiolo Twv mapaypddwv 2 A 3 autod Tou Kedpadaiov, tig Statdéeic tou
E0WTEPLKOU Sikaiou Tou mou Ba obnyoboav autduata otnv dpon Tou MPocwpPLVoy

HETPOU.
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2. To awrovv ZupPoadopevo Mépog Ba evnpepwvel ApECWC TO EPWTIWHEVO

ZupPaAdopevo Mépoc yia:

a. orowadnnote avabewpnon, anddacn 1 onowdinote dAAo yeyovog, Adyw Tou

oroiou n andpaon dripeuaong navet va eivat TARPWE A HEPIKGIC EKTEAEDTH Katt

B. onowadnnote e€éA§n, mpaypatiki 1 vouwkn, Adyw TG omoiag omoleadimote

EVEPYELEG, 0TO MAaiolo autol Tou Kedahaiou, Sev Sikatodoyolvtatl mAéov.

3. 0nov éva ZupBaropevo Mépog, Bdoet g iSlag anddacng Shpevonc, INTd Ty
dnpevon oe meplocotepa and éva TupPBaroueva Mépn, Ba evnuepwvel dAa ta
ZupBoArdpeva Mépn, mou ennpedlovial ané TNy ekTéAeon NG andPaonc yLa To

aitnua.
ApBpo 42 - MNePLOPLOPOE TNE XPHONC

1. To epwtwpevo IupParropevo Mépog pmopel va e§aptroel TV ektéAeon evoc
aTipatog and v npoindBeon otL ol TANPodopies A Ta AMOSEIKTIKA OTOLXE(Q TIOU
AapBavovral, Sev Ba xpnopononBolv ri StaBtBactoly and Tic apx£C TOU ATOUVTOC
ZupBaAddpevou Mépoug, xwpig tTnv mponyoUuevn ouykatdBeon Tou, yio €PEUVEC R

dadikaoieg, ektdg and ekeiveg o Steukpvilovral oto aithpa.

2. KdaBe Kpdtog 1 n Eupwnaikn Kowdtnta unopei, katd tnv vnoypadn fj katd thv
katdBeon Tou emwofpou eyypddou emkipwong amodoxnc, £ykpwonc A
npooxwpnong, pe SnAwon mou Ba ameuBlvetar oto Tevikd lpappoatéa Tou
ZupBouldiou NG Eupwnng, va dnhwoel o1, xwpig TNV mponyoluevn cuykatdBeon
Tou, oL MAnpodopleg N TA AMOSEIKTIKA OTOIKEI TOU TapEXovTal and outd, oTo
mAaiclo autou Ttou Kedbalaiou, Sev umopolv va xpnowomownBolv 1 va
SdwaPiBactolv and g apxég tou attovvrog TupBarldpevou Mépoug oe €peuvec R

Sradikaoieg, extdg amo exeiveg mou Sieukpuvilovtal oTo aitnua.
ApBpo 43 - EPIIoTEVTKOTNTA

1. To attoUv ZupPaAropevo MEpPoG UMOPEL va AMALTHOEL VO TNPEL TO EPWTWHEVO
ZupBarrdpevo MEPOG EUTUOTEUTIKA TA YEYOVOTO KAL TNV OUOLO TOU QUTHUATOC, EKTOC

ano 1o Babuod nou givatl anapaltnto yla va eKTEAECEL TO aitnpa. AV TO EPWTWUEVO
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supBoaAldpevo Mépog Sev umopel va ouppopdwBel pe tnv amaitnon g

EUTIOTEUTIKOTNTAC, Ba EVHEPWVEL ApEowG TO attouv ZupBaAiopevo Mépoc.

2. To awtoOv TupPoArduevo Mépog, av autd Sev eivat avtiBeto mpog g Baotkég
apyéc tou €Bvikol Sikaiou Tou kat av tou I{ntnBei, Ba Tnpel epmoTELTIKA
onoladinote anoSeLKTIKA oTolxela kat TANPOdOpPIES TTAPEXOVTAL ATLO TO EPWTWHEVO
TuppaAropevo Mépog, ato Babuo nou n arnokdAuvdn Toug Sev eivat anapaitntn yua

1§ £peuVeG A TI¢ Stabikaoieg mou Meplypddovtat oTo aitnpa.

3. Yné tov 6po twv Slatdfewv tou eowtepikol Sikaiou Tou, éva TupBariopevo
Mépoc mou €xet AaBeL auBdpunteg mhnpodopieg, cvpdwva pe to dpbpo 20, Ba
OUMHOPDWVETOL HE ONMOLASATIOTE AMAiTNoN EUMIOTEUTIKOTNTAG, OnMwg autd Ba
IntnPet and 1o IupBarldpevo Mépog mou mopéxet TG mMAnpodopieg. Av to aldo
supPoAAdpevo Mépog Sev punopéoel va cuppopdwBel pe pa Tétola anaitnon, Ba

gvnuepwvel apéowg to Stafifdlov TupBariopevo Méepocg.
ApBpo 44 —E€oba

Ta ocuvnBopéva £€08a ocuppopdwong pe éva aitnua Ba emPaplvvouv To
EPWIWHEVO TUpPBaAASpevo Mépog. Omou eival anapaitntoa £60da OUOLACTIKAG A
efatpetiknc puong, Tpokewévou va UTapéel ouppopdwon pe Eva altnua, ta
TupBaridpeva Mépn Ba StaBoulevovtal, mpokeLuévou va cupdwvnBoulv ot 6pot pe
TOUC OTOLOUC TIPOKELTAL VO EKTEAECTEL TO aiTnUa Kot 0 TPOMOG pe tov onoio Ba

avaindBouv ta £€oda.
ApBpo 45 - Anolnpiwon

1. Otav €ekLviO0UV VOULKEG EVEPYELEG IO £va MPOCWNO yLa euBUVN anolnpiwong,
WG anotéAegpa plag mpagng n mapdiswdng, avadoplkd e Tn cuvepyadia oto
maiolo autol tou KedaAaiou, ta evdladepopeva ZupParropeva Mépn Ba
e€etalouv 10 evbexduevo SiafouvAeuong petafl Toug, OMOU AUTO amaUTElTAL,
TpOKELEVOU va KaBopioouv nwg Ba kataveipouv onolodAnote mMoco anolnpiwaong

odeldeTal.
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2.Eva JupPaAopevo Mépog to omoio éxel kataotel Suadwog o€ Sikn yua

anolnpiwon, Ha npoonabrioet va evnUEPWOEL TO AAAO TupPBaAddpevo MEpog yia T

Sikn aut), o€ Mepintwon Mou To teAeutaio eviladepeTaL yla Ty unt6Beon.
Kedbdato B - Tuvepyaoia petagd twv Movadwv Xpn HOToOKOVOpIKWY MAnpodopLwv
ApBpo 46 - Tuvepyaoia petafy Twv Movadwy XpNHATOOKOVOKWY MAnpodopLwy

1.Ta SupParropsva Mépn Ba Staodahilouvv 6t oL MXM, omwg kaBopilovtal og auth
1 fUpPaocn, Ba cuvepydlovial pe OKOTO TNV KOTATOAEUNRON NG vopLpomnoinong
£006wv and eyKANUATIKEC 5pACTNPLOTNTEG, TN CUYKEVTIPWON Kai avdiuon N, av
kptOel amapaitnto, TNV épeuva péca oTic MXM OXETKWY nAnpodoplwy yLa
omo08RoTe yeyovog pmopel va amotelel évBelfn vopponoinong ecodwv anod

EYKANHOTIKEG SpaOTNPLOTNTES, CUHPWVA HE TIG EBVIKEG appoSLOTNTEG TOUG.

2. N Touc okomouc NG map. 1, kaBe TupBaAlopevo Mépog Ba dlaodalioel OTL oL
MXN avtaA\dooouv, auBdppnTa i Katdmy atioews Kay, eite cupdwva pE auth
TOpBaon, eite oUPbWVA UE TA UTIAPXOVTA 1) HEAAOVTIKG pvnpovia cupdwviag Tou
glvat oupBatd pe auth tn IvuPaocn, omolecdnmote Mpoottég mAnpodopies mou
UTTOpEL va elvat OXETIKEG UE TV enedepyacia i Tnv avaluon Twv AnpodopLwy 1, av
auto kpBel anapaitnTto, pe TV épguva and ™ MXM, OXETIKA HE TLG OLKOVOMLKEG
ouvalayéc mou  adopolv T vouldomoinon €008wv  OMO  EYKANUATIKEG

5paoTNPLOTNTEC KAl TA PUGCLKA f] VOULKA TPOCWTIA TIOU EUTTAEKOVTAL.

3. K&Be TupBoAropevo Mépog Ba Slacdalilet OTL n eKTEAECH TWV AELTOUPYLWY TWV
MXM, oupdwva pe autd to &pbpo, dev Ba emnpedletal and TO ECWTIEPIKO TOU
KaBeoTWC, QVEERPTNTA QMO TO av TPOKELTAL Yl SLOKNTIKEG, QOTUVOMIKEG N

SIKOOTIKEC apXEC.

4. KaBe aitnua nou unoPdMetat oUpdwva pe auto to apbpo Ba cuvodevetan ano
HLOL GUVOTTTIKA SAAWGON TWV OXETIKWY YEYOVOTWY TOU Eivatl YVWOoTAd othv attovoa
MXMM. H MXN 6o Sieukpivilel 6To aitnpa pe mowdv tpomo Ba xpnolpomnowinBouv ot

nAnpodopieg mou {ntovvral.
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5. Otav éva aitnpa unoBdAietat cUudwva HE auTO To ApBpo, N epwtwpevn MXM
Ba napéxet Oheg TC oxetkéc minpodopies, cupnepapfavoptvwy kal Twy
TPOOLTWY OLKOVOUIKWY TARPODOPLIV KAl TwV {NTOUUEVWY AOTUVOUIKGOV SeSopévwy,
Tou avalntouvral e To aitnua, xwpic va eival avaykaia n enionun emotoAn Tou
QUTAHATOC, OTO TAQUGLO TWV LOXUOUGWY OUpBACEWY | CUPPWVILY PETAEY Twy

ZupBaAropevwy Mepuv.

6. Mia MXM pmopei va apvnBei va amokaAd et nAnpodopieg mou Ba pnopovoav
va odnyfoouv otnv anoSuvdpwon piac QVAKPLONG TOU SLESAYETAL OTO EPWTWHEVO
TupPoAropevo Mépog ), oe efaupeTikéc MepLOTATELS, Gmou n anokaiuvyn twv
minpodopiiv Ba Atav cadwg Sucavddoyn mpoc Ta voupa cupdépovia voc
$uowoU A vouLkoL TPOoWNou A Tou eviladepduevou TupBaArropevou Mépoug 1,
dladopetikd, Sev Ba Atav olpdwyn pe BepeAtdSelc apx£g tou eBvikoy Sikaiou tou
attoupevou TupPariduevou Mépouc. Onoladrnote tétola dpvnon Ba enefnyeital

kataAAnAa otn MXM rou {ntd T mAinpodopiec.

7. OumAnpodopiec f ta €yypada nou AauBdvovrat olpdwva HE auTo 10 Apbpo Ba
XPNOLHOTIOLOUVTAL UOVO yla Toug Adyoug mou kaBopilovial otnv nap. 1. Ot
mAnpodopieg mou mapéxovtat and uwa avtiotoxn MXMN Sev Ba Sadidovtar oe
Tpitoug, oute Ba xpnowomotolvtal omd Tn AapBdavouca MXM ywa okomouc
dadopetikols and tnv  avdAuon, xwpic TPoNyoupevn ouykatdBeon TN

napéxouvoag MX.

8. Kata tn &waBiBaocn minpodopiiv 1 eyypddwy clpdwva HE auTtd To dpBpo, n
SlaBiBdlouca MXN umopei va emiBdAet TIEPLOPLOHOUG KAl OPOUG OTN XPHON TwV
mAnpodoplwy, yta okonolg dAAouc amd gkeivoug mou opilovtat otnv nap. 7. H
AapBavouca MXN Ba cuppopdwvetal pe OTIOLOUGBATIOTE TETOLOUG MEPLOPIOHOUC

Kat épouc.

9. Onou éva JupBarldpevo Mépog embupei va xpnaotpornoiioet TG StaBiBacBeioec
nAnpodopieg i éyypada oe avakpioelc f TIOWIKEG SLWEELG, yla TOUG GKOTOUC Tlou
kaBopitovral otnv map. 7, n Swappdlovca MXM Sev uropel va apvnBei 1

ouykataBeon NG o L TETOLA XPHON, EKTOC AV TO KAVEL BaoeL meplopopwv tou
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€BvikoU g Skalouv | Twv dpwv mou avadépovtal otnv nap. 6. OnowadrnoTE

dpvnon va xopnynBei n ouykatdBeon Ba e€nyeitatl katdAAnAa.

10. Ou MXN Ba AapPdvouv dAa ta anapaitnta HETPA, CUMNEPNaUPBAVOHEVWY Kal
Twv pétpwv acddAelag, wote va Swaodaliletar étt oL mAnpodopiec mou
untofdaAdovtal cUpdwva pe auto To apBpo Sev elval TMPooLTéC o onoleodhmote

AAAEC QpPYXEC, UMNPECILEG 1) TUAMATA.

11. O mAnpodopie¢ mou unofdAloviat Ba mpootatelovial, cUudwva MHE TN
XopBaon tou ZupPouliou tng Eupwnng tng 28n¢ lavouapiou 1981 ywa tnv
Mpootacia Twv Atépwy, 6cov adopd otnv Autopatn Enefepyacia Npoowrikwy
Sdebopuévwy (ETS aptB. 108) kat AapBdavoviag unodn t Zvotaon aptb. R (87) 15 tng
15n¢ ZentepPpiou 1987, tng Emttponng Ymoupywv tou ZupPBouliou tng Eupwrng
OXETKA HE T PUBUION TG Xpnong twv Mpoowrikwyv Aedopévwv otov Topéa NG
Actuvouiag, HE TOUAQXLOTOV TOUG (8LOUG KAVOVEG EUTILOTEUTIKOTNTAG KAL TIPOCTAGCLOG
TWV MPooWIkWV Sebopévwy, ONMwe ekelvol IOV LOXVOUV 0TO MAQIGLo Tou £BvikoU

Sikatou nov edappodletal otnv attovca MXI.

12. H duaBiBalovoca MXN pmnopet va Siefayel eUAoyeg €peUVEC, WG TPOC TN XPHON
nou €ywe otig mAnpodopieg nmov napaocxéOnkav kat n Aapfdavouca MXMN, onote

auTo eival mpaktika edkto, Ba mapéxel tétola nAnpodopnaon.

13. Ta ZupBaAAopeva Mépn Ba urtobelkviouv tn povada mou anotelel MXTI, katd

Vv évvola autoL tou apbpou.
ApBpo 47 - AleBvn ¢ cuvepyaoia yia Tnv avaBoAn twv UMONMTWY CUVOAAAYyWV

1. KaBe TupBaArropevo Mépoc Ba uloBetel tétota vopoBeTika i AAAa pETPA, TOU
unopel va kptBouv amapaitnta MPOKEIMEVOU va eTUTPATIEL N €évapén EMElyoUCWY
EVEPYELWY amtd pa MXN, petd and aitnpa alodamig MXM va avaoteidel A va
apvnBel t ouykatdBeon TG oe pla cuvallayr TOU TPOXWPQA, yla Ml TETOLX
nepiobo kat avahoya pe Toug (8loug 0poug oU LOXUOUV OTOV E0WTEPLKO SLKALO TNG

yla TV avaBoAr] Twv cuvaAAaywv.
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2. Ovevépyeleg mou avadépovtal otnv nap. 1 Ba Stevepyolvrat O1OU N EPWTWHUEVN

MXN neiBetal, énelta and attoAdynon amnod v nAeupd ¢ attovoag MXM, 6t

a. n ouvoAlhayn oxetiletal pe  voptponoinon €00dwv  amd  EYKANUATLKEC

SpacTnpPLOTNTEG Kal

B. n ouvaAdayn Ba eixe avaotalel, N n cuykatdBeon otn cuvaAlayr OV TPOXWPA
Ba eixe toxeL dpvnong, av n ouvallayn €iXe ONMOTEAECEL TO QVUKE(HEVO MLOG

eowTEPLKAG €kBeoNG UMONTNG CUVAAAQYNAC.
KeddAaio VI - Mnxaviopog eAéyxou kat SteuBétnon twv Stadopwv
ApBpo 48 - Mnxaviopog eAéyyxou kat SteuBétnan twv Stadopwv

1. H Adokepn twv IupParropevwv Mepwv (AIM) Ba sival appdbia yia tnv
nopakolovBnaon g edappoync g IVppaonc. H AZM:

a. Ba mapakodouBei TNV  Kkatd\nAn edappoy N¢ IOpPaocnc and Ta
JuppaAdopeva Mépn

B. Ba exdpalet, petd anod aitnpo evog TupBorAopevou MEPOUC, yVWHN OXETIKA HE

onotodnnote Bépa adopd v gpunveia kal edbappoyr The Ivppaonc.

2. H AIM Ba evepyel oto mAaiclo NG avwtépw map. 1.a, XPNOLUOTOLWVIAC
onolecdnnote Stabéoueg dnuooteg mepAAYELS (Via TIG XWPEC MOU AVAKOUV OTO
Moneyval) tng Enidexktng Emtponnq Eumetpoyvwpovwy yia tnv AfoAdynon twv
Métpwv katd tng Noptponoinong Ecodwv amd EykAnuatikéq Apaotnplotntec
(Moneyval) kat onoleodninote Stabéoueg dnudoieg nepdidelg tou FATF (yia Tic
Xwpeg mou avikouv oto FATF), mou Ba ouvumAnpwvovtat ond mepodikd
EpwINUATOASyla autoagloddynong, avdloya pe tnv mepintwon. H Swadikaoia
napakolouBnaong adopd ta nedia nou kaAvntovral and auth ™ LUuBacn kat Sev
kaAUrtovtal and dAAa oxetika Stebvi) mpdtuna, ya Ta onoia mpaypatonolovvIal

apotBaieg aflodoyrioetg and to FATF kat to Moneyval.

3. Av. n AIM «katoAiéet oto cuunépacpa 6Tt XPELAlETAl CUUTANPWUOTIKEC

nAnpodopieg katd tnv ektédeon Twv kabBnkdviwv ™, Oa erkovwvel HE TO
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evBladepdpevo TupBarlopevo Mépog, ekpetareuopevn, av ntnbei ano tn AIM,
m Sadkacio Katw T0 pnxaviopud Moneyval. To evbiadepopevo ZupBariopevo
Mépoc Ba unoPdAet énewta ékBeon oty AZM. H AIM, pe Baon ta otoeia avtd, Oa
anodacilel av mpénel va mpaypatononBei i OxL plo og peyaAutepo Babog
aflohdynon g Béong Tou evdiadepdpevou TupPariopevou Mepous. AUTO pnopei,
aM\& Sev XpeldleTal amapatATwG, Vo cupnepAapBAavel, pua emutoma emiokeYn

and pa opada afltohoynong.

4, 3¢ mepittwon Stadwviag petald twv TupBorropevwy Mepwy, wg TPog TNV
gppnveia i v edappoyd NG IOuBaong Ba embuwkeTal pio SieuBéon g
Slapwviac péow SLmPayUatEVCEWY i OTOLWVEHNOTE GAAWV ELPNVIKWV HECWV TNG
gnoyA ¢ Touc, cupnepapBavopévng kal g unoBoAng tng dtadwviag otn AIM, oe
éva SLaLTNTIKO SIKACTAPLO TOu oroiou oL anodaocelg Ba eival SETHEVTIKEG yia Ta
TupBoAldpeva Mépn 1 oto AleBvég Akaotriplo, omwg autd Ba cupudwvnBel and ta

evlladepopeva ZupBarropeva Mepn.
5. H AIM Ba utoBetrioeL To SIKO TNG ECWTEPIKO KAVOVIOHO.

6. O Mevkdg Mpappatéag tov TuuPouliov tng Eupwmng Ba cuykadel tn AIM oxL
apyotepa and éva £to¢ PETA tnv évapén oxvog autig tng LupPaong. Enetta, Oa
TIPAYHATOTOLOUVTOL TOKTIKEG GUVESPLAOELS TNG AZM, cUpdwva HE TOV ECWTEPLKO

Kavoviopd rou uloBetBnke and tn AIM.
Kepdlaio VII - TeAkég Sratagerg
ApBpo 49 - Yrnioypadn kat évapén oxuog

1. H $0pBacn Ba eivar avolkts yia unoypadn and ta Kpdtn Méhn tou ZupBouliou
m¢ Eupwmng, v Eupwmaikd Kowdtnta kat ta Kpdtn un-MéAn mou gxouv
GUPHETAOXEL otV enefepyacia tng. Ta ev Adyw Kpdtn 1§ n Eupwnaiki Kowotnta

HtopoUV va ekbpdcouv th cuyKataBeor Toug va SeopelovTal ano:

a. unoypadh xwpic erdiAagn wg mpog Ty erkbpwon, TNV anodoxr f v EykpLon

f
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B. umoypadr unokeipevn oe emkbpwon, amodoxr 1 éykpion, akoAouBoluevn and

emukUpwon, arnodoxn A éykplon.

2. Ta enionua éyypada g emkdpwonc, anodoxic i gykplong Ba katatiBevral oto

Feviko Mpappatéa tou TupPouiiou tng Eupwnnc.

3. H napovca ZupPacn Ba tebei oe LoxU TNV TMPWTN NEéPA TOU pPAVA, META ™ ARén
HLOG TTEPLOSOU TPLWY HNVWV Ao TRV NUEPOUNVIA KATd TV omnoia 6 urtoypadovrteg,
€K Twv omoiwv touAdxiotov Téaoeplg eivat Kpdtn MéAn tou fupPBouliou ™me
Eupwning, €xouv ekdpdoel ™ cuykatdBeon Toug va Seopeglovtal and ™ ZVuPaon,

oUpdwva pe TI¢ Stataetg tne nap. 1.

4. Mo onowodnnote umoypddovia ekPpAoEL 0Tn CUVEXELA TN CUYKATABESH Tou va
deopevetan and avtd, n LouPacn Ba tiBetal oe WYY TNV MPWTN NuUépa Tou pAva
HETA tn AREN pag epLodou TPUWY HNVWwv and TNV nUEpPoUnVia TG ékppaonc Ttne
ouykataBeong tou yia Séopeuon and tn TVuPacn, cUpdbwva pE TG SLATAEELC ™mg

nap. 1.

5. Kavéva ZupBaAlépevo Mépog otn Z0uBacn tou 1990 Sev pnopei va emikupwoet,
va Sextel | va eykpivel tnv napovoa ZUpPacn xwpic va Bewpricel 6t Seopevetat
ano TG Slatdéels Touldytotov ou avTloTooUV ot Statdéels tne TupBaonc tou

1990, yia 11g omoieg £xel SeoueuBEL.

6. ANO tnv évapén g oxvog te, Ta TupBaAldpeva Mépn og auth ™ SUpBacn, Ta

onoia eivat cuyxpdvwg ZupBarrdpeva Mépn otn Zoupaocn Touv 1990:

o. Ba epappdlouv g Satdels g napovoag IOuPacng ot apoBaice OXEOELC

TOUG

B. Ba ouvexicouv va epapuolouv tig Statdéels Tne Toppacnc Tov 1990 OTLG OXECELC

ToUG pe GAAa ZupBarddpeva Mépn ekeivng tng ZOuBaocnc, aAAd oxt tne napovaac.
ApBpo 50 - Mpooxwpnon otn UpBaon

1. Meta v évopén oxvog autig tng IopBacng, n Emcpor Yrnoupywv tou

ZupPouliouv tng Eupwnng, katdmv SlaBoulelicew He Ta ZupBarrdueva Mépn tng



ZupBaocng, unopei va npookahécet onotodinote Kpdrog, To onoio Sev eivat pérog
ToU ZupPouliou kat To onolo Sev éxel ouppetdoxel otnv enefepyacia ™, va
TpooxwpnoeL oe auth TN TUpPaocn, e pa anddaocn nov Ba Aaupaveral and v
mAelodndia nou npoPAénetan ato Gpbpo 20.8. Tou Kavoviopol tou SupBouliou g
Evpwning kat pe opdodwvn Prido Twv avimpoownwy twv ZupParlopevwy Mepwv

Mo €xouv 1o Sikaiwpa va eivat MéAn tng Emtponic.

2. Na onowodnnote Kpdrtog npooxwpnioet og autny, n LouPacn Oa tibetal oe ox0
NV TIPWTN NUEPA TOu pAva METd TN AREn piag neptdSouv Tpuv pnvwv and v
nUEpPOUNVia NG KataBeong tou emofpou eyypddou mpooxwpnons oto Mevikd

Mpappatéa tov TupPBouliov ¢ Eupwnnc.
ApBpo 51 - Edadiki edbapuoyn

1. Onowodnnote Kpatog f n Eupwnaiki Kowodtnta pnopei, katd tnv unoypadn A
Katd TNV kataBeon Tou emofipou eyypddou emkUpwong, anodoxng, éykplong n
PooXWPNOoNG Tou, va SLEUKPWIOEL TNV ETUKPATELA 1] TIG ETUKPATELEG YL TIC OTOLEC

Ba woxvoeL n Zoupaon.

2. Onowodnnote ZupPardopevo MéEpog Unopel, ot OMOLASATIOTE HETAYEVEOTEPN
nuepopnvia, pe pa dnAwon mou Ba ameuBivetar oto levikd lpappatéa Tou
ZupPoudriov g Eupwnng, va enektelvet v edapuoyrn tng IvuPaong ot
onotadnNnote GAAN emkpAteLla, n omola Steukpiviletan otn dAAwon. Avadopikd pe
pLa Tétola eTUKpATeLa, n ZUuPaocn Ba tebel oe oXL TNV MPWTN NUEPA TOU PAVA HETA
N ARéN HLag mMEPLOSOU TPLWV UNVWY amo TNV nUeEpopnvia napaAaBic puag TETOLOG

dnAwong anod to Meviko Mpappatéa.

3. Onowadnnote dAwon yivetal oto MAaiolo Twv SU0 ponyoUpevwY mapaypadwv
UTOPEL, OXETIKA UE OTMOLASATIOTE ETUKPATELA SLEVKPIVIOTEL o€ pLa tétoa SnAwon, va
avakAnBel pe pua avakoivwon mou Ba ameuBuvetal oto Mevikd pappatéa. H
avakAnon Ba oxVEL TRV TPWTN NUEPA TOU HAvA META TN ARENn pLag neplodou tpLwy
HUNVWV QMo TNV NHEPOUNVIA TNE TapoAaBAG LG TETOLOG AVAKOIVWANG Ao To MEVLKO

Mpappatéa.

ApBpo 52 - Ixéon pe GAAEC cupPaoelg Kal cupdwvies
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1. Auth n Z0pPoaon Sev €XEL EMUTTWOELS OTA SIKOUWHATA KOL TG UTIOXPEWOELG TWV
Tuppariéuevwy Mepwv Tou ripokuTttouy and Siebvi moAupepn enionpa éyypada,

avadopkd He e18IKA InTAMATA.

2. Ta Tupporréueva Mépn o auth tn LupPacn propolv va cuvdouv dipepeic i
NMOAUHEPElC cupdwvieg petall toug, ylwa Bépata Tou TPAYUOTEVETOL aQuTH N
TOpPacn, pe okomd TN cUUMARpwon 1 TNV evioxuon Twv Satdfewv TG [

SteukéAuvon TNC epapUOYC TWV APXWY TTOU EVOWHATWVOVTAL OE AUTH.

3. Av 800 f neploadtepa TupBariopeva Mépn éxouv nén cuvalel pa cupdwvia i
pia ouvBnkn yua éva Bépa mou Slampaypatevetal auty n IupPacn n €xouv
eSpatwoel SLadopeTIKA TIG OXECELS TOUG Yot auTo To Bépa, Ba €xouv To Sikalwpa va
ebapuooouv ekelvn tn ocupdwvia i ocuvlBnkn n va pubuicouv auTég TG OXETELS

avaloywe, avti tn¢ LopPaong, av autod SieukoAuvet tn SteBvr cuvepyaoia.

4. Ta TupBarropeva Mépn nou eivat pén tng Eupwnaikng Evwong Ba edappodlouy,
ot apolpaiec oxéoelg Toug, toug Kavoveg Tng Kowodtntag kat tng Eupwmaikig
Evwong, oto Babué mou umdpyxouv kavoveg tng Kowodtntag rp tng Eupwnaikng
Evwone mou Stémouv 1o Wblaitepo oxetikd Bfpa kal elvat edapudouol atn
OUYKEKPLUEVN TIEpIMTWON, Xwpti emdpUAaln we MPOG TO AVTIKEIMEVO KAt TO OKOTO
NG mapovoag TupPaong kat xwpis emduAatn wg npog tnv MARpn edapuoyn Tng ota
AAa ZupBoiropeva Méepn.

ApBpo 53 - Alaknputelc kat emipurateic

1. Onowodninote Kpatog 4 n Eupwnaiki Kowodtnta pnopel, katd tnv unoypadn i
Katd tnv katdBeon tou enionpou eyypadou emikUpwong, amodoxnc, éykpong A
MPOoXWPNONG TOU, VA KAVEL ML 1} TEPLOCOTEPEG amo TG OSnAwoelc mou
npofAénovtal oto apbpo 3, map. 2, apbpo 9, nap. 4, apbpo 17, nap. 5, apbpo 24,
nap. 3, apBpo 31, nap. 2, apbpo 35, map.t 1 kat 3 kaw apbpo 42, nap. 2.

2. Onowdnmnote Kpatog n n Eupwnaikn Kowdtnta umopesl eniong, katd tnv
unoypadn f katd tnv katdBeon Tou emcApoU gyypadou eTuKUpwoNG, anodoxnc,
EYKPLONG N MPOOYXWPNoNng tou, pe pa dnAwaon mou Ba ameuvBivetal oto levikd

Fpappatéa, vo emtbUAACOETAL TOU SIKALWHATOG TOU va NV edaprdoEL, €V HEPEL R
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ot0 GUVOoMo, Tic Statdfetg Tou apBpou 7, map. 2, edadio y, Tou apbpou 9, ap. 6, ToU

dpBpou 46, ap. 5 kot Tou apBpou 47.

3. Onow&inote Kpdrog i n Evpwnaiky Kowdtnta pnopel, katd v urioypadn n
KATd TNV KaTdBeon Tou €mofpou eyypadou EMKUPWONG, anoSoxAc, €ykpong n
TPOCXWPNONC Tou, va SNAWGCEL TOV TPOTO HE TOV OTolo OKOMEUVEL va EPappdTEL Ta
&pBpa 17 kat 19 autig tng Z0pBaong, AapBdvovtag umown dtaitepa Tig LOXUOUOEG
51eBveic cupdwviec otov Topéa TG SteBvolg ouvepyaoiag og mowika {ntipara. Oa
yvwotonolei Se omoleobhimote aMayéq O QUTEG TLG ninpodopieg oto leviko

Mpappatéa tov ZupBouliou tng Eupwnng.

4. Onowdrnote Kpdtog fj n Evpwnaiki Kowdtnta propei, katd tnv unoypadn 1
Katd TNV KatdBeon Tou €moRpou eyypddou enupwong, anodoxng, éykplong i

npooxwpnong tou, va dnAwoet:
a. ot Sev Ba epappdoel to dpbpo 3, map. 4 autig g LVpPaocng n
B. OTLBa ebappdoeL 1o apBpo 3, map. 4 autig TG LUUBACNG HOVO EV HEPELN

y. TOV TPOTO WE TOV omoio okomelel va edappdceL to apbpo 3, map. 4 auvtrg Ing

Tuupaone.

Oa yvwotonolel 8¢ omoleabATote aAlayég o aUTEG TG MANPodopieg oTo MEViKO

Fpappatéa tou TupfBouliou tng Eupwnng.
5. Kapto dAAn eridVAagn Sev pnopei va StatunwBeL.

6. Onolodrimote TupParrdpevo Mépog €xel exdpaoetl pa emidviatn ciudwva pe
QUTO to GpBpo, pmopel va TNV avakoAéoel TARPWS N €V HEPEL, HECW UG
avakoivwonc rou Ba ansuBivetal npog to Mevikd Tpappatéa tou ZupBouliou tng
Eupwning. H avakinon 6a epapuooTel and TNV nuEPOUNVia TNng napodafng puag

TéTolac avakoivwang and to Mevikd Mpappatea.

7.Eva TupPaildpevo Mépog mou €xel ekdpdoet emidvAagn yla pa dudtaln g
suppaonc, Sev umopel va anawioel v ebappoyn autig g Siatadng anoé

onotodnnote dANo ZupBardopevo MEpog. MIOPEL, OHWG, av N erudLAagh Tou givat
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HEPWKA 1} LTIO BPOUG, Vo AMALTACEL TV EDAPUOYH AUTAC ¢ diatagng, oto Babud

mou o 610 tnv éxel anodexBei.
ApBpo 54 - Tpononowjoeic

1. Tpomonowncelg otn IvuPaon pmopolv va mnpotabolv amd onolodnmnote
ZupBoArduevo Mépoc, kat Ba kowomowolvtal amd 1o levikod lpappatéa tou
ZupPouliou tng Eupwnng mpog ta Kpdtn MéAn tou SupBouliou g Eupwnng, tnv
Eupwrnaikn Kowodtnta kat kdBe Kpdtog pn-Médog mou éxet mpooxwproet N €XeL
kAnBel va mpooxwprioel otn TouBacn auth, cOubWVA pE TLC dlatateig Touv apbpou

50.

2. Onowadnnote tpomonoinon mpoteivetal and éva IupPariépevo Mépoc Oa
kowonoteitat otnv Eupwnaiky Emtpond yia ta lMpofAdpata Tou EykAnpartoc
(CDPC), n oroia Ba unoPddet oty Emutpors Twv YIOUpywy Th yWWHN TS OXETKE He

TNV MPOTELWONEVN TPOTONoinon.

3. H Erutponn Yroupywv Ba e€etdlel TV nmpotewbpevn TPOMONOINGN KAl TN yVWuN
mou unoPAnBnke ané to CDPC kat pmopei va uloBETACEL TNV TpomoTOiNGN HE TV
mAeondia nouv npoPAénetal oto apbpo 20.6 tou Kavoviopol tou SupBouliou ™ng

Evpwnnc.

4.To keipevo omoiacdnnote tpomonoinong mou uloBeteital and Ty Enitponn
Yrnoupywv, oupdwva pe v map. 3 autold tou dpBpou, Ba SwaPipdletal ota

ZupPBarropeva Mépn yia anoSoxH.

5. OnowdAnote tpomomnoinon uloBeteitan, cOudwva pe v map. 3 autol ToUu
apbpou, Ba tiBetal o WXL v TpLakooth Nuépa addtou dAa Ta ZupPBariopeva

Méepn éxouv evnuepwoel To Mevikd Mpappatéa yia thv anodoxr TOUC.

6. Mpokewpevou va evnuepwBolv ot  katnyopiec Twv adiknuatwy nou
nepapBavovtal oto Napdptnua, kabwg enionc Kat va TporntonownBei 1o apbpo 13,
HTtopouv va mpotaBolv TPOMONOOELS and OMOLOSOoTE ZupPBaridpevo Mépoc
and v Erutponn Ynoupywv. Autéc Ba kowomolouvtal and 1o Meviko Mpappatéa

Tou Zuppouliou tng Eupwning ota SupBaridpeva Mépn.
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7. Adol baPouleuBel pe ta TupPaAlloupsva Mépn mou Sev eivat MéAn tou
ZupBoudiov NG Eupwnng kaiy, av eivar anapaitnto pe to CDPC, n Emtpony
Ynoupywv prnopel va uioBetrioel pa tpononoinon mou npoteivetal, cUpdwva pE
v nap. 6, and v meoPndia nov npofAénetal oto dpbpo 20.6 tou Kavoviopol
Tou ZupPouliov tng Eupwning. H tponomnoinon Ba tibetat og oxy petd ™ AAEN pLag
MEPLOGOU €VOG €TOUG, aMO TRV nuepopnvia katd tnv onola éxel Swafipaotei ota
JupBarddpeva Mépn. Katd tn Sidpkela auti¢ ¢ nepddou, omoodrmote
ZupPardopevo Mépog punopel va eldomnouoet to Mevikd Mpappatéa yio onoladinote

évotaon doov adopd otnv Evapén LoxLOG TNG Tporonoinong, katd tnv droyr tou.

8. Av 10 gva Ttpito Twv ZupParropevwy Mepwv etbomotjost to Mevikd Mpappatéa
yla pla évotacn ocov adopd otnv évapén Loxvog tng tpomonoinong, n Tpononoinon

bev Ba tibetan og 1oYUL.

9. Av Alyotepo anod To éva Tpito twv IupPfarropsvwy Mepwv SnAWOEL pia évotaon,
n tpononoinon Ba tebel og oXU yla ekeiva Ta ZupPaAdopeva Mépn nou Sev éxouv

dnAwoel évotaon.

10. MOALg teBel pla tpononoinan o€ 1oXU, cUPbWVA PE TG Tap. 6 £we 9 autou Tou
apBpou katr éva ZupPaAddupevo Mépog €xel dnAwoel pio évotaon yU auth, n
tpornonoinon Ba tiBetal oe oXU yla to evbiadepduevo IupBarropsvo Mépog tnv
TMPWTN NUEPA TOU HAVA, META TNV NUEPOUNVIA KATA TNV omola £XEL EL80MOLAOEL TO
levikd lpappatéa tou ZupPouliou tng Eupwnng ywa tnv anodoxdi te. Eva
ZupBoArdpevo MEpog mou €xel UTIOBAAAEL pa £VOTOON HIMOPEL VA TNV AVOKOAEDEL
ornoladnnote otypun, dnAwvovtag 1o oto levikd Mpappatéa tou IupBouliou g

Eupwrnng.

11. Av pia tpomonoinon €xet vloBetnBel and tnv Emtponr) Ynoupywy, £va Kpdtog n
n Evpwnaikn Kowotnta 8ev pmopouv va ekppdoouv T ouykatdbeorn Ttoug va

Sdeopevovtal ano tm Zuupacn, xwpic va SexBouv cuyxpovwe Kal Tnv Tpomonoinon.

ApBpo 55 — KatayyeAia
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1. OnotodAnote TupPaAAOpEVO MEpPOC purmopel, omotadnmote aTypn, va katayyeidet
N IUpPaocn péow Mg yvwotonoinong mou Ba ameuBuvetat mpog to lEViko

Mpappatéa tou ZupPouliov g Eupwnng.

2. Mua tétola katayyeAia Ba toxUel amod TNV MPWIN NUEPA TOU pAva PETA Tn ARén
Hiag¢ Meplodou TPV UNvwv anod tnv nuepopnvia mapaAafng g yvwotonoinong

ano 1o lNeviko Mpappatéa.

3. H mapovuoa fopPacn Ba cuveyioel, evrtouTol;, va toxUeL ywa Tnv enPoln
dnuevong, ovpdwva pe to ApBpo 23, yta Tnv omoia €xel umoPAnBel aitnpa
ouudwva pe g Statdelg tng TupPfaong, mPw TNV NUEPOUNVia LoXVOG HLa TETOLOC

KatayyeAiag.
ApBpo 56 - N'vwoTtomnoujoeLg

O levikog MNpappatéag tou ZupPouliov tng Eupwnng Ba eldomolel ta Kpdatn MéAn
Tou ZupPouliou g Evupwning, Tnv Eupwnaikn Kowodtnta, ta Kpdtn un-Méin ta
onoia €xouv CUMHETAOXEL otnv enefepyaoia tng ZUUPaong, onolodnnote Kpdtog
KaAeital va mpooxwpnoeL o auth Kot orolodnmote dAAo ZupupaAdousvo Mépog otn

Z0upaon ywa:
a. onowadnnote unoypadn

B. tnv katdBson omoloubnmote eroApoU eyypadou EMIKUPWONG, amodoync,

€yKpLONG 1 TPOCXWPNGCNG

y. onotadninote npepopnvia évapéng toxvog g Zuppaocng, cupdwva pe ta dpbpa
49 ka1 50

6. omowadAmnote dnAwaon n emidvraén ekdbpaoctel cOpdwva pe to dpbpo 53
. onotadnmnote GAAn mpagn, avakoivwon f eMKOWwvia OXETIKA pe TN TOpPaon.

Ie ruotonoinon twv avwiépw ot unoypddovieg, deoviweg efovoiodotnuévol yU

auto, untéypadav autn t Zoppaon.

ZuvtaxBnke otn BapooPia, ofipepa 16n Mdiou 2005, ota ayyAikd kat 6ta yoAAKd,

ne ta dvo keipeva efloov auBevtikd, os éva esviaio avtiypado 1o omnoio Ba
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katoteBel ota apxeia tou TupPBoudiou tng Eupwring O levikog Mpappatéag tou
supPouliou ¢ Eupwnng Ba SwaPiBdoet emkupwpéva avtiypada oe kébe Kpdrog
MéAoc tou Suppouliov tng Eupwnng, otnv Eupwnaiky Kowdtnta, ota Kpdtn pun-
MéEAn Ta omola £€XOUV CUMMETACXEL otnv enefepyacia Tng ZupPacng kal O

onoodrAnote Kpdtog kaAgital va mpooxwproEL O€ auTH.

Mapdptnua

Q. CUMMETOX OE EYKANUOTIKN OpyAvwon Kat ekBiaon

B. tpopokpatia, cupnepAapBavopévng KaL TG XpNHATod0TNoNnG NG TPOUOKPATIAG
y. epnopia avBpwnwv kat Aabpaia Stakivnon pHETAvaoTwY

5. oefoualiky eKMETAAEUon, oupnepapPavopévng Kat g  Ge§oualiknig

EKUETAAAELONG TLALS LWV

€. tapdvopn Slakivnon vapkwTKWV Kat PuxoTponwy ousLwY
ot. mapavopn dtakivnon émwv

{. mapavoun dlakivnon KAEUPEVWY Kat AAAwWV ayaBwy

n. dtadBopd kat Swpodokia

8. anatn

L napaydapaén kot kipdnAeia vouiopatog

. KIBSNAsia ko melpateia npoidviwv

(B. eykAnpata Katd tou neptfdAlovtog

ly. avBpwroktovia ek mpoBécewg, Bapid cwpatikn PAapn
(5. amaywyn, TApavopn Katakpatnon Kal Kpatnan opnpwy
te. Anotela n kAomn

tot. AaBpepmnopia
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(. exBlaon
tn. mMAactoypadia
(8. melpatsia kat

K. ouvaAlayeg amd KATOXOUG EUMIOTEUTIKWY TANPOGOPLOV Kat XElpaywynon tne

ayopdac.

ApBpo 2
Autipata §€0HEUONE TEPLOUGLAKWV OTOLXELWY

Otav unoBarAetal and 1§ appddieg apxég KPATOUS HEPOUC TNC ZupBaong aitnua
beéopeuong meplouclakwy otolxeliwv Tou amotedodv / Ba umopoloav va
OMOTEAECOUV QVTIKEILEVO auTAUATOG Srfpeucns oUpdwva e To emduevo Gpbpo,
edapudletal avaloywg to dpbpo 48 tou v. 3691/2008 (A’ 166) kat ot OXETIKEC UE

TNV napoxn SIKAoTIKAG cuvEpoung Slatdiec.

ApBpo 3
Artipato SAHEVONG MEPLOUGLAKWV OTOLXELWV

Otav unoBdAretal and t1g appddieg apxég kpdTtous HéPoug TS TUNBAONC aitnua
SAHELONG MEPLOUCLOKWY OTOXEIWY TIOU QMOTEAOUV OUECWC 1) EMHECWC TPOLOV
MOWIKWV adtknudtwy A anoktibnkav pe To MPoidv autod A xpnotgonoBnkav A
npoopifovrav va xpnotpononBouv yia tn Sidnpaln tétowy adtknudtwy, To aitnua
uroBaAAetal oto katd OO apuddio IupPollio MAnupeleloSikdv, TO omoio
anodacilel pe PolAeupd Tou, edbapudloviag avaAdywe TN map. 2 Tou apBpou 46
Tou v. 3691/2008. Katd tou Pouledpatog tou ZupBouriou MAnpueAeloikwv
eruTpenetal £heon Kal katd tou Boulelpatog Tou TupPouiiov Edetwv avaipeon,
kat" avdloyn edapuoyr Twv dpbpwv 492 kat 504 map. 3 tou KwSika Mowikn¢

Awovopiac.
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ApBpo 4
Kevtpwn Apxn

Q¢ Kevipikn Apxn yia tnv mapaiaPn kot anootoAn attnpdtwy mouv umofaAAovial
oto mAaiolo ¢ SteBvouc ouvepyaaotiag yla tnv ebappoyn e Zuppaocng, kabwg kat
yia ™ StaBifaocn toucg oTic appodiec mpoc ektédeon apxEg, opiletal to Ymoupyeio

Awkaloouvng, Aladavetag kat AvBpwrivwv AKOULWHATWVY.

ApBpo 5
(dpOpo 10 tng Obnyiag 2014/42/EE)
Awaxeipion S€OUEVHEVWY KAl SNUEVUEVWY TIEPLOUGLOKWVY OTOLXEIWV

Me anddoon Tou YroupyoU Awawoouvng, Awaddveiag kat  AvBpwrivwv
AKOUWPATWY KOl TWV CUVOPUOSIWY UTIOUPYWY CUVIOTATOL KEVTPIKA UTnpecia n
kaBopiletal vdlotapevog dopéag pe appodidtnta ™ Srtaxeiplon Twv dnpevpévwy
TIEPLOUGLOKWY OTOLXELWY, N omola unopel va mepAapPAveL T Xprion Qutwv yia To
SNUOGL0 CUNPEPOV, YA KOWWVIKOUC OKOTOUG 1 yla TNV wavonoinon tou 8upatog,
kaBwe kal TNV amnoteAeopatik  SlaXeiplon TEPLOUCLAKWY OTOLXELWV TOU
Sdeopevovtal evopel mbavrg 6nueuong. H amotedeopatiky Swaxeipion Ttwv
SEOHEUNEVWVY TIEPLOUGLOKWY OTOXEIWV TeplapPdvel T Suvatdtnta nwAnong A
petafifaonc autwy, Otav Kpivetal anapaitnto yia tn StacdAaAlon g OKOVOULKAG

Tou¢ aiac.

ApBpo 6
(&pBpa 4 ko 6 Tng Odnyiag 2014/42/EE)
Tpomnonotioetg tou Mowikov Kwdika

1. To &pBpo 76 tou Nowikol Kwdika avikabictatatl we e§NG:
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«1. Avtikeipeva mou elval mpoidvia KOKOUPYAKRATOC 1 MANUMUEARUATOC TO OMOio
nnyalel and 66Ao, kaBwG KAl TO THNUA TOug, Kat doa amoktdnkav pe autd
QUECWS 1 EMHECWS, EMIONG KAL AVTIKELMEVA TTOU Xpnotueuoav A mpoopilovtav yia
NV ektéAeon TéTolaG MPAgNG pmopolv va SnuevBolv av autd avikouv oOTov
QUTOUPYO 1 Of KATOOV amd TOUG CUMMETOXOUG. la dAAec afdmolveq mpdelc
énpevon pnopel va emPANBel HOVO OTIG MEPMTWOELS KAl UTLO TIG TPoUNoBEaEeLc oy
opileL EL6IkA 0 VOHOG. AV TO TAPATIAVW AVTIKE(pEVA éxouv avaptxBel e neplovaia
mou anoktABnke amd vOUUES TNYEG, N OXETIKN TEplovoia UNOKetat o Srpeuon

HEXPL TNV KABOPLOpEVN agia TWV AVANEIXBEVTWY QVTIKE LHEVWY.

2. Ajpevon Sev emuBAARETaL, OTAV TO SIKACTHAPLO, QUTEMAYYEATA 1 HETA QM aitnpa
diabikou A tpitou, kpivel dTL auth eivat otn ouykekppévn miepintwon Sucavdoyn,
OTwg 6tav UTdpXEL kivbuvog va anooteprioet Tov katadikacBévta A Tpito, 15iwe thv
OlKOYEVEL& TOUG, amd mpdypa Tou efunnpetel Tov avaykaio Blomoptopd Touc 1y va
npokaAéceL 0e autolg UTEPUETPN Kat averavopBwtn BAGBN. STIC MEPUTTWOELS TOU
nponyoupevou edadiou, To Sikaotiplo propel va eBEAAeL avddoya mepLOpLopévn

ériueuon A va emPardel xpnpatikd rown, cUpdwva ue Ty nap. 4.

3. Av ta avtikeipeva g nap. 1 Sev undpyouv mAéov f Sev éxouv PBpebei, 1o
dwaotrplo propei va emiBdAel Srpeuon (avaminpwpatiky Sfpeuon) oe (onc, kotd
T0 Xpovo £kdoang NG KaTadIkAoTKAG anddacng, afiag MepLouciakd GToleia Tou

Spaotn.

4. Av 10 Swaotipto Oev umopei va emPdAet SAupeucn ota QVTtke{peva N
TEPLOUCLAKA OTOLXELQ TWV TTPONYOUUEVWY Ttapaypddwy, Mt autd Sev UTLAPYOULV
n dev emapkolv 1 avikouv ev 6w f ev pPEpeL oe Tpito, GTOV Omoio Sev propel va
erPAnBel 8Apeuon, umopei va emPdrier otov §pdoTn XPNUATIKY TOWH HEXPL TOU

TOGOU TOU AVTLOTOLXEL OTNV afid TWV AVTIKELHEVWY QUTWV.

5. H dnueuon emuBdMetal e TPIToO Qv TA QVIIKE(HEVA | TIEPLOUCLAKA oTOoLKEla
HetaPBacOnkav, dueca i épupeca, and tov Spdotn o auTOV K av anoktnénkav
and autév A nepiiABav pe dAAo tpdmo oe autdv, edbdoov katd Tov XPOVO KTRonc
TWV TIEPLOVOLAKWY CTOXElWwY yvwpile OTL evBéxeTal va mpoépyovtal and a&lénowvn

npagn kal 6Tl okomog tng petaBifachc Touc ftav va anodevxBet n Suevon. H
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yvwon, oUpdwva HE To TponyoUpevo £8adLo, TPEMEL Vo TIPOKUTITEL amo Tov
ouvSuaopd MEPLOTOTEpWY ELSIKA avadepOuevwy oty anddaon Tou dikactnpiou
MEPLOTATIKWY, OMwG Siwg ot n petafifacn f n amoKINon TOU TMEPLOUCLOKOU
OTOWEIOU TIPAYHATOTOIRONKE XwpPLG avtdAAaypa 1 ME AVTGAAQYHO GNUOVTIKG
KOTWTEPO amd TNV ayopaia afia i amnd ekeivo mou Ba mpoékurte PE Pdaon TNV
ouvABn mpakTikh oTig owkeieg PBlotikég oxéoelg. H Sripeuon emParAetal atov Tpito
povo edooov Sev propel va emPAnbel oe Papog tou Spdotn dnueuon Tou
avtoAdypatoc ou éAafe yia tn petaBifacn n avarminpwpatiky dnpeuvon. Otav o
TpiTOC Elval VOUIKO MPOowo, e€TAleTAL AV UTIPXE N TPOPBAETIOUEVN YVWON CXETIKA
HE TNV TPoEAEUCH TWV TEPLOUCLOKWY OTOlXElwv ot Omolov ExeL eouoia
EKPOoWNNONC Tou N eival efoualodotnuévog yla ™ Aqgn anobdcswyv 1 yia v
doknon eAéyxou 0TO MAIGLO TOU VOULIKOU TPOCWIIOU 1) TNG EMXELPNONG 1) O€ OMoLoV

QOKEL £V TOLC MPAYHOOL Ta KaBrkovta auTd.

6. H drjpeuon twv avikelpévwy TN ap. 1 eruPaAAetal untoxpewtikd o€ BApog Tou
KATOXOU TOUC, £€0Tw Kal Xwpi¢ tv Katadikn OPLOHEVOU TMPOCWTOU yuld TNV
tedeoBeioa mpdgn, av and 1n ¢von Toug NPokUNTel kivduvog tng dnuoolag tagng. H
SAuguon ekteAsital kal katd Twv KANpovopwy, av n anddoon £ywe aUeTAKANTN
evoow {oUoE eKelVOC KATd Tou onoiou amayyéABnke n dnjpsuon. Av Sev mponynbnke
Katadikn oplopévou Tpoownou 1 8ev umopouvoe va yivel Slwén, ™ SrApeuon
Siwatdooel eite 1o Sikaotrplo Tou Sikaoce v uNOBeon eite To SKAOTAPLO TWV

TANUUEAELOSIKWVY HE TPOTAOH TOU ELCAYYEAEQL.

7. e k&Be neplmtwon OApesvong, to Swkaotipo anodacilel av autd ToU
SnuevBnkav erTufaAAetal va kataotpadouv 1 av Hropolv va xpnotpomnotnBouv yla
10 SNUOOLO CUNDEPOV 1 yla KOWVWVIKOUG OKOTIOUG 1 yid TNV KavoToinon tou

Bopatoc.»
2. Ito 4pBpo 187A nap. 6 Tou Mowikol Kwdika mpootiBetat edadio tehevtaio wg
eéng:

«It0 éykAnua tou a’ edadiou, yia v edpappoyn twv dpBpwv 88 fwg 93 tou
Nowwol Kwdwa, AapPdvoviat umddPn KAl OL OMETAKANTEG KATASIKOOTIKEG

anoddoeic mou ekdidouv Swaotipla dAwv Kpatwv UEPWV NG ZUuBacng tou
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ZupBoudiov tng Eupwmnng tou étoug 2005 yia TN VOpwonoinon, aviyveuaon,
kataoxeon kat Snpevon €068wv amd eyKANUATIKEC dpactnplotnTeg kat yia N

XpNHatod6TNon TG TpopoKpatiog. »

ApBpo 7
(6pBpa 5, 6, 7 map. 2, 8 nap. 4 kou nap. 9 tng OSnyioac 2014/42/EE)
TpomnonoujoeLg tou v. 3691/2008
1. 10 GpBpo 45 nap. 1 tou v. 3691/2008 npootiBetal mepint. U we e€Ac:

«1) Eta eykAnpata voplponoinang ec68wv and eykAnUATIKEC SpacTnploTNTEC, yla
mv edappoyn Twy apBpwv 88 €wg 93 tou Mowkol Kwdika, Aappdvovial oy
KOL Ol OMETAKANTEG KOTASIKAOTIKEC amodAselC mou ekbiSouv Sikaotnpla dAAwv
KPOTwV HEPWV NG ZUuPacng tou TupBouliou tng Eupwnng tou £touc 2005 yla ™
vouwuonoinon, avixveuon, katdoxeon kat SApevon e06Swv and EYKANUATIKEC

SpaotnPLOTNTEG Kat yia T XpnpatodOTnon TNg TpopoKpaTiac. »

2. 2mv nap. 1 tou apBpo 46 tou v. 3691/2008 mpootiBetal petd 10 £8ddo o

ebadlo we eénc:

«Xe mepiniwon avdaueling Tou TPoidviog Tou aSIKAUATOS HE Meplousia Tou
TPOEPXETAL MO VOULUEG TINYEC, N Katdoxeon kat n SApevan erBdAoviat HEXPL TOU

nogoU NG aflag Tou MPoidvToc autoU. »
3. To apbpo 47 tou v. 3691/2008 avtikabictatal we e€AC:
«Anolnpiwon unép tou Anpociou

1. To Anuéoto pmnopei, votepa and yvwpoddtnon tou Nopkold SupBouliou Tou
Kpdtoug, va aflwoel evwmiov twv apuddiwv MOATIKOY Swaotnpiwv and tov
OHETAKANTWG KATASIKAGHEVO OE OTEPNTIKA TG eAeuBepiac nowr TOUAAXLOTOV TpLWV
ETWV yla mowikd adiknua g map. 2, k&Be EAAn nepovsio MOU auTOC Exel

anoktioel and dAlo adiknua TN nap. 2 £0tw kal av Sev aocknBnke yia to adiknpa
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auto diwén Adyw Bavdtou tou unattiov A n §iwsn rou aokrBnke énauoe OPLOTIKA N

kNpUXOnke anapdadektn.

2. Hrmap. 1 edpapudletat ota nopakdtw MOWKA adikipata, epocov autd apéowc n

EUHECWG UIOPOUV VOt 08NYHOOUV OE OLKOVOULKO OdENOC:
a) o€ ekeiva Twv oToxeiwv a’ éwg kat 8’ Tou dpbpou 3,
B) o€ ekeiva Twv apBpwv 207-208A tou Mowikol Kwdika,

y) o€ ekeiva twv apBpwv 216, 372, 374-375 kat 394 tou MowikoU Kwébika, edpdoov

adopouv oe péoa MANPWUNG ANV TWV HETPHTWY,
8) o€ exeiva Twv apBpwv 348A £wg 348, 349 nap. 1-2 tou Mowikol KdSika Kot
€) o€ ekeiva Twv pBpwv 292B nap. 2-3 kat 381A nap. 2-3 tou Mowikol Kwdika.

3. Av n meploucia mou avadépetar oty map. 1 petaPiBdobnke oe tpito, o
katadikaopévog unoxpeoltal oe anolnuiwon {on pe tnv afia TG Katd to Xpovo
oulAtnong g aywyng. H napandvw aiwon unopei va acknBei kat katd tpitou nou
QMEKTNOE and XaploTikn autia, epdoov Katd Tov Xpévo TN KTiong frav ouluyoc A
ouyyevng e§ aipatog kat' eubeia ypappn pe tov katadikacpuévo f adedpoc tou 1
Be16 tékvo Tou, KaBwg kat evavtiov k&Be Tpitou mou anéktnoe TV neplovsia HETA
NV AoKNGN KOTA TOU KATaSikaopévou mowiki¢ Siwénc yla to mo ndvw EYKANpa av
KATA TO XpOVO TOU QméKTNOE yvwplle TV AoKnon MOWLKAC Slwénc katd Ttou

katadikaopevou. O Tpitog kat o katadiwaopévog euBuvovtat e1g oOAGKANPOV.»

4. Ztnv nap. 2 tou apBpou 48 tou v. 3691/2008 npootiBevral oto TéAog £6ddLa WC

g€ng:

«H oamnayopeuon 6ev Biyel mpoyevéotepa SwauwpaTa TOU £€XOUV  OUTOKTHOEL
KOAGTUOTOL Tpitol €Ml Tou Aoyaplacuol Ttwv TTAwV f TWV XPHHOTOTUCTWTLKWY
npoidviwy. Ta Sikalwpata autd Hrnopolv va acknBolv cUpudwva pE TIC SLatdEeLC

ToU wTLKoU Sikaiou kat tou Kwdika MoAttiki¢ Atkovopiag. »

5. 210 dpBpo 48 tou v. 3691/2008 n nap. 6 avapBueitat oe 7 kat npootiBeTal véa

nap. 6 wg €€Nc:



18-

«6. Ta eviladepdpeva puoLKd A VOULKA TIPOOWTLa, e aitnor Toug nou aneubivetal
otnv apyf mou anoddoioe tn Séopeuon N pe TNV nPoPAenopevn oTig ap. 4 kat 5
npooduyr, HMOpoLV va INToUV TNV OMOSECHEUCH GCUYKEKPIUEVWY TIOCWY,
avaykaiwy yla v kdAudn twy yevikotepwy Samavwy dafiwong, cuvtipnong n
Aettoupyilac toug, TV ££08WV yla TN VOMLKN TOUG UTIOOTAPLEN Kat Twv Bacikwy

e£66wv yla T Slatripnon Twv SECUEUHEVWY WG AVW OTOLXELWV. »

ApBpo 8
Tpomonotioelg Tou v. 2655/1998 (A’ 264)
1. 210 dpBpo tpito Tou v. 2655/1998 10 Sevtepo edadto avtikabiotatatl wg e§R¢:

«O eloayyeréac MANUUENELOSIKWY glodyel tnv aitnon Sipeuong oto cupfouAo
nMANuUEAELOS kWY, To omnoio anodaoilel pe BovAeupad tou, edappdloviag avaroywg
10 4pBpo 46 mop. 2 Tou v. 3691/2008 (A’ 166). Katd tou Poudevpatog tou
SupPouliov NANppeAsodikwy emttpénetal £€eon Kol KATd ToU BoUuAelUATOG TOU
supBouliov Edetwv avaipeon, kot avdadoyn edappoyn Twv apBpwv 492 kar 504

rtap. 3 tou Kwdika Motvikng Atkovopiag.»
2. 310 4pBpo TéTapto Tou v. 2655/1998 npootiBevtat otoxela o kal B’ wg e&Ng:

«a) H EAAnviky MoMlteia SnAwvel, 0t n map. 1 tou &pbpou 2 ¢ ZupPaocng
edbappdletat povo ota adiknuata vopipomnoinong €00dwv amd eYKANUOTIKES

SpaotnptdtnTeg Kat ota factkd adikipata twv apbpwv 2 kat 3 Tou v. 3691/2008.

B) H EAAnviki MoAwteia dnAwvet, o0t n map. 1 tou ApBpou 6 tng upPacng
epappoletal povov otav to Pacikd adiknua ouyKataA€yeTal O EKElvVA TOU

avadépovrat ato apbpo 3 tou v. 3691/2008.»

ApBpo 9

EnipUAGEEL Kal ANAWOELG OXETLKA HE Tt ZUuBaon
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a) H EAAnvikr} MoAwtela emiduAdooetal, cupudwva pe tTnv map. 2 Tou apBpou 53 g
TOpBaonc, tou Stkalwpatog TNG va unv edpapudoel 1o edadlo y' g nap. 2 tou

apBpou 7 kat tnv map. 6 Tou apbpou 9.

B) H EAAnqvikn MoAwteia emupuldoocetal, oupdwva pe tnv map. 2 tou apBpou 53 tng
TOppaone, va epappolel tnv map. 5 tou apbpou 46 povov und Tov Opo TNG THPNONG

TOU Kavova TN¢ apolBalotnrag.

y) H EAAnvik NoAwteia dnAwvel, cuudwva pe tnv map. 2 tou apbpou 3 1Nng
TO0pPaong, 6tL n map. 1 tou ev Adyw dpbpou edapudletal povo ota adkipata
vopiponoinong £008wv amd  eyKANROTIKEG SpaoctnplotnTeg kot ota Pookd

adkApata Twv apbpwv 2 kat 3 tou v. 3691/2008.

8) H EAAnvik MoAwteia SnAwvel, cupdwva pe tnv nap. 4 tou dpbpou 53 g

TOpBaong, ot bev Ba edbappdosL Tnv nap. 4 tou apbpou 3.

g} H EAAnvik NMoAwteia dnAwvey, cupdwva pe tnv map. 4 tou apBpou 9 ng
TVuPBaong, ot n map. 1 tou gv Adyw apBpou edapudletal povov otav 10 Pactkd
adlknua ouykataléyetal o ekeiva mou avadépovtal oto apbpo 3 TOU V.

3691/2008.

ot) H EAAnvikn MoAwtela dnAwvel, cupdwva pe tnv map. 5 tou apbpou 17 1tng
IopBaong, OtL To eV Aoyw GpBpo epapudletal povo oto aASIKAPOATA VOULUOTIOINoNG
£008wWV Ao eyKANUATIKEG SpAOTNPLOTNTEG KAl 0TA Pactkd adikipata Twv dpBpwv 2

kot 3 Tou v. 3691/2008.

) H EAAnviky MoAwtela dnAwvel, ocvpdwva pe tnv nap. 3 tou apbpou 53 tng
JopuBaonc, ot Ba edpapuodoel to apbBpo 19 povov edpdooV APEL TNV AVWTEPW UTIO o

erudpVAagn tng o oxéon pe 1o £8adlo y’ Tng nap. 2 tou dpbpovu 7.

n) H EAAnvik MoAwteia dnAwvel, cupdwva pe TRV map. 3 tou apbpou 24 tng
TopBaonc, otL Ba edbappolel tnv map. 2 tou ev Aoyw apbBpou poévo cupdwva pE TO

Tovtaypa kat TG BepeMwbeLg apy€G TOU VOUIKOU TNG CUCTAHATOG.
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8) H EAAnvikh NoAueia SnAwvel, cOudwva pe thv map. 2 Tou apBpou 31 tn¢
ZupPaong, 6TL bev amodéxetat tn Suvatdtnta mou MpoPAEnETaL 0TV NEepinT. o ™me

ev Adyw napaypddou.

) H EAAnvikry NoAwtelar SnAwvel, cOpdwva pe v map. 2 tou dpbpou 33 ™me
Z0pBaong, ot opilel wg Kevrpikr Apxr yla tnv mapoAafr kat amooTtoAr autnpdtwy
nou unofardovtat oto mAaiolo tng SteBvol cuvepyaoiag yia TV edbappoyr ™mC¢
2opBaong, kaBwg kat yia ™ SaBiBacr toug otic apudSieg npoc ekTéAean apxéc, To

Yroupyeio Aikatootvng, Aladdvelag kat AvOpwivwy AKOLWHATWVY.

ta) H EMnvikn NoAwteia dnAwvel, odpdwva pe v nap. 1 tou dpBpou 35 ¢
ZopBaocng, ot eival étoun va amodexBei kol va ekteAéoel autRpata mou
dlaBiBalovral nAektpovika fj pe omotodinote GANo péco, und TV MPoindBean Ot

0 tedevtaio emutpémnel v e§akpifwon tng yvnowdtntag tng Stapifaonc.

B} H EMnvikA NoAtteia dnAwvel, ocUpdwva pe tnv map. 3 tou dpBpou 35 ¢
2opuBaong, ot anattel ta artfpata nov unofdAlovial oto mAaioto e SeBvolc
ouvepyaciag kal ta £yypada ToOu UuMooTnpilouv T ATAHOTN QuTd, va

ouvodevovtal and petddpacn otnv eAANVIKA 1 TNV ayyAkr yAwooa.

ty) H EMnvik NoAwteia SnAwvel, oUpdwva pe tnv map. 2 tou dpbpou 42 e
ZupBaong, 6tL ot mAnpodopieg i ta anodeiktikd otolxela Mou mapéxovial and
autiv oto mAaiclo Tng SleBvolg cuvepyaoiag Sev pmopolv xwpic mponyoluevn
ouvaiveon tng va xpnotponownBolv 1 va StaBiBacBolv amd Tig apxég Tou atovvToC
HEPOUG, yia Epeuveg i Sladikaocieg Sladopetikés and ekeiveg mou mpoadiopilovtal

otnv aitnon.

(6) H EAAnvikA MNolwteia SnAwver, cUpdwva pe thv nap. 13 tou dpbpou 46 e
ZopPaong, ot opilel wg Movada Atepelivnong XpnHOTOOKOVOUIKGY MAnpodopiwv
mv A" Movdda g Apxng Katamoléunong tng Nopwonoinonc EcdSwv améd
EvkAnuatikég Apaotnpdtnteg kat tng Xpnuatoddtnonc tng Tpopokpatiag kot

EAéyxou Twv AnAwoewv Neplovotakrc Katdotaonc.
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TMHMA B’

Avayvwpion kot EKTEAESN aMOPEOEWY TWV SIKAGTIKWY APXWV TWV KPOATWV HEAWV
¢ E.E. yia tn 6€0opguon Kat SHHELON EPLOVGLAKWV A ATTOSELKTIKWV OTOLXELWV -
Evowpdrwon g anédaong-nAaioto 2003/577/AEY, tn¢ anddaonc-nAaicto
2005/212/AEY, tng anédaong-nAaicio 2006/783/AEY, driwc TpOomonolROnke pe
v anédpaon-nAaicto 2009/299/AEY kat tng Odnyiac 2014/42/EE

KEDAAAIO A’

Kowég diatateig

ApBpo 10
(&pBpo 2 tng Obnyiag 2014/42/EE)
Avtikeipevo — Oplopoi

1. Avayvwpifovtau kat ektedouvrat otnv EAMGSa and T1g appudSieg SIKAOTIKES apyEC
anodAacel; Twv appodiwv SKAoTKWY apxwv A WV kpatwv peAwv tne E.E. mou
ekbidovtal oto mAaiclo mowikng Stadikaciag, pe avikeipevo: a) tn Séoueuon
MEPLOUCLAKWY KAl AIOSELKTIKWY GTOXEIWY, HE GKOTIO TNV EV GUVEXELD SAHEVON TwY
Tpwitwv A v gfacddiion twv Sevtepwv kat B) TN SAUEUON TEPLOUGLAKOV
otolXeiwv. Me Tig katwtépw Sratdgets pubuiletay, eniong, n Stadikacia SwaBifaonc
QUTACEWVY avayvwpLlong Kot ektédeang avtiotolywv onoddoswv Twv apuoOSLwY
EAANVIKWV SIKAOTIKWV apxwv mpog GAAa kpdTn HéAN.

2. T tnv edapuoyn twv dtatdéewv tou napdéviog THANATOC:

a) Q¢ «anodaon Séopguong» voeital kKABe uétpo mou AapBdvel appddia SIKAoTKA
apxn kpdtoug uéloug g E.E., mpokepévou va eumodicet mpoowplvd onotadrnote
npagn katactpodng, HETATPOTG, HETATOTIONG, MeTadopds f 6iddeonc: aa)

TIEPLOVOLAKWY OTOLXELWV yLa Ta omoia Ba pnopovoe va ek§oBei anddaon Srpeuvonc
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A BB) MEPLOUCLAKWY OTOEIWV TOU OMOTEAOUV TO QVTIKEIHEVO €yKARLATOG
avadepdpevou oto dpBpo 10 1 yy) aroSeKTIKWY CTOLXEIWV.

B) Q¢ «amédacn Snueuong» voeitar kdBe mown n pétpo mou emuPAnOnke
apetakAiTwe and Sikaothplo kpatoug pédoug tng E.E. petd amd bikn yua
OWIKO o8iknpa, HE TEPLEXOMEVO TNV OPLOTIKA QATOCTEPNCN TEPLOUCLAKWY
oTOolXElwY, ylot Ta omoia To SKACTAPLO Ekplve OTL aa) OnoTeAoUV TPoiov
gykAfpatoc avadepdpuevou oto dpbpo 10 | tooduvapolv ev OAw N €V HEPEL UE
v afia tou mpoidvtog autou n PBPB) amotedolv TO Opyavo TETOLOU
eyKAQUaTOg, i yy) unokewtal o Snpeuon Aoyw ebappoynig oto kpdtog kdoong
onotacdAnote and T extetapéveg eouaieg mouv npoadiopilovtar oto apbpo 7
nap. 3 Tou napovrog f 88) undkewtatl oe Spevon Aoyw ebapuoyng onolacdnnote

GAANC extetapévng e€ouaiag ouudwva pe tn vopoBeoia Tou kpdrtoug €kdoong.

y) Ita «meplouciakd otoweia» mepapfavetal k&Be eidoug meplovolakd ototyeio,
EVOWMATO fj AoWHATO, KvnTo i akivnto, VAKS i dulo, kaBwg katl vopLpoL TitAoL A
éyypada onoitacdinote popdng, Eviumng, nAektpovikng N Yndlaknig, mou

anodetkviouy TiTAo i Sikaiwpa PO AndOKTNON TETOLWY TIEPLOUCLAKWY OTOLXEIWV.

8) Qc «amnodeiktikd otoxeia» vooluvtal aviikeipeva, Eyypada i dedopéva, ta onoia
Ba pnopovcav va nPookoploBolv we anodelkTikd otolxela o mowkn dtadikacia

OXETIKA HE Ta avadepopeva oto dpBpo 10 adikipata.

g) «Mpoidv eykKANHATOC» ONpaivel OMOLOSATIOTE MEPLOUCLAKO OTOLXELO, TOU
MPOEPXETAL | QNMOKTATAL AUecA 1 EMPECA, HECW TNG TEAEONG EykKARpaAToC,
CUMTEPIAQUPBAVOUEVWV QUTWY TIOU €XOUV PETATpATEL i emavenevduBel mMAnpwg A

£V HEPEL OE AANO TIEPLOUGLAKO OTOLXE(O.

ot) «Opyavo eyKAQUATOC» onpaivel OMOLOSATIOTE MEPLOUCLOKO OTOLXE(O N
avTiKeipevo, mou xpnotponotBnke i mpooplotav va xpnowonownBel kabd’
olovlnToTE TPOTO, ev OAw 1 v pépeL, ywa T danpaln plag i MePLOCOTEpWY

aflomovwy Mpatewy.
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1) Qc «kpdto¢ €kSoong» voeital To kpAtTog pEAOG TOU omoiou appodia
SikacTikh apxfi éxet e€k8woelL A kab’ olLovEAMOTE TPOMO ETMLKUPWOEL

andédaon déopeguanc  dApeucng oto mAaioto mowikAg dtadikaciag.

n) Qc «kpdroc ektéAeong» voeital 10 KpATog pEAOG oto £6adog Tou onolou
Bpioketal To meplouctakd A anodektikd oTolxeio kal oo onoio StaPipdletal n

anddoon NPOKELUEVOU va EKTEAETTEL.

ApBpo 11
Nebdio epappoyng
1. H avayvwplon kol ektédeon tng amddaong Séopevong r dfpeuong aAlou
kpdtou¢ pélouc tng E.E. mpolmoBétel n mpafn vy tnv omoia éxel ekdobei n
andépacn va ouviotd €ykAnua, yia to omoio xwpel aviiototxa Séopeuon n
Snpevon oVpdwva pe toug EAARVIKOUG TOWKoUG VOMOUG, ave§apThtwg Tou

VOHLKOU XOPOKTNPLOKOU TG ONO TO KPATOG £kdoanNG.

2. H avayvwplon kot n ektéheon g anddaong Séopeuong i drpeuong
eTutpénetal xwpic éAeyxo tou Sitttol aglomoivou yia TG akdAouBeg alomolveg
npdfelc, dnw¢ autég opilovtal and 1o Sikalo Tou Kpatoug €kdoong, edpocov
TIHWPOUVTAL OTO KPATOG QUTO HE OTEPNTIKA NG EAeuBepiag mown 1o avwTaTo 6pLo

TN onoiag eival Touddxlotov Tpia €In:

Q) CURHETOXN OE EYKANKATIKN opydvwan,
B) TPOUOKPATIKES TIPALELS,

y) epnopia avBpwnwv kal cwpatepnopia,

8) eyKApOTA OLKOVOULKAG eKUETAAAEUONG TNG VEVETAOLAG {whAG avnAikwyv Kot

nopvoypadia avniikwv,
£) mapdvopn epnopia kat SLakivnon VapKWIKWY Kat PuxoTpOmwy OUGLWY,

oT) mopdvopn pmnopia Kat Stakivnon OTAwY, TUPOUAXIKWY KAL EKPNKTIKWY,
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{) eykAipata Swpodokiac,

n) eykAfpata e BAPOG TWV OLKOVOULKGV ocupdepoviwy tng E.E.,

8) vopuponoinon e6686wv and gykAnpatikég Spaotnpldtntec,

1) EYKAAOTA OXETIKA WE TO VOULOUA, neptiapfavopévou tou supw,
La) EYKAAHATO OXETIKA e NAEKTPOVIKOUC UTIOAOYLOTEC,

(B) evkdiuata katd tou mepiBdAlovroc, cuprnepllapBavopévou tou mapdvopou
epnopiov aneNoUpevwWY LWKWVY EL8WV KoL TOU TAPAVOLOU EUTOPIOU AMENOUUEVWY

PUTIKWV EL6WV Kt PUTIKWY TOKIALWY,

ty) mapoxn BorBeiag yia tnv napdvoun eicodo kat Stapov oTn XWpa,
16) avBpwnoktovia ek mpoBécewc kat Bapid owpatkr BAGRN,

Le) Tapdvouo EUMOPLO avBPWTIVWY 0pYAVWY KaL LTV,

L0T) anaywyn, TapAavoun Katakpdtnon, apmayr Kot ounpla,

() eykAnpata patolopol kat evodopBiac,

() opyavwpéveg ri évomAeg Anoteiec,

\0) mapdvopn epnopia kat Stakivnon moATIOTIKWY ayabwv, cupnephapuBavouévwy

TWV 0PXAUOTATWY KOt TwV £pywv Téxvnc,

k) une§aipeon kat andn,

ka) aBEpTtn mpooTacio Evavit Tapdvopou TEPLOUGLAKOU odélouc kat exBiaon,
KB) mapavoun amopipnon kat nelpateia npoidviwy,

ky) mMaotoypadia dnpociwv eyypddwy kat mapdvopn Slakivnon avtwy,

k&) mAactoypadia péowv mAnpwHAC,

Ke) tapdavoun Stakivnon oppovIKWY 0UGLWY Kot GAAWY auénTkwy napayoviwy,

KOT) mapdvoun Siakivnon mupnvikwv Kat padlevepywy ouctwy,
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k{) epnopia KAEHUEVWY oxNpdTWY,
kn) Blacuds,
kB) epunpnopdg ek npoBéoewe,

A) eykhipata mou  epmimtouv  otnv appodlotnta Tou Alebvolc MNowikov

Awkaotnplov,
Aa) agponetpateia kat netpateia,
AB) SoAodBopd.
KEDAAAIO B’

AwaBiBacn, avayvwpion ko ektéAeon anodpacewv S6éouevonc

ApBpo 12
Appodiotnta

1. Apuoda apyn yia tn SwaBifaocn plag anddaong déopeuong otnv appddia apxi
ektédeong aAlou kpdroug péloug g E.E. opiletal o avakpLtng, o ewoayyeAéac f n

appodia Swaotikh apxn nou e§éSwoe tnv anddacn Séopeuonc.

2. AppoSia SikaoTik apxn yla TV avayvwpilon kat ektéAeon otnv EAAGSa piog
anddacng Séopeuong GAAou kpdtoug péloug tne E.E. opileTat o avakptti¢ otnv
neppEpela TOU OMOIOU EUPIOKETOL TO TEPIOUCLAKO 1} AMOSEIKTIKG otoelo ato
onoio adopd n anddacn. Av otnv tedeutaia Sev npoadiopiletal n nepidpépela 6mov
guplokeTal TO avVTIKEINEVO TG Séopeuons, appodioc eivat o avakpLtig ABnvwv. O
Tedeutaiog eivat appodog kat av n anddacn adopd MEPLOUCLAKA ) AMOSEIKTIKA

otolxeia mov eupiokovtat otnv nepLdépeia MEPLOGITEPWY TPWTOSIKELWV.

3. Av n EMnvikq Sikaotiki apyry, ot onola SlaBiBdodnke anddaon Séopeuonc,
dev €xeL appodidtnta va TNV avayvwpioet kat va A&BeL ta avaykaio péTpa yia thv
ektedeon g, T SaPipalel autemayyEATWE 0TOV ApUOSIO AVAKPLTH KAt EVIEPUIVEL

OXETIKA TN SIKOOTIKY apXr Tou KpATouc €kSoanc.
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ApBpo 13
AwaSikacia Srapifaong

1. H anddaon déopeuonc Stapipaletal ansubeiog otnv appuddia apxr Tou KPATOUS
EKTENEONC, ME OMOLOSATIOTE péco, LT TpounoBécelg mou efacdalilovv v
gyypadn anddeifn yia  StaBifaocn ka emtpénouvy I Slamictwon NG yvnolotNTag

ne.

2. H anddaon Séopeuong ouvodeletal and TOTOMONTIKG, UTIOSELYHA TOU OToioy
napatifetat oto Mapdptnua A° tou TAPOVIOG VOHOU, UTIOYEYPOUMEVO  KOlL
ETUKUPWHEVO amd TV w¢ Gvw appddia apxr ékdoong kal HETAdPACUEVO 0NV
grionun f o€ plo and TG entonpeg  oe GAAn dnAwbBeloca yAwooa Ttou kpdtoug
gktéheonc. EmumAéov, n anddaon déopguong cuvodevetal and aitnon ueTtadopdas
Tou OMOSEWKTIKOU oTolXElou otnv mepudépela Tou Sikaotnpiou Tou avaxplty n
MEPLEYEL OTO TUOTOTOWNTIKO EVTOA VO TOPAUEIVEL TO TEPLOUCLAKO CTOLXED OTO

kpdtoc extéAeone, evodel Tng uroPornig aitnong ya tn dipeucn tou.

3. Av n appodia apyf Tou Kpdtoug extédeang Sev elvat yvwoTn, N we dvw appodla
apxn ékdoong mpoPaivel oe kGBe avaykaia €pguva, pPETAEL AAAWY KOl HEOW TWV
onpeiwv gnadng tou Eupwnaikoy AkacTtikoy Aktiou R Tou €Bvikol pEAOUG TNG
Eurojust, mpokewpévou va AdBel mAnpodopieq and 10 KpAtoG ektéAeonc, AAAwG
amneuBivetal atnv Kevipky Ynnpeoio tou Ynoupyeiou Alkatoouvng, Atadavelag kot

AvBpwrtiviwy ALKOULWUATWY.

ApBpo 14
DLOTUTTWGELG aVayvVWPLONG Kat EKTEAEONG

1. O apuoddlo¢ avakpltig avayvwpilel apéowg, xwpl¢ aAAn Siatumwon kabe
anodoacn OSéopsuong GAAou kpdtoug (EAoug mou Ttou  StaPiBdletan  umd

npoUnoB£celg AVTIOTOIXEC TPOG EKEIVEC TOU Tiponyoupevou apBpou kot Aapfdvel
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auéowC Ta avayKaio HETPA yLa TNV EKTEAEDH TNG, EKTOG OV CUVIPEXEL £vag arod Toug

AOYOUC Hn avayvwpiong f Un ektéAeong n avaBolng twv eNOpevwy apBpwv.

Otav eivat avaykn va e§aopaliodei n eykupdtnta Twv CUAEYOUEVWV ATOSELKTIKWY
oToElwy, 0 avakptig tnpel, Katd tnv extédeon g anddacng deopeuong, TiG
Slatunwoelc kat Swadikacie¢ mou éxouv umobeyBel pntwg amd v apuodia
SwaoTik apyr tou kpdtouc ékdoong, edbdoov oL SLATUNWOELG Kat ot diadikaoieg

autéc Sev avtipaivouv otig BepeAwdelg apxég tou EAAnvikol Skaiovu.

H avayvwplon kal ektédeon ¢ anddaong Séopeuong yvwatonolovvrat apeAAnti
otnv appodia apxf tou kpdtoug ékdoang, pe kaBe péco und npolmobEcelg nou

efaodaiilouv v Eyypadn amodeiln.

2. KaBe erunpdoBeto KataoTtaATikd uétpo, to onoio kabiotatal avaykaio anod v
anddaon Séopeuonc, AapPdavetal cvpdwva pe toug EAANVIKOUG Sikovouikoug

KOVOVEC.
ApBpo 15
AoyoL pun avayvwpLong N 1N eKTéEAeong

1. O appdblog avakpltig apveital TNV avayvwplon Kat ektédecn tng anodaong

6éopeuong povo av:

a) to mpoPAendpevo otnv nap. 2 touv apbpou 13 miotomonTikod Sev MPookoULoBEL,

elvat eAtéc A podnAwe Sev avtiotolxet otnv anodacn déopeguaong,

B) Baoel tou EAAnvikoU Sikaiou udiotatal aculia fi EMayyEALATIKO andppnTo, IOV

kaBlotd adlvatn tnv ektéAeon tng anodaong déopeuong,

y) and tc minpodopieg mou mapéxovial HE TO TILOTOTIOINTIKO KaBioTatow apEéowg
cadéc, ot n dApevon katd 1o dpbpo 21 tou KepaAaiou M, yia to adiknua oe oxéon
HE To omoio ekd0ONnke n amddaocn déopeuong kat n napoxn Sikactikng ocuvdpoung
oupdwva pe Ta opldpeva otnv rap. 4 Tou apbpou 16, Ba napaBialav tnv apxn ne

bis in idem, n
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6) og pua ano g avadepoueves oty nap. 1 tou dpBpou 11 MepUTTROELS, N npadn
ent g onolag Baciletar n anddacn déopeuong Sev cuviotd adiknpa katd to
EAAnvik6 Sikato. Evtoltolg, elbikwg oe 6,TL adopd to pOPOAOYIKA Kat TEAWVELAKE
adiknpata kol ta adikiuota nepi toug Sacpol¢ kat mepi To cuvdAlayua, n
extédeon tng anddaong Séouguong Sev pmopet va anoppintetal pe v enikAnon
Tou Adyou 6Tt To EAANVIkG Sikato Sev ertiBdArel Tov (Sto TOTO ddpwv A Sacpwv n
bev mepiéxel tov 6o tomo pubpicewv mepi ddpwv, Saopwv, TtEAwvEiwv Kat

OUVOAAYHATOG HE QUTOV TIOU TIPOPAENETAL OTO S{KALO TOU KPATOUC éxdoonc.
2. 2tV nepintwan tou otoyelou a’ g map. 1 0 apudSlog avakpLtic unopel:

a) va tdooel mpoBeopia yio v mpookouon, cupmifpwon 1 S16pBwon Tou

TILOTOMOLNTIKOU,
B) va &éxetat tooduvapo éyypado, i

V) av kpivel 6Tl Ta mpookopoBévia otoela elval emapkr, va anoAAdocet

dikaotikn apxf Tou KpAToug £KkEooNE amd TN OXETIKA UTIOXPEWON.

3. KaBe anddaon dpvnong tng avayvwplong i g ektéAeanc npémnet va Aappdvetal
KaL va koworoleital apeAAnTi otnv appuodia SikaoTtikh apxr Tou kpdTouc £kdoonc

HE KAOe pEao umnd npolinobéaoelg mou e§aodoarifouvv tnv éyypadn anddeiln.

4. Av n anodaon &éopevong eival mpaktikd adUvatov va ekteAeaBei, emeldn ta
TEEPLOVOLOKG 1 T OMOSEIKTIKG oTolXeia éxouv efadavioBel | kataotpadsi i Sev
aveupiokovTal OTOV TOTO TOU avadEpeTal GTO TIOTOMOINTIKG 1 O TOTIOG TWV
TEPLOUCLAKWY N TwV anoSeIKTIKWY oTolxeiwv Sev poaSiopiletat emakpBric, akoun
Kaw petd and SiaPolAeuon pe TO KpAToG £kSoong O OAPUOSIOC AVOKPLTAC

EVNUEPWVEL apeAANTL yia TOUTO TNV appdSia StkacTikr apxn Tou TEAEUTAIOU.

ApBpo 16

Noyou avaBolig tng ektéAeonc
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1. O avakpitng avaBaAAer tnv ektédeon pwag anodaong Séopeuonc mou

SlaBiBdoOnke cupdwva pe to dpbpo 13:

a) otav n ektédeon g pnopei va BAdeL pa eyxwpla mowikn €pguva i Stadikacia

KaL yta 600 xpoviko Siaotnua kpivetat eVAoyo,

B) otav ta neplouciakd i anodektikd otoeia éxouv R6n Seopeubei ato mMAaioto

nowikng dtadkaciag kat péxpis dtou apbei n andbaon avtny,

y) otav, otnv mepimtwon anddacng yia SEGUEUCH MEPLOUCLAKWY OTOLXEIWV OTO
mAaiolo mowikng Sradikaciag evodel petayevéotepng SHHEUONC QUTWV, TA
TIEPLOUCLOKA QUTA oToLKElD aroTteloUv 6N avikeipevo anddaong mou €xeL AndOei
oto mAaioo dAAwv Stadwactwy otnv EAAGSa kat éwg 6tou apBei n andbaon auvth.
H unoxpéwon auth LoxVel povov 6tav n udlotduevn anddoon Séopeuonc €xet
MPOTEPAUATNTA EVOVTL TUXOV HETAYEVECTEPWY anoddoewv §écpeuonc oto NAaioLo

nowikng Stadkaociog katd to EAANVikS Sikalo.

2. Ze mepintwon avaBoAng ektéheong tng anddaone SECUELONC, Kowomoteital
apeAntTi otnv  appobia apyxn tou kpdtoug €kdoon¢ uE kGOe péoco, und
npoinoBeoelg nou efaodarilouv tnv éyypadn anddeiln, oxetkny ékBeon, n onola
avadEpel Toug Adyoug Tng avaBoAic kat, av gival Suvatdv, Tnv npoPAendpevn

Sapkeld Ine.

3. Otav ekAeiPel o Adyog avaPorng, o avakpitic Aappavel apeAnti ta avaykaia
HETPA yla TNV EKTEAECN TNG anoOdaons SECUEVONG KAL EVIHEPWVEL TNV apudSia
apxn tou kpatoug €kdoong, He kABe pEoo umno npolinobéoelc mou e€acdalilovy tnv

gyypaodn anodeiln.

4. O avakpLtRG EVNUEPWVEL, €MIONG, TNV OPpHOSIa SLKAGTIKA apX TOU KPATOUG
€KSOONG OXETIKA ME TUXOV GAAQ TIEPLOPLOTIKA UETPA TIOU propouv va entAnBolv

ETIL TWV €V AOYW TEPLOUCLOKWY OTOLYELWV.

ApBpo 17
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AldpKeLa TNG SECEVONG KL LETAYEVECTEPN HETAXELPLON TWV SECUEVUEVWV

otolxelwv

1. To neplouctako ototxelo mapapével und déopevon otnv EANGSa, £wg dtou doBel

OPLOTIKA andvtnon otnv aitnon nou unofaiAetal Bdoel Tng map. 2 tou apBpou 13.

2. Metd ano SwafovAeucn pe to KpAtog £kSoong, O Ymoupyog Atkaoouvng,
Aaddvelag kat AvBpwrivwy Akalwpdtwy pmopei, olOpdbwva pe v €Bvikn
vopoBeoia kol MPOKTK, va BETEL TOUG TIPOCHKOVIEG OPOUC AvAAOyO HE TIC
MEPLOTATELG TNG UNOBEONG, TIPOKELUEVOL va eplopilet tn Sidpkela SEGHEUONC TOU
TEPLOUTLAKOU OTOLXELOU. Av, oUpbWvVA HE TOUG OPOUG QUTOUG, QVTIHETWTTI{EL TO
evdexopevo va mpofel oTnv Apon Tou UETPOU, EVNUEPWVEL TO KPATOC £kSoong Kat

Tou blvel Tn Suvatotnta va uroBAAAEL TIC MAPATNPHOELS TOU.

3. Metd tnv kowomoinon amod T apxég Tou KPAToug £kdoong ot eAANVIKEC
SIKOOTIKEG apXEG TNG dpong TG anodaong déapeuong, aipetal e eTPEAEL TOU
appodou avakpurn, to taxutepo duvatov, 1o AndBév oe ektéleon ¢ anddaonc
Hétpo. Otav kpdtog €kdoong elvar 1o EAANVIKO, avtiotolxn umoxpéwon yia
kowomnoinon tng dpong g anoddacng Séopeguang £xouv Kat ot EAANVIKEG SIKAOTIKES

QPXEC.

4. Ou autioelg peTadopdq armodEKTIKWY OTOLXEIWV TNG Map. 2 tou dpBpou 13
urtofdaAdovtat oTov apuoddlo avakplty pe tn Stadikacia ou npoPAénetat ya tnv
unoBoAn aitnong SikaoTikng cuvdpoung. Ot ATAOELS auTtég Sev umopolv nmoté va
arnoppidpBolv Adyw un ouvdpoung tou Suttov aflomoivou, eddoov adopolv
adwnuata nov avadépovial otnv nap. 2 tou apbpou 11 kat ta adtkipata autd
TlHWpoUVTaL 0TO KPAToG €kdoong Ue Towr GUAGKLONG, TO AVWTATO OPLO TNC OTOLaC

elvat TouAdylotov tpia €tn.

ApOpo 18

‘Evika péoa

1. H didtagn Séopevong eTudidetal To cuVTOpOTEPO Suvatd oe ekeivov og Bdpoc Tou

omoiou yivetal n ektéAeon. Ze MePUMTTWON KOWWVY TIEPIOUCLOKWY f QTOSEKTIKWY
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otoeiwv, n anodaon erubidetal kat oToug Tpitoug, oL onoiot, Onwe Kat o kad ou n
ektéleon, €xouv Sikaiwpa va AdBouv avtiypada g Swkoypadiag amd Ttov
QVaKpLTH.

2. O ka® ou n ektéleon kai kGBs tpitog mou Sikaodoyel €vvopo cupdEpov,
Stkatovvtal va acknooUV avTpproels Katd tng Statafng yia Adyoug vopLkoUg mou
adopolv o€ aQUTAV KaL TNV EKTEAECTOTNTA NG, OMwG Kat oTo AndBEév oe extéAeon Tng
HETPOo. AvTipproelg mou adopolv atoug ouotactikolg Adyoug yia tnv €kdoon tng
anddaonc Séopeuacng prnopoLv va npofarlovral povo evwriov tou Swkaotnpiou
TOU KpATou¢ £kSoonc, und T mpolmoBéaelg mou Bétel 1o owkelo eBviko dikato.

3. Av oL avtippricelg aockoUvtal oty EANGSa wg kpdtog extéAeong, n mpobeopia
doknong toug eivat eikoot (20) nuépeg amod v enidoon tng Satagng. H ev Adyw
npoBeopia, OMWCE KAl i doknon Twv avippioswy, 6ev avacTtéAAlouv TNV ekTéAeon
e  anddaong Séopecvong.  Apuodio  Swkaotipo  eglvar  to  ZupBouAwo
NANUUEAELOSIKWY TOU TOTIOU TNG EKTEAEDNG.

4. To JupBoUAio ocuvedpldlet Xwpilg TNV TMopoucsia Tou Eel0ayyeAéa Kal Tou
QOKNOQVTOC TIC AVTLPPNOELS. & €EQLPETIKEG MEPIMTWOELS, £Pooov 10 ZupPouAlo
kplvel OtL autod elval avaykaio, unopel va dtatagel tv epudavion eVWLOV TOU TOU
QOKNOOVTOG TG AVTLPPNHOELG, OTIOTE KAAE(TAL KaL O EloayyEAEQC.

5. I mepintwon AOKNONG QVIPPACEWV, EVNUEPWVETAL N SIKOOTIKA apxi Tou
KpAtoug €kS00NC, TOOO yla TNV ACKNON TWV AVILPPNCEWY, 000 KAl YL TOUG AOyouq
QUTWY, TIPOKELHEVOU va UTIOBAAEL TIC apatnpioEeLg Tne. Evnuepwvetal, Emiong, kot

ylo tnv €kBaon tng oxeTkng 8ikng.

ApBpo 19

Erwotpodn KatapAnBéviwv nocwv

1. Av 10 kpdtoc ektédeong suBuvetal olpdwva e To Sikaud tou ya {npia mov
npokARBnke oe éva and ta pépn mou avadépovral otnv nap. 1 touv apbpou 18 and
v extéleon pag anodaonc Séopsuong, to EAANVIKO Kpdtog, wg kpdtog ékdoong,
anobidel oto kpdtog ektéleonc mood nou kataPAnOnkav oto v Adyw pEPOG, wG
anolnpiwon Adyw tng euBUVNG aUTNG, exTtdg av n Inpia odeileTal anokAeloTikd o

nopAdvopeg Tpdelg 1 mapadeipelg Tou kpdtoug ektéAeonc. Av pépog tng {nuiag
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odeidetal QMOKAEIOTIKA Ot MAPAVOUES MPALElC A napaleiPelg tou kpdroug
EKTEAEONG, HELWVETAL avVaAdYWE TO TTOOO Iou amodiSetal.

2. H map. 1 edapuoletal avadyws kat otnv mepintwon mou 1o EAANVIKG Kpdtoc
kataBalel  anolnuiwon wg kpatog ektéeonc. H aiton anddoonc twv
katapAnBéviwy moowv umoPdMetar oto KpdTOg €KSOONC AMd TOV Yrnoupyd
OLlKoOVOULKWV.

3. Me m ddtagn g mponyolpevng napaypddou Sev Biyovtal ot Statdéelc Tou

EAAnvikoU Sikaiou yia a§lwoelg anolnpiwonc puGIKWV f VOULKWOV POTWTTWV.

KEDQAAAIO T’

AwaBifacn, avayvwplon kat ektéAeon anodpdcewv SApeuonc

ApOpo 20
ApuoéiLotnta

1 Appobia apxi via tn SaBifaocn otig apuodiec apxég dAlou kpdTouc HEAOUG
™ E.E. tng anddaong dfpeuong eAknvikol Sikaoctnpiou opiletal o Etoayyekéag
Edetwv tng nepipépeiag tov Sikaotnpiov nou e£€Swoe tnv anodaon, ¢

omoiag EMSLWKETAL N AVAYVWPLON Kat EKTEAEDN.

2. Apuddla apxi yla v avayvaplon kau ektédeon otnv EAAGSa tne andédaonc
dnueuong dAdou kpdatoug péloug tng E.E. opiletal o ElwoayyeAéag Edetwv tne
neplpepeLag, oty onoia n appddio apxy Tou KPAToug £kSoonC £xe Baoipoug
A6youg va mioTebeL OTL euploKETAL TO QVTIKEIPEVO TNG SpELONC, N AAAwg tou ténov,
o1ou 10 GuUOLIKO TTPdowno oe BApog Tou onoiou amayyéAOnke n KATOSLKAGTLKA
anodacn, £xeL TNV Katowia Tou K ™ cuvABn Swapovh Tou 1, av NPOKELTAL YL
VOUIKO Tipocwno, v €8pa tou. Av 8ev mpooSiopiletal n nepLpEpeta OmMou
EUPIOKETOL TO QVTIKEIMEVO SApELONC KAl TO HUCIKS MPOOWMO Eival AyvVWoTou

diapovig, kabwg kat av n anddoaon adopd ot TIEPLOVUCLOKA OTOWXELQL TOU
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guplokovtat otnv mepidépela nepoodtepwy  Edeteiwv, appddloc eivar o

Etoayyeréag Edetwv ABnvwv.

3. Av n apxh mou mapalapBdvel tnv anodaon Sev eival apuddia yia v
avayvwplon kat T AfPn twv avaykaiwv pétpwy yia TNV ektéAean g, StaPiBalet
v anddacn auty otov appodlo Ewoayyedéa Edetwv kat evnuepwvel tnv

Skaotiki apxn Tou kpdToug ékSoonc.

4. To Ynoupyeio Akaloobvng, Ataddvelag kat AvBpwitiviwy Awkalwpatwy opiletat
WG Kevtpikn Apxn yia va emkoupet TG appuoSLe SIKOOTKES apxEG yLa Tn SLowknTikA
daBifaon kot maporaBh Twv anoddoswy &rjpevong. To avwtépw Ymoupyeio
gvnuepwvel TN MevikA Mpappateia tou ZupBouliov e E.E. yla TG SIKAOTIKEG ap)EC

nou eivat apuddiec.
ApBpo 21
Awadikacia SiaBipacng anddbaong SApsvong

1. H anddaon SApevang A emkupwpévo avtiypadd e, pall HE TO TILOTOMOLNTIKO
Tou NMapaptipatog B', adol petadpactolv otnv emionun A oe pla and g
enionpeg f oe GAAn dnAwBeioa yAwooa Tou KpdTtouc extéAeonc, StaBiBdlovrat and
Tov appodo Ewoayyedéa Edetwv otnv appddia apy tou teAeutaiou. H
SaBiBaon yivetal ansuBeiag, pe kabe péco, und npoinoBéaoelg nov efaodaiilouv

™MV eyypadn anddet§n kat emutpénouy tn Slaniotwon Tne yvnoLotnTag Touc.

2. Av n apuodia apxn tou KpAatouc ektéAeonc Sev eival yvwoty, o appodiog
EwoayyeAéag Edetwv mpoPaivel oe kdBe avaykaia épeuva, dnwc HECW Twv
onpeiwv enadng tou Eupwnaikod Akaotikol Aktvou fi g Eurojust, TUPOKELUEVOU
va AdBeL mAinpodopieg ek pépoug tou kpdtoug ektéleonc, dAwE ansuBivetal otnv

Kevtpikn ApxA.
3. H anddacn dipevong StapiBaletal oe £va pdvo kpdtog ekTéAeang kdBe popd.

4. Anodaon bfpevong mou adopd CUYKEKPLUEVA TIEPLOUGLAKA GTOLXEla pmopel

va SlaBiBdaletal cuyxpOvwes e MEPLOOOTEPA TOU EVAC KPATN EKTEAEDNC, OTAV:
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o) UTIAPXOUV PACIUEG UTIOVOLEG, OTL TO MEPLOUCLAKA otolxeia guplokovrtal o€

SLapopeTIkA KpATn EKTEAEDNC,

B) n SAMEUON KATOLOU TIEPLOUGLOKOU GOTOLXEIOU npoUnoBétel evépyeleg o€

MEPLOGATEPA TOU EVOG KPATN EKTEAEONG N

v) UTLaPXOUV BACIUES UTIOVOLEG, OTL KATOLO CUYKEKPLUEVO TEPLOUCLAKO OTOLXELD

guploketat o€ £va and Ta MepLoodTepa Pocdlopl{OMeVa KPATN EKTEAEDTNSG.

5. Anédaon Srpeuong mou adopd XPNHATIKO TMocd umopel va SdiafiBdaietal
CUYXPOVWC OE TEPLOCOTEPA TOU €VOG KPATN €KTEAEONG, OTAV O APUOSLOG

Eloayyeléac EdeTov kpivel 0Tt ouvipéxet £181kdg Adyog Tipog ToUTo, Lbiwg oTav:

a) Sev éxouv SeopeuBei oe éva Kpdtog péNOG Teplouctakd oTolxeia
avtiotoxng aflag, yla Toug okomoU¢ TNG mowikAg Stadikaciag yla Tnv omnoia

exkb60nke n anddaon dripevong.

B) n afia Twv MEPLOUOLAKWY OTOLXELWV TOU Umopolv va énuevBolv otnv
nuedamn kot g éva Hdvo KpAtog ekTEAEONG EVOEXETAL VO UNV EMApPKEL yla TNV

kdAudn Tou cuvoAkol rooou nou rpofAéneL n anddaon drpeuong.

6. Otav n anodboaon SApevong nou adopd xpnuatikd mocod diaPifaletal o
gva fj meploodTEpPA KPATN EKTEAEONG, N OUVOALKA afio TTOU MPOKUTITEL AMO TNV
ekTéAean NG Sev umopel va unepPaivel To péyLoto nocod nou nposdlopiletal otnv

andédpaon drpevong.

7. O apuodiog Eloayyehéag EDeTV eVNHEPWVEL AUECOWS TLG APHOSLEG apXEG OAwv
TwV  Kpatwv ektéleong, Me omowodnnote péco umnod mnpolmoBécel; mou

e€aodarilouv TNV éyypadn anddelén:

a) av Bewpel 6TL UTLAPXEL KivBuvog va AdPel xwpa ektéAeon mépa and To HEYLOTO

000,

B) av, HETG and avaBorr ektédeong tng anddaon oto KPATOG EKTEAEDNG, ETTAUCE

va udiotatat o npoavadepoevos kKivbuvog,



y) av n anddacn SRueuong éxet exteleotel ev OAw 1 ev pépel otnv EAAGSa 1
oe GAAo kpdtoc ektéAeonc. Itnv Mepimtwon auth yivetal pveia tou akpipoug

nocol Mou anopéVel yia TV MARpn exktéAean tng anodacng.

8. H Swapipaocn tne anddbaong SApeuong o€ £va i) meploodtepa kpdtn Sev eumodilet
v EAA&Sa va TV ekteAéoet ) va AdBeL og ekTENEON QUTAG XPNHATIKA TOGA TTOU
katafaAiovral autoBolAwe and tov Ko’ ou. ITIG MEPINTWOELG AUTEG EVIHEPWVEL
10 Kp&tog i Ta Kpdtn oto omoia €xeL SiaPifdoel tnv amoddacn yia 1O

EVATIOHEIVAYV XPNHATIKO OGO, WG NPOG TO OT0i0 HIopEL va ekteAETTEL N anddaon.

9. O apudbiog Eloayyeréag EPetwv evnpepwvel apeAAnti Tnv appodia apxn tou
kpdtou¢ ektéAeong, pe kABe péoo und mpoumnoBécelg mou efaodalilouv v
éyypadn anodeifn, yia onowadnnote anddaon i LETPO CUVETELR TOU OTOioU, N

anddpaon SUEVONC TAVEL va €lval EKTEAEOTH.

ApBpo 22
ALATUNTWOELG TNE aVayvweLong Kat eKTEAeong anodpaong drpeuong

1. O appdbioc Eloayyeréag Edetwv avayvwpilel xwplg GAAn Swatvnwon, k&Oe
anodacn dnpevong nou tou SwafiBdletal kat AapPavel apéowg ta avaykaia
HETpa yla Tnv ektéheor tng exbdibovrag Swatagn mnepl katdoxeong TOU
OUYKEKPLUEVOU TIEPLOUGLOKOU OTOLXEIOU 1 TOU XPNUOTIKOU Tocol mou adopa n
anogacn, €kTOC av CUVIPEXEL £vag amd TOUG AGYOUG HNn Qvayvwplong, Mn
extédeonc | avaBoAng twv endpevwy apbpwv. H didtagn embidetal otov kab’ ou
N ektéAeon, cUpPwWVA PE TIC OXETIKES Statatelg tou Kwdika Mowvikig Aikovopiag. O
EloayyeAéag evnUEPWVEL AeAANTL TNV apudSia apxn Tou KpAToug €kdoaong yla tny

OAWKA | HEPLKN EKTEAEON TG amodaong.

2. Av pia anodaon Sfuguong adopd CUYKEKPLUEVO IEPLOUGLAKO OTOLXELD KAl auTd
Sev umdpxel mAéov, Sev éxeL Ppedel f Sev eivar Suvatdv va kataoxedel,

KATAoxetal Kot Snupevetal xpnpatikd mood iong afiag mpog exeivn ToOU
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neplouclakol otolxeiou, edpooov 10 Mood autd éxel mpoodloploBel and To

SLkaoTAPLO TOU KpAToUu¢ ékSoonc.

3. Av pia anédaon SApeuong adopd Xpnuotikd mocd kal Sev emteuyBel n
katafoA autou, n andédacn ekteAeital eni OMOLOUSATOTE MEPLOVGLAKOU

otolxeiou StaBéoipou npog Tov akond auTo.

4. Itnv nepintwon SAHEUONG PoidvTwy eykARRATOG, av n anddoon éxet exteAeoBet

€V HEPEL OE GAAN XWpa, exteeitan otnv EAAGSa pévo katd To undAowno pépoc.

5. O opuodiog Elcayyeréaq Edetwv petatpénel, epdoov amaiteitar, 10 mpoc
énueuon mood oe eupw, pe Bdon tnv wotia mou {oxue Katd tov Xpovo ékboonc

NG anodbaonc dripevonc.

6. O appodiog Ewcayyedéag Edetwy Stakdntel tnv extédeon e anddaonc

dnuevonc:

a) av evnupepwBel amd v appddia apx Tou kpdtoug £Ekdoonc ywa
ornotadnnote anddacn f pétpo, cuveneia tou omoiou n andacn SApevonc

MAVEL VA €lvat EKTEAEDTH,

B) av o £ykAnpa apvnotelBnke cbpdwva pe Toug EAANVIKOUC VOHOUC.

ApBpo 23
Adyol un avayvwpiLong r un ekKtéAeonc

1. O apuoddiog Elcayyeréag Epetwy apveital tnv avayvwpion kat ektéleon ™ne

andédaong dnusuong av:

a) to npoPAenOpEVO TUGTOMOLNTIKS Tou Mapaptripatoc B’ Sev npookouLeBel, eival

eAEG 1) mpodiAwg Sev avtiotolykel otnv anddacn Sipevonc,
B) n extédeon tng anodaong Ba napaBiale tnv apxn ne bis in idem,

v) n andédaon Sev cuvdéetar pe cupmepldopd n omoia ouvioTd adiknua

ouudwva pe toug EAARVIKOUG oviko UG vopoug, ave§apTATWG TOU VOULKOU TNG
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XOPAKTNPLOHOU, EKTOG AMd TLG MEPUITWOELS TNG Tap. 2 Tou &pBpou 11. Qotdoo,
Ocov adopd dopoloyikd kot TeEdwvelakd adApata kat adikipora mepl To
ouvdAlayua, n ektéAeon Tng anddaong Sipevong Sev emTpénetal va anoppidOei
AOyw ToU yeYOVOTOG OTL To EAANVIKG Sikalo Sev emiBAAeL Tov 810 TUTO Saouwy A
dopwv 1} Sev mepiéxet Tov iSlo Mo pubpicewv mepi Saopwv i ddpwv, TEAwvEeiwy

Kot ouvaAAdypatog pe tov mpoPAendpevo and to Sikalo tou kpdtouc ékSoanc,

6) ovpdwva pe TOUG EAANVIKOUG TOWLKOUG VOHOUC N SHpeuan  £€xet
napaypadeil kat n anddoaon SAueuong cuvdéstal pe aflomolveg MPALeLS Tou

unayovtat otn dikatodooia Twv eAAnVIKWY Sikaotnpiwy,

g) n anoédaon Sripevong cuvdéetal pe MPAgelg oL onoieg TeAéoBnKav eKTOC TOU
ebddoug Tou KPATOUG €kS0ONG KAl KATA Toug £AANVIKOUC MOWIKOUC VOHOUG
anayopevetal n Siwén yia tétola adwkripata av éxouv StampaxBei ektdc TOU

eAAnvikoU gbadouc,

ot) ocUpdwva HPE TO TULOTOTOWNTIKO TOU Mapaptipatog B' 10 GUYKEKPLUEVO
MPOOWNO, KATA Tou omoiou ekdO6Bnke n anddaon SAueuong, dev mapéotn
autonpoownwe otn Sikn mou o08nRynoe otnv ékdoon tne anddaong, ekTdC av oTo
TILOTOTIOWNTLKO avadEépeTal OTL To ev Adyw npdowno, Paoet tou Sikaiou Tou

Kpatou¢ £kdoonc:

aa) eixe kKAnteuBel oe €0Aoyo XpOVO QUTOTPOCWNWCE ) EiXE evNHEPWOEL,
PayHOTKA Kol enionpa, He OAAQ HECQ, OXETIKA ME TNV TIPOYPAUHATIOHEVN
nuepounvia kat tov tomo Siefaywyng ¢ 6ikng, katd TPOMO WOTE va
anodelkvuetal cadpwe OTL TEAOUOE EV YVWOEL QUTWY, KaL EIXE emiong evnpuepwOel
o€ €UAOYO XpOvo, OTL prnopovoe va ekboBel oe BAapog tou anoddaon SHpevong

akdpn Kol av to idlo dev epdavilotav atn Sikn, N

BB) teholoe ev yvwoeL TNG MPOYPORUATIOHEVNC bikng, eixe &g Swoel evioAl
oe diknyopo, tov onoiov SLopioe eite 1o 1610 £iTE TO KPATOG VA TO EKMPOCWIHOEL

otn 6ikn Ko EKMPocwWnNOnKe Oviwg ar’ autoy, N

vy) adol tou erdoBnke n anddacn SApeuonc Kal evnueEpWONKe pnta oOtL

eixe 1o Sikaiwpa va SikacBel ek véou 1 va acknoel €vdiko péco, 6tL Oa pnopovoe
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va rtapaoctabei otn véa Sikn, ot n oucia ¢ unobeong, nepllapBavopévwy kat
véwv anodelkTikwy ototxeiwy, Oa enavefetalotav kat ot n 6lkn pmopolvoe va
08nyrAoEL 6TNV QVATPON TRC apXIKA¢ anddaonc, auto eite SNAwae pntwg otL dev
apdplopntel tnv anddaon dnusuong gite dev {ntnoe va dikacBel ek véou 1 dev

doknoe éviiko HEoo eviog tng npofPAendpevng npobeopiag,

{) npooParrovtatl Sikatwpata tou KaB' ouv i kaldmotwv TPltwv TA onola
kaBlotouv adluvatn ™mv EKTEAEDN g anodaonc dnuevonc,
ovuneprapfavopévwy  ekelvwv  Tou  avayvwpilovtal  geETA  amd  Aoknon

npoaduyng kat’ apbpo 25,

n) ovpdwva He TOUG €AANVIKOUG vopoug udlotatal aculia i n mpagn €xet

apvnoteuBel.

2. O apuodlog Ewoayyeréag Edetwv umopel va apvnBel tnv avayvwplon kat
ektéAeon tng anddaaong dnpeuong av n teAeutaia cuvdéetat pe MPALELC OL OTIOLEC
1eAéoOnkav ev OAw 1 ev pépel oto €dadog tng EAAASag i oe eopolovpevo mpog

auto £dadog.

3. Av n andédacn dnueuong eumintel ot nepint. yy) n 68) tou otowxeiou B’ NG
nap. 2 tou apBpou 10, o appodioc Etoayyeréag Edetwy tnv eKTEAEL KaTd TOV
BaBuo mou mpoPAéneTal o€ TMOPOUOLEG ECWTEPLKES UTOBECELG CUNWVA HE TNV

eBvikn vopobeaia.

4. ITIG MEPUMTWOELG TWV TIPONYOUUEVWY Tlapaypddwv, o apuodiog EwoayyeAéac
Edetwy, mpotou anodavBel yia tnv pun avayvwplon kal ektéleon tne anddpaong,
npoxwpd o dtafouvlievon pe kaBe katdAAnlo kal npéodopo péoo e TNV apuddia
apxn tou kpdtoug ékdoaong, epdoov autd kpilvetal anapaitnto yia va StakptPwdei

n cuvdpouA TWV OUCLOCTIKWY TOUC TIPOoUTIOBECEWV.

5. Epdoov n anddaon Snpeuong sival advvatov va exteAecBel, SdTL To LMo
dnueuon meplouclakd otolxelo €xel AN ev OAw N ev pépel SnueuBei, éyel
efadavicBei, €xel karaotpadei, Sev aveuplokeTal OTOV TOTO TOU MVNHOVEVETAL
OTO TUOTOMOLNTIKO A SLATL 0 TOMOG TOou MEPLOUTLAKOU oTotxeiou Sev npocdiopileTal

enakplpwg, akdun kat €nerra and Swafovlevon pe To KkpdTog £kSoong,
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gvnuepwvetal apeAANTi n appodia apxn tou teheutaiou. To i6to cupPaivel oe kAOe

apvnon avayvwpilong kat eKTEAEONG HLaG anodacng yia onolovdnmote Adyo.

ApBpo 24
Noyol avaBoAng tng ektéAeonc

1. O apuodiog Ewoayyeréag Edetwv avaBdAdel tnv ektédeon piag anddaong

dnpevong nou StapBdotnke cOpdpwva pe to dpbpo 20:

a) otav undpxet kivbuvog n cuvolwki aia mou Ba npoéABel and v ektédeon va
unepPel o mood mou avadépetal oe aut Aoyw Tautdxpovng ekTEAECHC TNG Ot

TMEPLOCOTEPQ ATIO Eva KPATN MEAN,

B) otav n extéAeon umopei va mapapradel Sie€aydpevn mowwkn épeuva A

dtadikaoia kat yla 600 xpoviko Stdotnua kpivetal sUAoyo,

y) OT§ MEPUTTWOEL OMOU Kplvetal avaykaio, n amdédacn f pépoc authc va
HetadpaoBel otnv eAAnviki yAwooa pe €¢oda tou EAANVIKOU KpATouc, yia TO

XPovikd dtaotnua mou anatteital yia t petddpaocn tnc anddpaonc,

8) ot neputtwoetlg 6mou €xetl N8N kwnBel otnv EANGSa Siadikacia, ov pnopei va

odnynoetL otn drpeuon Twy (SLWV MEPLOUGLAKWY OTOLXELWV.

2. IT1C aQVWTEPW TEPUTTWOELG, TIPOKELEVOU va StacdaltaBel OTL Tta meplovolakd
otoeia mapapévouv Swabécipa ywa tnv ektédeon tng anddaong dipeuonc, o
appodiog Ewoayyeréag Edetwv edapupolel tg owkeieg Swatagelc tou Kwbdika

NowtkAg Alkovopiag kat tou apBpou 48 tou v. 3691/2008.

3. g nepintwon avaPolng ektédeang tng andodaong SnpHevons olpudwva pPe v
neplnt. o’ g nap. 1, o apuddiog Ewoayyedéag Edetwy evnuepwvel tTnv apuddia
apxn tou Kpatouc £kboaong pe kaBe péoo unod npoumnoBéosig mou e€aodaAilouvv tny
gyypadn anoddeiln. It nepint. B, v’ kat & tng nap. 1, kowvonoteitar apeAAnti, pe

Tov (810 TpOMO, €kBeon MPog TNV appodia apxn Tou KPAToug €KEOONG OXETIKA ME
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v avoPolr ektédeong tng anddaong drpeuong, n onola avadépet Toug Adoyoug

¢ avaBolic authc, kat av eivat duvatov tnv npoPAenduevn SLapkeLd TNG.

4. Otav exAeipel o Adyoc avaBolric, o apuodiog Elocayyeréag Edetwv AapPavel
apeAAnti Ta avaykaio pétpa yla TNV ektéAeon Tng anodaong Srpeuong kat
EVNUEPWVEL TNV appdSia apxi tou kpatoug €kdoong pe kaBe péco unmod

npoumnoBéoeig mou e€acdalilouv Tnv éyypadn anodeién.

ApBpo 25
‘Evdika pEoa - EyYUNGCELC

1. O ka® ou n ektéheon xat kabBe tpitog mou Sikaloloyel évvopo cupdépov
Sikatovvtal va mpoodlyouv evtog npobecpiag Séka (10) nuepwv amd tnv
nuepopnvia eniboong tng Statagng nmou avadépetal oto Apbpo 22 evwriov Tou
appodov katd tono TupPoulriouv Edetwv, to omoio amodaivetal To TaXUTEPO
Sduvatov. H npooduyn ackeitat kat avaloyn sbapuoyn tou apbpou 322 nap. 3
tou Kwébika Mowikng Akovoptag. Katd tou PBouAeUpoTog EMITPENETAL avaipeon
otov eloayyeA€éa Kat tov poodevyovta péoa o déka (10) nuépeg and tnv eniboon

tou BouAevuatoc.

2. Mg v npooduyn 6ev umopouv va apdofninBolv oL OUCLOOTIKEC

npoinoBéoelg ékdoong tng anodaong dnusvonc.

3. H unoPoAn tng mpooduyng kat n npobeopia tng avactéAlouvv tn 81dbBson twv

SnuUeEVEVWY TTEPLOUCLAKWY OTOLXE WV KaT apBpo 27.

4. e mepintwon mpooduyng evwmiov tou IupPouliou Edetwyv, svnuepwvetal

OXETIKA N apuédia apxn tou kpatouc ékdoonc.

ApBpo 26

NoAAanAég anodaoeig SApELVONC
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Av gtov apuodio yia tnv ektédeon Ewoayyedéa Edetwv éxouv StafBacbdet:

a) 8Vo ) neplocoTepec anodAoelg Speuonc, oL omoieg adopolv XPNHATIKO TT0CH
Kat €xouv ek80Bel og Papog tou iStou dUGLKOU 1 VOULKOU TIPOOWTIOU, EVW OEV
UTIAPXOUV ETIOPKA TIEPLOUOLAKA gtolxela StaBéoiua yla tnv ektéAeon OAwv Twv

anopacewv, N

B) SVo N meploodtepec amoddocelg Sfpeuong oL omoieg adopouv TO 1dlo

TIEPLOUGLAKO OTOLXELD,

o Elcayyeréac anodacilel mota anddaon Ba extedecBel, pe faon katapxiv v
nuepounvio Stapifaonc twv anodAcEwy aUTWY, HETA Ao CUVEKTIHNON OAWV TwV
neplotdocwy, 18lwg NG nuepomunviag €kdoong twv amnodpdcewy, TG Umapéng
SECHEVHEVWY  TEPILOUGLOKWY  OTOLXElwY, TNG Popltntag Twv  avIloTot(wv

aSIKNUATWY KAl TOU TOTOU TEAEOT G TOUG.

ApBpo 27
AldBegon SNUEVHEVWV MEPLOUCLAKWY OTOLXELWV

1. Av 8ev ovpdwvnBel dGAAwC petallu tou appodiou Elcayyeréa Edetwy Kal

¢ appodiag apxnig Tou kpdtoug £€kdoong,

a) xpnuatikd mocd afiag péxpt 10.000 supw meplépyoviat oto EAANViKO
Anpédoio obpdwva pe ta npoPfAendueva oto dpbpo 552A tou Kwdika Mowikng

Awkovopiac, evw

B) neyaAUtepa nood meplépxovial katd 50% oto EAANVik6 Anpdolo kat katd o

urtootno pépog petafipalovtal oto kpdtog £kdoaong.
2. Mn XpnHATIKA TTEPLOUCLOKA OTOLXELAL:

a) eite nmepiépxovrat otnv kupdtnta tou EAAnvikoU Anpoociov cuudwva pe ta
npoPAendpeva oto dpBpo 552A tou Kwdwka Mowvikig Awkovouiag, gxmotouvrat
oupdwva pe TG Slatdfelg Tou Tedwvelakou Kwdika, omwg autég kabe dopa

toxUoUV, Kol 0T CUVEXELX EPapUOTETAL N TIPONYOUUEVN TTOPpAYpadOg,
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B) elte petadépovrat oto kpdAtog £kdoone, €KTOC av auTd amoTeAolvV
MOALTLOTIKA ayaBd Tmou avikouv otnv eBVIKA MOAMTIOTIKA KANPOVOULY, OTIWE auTd

opilovtat oto apBpo 2 nap. 1 tou r.6. 133/1998 (A’ 106).

3. O tporog duabeong Twv SNUEVUEVWY TIEPLOUCLOKWY CTOWKEIWY KATA TIG TPONYOUHEVEC
napaypadous opiletal pe T Sidmagn mou exdidet o appddiog Eloayyeréag Edetwv clpdwva

pe v rap. 1 tou dpbpou 22.

ApBpo 28
Anolnpiwon

1. Otav 1o kpdtog ektédeong kabiotatar pe apetdkAntn anddacn Pdoel Tou
Swkatou tou unevBuvo yla PAEBN mou TpokARBnke oTtov kaB’ ou f OToV KOAOTILOTO
Tpito ano tnv ektéAeon anddaong nou tou StaPiBdotnke and to EAAnvikd Kpdroc,
T0 TeAeuTaio anolnULWVEL TO KPATOG EKTEAEGNG YLA TO OGS TTOU AUTO LTIOXPEWBNKE
va kataBdaAet, oto PETPO TOU N Inpid Sev odeiletal o8 URATIOTNTA TOU KPATOUC
EKTEAEONG. YO TG aUTEG poUmoBEoelg, n EAMGSa we kpdtog ektéAeonc INTel ano to
kpatog €kdoong amolnpiwon yw kdBe mocd mou katéPake oe exTéAeon

OUETAKANTNG SIKAOTIKN G anddaonC.

2. H map. 1 bev ennpedlel T1¢ a§lwoel; GUOIKWY 1 VOUIKWY TPOCWIWY TIPOC

anokatdotacn tng {nuiag.

3. Mg kown andédaon Twv Yroupywv Awkatoolvng, Aladdvelag kat AvOpwnivwv
Awalwpdtwy kat Otkovopkwy propei va kaBoploBei kdBe avaykaio Aentouépela

nou adopd tn dtadikacia anolnpiwong tne nap. 1.

ApBpo 29
‘E€oba

1. Av an6 tnv ektéheon tng anddaong otnv EAAGSa mpokaiolvral Samnavec

eni tou EAAnvikoV e8ddoug, autég Bapivouv to EAARVIKS Anpdoto.



2. Av and tnv ektédeon tng anddaong otnv EAAGSa mpokaioUvtal damndaveg
nov Bewpovvtal untepPolikd vPnAEg r} éxtakteg, o apuodlog Eloayyeréag Edetwy

TPOTEIVEL OTr} SIKAOTIKA apxr] TOU KPATOUC £KS0ONG TOV ETUHEPLOUO TWV damavwy.

KEDAAAIO A’

TeALKEG SLatageLg

ApBpo 30
Ixéon pe GAAeC oupdwvieg

Awpepeic f moAvpepeilc cupdwvieg n pubuioetg petald EAAGSAG Kat Kpatwy peAwyv
¢ Eupwnaikng Evwong dev Biyovtat anod tig pubuicelg tou mapoviog Mépoug
0710 UETPO ToUu cUBAAAouv atnv amAoloteuon N TNV NepAtépw SLlEUKOAUVON TG

Stadikaoctiag avayvwplong kat ektéAeong Twv anoddoswv déopegvong kat dpeuong.

ApBpo 31
Tpononowjoelg tou Kwdika Nowvikng Atkovopiag

1. O titAog tou apbpou 552 tou Kwdika Mowvikng Atkovouiag aviikaBiotatal wg

€€NG: «EktéAeon tng otepnTIKN G TG eAeuDeplag Mongy».

2. Ytov Kwbéwka MowikAc Awkovoptag mpootiBetal apBpo 552A pe 1o €€N¢

TIEPLEXOUEVO:
«ApBpo 552A
ExktéAeon tng mowng tng dSpeuong

1. Av n 6Auevon adopd amaitnon, o ewoayyeAéag tou Owaoctnpiou 1 tou
Swaotikol ocupBouliou mou e€éSwoe TN oxetkn amodacn 1N PolAevua,

avtiotolya, empeleital TG Apeong ARPNG TWV avayKaiwy ovayKooTIKWY HETPWY
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ano tov SteuBuvth Tou dnuootou tapeiou, kat edappoyn touv Kwdika Elonpatewc

Anpooiwv Ecddwv, ektog av eldikn diatagn opilel SadopeTika.

2. Av n 6npeuon adopd akivnto, o elcayyeAéag Tou Sikaotnpiou 1 Tou SIKACTIKOU
cupPBouliou nou £§€dwae tn oxetk anddaon f} BoUuAsupa, avtioToLXA, KOWVOTOLEL
avtiypadd Toug otov apuodio ¢UAaka petaypadwv f  MPOICTAMEVO TOU
KTnpatoAoykou ypadeiou, 0 omoiog unoxpeoutal va mpofel tnv idia nuépa oe
OXETIKN onueiwon ota owkela PBLBAia kal va apxeloBetiosl 1o éyypado mMou Tou

kowornownOnke, av &g n anddacn n 1o PolAeupa sival QUETAKANTA, va Ta

petaypaleL.»

ApBpo 32
(apBpo 11 tng Obnyiag 2014/42/EE)
ZuAAoyn Kal TAPNON OTATLOTIKWY SeSopévv

1. OAeg oL eumAekOUEVEG Onuoaleg apxEg, mepllappavopévwy tou Ymoupyeiou
Awkatoouvng Atadavelag kat AvBpwnivwy Alkatwpdtwy, TG ApxAs KatanoAéunong
Nopwonoinong Ecobwv  amd  EykAnuatikéG  ApaotnplotnteC KoL NG
Xpnuatoddtnong tng Tpouokpatiag kat EAéyxou twv AnAwocswv Neplouctakic
Katdotaong, twv YnoBnkoduAakeiwv i Ktnuatohoyikwy Mpadeiwv tne xwpac kat
Twv dIKAoTIKWY, £L0ayyeAlkwy Kol GOpoAoyIKWY apxwy Kot UTINPECLWY, TNPOUV
MANPN KOl EVNHEPWHEVO OTATIOTIKA OTOLXELD OXETIKA ME TOpEl | Bépata tng

apHOSLOTNTAC TOUC.

2. Ta oTATIOTIKA OTOXEl MEPAABAVOUY TOUAAXLOTOV:

a) tov aplBuod Twv anoddcewv SECUEUONG TTOU EKTEAECTRKAY,
B) Tov aptBuo Twv anoddocwv dfpeuonc mou ekteAéoTnKay,

y) TNV ektpwpevn adio Twv SECHEUUEVWY TIEPLOUCLOKWY OTOWXEIWVY, TOUAAXLOTOV
ekeivwv mou Seopevovtat evodel mbavrg ernakolouBoloag Siueuong katd T

oTwyun Tng déopevong,



8) TNV exTIUWHEVN agia TWY AVOKTNOEVTWY TTEPLOUGLAKWY GTOLXEIWY KATA TN OTYHA

g drjpeuong,

€) Tov aplBud twv autioewv ékdoong anoddocwv SECHEVONG TOU MPOKELTAL VOl

eKTEAEOTOUV 08 GAAO KpATOG HEAOC,

ot) tov aplBuod twv artnoewv €kdoong anoddcswv SAHEVONE TToU MPOKELTOL Va

ekteAeoTOUV o€ AAAO KpATOG HEAOC,

) tnv aia A v exTipwpevn afla Twv MEPLOUCLOKWY OTOLXELWV Tou avaktrBnkav

KATOTILY EKTEAEONG anddaong oe GAAO Kpdtog néAoG.

3. Ou vunnpeoieg tou Ymoupyeiou Awkatoouvng Awaddveiag kat AvBpwrivwy
AKALWUATWY PEPLUVOUV ETIONG yLa T cUAAoyH, KaTaxwpnon Kot eneepyacia Twv

WG Avw OTATIOTIKWY aTolXelwy, {nTwvtag mAnpodopiec and Ti¢ avwtépw apyéc.

4. Me amnodaon tou YmoupyoUu Awaiwoolvng, Awaddvelag kat AvBpwrnivwv
Awotwpdtwy opilovtal n Stadikacia kot oL TEXVIKEG AENMTOUEPELEG yLa TR cUAAoYH,

Taglvopnon kat eNefepyacia TwWv avwTépw OTATIOTIKWY OTOLXEWV.

NAPAPTHMA A’
a) AwaoTtikr apyxni nou e€€dwae v anodacn déopsuonc:
Enionun ovopaoia:
Ovoua Tou EKMPOCWNOU TNG:
Atiwpa (tithog /Babudc):
Itolxeia ¢ Sikoypadlac:
AeVBuvon:
AptB. TA.: (Kwdkdg xwpag) (kwbikog moAng/meploxng) (....)

Ap1O. daf: (kwbikog xwpag) (kwdikdg moAng/mepoxic) (....)
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HAektpovikn SievBuvon:
MWooEeC oTIC OMOLEC elval Suvath n erkowvwvia pe Tnv ekdoloa SIKaoTKN apxn:

Itoeia emkowvwviag (oupnepAapfavopévwy Twv yAwoowv OTIC onoleg eival
Suvath n emukowvwvia HE TO /| T MPOCWNA) TOU MPOCWTIOU | TWV TIPOCWITWY HE T
onola mpénel va utaplet emadn av xpetdloviatl npdobetes MAnpodopleg OXETIKA e
NV ektéAeon TN anddaong A yLa va yivouv oL anapaitnteg MPakKTkég pubuilostg yia

N peTodopd TwWv AMOSEIKTIKWY CTOLXELWY (av UTLAPXOLV):

B) Apxn apuddia yia tnv ektéAeon tng anodacng SEGUELONG OTO KPATOG TOU TNV

e&ebwaoe [av n apxn autn eival dStadopetiki and Tnv apxr oto otolxeio (a)l:
Entionun ovopaoia:

Ovopa Tou EKMPOCWIOU TNG:

Afiwpa (tithog/Babuoc):

Itoxela tng dikoypadlag:

AebBuvon:

Ap1B. TA.: (kwbikog xwpag) (kwbtkdg moAng/meploxng) (....)

Ap1B. dag: (kwdikog xwpag) (kwdikdg moAng/nepoxng) (....)

HAektpovikn dlevBuvan:

Mwooeg oTLg omoleg elval Suvath n erkovwvia HE TNV apyn TNV appuodia yia tnv

£KTEAEDN

ttoeio emkovwviag (oupnepapfavopévwy tTwy yYAWooWwv ot onoleg eival
duvatr n enkowvwvia PE TO 1 T MPOCWNA) TOU TPOCWIIOU 1 TWV MPOCWITIWY HE TO
onota npemnet va untdpéet emadn av xpetdloviat npoobeteg nAnpodopieq oxeTkd pe
NV eKTEAEON TNG anddacn A yLa va ylivouv oL anapaitnteg npaktikég pubuioeic yia

N HETADOPA TwV AMOSEIKTIKWY OTOLXEIWV (av uTtdpyouV):
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y) Av éxouv cupmAnpw®ei kal to otoleio a) kot To otoxeio (3), mpémet va
GUUMANPWVETAL KAL TO TAPOV ONUELD TIPOKEUEVOU VOl KATASEIKVOETAL LE TIOLX A0

TLIC U0 / A Kot HE TIG 500 aUTEC apxEG TIPEMEL VoL UTLAPEEL ETad:
Apxn nou avadEpetal 0To oToXEO a)
Apxn rou avadEépetal oTo otolxeio (3)

8) Av pLa KevTpikry apxn éxel oploBei urtevBuvn yia ™ SraPifaon kat Tn SloknTikn
napakofn twv anoddcewv Séopeuong (Woxvel povo yla v Iphavdia kot to

Hvwpévo BaciAewo):

Ovopaoia Tng KEVIPLKAG apxic:

Appddioc urmdAAnAog, av uttdpyet (tithog/Babuog kat dvopa):
AlevBuvon:

Itoleia tng Sitkoypadiog

AptB. TA.: (KwdkOg xwpag) (kwdikdg moAng/meproxig) (....)
Ap18. dal: (kwdikd¢ xwpag) (kwdikog moAng/meploxng) (....)
HAsktpovikn dievBuvon:

g) H anodaon déopeuong:

1. Huepounvia, kat, av uttapxet, aplOpdg avadopag
2. Na avadépetal o okomog tng anodaong

2.1.  EmakoAouBn &dipeuon

2.2.  EfaoddAion amoSekTKwY OTOLXElwY

3. Neptypadr Twv SlaTunwoswy Kot Sladlkaolwy 1ou MPENEL va Thpolvial
KOTA TNV eKTEAEDN TNG anddacns SECUELONG OXETIKA pe anodetkTikd oTolxeia (av

OUVTPEXEL epUTTWON)
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oT) NANPodopleg OXETIKA HE T TEPLOUGLOKA 1] AMOSEKTIKA oto el 0TO KPATOS TNC

ekTEAEONG OV KAAUTTTOVTOL a6 TRV anddacn §Eoueuonc:
Neplypadn Twv NEPLOUCLAKWY ) AMOSEIKTIKWY OTOELWY KAL TOU TOTOU:

1. a) AkpBric mepypadn Tou TMEPLOUCLAKOU OTOIXEOL KA, AV GUVIPEXEL
TEPIMTWAN, HEYLOTO TTOCO VLA TO OMOIO ETUSLWKETAL N AVAKTNON ATO TO MEPLOUGLAKS
autd ctoelo (av autod To Péyloto ocd avadépeTal oTny anddacn oXETKA HE TNV

afia npoidvtwy Tou gykARpaToC)
B) AkptBNg meplypadn Twv amoSeIKTIKWY OTOLXEIWY

2. AkpBAg TOmog Tou MEpLOUCLAKOL i} Tou amoSelkTikoU aTolyelou (av Sev ival

yVWoTOg, 0 TEAEUTAIOC YyVWOTAC TOMOC)

v

3. ZTolxela TAUTOTNTAG TOU MPOCWTIOU MOV EXEL TN GUAAEN TOU MEPLOUTLAKOU 1
TOU OTOSELKTIKOU OTOLXEIOU 1 Elval YWWOTO WG EMKAPNIWTAC TOU TEPLOUGLOKOU N

anodelkTIkoU oTolxeiou, av ival SLadopeTIko and Tov UOTTOo

{) Itoeia TAUTOTNTOG TOU TPOCWIOU N TWV TPOCWNWY, GUGIKWY 1 VOULKWY,
UTIOTTWV yla Ty TéAean tou adikApatog f katadikaoBéviwy, (av cuvtpéxet
nepintwon Bdoet Tou €Bvikol Sikaiou Tou kpdToug ékSoong) R/kal TOU TPOGWOU N
TWV NMPOCWNWYV oTa ornoia avadépetal n anddacn Séopeuonc (av undpyouv Tétola

oTolxela):

1. Quotka npdowna
Enwvupo:

Ovopa (ovoupata):

révog (av umapyet):
Wevdwvupa (av undpxouv):
dulo:

[Bayévela:
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Huepounvia yévvnong:
Tomoc yévvnong:

Katowkia f/kat yvwotr StetBuvon, av Sev eivat yvwoTth, va avadpépetal n tedevtaia

yvwotn SievBuvon:

Mwooa fi YAWOOEG TI§ OTOIEC KATAVOEL TO TPOCWNO (EPOTOV Eival yvwoTo):
2. Nopwka npéowna

Enwvupo:

Mopdn VOULKOU TTPOCWIIOU:

AptOpudC Kataxwpnong:

Kataotatikn €6pa:

n) Métpa mou mpénel va AauPAvel To KPATOG EKTEAECNG META TNV €KTEAEON NG

andédaong déopuevong:
Anfueuaon

1.1. To meptouctakd OTOLXEIO TMOAPAMEVEL OTO KPATOG EKTEAEONG HE OKOTO TNV

gnakoAouBn dnuevon tou

1.1.1. EcwkAeletow aitnon ywa tnv extéleon anddaocng Séopeguong n omnoia

ekb00Onke 0TO KPATOG €KSOONG

(nuepopnvia)

1.1.2. EowkAeietar aitnon yia N SAUEUCNH OTO KPATOG EKTEAEONG KAl TNV

enakoAoudn ektédeon authg tng anddaong

1.1.3. EKTHWHEVN NUEpOpNVia uTtoBoARG aitnong Onws avadépetal oTo onueio

1.1.1641.1.2

E€aodaAion amodeIKTIKWY OTOXEIWY
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2.1, Toneplouciakd otolxeio peTadEPETAL OTO KPATOG KOG C WOTE VA

XPNOLHEVOEL WG amobelkTIKO oToLKE(D

2.1.1. EowkAeletat aitnon yia tn petadopd

2.2, To mepouclakd otolxeio mapopével oTo KPETOG EKTEAEGNG HE OKOTO TNV

enakoAouBn xpnoLuomoinon Tou WG AMOSELKTIKOU GTOLXEIOU OTO KPATOC £K80ONC

2.2.2. Exktupwpevn nuepopnvia unofolng aitnong onweg avadépetal oo onpeio

2.1.1
8) Abwkiuarta:

Mepypadrn twyv oxetikwy Adywv ya v anddbacn Séopeuong kal mepiindn twv
YEYOVOTWVY Ttou yvwpilel n Sikaotikh apxn mou ekdidel tnv anddaon Séopeuonc kat

TO TILOTOTIOLNTLKO:

®uon Kal VOUIKOG XapaKTNPLOHOG TOu adikipuatog (1 aSiknudtwy) Kot EaprocTéa

voutkn Sudtagn/ kwbikag Bacet tng onoiag e€e660n n anddaon Séopeuonc:

1. Av OUVTpEXEL MEPIOTOON, ONUEWWOATE HE X €va N TEPLOGOTEPA amMd TA
akohouBa adwkipara pe to omolo 4 pe ta omoia cuvSéovtal TA AVWTEPW
avadepopeva adikiuata, av to adiknua f ta adikiupara (...) TpHwpolvTal oTo
KPAToG £kbOONG UE oTEPNTIKY TNG EAeUBEPiag OV HéYLoTNG SLAPKEIAC TOUAGXLOTOV

TPLWV ETWV:

- OUMHETOXN O€ EYKANKATIKA opydvwon

- TpopOKpaTiaL

- eunopla avBpwnwv

- oefoualikn ekpetaAievon nadiwy kat nawsikg mopvoypadia
- napdavoun SLakivnon vapkwtikwy Kot PuxoTpORwy oUsLGV

- Tapavoun SLakivnon OMAwY, TIUPOMAXLKWY KAL EKPNKTLKWV
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- Swpodokia

- katadolievon, mepapPavopévng kal TG amdtng &g Pdpog Twv
OLKOVOUIKWV OUPDEPOVTWY Twv Eupwnaikwyv KowoTthtwy katd tnv gvvola IngG
cUpBaong g 26ng loukiov 1995 OXETIKA HE TNV TPOOTACIA TWV OLKOVOULKWY

oupdepOVTWY Twv Evpwraikwv KowotAtwy
- vopponoinan npoidviwv eykAnpatog

napaxdpacn kat kiBdnAeia vopiopatog, cupneprappavopévou tou EUPW

£YKANUATIKOTNTA OTOV KUBEPVOXWPO

- eykAfuata  katd Ttou  mepPardovrog, oupnepthapufavopévou  ToU
AaBpepmnopiou ansthoupévwy wikwv 8wy Kol Tou Aabpeunopiou anENOUHEVWY

PUTIKWV EL8WV Katl GUTIKWY TIOKALWY

napoxr BoriBelag yla tnv napdvopn eicodo kat dtapovn
- avBpwroktovia ek mpoBéocws, Bapeia cwpatiki PAaBn
- MAPAVOHO EUNOPLO avBpWIVWVY OpyAvVWY KAl LOTWY

- arnaywyt, TaPAvVon KOTAKPATNon Kal opnpia

- patolopdg kat Eevodofia

- OPYOVWHEVEC 1} EVONAEG AnOTELEC

- napdvopn Stakivnon TOATOTKWY ayabwy, cupmepAauBavopévwy Twv

apXaoTATWY KoL TWV EPYWV TEXVNG

- UTLEEQUPETELG KOl QUTTATEG

- aBépLtn npootacia £vavit napavopou TEPLOUCLAKOU 0PEAOUG Kat ekBilaon
- Mo pAVOpn AMOUIMNON KAl TTELPATELX TPOTOVTWY

- mhaotoypadia Snpociwv eyypadwv Kat epnopic TAACTWY

- napaxapagn HECWY TANPWHAG
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- AaBpepnopLo oppoVIKWY 0UCLEHVY Kat GAAWY AUENTIKWVY TIAPAYOVIWY
- AaBpeunodpLo MUpNVIKWY 1 paSLEVEPYLIV OUGLLV
- eunopla kKAeppévwy oxnudtwy
- Braocuoc
- EUTPNOUOG LE MPGBeon

- EYKAUATA TIOU EMMIMTOUV OTHV appOSIOTNTA TOU AlgBvoug Mowikov

Awkaotnpiou
- agpomeLpATElQ KL TELPATELQ
- boAodBopa

2. NANPNG neplypadn Tou adikApatog (Twv adiknpdtwy) mou Sev kaAURTovTal

ano 10 THAMA 1 avwTépw:

1) Evbika péoa Stabéopa oto kpdrtog £k8oonc KATd TS anédacng Séopeuong yio

o evbladepouevo pépn, oupneplapBavouévwy KAAGTIOTWY TPITWY HEPWV:

Nepypadn twv Slabéoipwy évikwy péowv, cupnepAapBavopévwy Twv avaykoiwv

HETPWV ToU TIPETeL va AndBoulv
AlKaOTHPLO EVWTILOV TOL OToiou propei va acknBei To évSiko péco

NAnpodopieg we Mpog ta MPOoWNA Tou SikatovvTAL va QaoKAoOOUV AUTO TO €viko

HECO
NpoBeopia doknong tou evSikou péoou

Apxni oTo Kpdtog £kSoong n omoia umopel va MapéxeL nepattépw mAnpodopiec
OXETKA pE TG Sladikaocieg doknong evdikouv pécou oto kpatog ékdoong kabwe Kat

yla ™ duvatdtnta SIKaoTIKAG apwyn kat HETAdpaonc:
Ovopaoia:

Apuddio npdéowno (av undpyet):
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AevBuvon:

AptB. TnA.: (kwbKAG xwpag) (KwWIKOE TIEPLOXAC/TOANC)

AplB. paf;: (kwdikocg xwpag) (kwdikog neploxic/moAnc)

HAektpovikn StevBuvaon:

ta) AAAeG MePLOTATELG TTOU oxetilovtal e TNV uNoBeon (mpoalpeTikéC MAnpodopiec):
1B) To keipevo tng anddacng SEGUELVONG EMOUVATTTETAL OTO TUGTOTOLNTIKO.

Yrioypadn tng ekdoloag SiKaoTIKAC apxnS /Kot TOU EKPOCWTIOU TNE TTOU

BePawwvel TNV akpiPeLla Tou TEPLEXOUEVOU TOU TILGTOMOLNTIKOU:
Ovouaocia/Ovoua:

Atiwpa (tithog/Babuog):

Huepounvia:

Enionun odpayida (av unapyet)

NAPAPTHMA B’
a) Kpatn £ékdoonc kat eKtéAeong
Kpatog ékdoong:
Kpdtog ektéAeong:
B) Aikaotrplo nou e€€dwaoe tnv anodaon Srpeuong:
Enionun ovopaoia:
AevBuvon:
Itoixeia tng Sikoypadiag:

AptB. TnA.: (KWSIKOG xWPag/KwdikdG TTOANG - tEPLOXNS)
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ApB. dpat: (kwdikde xwpag) (kwdikdg moAng/meploxng)
HAektpovikn SievBuvon (av untapyel):
MWoGoEC aTLC onoleg ival Suvath n emkowwvia PE TO SIKACTAPLO:

Jtolxeia mpoowrnwyv appddlwy yla tnv mapoxn npocBetwv mAnpodoplwv dcov
adopd tv ektéAeon NG anodaon dApevong, f eVOEXOUEVWES TO GUVTOVIOMO TNG
ektédeonc anodaong dnpevong mou SwaPifaletar o dUo A MEPLOCOTEPA KPATN
exktéAeonc, Nt petaPifaocn oto kpatog £kSOONG TWV TTOCWV 1 TWV TIEPLOUCLAKWY
otolelwv mou mponABav and tnv ektédeon (Ovopa, afiwpa/Babuog, aplBudc

Asdwvou, aptBuoc dat kat, av urtapxel, nAektpovikr dievuBuvon):

y) Apxn apuodla yia tnv ektéAeon tng anodacng SHELONG 6TO0 KPATOG TOU TNV

e&edwoe [av n apxn aut eivat Stadopetikn and to dikaatrpto tou ototxeiou B)I:
Enlonun ovopaoia:
AlgvBuvon:

ApB. TnA.: (kwdikdg xwpag/kwdikdg mMOANG - meploxng) Aptd. dat: (Kwdikde xwpac)

(kwbkog MOAng/meploxng) HAektpovikr StebBuvon (av untdpyet):

Mwooeg 0TI OTOLEG elval SuvaTth n ermkowvwvia pe TNV apxh TNV appdda yia tnv

EKTEAEDN:

Itoxeia mpoowmnwv apuobdiwv ywa tnv mapoxn npocBetwv mAnpodopuwv 6cov
adopa TNV ektéAeon g anddaong SHpeuong, 1 evOEXOHEVWE TO GUVTOVIOHO TNG
ektéAeang anodaong dripevong nou SwaPBdaletal oe Vo | MeplocdTEPA KPATN
ektéheong, i TN petaPifacn oto KPATOC €k6OONG TWV TTOCWVY 1) TWV TEPLOUCLAKWY
otolxeiwv mou mpofABav and Tnv ektéAeon (Ovoua, afiwpa/Babudc, apldudc

tnAedpwvou, aptBudg dag kat, av undpxel, nAektpovikr StebBuvon):

8) e nepimtwon omou kevipwkn apxn €xel oploBel umelvBuvn ya T SoKNTIKA

SwaBifaon kat mapadaPn twv anodpdoswv fpeuong oto KpATog ékdoonc:

Ovopaoia Tng KEVTPLKAC apxAc:
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ApHOSLog untdAAnAog, av undpxet (tithog/Badudg kat dvopa):
AlevBuvon:
Zroxeta tng Sikoypadlac:

ApB. TA.: (kwdikdg xwpag) (kwbikos mOANG/neploxic) Aptd. dbat: (kwdikdc xwpac)

(kwdikog méAng/meproxrg) HAektpoviki StebBuvon (av uTtdpxel):

€) Apxn N apxEg oTig onoieg uropei va aneuBuvBei kaveic [otnv nepintwon nou

£xouv cuurAnpwBei ta onueia y) f/kat 8)]
- Apxn tou otolxeiou B)

Eivaw appodia yia intipata:

- Apxn tou otolxeiou y)

Elvat apuodia yia Intipata:

- Apxn Tou atolxeiou &)

Etvat appodia yia Inthpata:

or) Otav n anddaon &npeuong amoppéel amd anddaon Sféopeuonc mou
SiaBBdotnke oto kpdtog ektéAeonc oUpdwva pe v anddacn- mAaiolo
2003/577/AEY tou ZupPouliou, Tng 22ag loukiou 2003, OXETIKA PE TNV EKTEAECT TWV
anodpAcewv SECHEVONG MEPLOUTLAKWY I ATIOSEIKTIKWY GTOWEIWY otV Eupwnaikn
Evwon (1), avadépate ta atoeia g anddaong Séopsuong (nuepounvieg ékSoanc
kaw SaBifaong tng anddpaong déopeuong, apxn otnv onoia StaiBdotnke, aplOudC

avadopag, av elvat yvwotaoc):

{) Av n anodaon énueuvong €xel SapBacOel o neplocdTEPA TOU EVOC KPATN

exktéAeong, avadépate akolouba otoiyeia:

1. H anédaon dnpuevong éxel StoPPacbel oto | ota akdAouba kpdtn ektéAeonc

(xwpa kat apxn):
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2. H anddbaon GApeuong éxel SwaPBacOel oe TePLOTOTEPO TOU EVOG KPATN

£KTENEONC VL0t TOV 0kOAOUBO AOYO (ONUELWOATE TO AVAAOYO TETPAYWVAKL):

2.1.  Itnv mepintwon nou n anodaon Srpevong adopd éva f Mepoootepa

TIEPLOUCLAKA OTOLXELQ:

- Alddopa MEplOUcLakd oToEla Tou  KaAUmTovtar and TNV anédaon

S\pevong moteleTal OTL eupiokovtal oe Stadopa KpdTn EKTEAEDONG,

- H SHEUON CUYKEKPIUEVOU TIEPLOUCLAKOU OTOLXEIOU CUVERAYETAL avaAnyn

8pdong og MEPLOCOTEPA TOU EVOG KPATN EKTEAEDNG.

- TUYKEKPLUEVO TIEPLOUCLOKO OTOIXEIO Tou KaAUTTETOL amd tnv andédacn
SAuevonc moteVeTal OTL eupioketal o €va amd Ta SUO N TMEPLOCOTEPQ

npoodopldpueva kpdtn ekTEAeonG.
2.2.  Itnvnepintwon nou n anddaon dAuevong adopd XpNHATIKO OG0!

- TO GUYKEKPLUEVO TEPLOUCLAKG otolxelo Sev €xel SeopeuBel duvaper tng
anodbaocnc-natsiov 2003/577/AEY, tng 22ag louhiou 2003, GYETIKA HE TNV EKTEAEDN
Twv anodpdoewv OSECHEUGNG TEPLOUCLAKWY 1 AMOSEWKTIKWY OTOWEIwY oTNV

Evpwnaikni Evwon.

- H afla Twv MEPLOVOIAKWY GTOLXELWY TOU HIOpoULV va SnpeuBouv 6To KpATog
¢k&oonc kol oe OMOLOSATOTE KPATOG EKTEAEGNG EVEEXETAL VA LNV ETIAPKOUV YL TNV

eKTEAEGN TOU MARPOUC TOCOU TIOU KAAUTITETAL ard Tnv anddaon dripegvong.
- AA\oL Aoyol (va avadepBouv):

n) NMAnpodopiec oXeTIKA pE Ta GUOIKA A TA VOUIKA TTtpdowTna €1 BAPOG TwY omoiwv

ex6060nke anddaon dRueucng
1. Quokd npoécwna
Enwvupo:

Ovopa (ovépata):

Mévoc (evoexouevwe):
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Weubdwvupa (evdexopévwc):

®uAo:

Yninkootnta:

ApBHOG TAUTOTNTAG H KOWWVILKIC acddAiong (gL Suvatdv)

Huepounvia yévvnonc:

Tonog yévvnonc:

Teleutaia yvwotr StevBuvon:

Mwooa | yAwooeg Tic onoiec katavoei to npoowno (epdoov eivat yvwotr/Ec):
1.1, Avnanddaon Siueuohc addpa XPNHATIKO MO0O:

H anodaon Snpevorg StafiBdaletal oto KpAtog ektéAeong S6TL (onpewwoate to

avaAoyo TeTpaywvakL)

at) T0 KpATOg £kEOONG €XEL BAGLHOUC Adyoug va muotelel 6Tt To Mpdowno €LG Bapog

Tou omolou éxetL ekdoBel

n anodacn Snueuong StaBétel meplouoiaxd otoxeia f ew0odipata oTo KPATOC

ektéleons. NpooBéote Tig akdAouBec nAnpodopiec:

Abyou vyl toug omoiouc ekdletar OtL TO npoowno Swabétel meprouciakd

otolxeia/ewcobipara;

Nepwpadn twv meplovolakwy otoeiwv Tou TPOCWIOU/TNG TMPOEAELGNC TWV

ewoodnuatwv:

ToroBecia Twv meplouclakwv otoeiwv Tou TPOCWNOU/TNG TPOEAELONC TWV

eloodnudtwy (av Sev eivat yvwotn,n teheutaia tonoBeoia):

B) bev undpxouv Bdowol Adyor, cupdwva HME TO OTOlKEl0 a), oL omoiol Ba
EMETPENAV OTO KPATOG £kSoonC va npoodiopioet 1o kpdTog uéNOG oTo OMoio URopst

va anootalei n anddbaon Sfpsuong, GHWS TO MPOCWNO el Bdpog tou omnoiou éxeL
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ek600el n anodpacn SAUEVCAG EXEL TN GUVABN KATOLKIO TOU OTO KPATOG EKTEAEONG.

NpooBéote T1g akdAoubeg nAnpodopieg:
TuvAOnC KoTokia 0TO KPATOG EKTEAEDNC:

1.2. Av n amodacn Sfupeuvong adopd ouyKekpLpévo(-a) Teploucilaxd(-a)

otowxelo(-a):

H anddaon Sipevong StafiBaletal oto kpdtoc ektéAeong SLOTL (ONUELWOATE TO

avAaAoyo TETPAYyWVAKL):

- a) TO ) TO CUYKEKPLUEVA nEpLOUCLaKd oTolXela eupiokovtal oTo KPATOG

extéleonc. [BA. otoeio O)].

- B) 10 KpATOC €KSoong £xel BAcipoug AGyous va nmoteVeL OTL TO 1 Ta

OUYKEKPIUEVQ TIEPLOUGLOKA CTOLXED TO onola

kaAUTTTOVTOL QIO TNV amédacn SHUEVUONG EUPLOKOVTAL EV OAw fj EV HEPEL OTO KPATOG

extéleonc. NMpoaBéate Tig akdAouBeg TANpodopiE:

ASYOL yLa TOUG OTIo{oug EIKAZETaL OTLTO A Tat TEPLOUCLOKA OTOLXELA EVpioKOVTAL GTO

KPATOG EKTEAEONG:

- y) Sev undpyouv Bdotuot Adyol, cupdwva Pe TO otolxelo a), ot onoiot Ba

EMETPETAV OTO KpE&TOG £kSOONG Vo TTPOabLopicEL

10 KPATOG HEAOG OTO OMOIo MMopEL va SafBachei n anddaon dnpeuong, OUWE TO
MPOCWTO €1 BApog Tou omoiou £xeL ek§00ei n anddaon Sipeuong éxel T ouvion

KATOLKia TOU 0TO KPATOG EXTEAEONG. MPOCBETTE TIg akoAouBe¢ mAnpodopliec:
TuvABNC Katokia 0TO KPATOG EKTEAEDNG:

2. Nopka npoowrna:

Enwvupia:

Mopdr VOULKOU TIPOCWIOU:

ApBpOC Kataxwpong (av eivat yvwotog) (1):
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Kataotatikn €5pa (1) (av eival yvwoth):
AteBuvon Tou VOULIKOU TPOCWROU:
2.1. Av n anodaon dnpevaong adopd Xpnuatiké noco:

H anddaon dnpeuong SwaPfiBaletar oto kpdtog extéheons SLOTL (ONpELWOATE TO

QVAAOYO TETPAYWVAKL):

a) to kpdtog £€kboang €xeL BAcuoug Adyoug va TILOTEVEL OTL TO VOMLKO TPOCWIO
e1g Bapog tou onolou éxel ekdobei n anddaon SAueuong StaBétel meplovoLaKd

otolela 1 ewodnpata oto Kpatog ektédeonc. [MpocBéote T akOAouBEeg

nmAnpoodopiec:

AoyoL yla Toug omoloug elkaletal OTL 10 VoULKO Tipoowno Stabétel meplovciakd

otoweia / etoodfiparta:

Meplypadn TwV MEPLOUCLAKWY OTOLXELWY TOU VOULKOU TIPoowriou / ¢ npoéAsuonc

TwV ElcodnuaTwy:

TonoBeoia Twv NMEPLOVCLAKWY OTOLXEIWY TOU VOULKOU TIPOCWIou / TNC POEAEUGNC

Twv elgodnuatwy (av dev eivat yvwotn, n tedsutaio tonobeoia):

(1) Av n anodaon dnpevong StafiBaletal ato KpATOG eKTEAEONC €MELOA TO VORIKO
npoowno €1 Papog tou omolou ekddBnke n amddacn Srpsuong ExeL TV
KATAOTATIKA TOU £6pa OE AUTO TO KPATOG, TMPEMEL VO CUUMANPWVOVTAL O aplOpoc

KATaXwPLong KaL N Kataotatiky £6pa.

- B) dev umndpyxouv Bdoipol Adyol, ocupdwva Pe TO otolxeio a), ot omoiol Ba
EMETPENMAV OTO KPATOG €K60ONE VoL TPOadLOPIoEL TO KPATOG HEAOG GTO OO0 UMOPEL
va arootaAel n anodacn SNuevong OUWE TO VOULIKO MPOowno €1 PAapog Tou
orolou £xeL ekboBel n anddaon Orpevong €xel Tnv KATAOTATIKA TOu £86pa OTO

Kkpartoc ektédeons. MNpoaBéote g akdAouBeg nAnpodopieg:
Kataotatikn £é6pa 010 KpATOC EKTEAEDNC:

2.2. Av n anodaon drjpeuong adopd CUYKEKPLUEVO(-a) TEEPLOVTLaKO(-A) oTolxeio(a):
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H anddaon SApevong SwaPiBdletal oto kpdtog ekTéAeons SLOTL (ONUELWOATE TO

avAaAoyo TETPOYWVAKL):

- a) TO | TOL GUYKEKPLUEVA TIEPLOVUCLAKA OTOLXELD EUPIOKOVTOL OTO KPATOG

exktéAeonc. [BA. otoweio 9)].

- B) 10 Kpato¢ ékSoong £xeL PAcipoug Adyoug va TUOTEVEL OTL TO N Ta
MEPLOUOLAKA OTOIXEld Ta omoia koAumrtovtar and v amodaon dfueuong

gupilokovtal ev OAw 1 eV HEPEL OTO KPATOG ektéAean(. MpoaBéote Tig akoAoubeg

nAnpodopliec:

AOYOL yLa TOUC OTotoUG ELKATETAL OTL TO 1) TA TIEPLOUCLAKA OTOLXELD EVUpLOKOVTAL OTO

KPATOC EKTEAEDNG:

- y) 8ev undpyouv Bdowuol Adyol, ocuudbwva pe To otolxeio P), ot omoilot Ba
EMETPETIAV OTO KPATOC €kSoon¢ va mpooSlopiloel To KpAtog LéAOG 0To omolo pnopel
vo. arnootolel n anédaon SAMEUONG, OUWE TO VOULIKO TPOoWTOo €1 BApog Tou
onotou €xet exboBel n anddaocn Sfueuong £xeL TNV KATAOTATIKA Tou £6pa OTO

kpatoc ektéAeonc. NpooBéote T akdAouBeg mAnpodopiec:

Kataotatikr €6pa oTo KpAToG EKTEAEONG:

8) Anodaon dnpeuang

H anodaon dnpeuong e€£666n tnv (nuepounvia):

H andpaon dnpevong katéotn teAecidikn v (nuepounvia):

AplBuocg avadopdg tng anddaong SAUeuonS (av UMApXEL):

1. NAnpodopieg oxetika pe Tn dUon Tng anodacng SUeucng

1.1. Inpewwoarte (to avaloyo TeTpaywvakl) av n anodaon dnpevong adopd:
- XPNUATIKO TOCO

To npog ekTEAEON OGO OTO KPATOG EKTEAEONC, e £vOeLen Tou vopiopartog

(apBunTka kat oAoypadwc):
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To ouvoAtkd mMood nou kaAUTTETAL At ™mv anodaon dnpevong, ue évelfn tou

VOuiopaTog (aplBuntikd Kat oloypadwc):
- OUYKEKPLUEVO(-a) meplovotakd(-) otoyeio(-a)
Nepypadn tou A twv cuykekpluévwy TIEPLOUOLOKWY OTOLXELWV:

TonoBeaia tou f Twv cuykekpévwy TIEPLOUOLAKWY OTOLXElWV (av Sev elvat yVwoth,

n teAevtaia tonoBeoia):

2V nepintwon nou n SApeuon tou f Twv OUYKEKPLUEVWY MEPLOUOLAKWY OTOLXE{WV
OuVeEndyetal avdAnyn Spdonc oe MEPLOCOTEPA TOU €VOG KPATh eKTEAEDNC,

nepypadn g avoAnmréag Spdonc:

1.2. To bwaotriplo anoddoioe 611 ta neplousiaxd otoxeia (onuewwoate to

avaAoyo TETpaywvakt):

- elvat mpoidvta adikAparoc, n looduvapouv gite pe tv mAripn afia eite HE

HEPOG TG agiog Twv MPoidVTIwY auThVy,
- OUVLOTOUV Opyava TEAEONG TOU ASIKAHATOC QUTOU,

- UTLOKEWVTAL 08 SrIHEVUON KATOTIY TNC ePapuoyrg, 0To KPATOG £kS0oNC, Twv

EKTETAUEVWY ££0UOLLV SAREVONC OWC

npoobiopilovtal ota otoeia a), B) kat y). H anddaon Bepedwwvetat oto YEYOVOC
ot to Swkaotiplo, Bacopevo ota OUYKEKPLUEVA TIPOYHOTIKA MEPLOTATIKY, £ival

TANPWG TMENMEITUEVO GTL TA £V AOYW MEPLOUGLAKA otolxeia éxouv npokUPeL amno:

a) eyKANUATIKEG SpaoTnpLoOTTEC TOU katadikacBévtog mpoownou mpw and tnv
katadikn Tou vyl TO OuyKeEKpLUEVO adiknpa, katd tn Sdpkel xpovikou
dlactApatog mou To  SkaoTpLo Bewpel evdoyo umd ¢ meplotdoelc n¢

OUYKEKpPLUEVNG utdBeonC-

B) napeudepeic eykAnpatikéc Spaotnplotnteg tou KatadikaoBéviog npoownou
TP and v katadikn TOU yla TO GUYKEKPLUEVOD adiknpa, katd ™ Sidpkela
XpPovikou dlaotipatog mou to Sikacthplo Bewpel gUAOYO UTO TIG MEPLOTAOELS TNG

OUYKEKPLUEVNG UNOBeoNC, 1
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y) EVKANUOTIKES SpaoTnpLoTNIEG TOU KATOOIKAGOEVTOC TIPOOWTOU KOl  EXEL
arnobeyBel 6t n afia Twv NEPLOUCLOKWY OTOXEIWY eivat Sucavdioyn npog TO

VOHLHO EL0OSN U TOU GUYKEKPLUEVOU TIPOCWTIOU.

UTIOKEWVTOL OE SpEVOn BACEL OLGBATIOTE GAANC SLATAENG VL0t EKTETOEVEG efouoleg

SApeuong Baoet Tou Sikaiou Tou KpAToug €kdoong.

' ,

Av n oanddbacn adopd Svo n MEPLOCOTEPES KATNYOPIEG Snuevoewv, avoadipate

AETITOUEPELEG yLO TO TIOLAL TEEPLOUGLAKA OTOXELD EUTLINTOUV OTNV k&Be katnyopia:
2. Stotxeia yla 1o 1j Ta adIKApOTA OV cuvendyovial anodpacn SHHeVoNg

2.1. SuvOmTKA £KBECn Twv TPOYHATIKWY MEPIOTATIKWY Kt TiEplypadn  Twv
MEPLOTACEWY UTIO TIG OTIOLEG tedédotnke TO N T adikApata mou cuvenayovtal

anodacn S\HeLONG, OTIOU VAL avadEpetal o xpOvog Kat o TOTOG:

2.2, ®UOON KAl VOUIKAG XOPAKTNPLOUOG TOU 1 TWV aSIKNUATWY TTOU CUVETIAYOVTaL
anodaon SHHELONG Kal EGAPUOCTED voptk Sudtaén / kwdikag BaoeL g orolag

££e860n n anddaon:

23, Av Ta adwkijpata Tou onpeiou 2.2 cuvbéovtat He éva fj TEPLOCOTEPQ QO T
akéhouBa aSkHpHaTa, CRUEWOOTE éva N nepLoGOTEPA aMd avtd, e$ocov To N ta
aSIKApATA TwpolvTaL 0To KpAtog £kdoong o otepnTkhy TG ehevBepiag mown

Héylotn¢ Stdpketag Touddyiotov TPV ETWV (ONUEWOOTE TO avaloyo TETPAYWVAKL):
- CUMMETOXN OE EYKANLOTIKY opyavwan,

- Tpopokpatia,

- gunopia avbpwnwy,

- oe€ouaAik ekMETAAAEUON TTAUSLWY KalL bk ropvoypadia,

- MAPAVOpN Slakivnon VAPKWTIKWY Kat P UXOTPOTIWY OUCLWY,

- rapdvopn Stakivnon OmAwy, TUPOHUAXIKWY KoL EKPNKTLKWV,

- Swpobokia,
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andtn, mepAapPavopévns Kat TG anding G BAPOG TWV OLKOVOULKWY

oupdepOVIwY Twv Evpwnaikwy Kowothtwy katd v évvola tng cupBacng tng 26ng

louhiou 1995 OXETIK&A ME TNV TPOOTACIO TWV OLKOVOUIKWY CUHRPEPOVIWV TwV

Evpwnaikwv Kowothtwy,

VOHLUOTIOINGN MPOIOVTWY EYKARHATOG,
napaxdpain kat kidnAeia vopiopatog, nepAapBavopEvou Tou EUpW,
gyKAjpata otov KUBepvoxwpo,

gykAfpata katd tou neptBdAiovrog, neprapBavouévou Tou Aabpeumnopiov

aneoupévwy 8wy {WwV kat Tou Aabpepnopiou aneloupévwy GUTIKWY ELBWV Kat

TIOLKIALWY,

napoyf BorBetag yia tnv napdvoun eicodo kat Stapovn,
avBpwrnoktovia ek npobéoswg, Papeia owpatikn PAaPn,
TAPAVOHO EUNOPLO AVEPWITiVWV OPYAVWY Kat LOTWYV,
amoywyn, TapAvopn Katakpdtnon Kot meptaywyn o€ ounpia,
patolopdg kan EevodoPia,

OPYOVWHEVEC i EVOTAEG ANCTELEC,

napavopn Swakivnon moltiotkwv  ayabwv, meplauBavopévwy  Twy

APXALOTATWY KOL TWV EPYWV TEXVNG,

unte€aLPETELG KAL OTIATEG,

aB£uLTn pooTacia évavil tapavépou nieplousiaxol odéloug kat exBiacn,
napdvopn anopipnon kat newpateia npoioviwy,

ractoypadia Snuociwv eyypadwy kat epnopia TAACTWY,

napaxdpagn pécwv mMnpwung,

AQBPEUMOPLO OPHOVIKWY OUGLOV KAl GAAWY QUENTIKWVY APAYOVIWY,
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- AaBpeundplo mupnvikwy | padlevepywy ouoLwy,
- EUTIOPLO KAEUUEVWY OXNUATWY,
- Braopog,
- EUNPNOUOG,

- eYKARHOTO TIOU gpMinMTOUV otV apuodlotnta tou AleBvolc MNowvikou

Awaotnplou,
- aEPOTELpATELN KAl MELPATELQ,
- SoAodBopa.

2.4. Katd to Babud mou 1o 1 Ta aStkApaTa mou cuvendyoviatl anodacn SApeuonc,
Ta onoila pvnuovevovtal oto onueio 2.2, Sev kaAumtovtal and 1o onpeio 2.3, va
600ei mAnpng neplypadrn Toug [n omoia npémet va KOAUTTTEL TNV TPAYUATIKY OXETKA
gykKAnuatikn  dpactnpotnta (v avtilBéoel TLX. TPOC TG TUTILKEG VOMLKEC

Taglvounaosic)]:
«t) Aadikaoieg mou odrynoav otnv £ékdoon anoddosws SApeguonc

Avadepete av T0 MPOoWNO eudavioTNKe AUTONPOOWNWS otn dikn mou odrynoe

otnv €kdoon anodaonc Sfipugvonc:

1. - Nai, to npocwno eudaviotnke autonpoownws otn Sikn mou

odnynoe otnv €kboan anodaong Srpevonc.

2. - Ox1, 1o npdowno Sev epdaviotnke auToNPoownwe otn 8ikn mou

obnynoe otnv éxdoon andpaonc Sfueuonc.
3. Av onpELWOOTE TO TETPAYWViSLO 0TO onueio 2, mapakaAw SLeukpviote av:

- 3.1a. 10 MPOCWTO KANTELONKE QUTOMPOOTWNWG OTLS ... (NUépa/pfvag/étoc)
KaL HE TNV KAATEUON EVNUEPWONKE GXETIKA HE TNV TIPOYPAUUATIOHEVN nuepounvia
kaL tov tono Sefaywyng tng Sikng mou odiynce otnv £kdoan TN anoddoswc
bnpeuong, kat eixe evnuepwBel oxeTiKd pe TO yeyovdc OTL pnopei va ekSo0ei

anodacn ot nepintwon nou dev epdaviotel otn Sikn-



- 3.1B. 10 mpoowmno Sev kKANTELONKE autonpoownwe aAld eixe SU dAAwv
HEOWV €eVNUEPWOEL TPAYHATIKA KAl EMOAMWG Yl TNV TIPOYPAUHOTIOHEVN
nuepopnvia kot tov Tomo Sie§aywyng tg Sikng mou odnynoe otnv ékdoon NG
ano¢pAcewg SUEVONG, KATA TPOTIOV WOTE VO anoSetkvUeTaL oadws OTL TEAOUOE gV
YVWOEL TNG MPOYPAUUATIOUEVNG SIKNG, Kat Eixe evnuepwOElL OXETIKA PE TO YEYOVOC
OtL unopei va ekdoBel anddaon oe nepintwon nou Sev epdaviotei otn Stk

H

- 3.2, 10 evbladepOpevo  MPOOWMO  TEAOVOE €V YVWOEL NG
npoypappatiopevng dikng, eixe Swoel S evioAn oe Siknyopo, Tov orolov Sioploe
eite 10 evdladepopevo MPOoWIo €ite TO KPATOG, VO TOV/INV EKTIPOCWIHOEL OTN
Sikn, kal ekmpoownnBnke OvIwg anod autov tov Siknyopo otn Sikn’

H

- 3.3.  tou emd6Onke n anodaon dnpevong ot ... (nuépa/unvacg/groc) kat
evnUepwOnke pntd ya 10 dikaiwpd Tou va SIKAOTEL €K VEOU f va AOKNOEL EVOLKO
MECO, Omou To mMpoowno Sikawoltal va naptotatal, n 8 ouvoia tng undbeong,
nepthapfavopévwy Kal vEwvV AmodelKTIkwyY oTolyelwy, Ba enavefetaotel, kat n &ikn
uropel va 0dnynoeL 0 avatpor) T apxkng anodaong, Kat

- SnAwoe pntwg ott Sev audioPnrel tnv anddaon’

H

- Sev éxeL InTtoeL va SikaoTel £k VEOU 1 Oev €XEL AOKAOEL EVOLKO HECOV EVTOG
NG LoxLouoacg npobeouiac.

4, NapakoAw avadépate mAnpodopieg yia Tov TPONMO ME TOV ONOIO €XEL
eKMANPwWOEel 0 OXETIKOC OpOC, av onUeElwoate To TeTpaywvidio oto onueio 3.16, 3.2 1

3.3 avwtépw:

1a) Metatpomnn kat HETadopd TEPLOVCLAKWY OTOLXELWV

1. Av n anodaon SApsuong adopd CUYKEKPIUMEVO TEPLOUCLAKO OTOLKE(O,

avadépate av ocUpPwva e TNV vopoBeoia tou kpdtoug £kdoang erutpénetal va
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AdBeL n dnueuvon oto Kpdtog ekTéAsoncg Tn popdn amaitnong koatafoAng noocou

QVTLOTOLYOU MPOG TNV aflat TOU MEPLOUCLOKOU OTOLXELOU:
- val
- oxL

2. Av n anodacn dApeguong adopd xpnuaTikO TMOCO, avadépate av dAdla
TIEPLOUCLOKA OTOLXELD ANV XPNUATWY, TA OTOLO MPOKUNTOUV Ao TtV eKTEAETN TNG

anodacng dripeuong, unopouv va petadepBolv oto kpdtoc ékdoonc:

- valt

- oxlt

tB) EvaAAaktikd petpa, nepthapfavopévng nowvrg atepntikic tng eAeuvBeplac

1. Avadépate av n vopoBeoia Tou kpdtoug ékdoong mapéxel tn duvatdtnTa va

eruBAnBoulv and to kpdtog ektéAeong evaAdakTikad pétpa oe mepintwon mou Sev

eivat Suvatn n mAnpng i pepkn edappoyn tng anddaong SHpeuonc:
- valt
- oxt

2. Av vai, avadepate MOLEG KUPWOEL umopolv va emuPAnBoulv (dvon kat

HEYLOTO OPLO TWV KUPWOEWV):

- Kpatnon (néylotn Stapkeia):

- KowwddeAng epyasia (i avaloyn unnpeoia) (uéyiotn Sidpreta):

- AN\ec kupwael (neptypadn):

ty) AMEeG EPLOTATELG MOV OXeTI{OVTAL HE TNV UTIOBEDN (MPOAULPETIKEC rAnpodopiec):
16) H anddbaon Snpeuong eNOVVEITETAL OTO TUGTOTOLTIKO.

Yroypadr tng apxig nou e§ESwoe To TOTONONTIKS A/KAL TOU EKTPOGWOU TNC OU

BeBalwvel Tnv akpifeta Tou MEPLEXOUEVOU TOU TUOTOTIOLNTIKOU
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Ovopacia/Ovopa:
Afiwua (tithog/Baduog):
Huepounvia:

Enionpun odpayida (av undpyel):
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Il. MEPOZ AEYTEPO

«MNpoinoBéoelg TonoBétnong avnAikwv ot ibpupa f avadoxn owkoyévera and kat
ntpo¢ kpdtn HéAN ¢ Eupwnaikig Evwong Bdoet Tou dpBpou 56 Tou Kavoviopou
(EK) apB. 22012003 tou IupPouliou, g 27" NoeuBpiov 2003, yia tn Siebvi
Swkao8ocia Kal TNV avayvwpion kat eKtéAeon anodpdoewv ot yauikés Stadopés

ko St opéc yovIKAG pépLuvag, o onoiog katapyei tov Kavoviopo (EK) 1347/2000»

ApBpo 33
Kevtpw Apxn

1. Kevipwn Apxi yia T Afdn artnpdtwy tomoBétnong avnAikwy o idpupa, doun
nalS A npootaciag i avadoxn owoyéveta otnv EAAGSa, mou urtofdAAovtal ano
kpdtn péAn tng Eupwnaikig Evwong oupdwva pe 1o &pBpo 56 tou Kavoviopou (EK)
apd. 22012003 tou upPoudiou g 27" NoepPpiou 2003, opiletat To Tuiua
AleBvolc AkooTikig Juvepyaciag o ACTIKEG Kal [OWIKES YnoBéoelg tou
Yroupyeiou Awatoolvng, Awaddvelag kat AvBpwrtivwv Awawwpdtwy. H avwtépw
urnpecsio mAnpodopei apeca v arovoa apx OTL arnouteital €ykpion Twv
eAANVIKGOV apywv yla Ty toroBéton tou avnAikou kat TV EVNUEPWVEL YL TN
Stadikacio mou pénet va axolouBnBel, 6nwg auvth nepypaderal ota apbpa 34, 35,
36, kot 37 TOU MAPOVTOG.

2. AppddloL yla T éykplon Twv avadepOpEVWY OTNV Tap. 1 artnpATwWyY ya tny
toroBétnon twv avnlikwv oe iSpupa, Sopn noudiki¢ mpootaciag 1 avadoxn
owoyévela otnv EAAGSa eivar o Ewoayyehéag tou TuApatog Avnldikwv tng
Ewocayyehiag Mpwtodikwv ABnvwv kat o avarAnpwtig tou. O mnapandvw
Ewoayyehéag, evidg Suo unvav and my UTOPOAY} G€ QUTOV TOU QUTAUATOG KAl TwV
GUVOBEUTIKMY eyypddwv and Tto TpApa AeBvoig AwaoTtikig Zuvepyacioag o€
AcTikéC kat Mowwkég YmoBéoelg tou Yrioupyeiou Atwkatoouvng, Awaddvelag kat
AvBpwItivwy AKOLWUATWY EYKPIVEL A anoppimtel 1o aitnpa pe Npdén tou adol
AGBeL TN yvoun evog eTUEANTA NG Yrinpeotag EmpeAnt@wv AvnAikwv ABnvwv, tov
omnoio opilel ava unéBeon. O ErupeAnTti¢ AvnAikwv oUAAEYEL rAnpodopieg yla TNV
undpyovoa SiabeopuodtTnTa oTA Spupara i oL Sopég mandikng npootaociag, kabwg

KoL Qv aUTA TANPoUV TG cUpdwva pe to dpbpo 35 npoinoBécelg ya TNV acdalr
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EYKATAOTACH TOu Ko UoBdAAeL ékBeon otov napandvw Eloayyeréa npoteivovrac
10 KataAANAGTEPO yia TV TonoBetnon tou avnlikou. ExBeon unoBdAletan and tov
ErupeAnty Avnhikwv koi dtav to aitnpa and g oaMobdanés apxég adopd otnv

TonoBétnon tou avnlikou oe avdboxn owoyévela otnv EAAGSa.

ApBpo 34

Arnapaitnta Sikaiodoyntikd
1. Me 1o aitnpa éykpiong e TonoBetnong tou avnAikou ouvuroBaAiovrat and v
aroUoa apxi Ttou Kpdtoug Héloug ta akdAouba gyypada kal otolxeia, enionua
HeTadpacuéva otnv eAAnvikn yAwooa:
a) Ovopatenwvupa kat gBvikotnTa yo véwy, OVOUQTEMWVUHO, NUEPOUnvia, Ttonoc
YEwnong kot Ttémoc katowkiag tou avniikou, kabwg kot aptBudc KOLWVWVLKAG
aoddAiong, epdoov undpyeL.
B) Ovouparenwvupo, nuepopunvia, Témog yévvnonc kat TOMOG  KATOIKIOG TOU
MPOCWIIOU TIOU AOKEL TN YOVIKA HEpuva ) v empélela tou avnAikou, aptBudc
MAedwvou Kat nAekTpovikd 81ebBuvon autol, apBpdc Kowwvikig aoddAonc,
gbooov URApxeL, kKabWwE Kal 8iAwon ouvaiveorig tou yia v torntoBétnan. Av Sev
gnovvantetal Sridwon ouvaiveong, avadépetat o A6yoq yia Tov onoio auth Sev
arouteital.
v} Motonowntikd R dAo tooduvapo éyypado g apuodiag apxic and to onolo
MPOKUTTEL N TOWIKA katdotaon tou avnhikou. Av  Sev udiotatal Tétolo
TUOTOTONTKG 1} GAAO ooSUvapo Eyypado, oxetwn BeBaiwon apuosiag apyric.
8) AvaAutikh £kBeon Kowwvikoy Aewtoupyol 1 empeAnty avnikwy 1 &\lov
unaAAfAou apuédiag unnpesiac Tou TONOU ™G TeAevtaiag katowkiag A Slapovic
Tou avnAikou mpw tv TonoBétnon, Ylo TNV KATAoTaoN KAl TNV IPOsWIKATNTA TOU
avnAikou, v avaykadtnto kat Toug Adyoug tng tomoBétnonc, kaBwg kat tnv
MPOTEWOUEVN  SLAPKELD QUTAC (nuepopnvia évapénc - Méng). Iy ékBeon
avadpépovrarl 15iwe 10 avaAutikd OLKOYEVELOKO, KOWWVLKO KOl EKTALSEUTIKG LOTOPLKO
Tou avnAikou, ot Adyol anoudkpuvonc and To Olkoyevelako Tou neptBaAiov, ot Adyol
yla Toug omoioug to appddio dpyavo eonyeital TNV anopAKpuvon Tou avnAikou Kat

mv tonoBétnon tou oe dAo Kpdtoc HENOG wg pétpo mpootaciac Tou, ot
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SLAMPOCWIKEG OXECELG TOU avnAikou HE Ta uOAouta HEAN TNG OLKOYEVELAG TOU, OL
aoxolisg Tou kot T evSladépovtd tou, kabwg Ko ouvomtiki] afloldynon tou
XOpOKTAPO TOU Kot NG NPOCWMIKETNTAG Tov. ZTNV bl ékBeon avadépetat kat n
droyn tou avnlikou kat, av Sev eAidOn, oL Adyol rou Sev eEAngOn avth. Mnopet,
nionc, va mpoteivetan iSpupa i Sopn nalSikAc TpooTaciag fj avadoxn OlKOyEVEL
toroBétnaong.

£) MOTOMOWNTIKO UYELOVOUIKAG (tatpodappakeuTikic) kdAupng tou avnAikou and
snpdoto popéa kowwvikig acdpdiang kat TULGTOMOLNTIKG TN KATAOTAONG TNG LYELDG
Tou, TO oMol TPEMEL Vot £XEL £kS0BEL péoa oTo 1eAeUTOIO TPIUNVO TPV TNV ATOCTOAN
Tou Kat va avadépet 8iwg tnv eppolactiki kdAupn ToU avnAikou, av Xprlet kat
nowag pappakeutikig nepiaAng, av TAOXEL Kat amd Tolo METASOTIKO VOONHa,
kalBWC KaL av xeL voonAeuBel yua onotadinote attia.

ot) MAfipn otokeia TautoTNTAG KOt 51e0Buvon Twv evAAikwy HEAWV TG avddoxng
olKOyEVELaG, OTav auTh Tpoteivetay, kaBoC kat aplBpd Gopohoylkol UNTPWOoU n
UNTPWOU Kowwvikig acddAong, mou autol umtdpxouv.

7) MPOTACELG YLaL TNV ETUKOLVWVIO TOU avnAikou pe yoveic fi dAAa olkeia npoowna kot
Ta A PN OTOLXELD AUTWV.

n) M\fpn Tekunpiwon anoé appodia UTtNPEGLA TOU TOTOU TNG TEAEUTaiaG KaTOKiag
Tou avnAKOU Yia TIG ELBIKEG EKTAUOEUTIKEG TOU avaykeg, EGOCOV UNLAPXOUV.

8) Eyypadn SAAwon tou dpucikol A VOHIKOU TIPOCWITIOU TOU EXEL TRV empédela Tou
avnhikou i @Alou appodou dopéa yia TV avdAnn tng umoxpéwong mepi
koAU PEWS GAwWV Twv £§68wv TomoBETNONG KoL napapovig tou avnlikou. H SnAwaon
QUTH GUVIOTA PNTA avayvwplan XPEOUG Kat npémeL va MEPLEXEL Ta TAripn otoixeia
tou dnholvtog, T StevBuvon katoikiag Tou kaBwe kat Tov aptdpd ¢opoloykou Tou
HNTPWOU 1| TOV OPLOUO KOWWVIKAG aoddhong, epdcov autd mpoPAEnovtal gy
olkeia vopoBeaia Tou kpdroug péloug aTo omoio o QLTWV €XEL TNV KATOLKIia TOU 1, aV
npdKeLTalL MEPL VOLLKOU TIPOCWTIOY, TV £5pa Tou.

) Anoddoelg Swaotnpiwv i AAwv apxwv mou adopolv otov aviAwko, av

volotavtat.

Ap6po 35

DAopég maidikig npootaciag
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1. H tonoBétnon tou avnAikou ot iSpupa fi Soun nawdikig npootaciag otnv EAAGSa
ETPENETAL povo av Tto iSpupa A n Sopd moudkAg mpootaciag Stadétel TIC
QMALTOUMEVEG EYKPIOELG KAL EMOMTEVETAL MO TG EAANVIKEC OpPXEC, OMWE QUTEC
opilovrtal kdBe dopd and tov vopo.

2. Otav npokeltat va yivel toroBétnon tou avnlikou oe avaSoxn olkoyévela, auTh
uropei va npaypatonoinBei pévo av n owoyévela elvat eyyeypappévn oto Mntpwo
Avaboxwv AvnAikwv nou npoPAénetat oto dpBpo 6 tou n.8. 86/2009 i av cuvtpéxel
nepintwon epappoynig g nap. 4 tou dpbpou 9 tou v. 2082/1992, MW AuTd KAOE

dopa woxvouv.

ApBOpo 36
Awadkaoia ronoBétnong avnAikwv
H Mpdafn tou EwoayyeAéa tou Turuarog AvnAikwv tng Ewgayyediag Npwtodikwv
ABnvwv pe tnv omoia eykpivetal fj anoppintetat 1o aitnua tormoBétnong Tou
avnAikou oe idpupa n Sopn nadikig mpootaciag f avdadoxn oiwkoyévela
SwaBiBateral péow tou TpRpatog AleBvolg AKaOTIKAG ZUVEPYaciag oe ACTIKEC KaL
Nowikég YrnoBéoetg tou Ymoupyeiou Awkawoouvng, Ataddvelag katr AvBpwrivwv
Awkawwpdtwy otnv attovoa apxf tou kpdtoug péloug. H Mpdfn pe tnv omoia
gyKpiveTal 10 Mapandvw aitnpa cuvoSeVeTal and KAtdAoyo Twv LWpURATWY 1 Twv
Sopwv nadikig npootasiog f Twv avadoXwv OLKOYEVELWY, oTa onoia 0 avAAKOS

unopet va tonoBetnOel.

Ap6po 37
Awaotik anddaon
1. H awrovoa apxn, petd ™ Afdn t™g Mpdéng tou Ewocayyedéa tou THAMATOC
AvnAikwv NG Ewcayyediag Mpwtodikwv ABnvwv, pe tnv omola eykpivetar n
tonoBétnon tou avnAikou ot Spupa, Sdoun madikng npootaciag i avddoxn
OLKOYEVELQ, anooTEAAEL oTov mapandvw Ewoayyedéa Sikactikhi anddaon i anddaon
AAANG apuddlag apxn Tou KpAtoug péAoug, enionpa petadpacpévn ota eAANVIKA,
pE TNV omoia anodaciletal n TonoBétnon tou avnAikou o CUyYKeEKPLUEVO 1Spupa,

dopn mawdikng mpootaciag i avadoxn oikoyéveia otnv EAAGSa. H anddaon
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ouvobeletat and Befaiwaon yia 1o 6t auth, cUudwva pe To EcwWTEPLKS Sikalo Tou
Kpatoug pEAOUG, EXEL LOXU SESIKAOUEVOU KAt TTOPAYEL AUETA TIG EVVOHEG GUVETELEG
nou n idwa kaBopilel.

2. O EwayyeAréag tou Turpatog AvnAikwv ¢ Etoayyeliag Mpwtodikwv ABnvwv
glodyel oto Movopehéc Mpwtodikeio ABnvwv aitnon yw TNV oavoyvwpilon Ttou
Sebikaopévou g anddaong mou avadEpetal otnv nponyouuevn napaypado. H
aitnon ekbwaletar katd mpotepatdtnta pe T Swadkacio TG eKkovoLag
Swkawdoolag. Me tnv aitnon auti npoteivetal kol To KatdAAnAo yia TV
tonoBétnon tou avnAikou idpupa, Soun naldikng npootaciag f avadoyn owoyévela
otnv EAAGSa pétpo amd doa avrtiotoxa avadépovial oTo aitnua €ykplong tng
tonoBétnong mou unoPAndnke cOpdwva pe to apbpo 34. H nmpdtaon dev eivan
SeopeuTikn yla To SIKAoTAPLO IOV amopaiVETAL TAVTA LE YVWHOVA TO SUdEPOV TOU
avnAikou. Ot diatagelg twv apBpwv 904 kar 905 tou Kwdika NoATikng Awkovopiag
edapuolovrat avaAdywg.

3. Otav n anddacn tou Movopueloug Npwtodikeiov ABnvwv mou avadEpestal otnv
nponyoUUevn mopaypado Kat KAVeL KT TN OXETIKA ELCayyEAKN aitnon KaTaoTel
teAecibikn, o EwoayyeAéag tou Tuiupatog AvnAikwv tng Ewoayyediag Npwtodikwyv
ABnvwv ™ Safifalel uéoQ tou TuApatog Alebvoug AlKaoTIKAC Iuvepyaoiag o€
Aotikég kal MNowikég YmoBéoeig tou Ymoupyeiou ALKaLooL’Jvnq, Awadaveiag ko
AvBpwriivwv Alkawwpdtwyv otnv attoloa apxry Tou Kpatoug MéAoug, ondte o
avnAwog pnopel va tonoBetnOel (eykatactabei) oto iSpupa, otn Sopun MASIKAC

npootaciag n otnv avadoyn owoyévela otnv EAAGSa.

Ap6po 38
NpokatapoAn ££66wv — Aladikacio avatpornic
To nocd mou adopd otg ouviBeg avaykeg Swapiwong Tou avniikou
npokatafdAdetal anod 10 Guoiko TPOGoWNO A TO VOULKO MPOGWTO 1) Tov dopéa mou
avélafe tnv kdAvdn twv e§66wv Tou aneuBeiag oto Spupa, otn Soun MASKAC
npootaciag 1 otnv avadoxn olkoyEvela, KAAUTITEL TOUAGXLOTOV SLACTN A TECTGPWY
(4) pnvwv kaw Sev propei va eival pikpoTEPO EKEIVOU MOU IPOPAENETAL OTNV KEIHEVN
vopoBesia ya tv kdAudn twv ev yével avaykwv StaBiwong twv avnlikwv mou

tonoBetouvtar o SpUpata 1 Sopég madiki¢ mpootaciag f oe avadoxec
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OLKOYEVELEG. Ma TV kdAudn Siaitepwy QVayKwv Tou avnAikou, 18iwe ekaLSeuTIKGOY
Kal atpkwy, eddoov undpxouv, To iSpupa, n dopn moaubikig mpootaciac f n
avaboxn OWOYEVELD EVNEPGIVEL TO PUGTIKS A TO VOukS mpdowro 1 Tov dopéa mou
avélaBe v kdAudn twv 666wy tou. Av Sev npokatapAnBouv ta £oba autd, o
Swatolxog TG nMpokataBolrc Hropei va IntoeL v avatponn TN Sladikaoiag
ToroBétnong tou avnlikou. H aitnon ansuBovetat oto MovoueAég NpwrtobSikeio
ABnvwv kau Sikdletar katd npotepaLdTNTa, €VIOG TtpLdvta (30) npepdv, ME TN
Sadkaoia twv achaltoTikwv METpWV. AV N aitnon mepi avatporig yivel dektr, o
aviAwog, epooov eixe 8 €pBet ot EAA&ba, emiotpédel 010 npdowno, $uoikd n
VOULKO, pie TpwtoBoulia tou omoiou eixe uroPAnBei n aitnon tou dpBpou 34 kau pe
€€oba tou Teleutaiou, pe pépuva OpWG TOU AITOUVTOG TNV AVATPOTH. Ithv
tedevtaia mepintwon, n anddoon nepl avarporrig g Stadikaoiog TonoBétnong
Tou avndikou, opilel oadwg Tov Tpdno grmwotpodng Tou avnlikouv otnv aArodary,
kaBwe kot 1o mpdowno i ta npdowna ta omoia Oa 10 GUVOSEGOLY HEXPL TNV
acdpar napadoor tou oto mpdowno, uoikd N vouwd (1 otov mAnpefovoio A

VOULUO avTUpOowo Tou TeAeutaiou) rou efxe unoBdAeL tnv aitnon Tou dpbpou 34.

ApBpo 39
MetaBoAn otoyeiwv

1. Ze nepimtwon petaPorriq Tou MPOCWNOU MOU aOKE( N Yyovikn pépva i tnv
empédela Tou avndikou, n awroloa apxr odeilel va YVWOTOMOOEL AUéECWS T
HeTaBoAR auth kal Ta véa otolxeia Tou TPoowNou N TWV MPOCWNWV AUTWV oTNV
Kevtpur) Apxn tng map. 1 tou dpBpou 33, olpdwva HE 0oa opifovtal oTo otolxeio B
Tou apBpou 34. Emiong, odeidel va SafPdlel otnv Kevipikny Apxry kdBe véo
otoieio, kaBwg kat kABe SikaoTik f GAAN anédaon nMou adopd Tov aviAo, Ta
oroia avékupav pETA TNV TonoBétnar) tou. H Kevipwn Apxn unoBdAiet ta éyypada
QUTA TPog ektipnon otov EloayyeAéa AvnAikwy ABnvwv.

2. Metd tnv tornoBétnon tou avnlikou ot iSpupa N Soun moudikig npootaciac f
avddoxn owoyévela, o Ewoayyeréac Avnhikwy ABnvwv evnuepwvetal eyypddwc
KABe 8L priveg kat Mo TakTkd, av To INTAoey, yla tnv katdaotaon kot £EAEn tou
avnAikou. H evnuépwon yivetal anéd 1o (Spupa 1 Sopn madkig npoctaciag

o TOV KOWWVIKG AELTOUPYS Tou TtapakoAouBei tnv avadoxn olkoyévela. e Kabe
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nepimtwon, apuoSla va TOPEXEL OXETIKES nAnpodopieg eival kat n Katd TOMOV
appébia Yrnpeoio EmupeAntwv AvnAikwv. Ta éyypada pe Ta omoia yivetrat n
MAPONAVW EVNHEPWON KOLVOTIOLOUVTOL KAl 0TV appédia KoWwVLKA UlnpEsia tnNg
Nepibipelag OMou KATOKEL N AvASoXN OLKOYEVEL A éxeL TV £8pa tou o (Spupa i n
Sopn matdikig mpootaoiag, ota onola £xet tonoBetnBel 0 aviiAkog.

3. To idpupa i n Sopr maudikig mpootaciog n n avddoxn owoyévela Omou
tonofeThBnKe 0 aviAkog odeilouv va yvwaTonowouy apéowg otnv Kevepin Apxn
mv emotpodr TOu avnhikou O©TO  KPATOG péhoc mou uméPaie to aitnua

tonoBétnong.

ApOpo 40
TonoBétnon nuedanwv avihikwv otnv aAlodarnr
Mo tnv tonobétnon avnhikou ot iSpupa mou edpeveL o€ dAlo xpdatog péAog g
Eupwnaikig Evwong i ot avadoxn Owoyévela dMou kpatoug MEAoug NG
Eupwnaikig Evwong amaweitat teAecidkn Swaotikry andopaon. O Ewoayyeréag
AvnAikwv kat, 6mou autdg Sev UMApPXEL O Eloayyeréag MNpwToSikwv TOU TOTOU
KOTOLKLOC Tou avnAikou, PETd amd éyypado aitnpa Twv YOVEWV ) TOU ETUTPOTIOU 1
TOU TPOCWNOU, OTO Omoio éxel avatebel pe Swaotik anddacn n asknon Ing
VOVIKAG MéPtUvag A TNG eMpéAelag Tou avnAikou | Kol autenmayyEéAtwg, KatabEtel
oxetkj aitnon oto Movoperéc Mpwrobikeio, n onoia ekSIKATETAL KOTA TN

Swadwkaoia tng ekovoiag Sikatodoaotag.

ApBpo 41
‘Eykpion anéd Snpoécia apxn
Npw TV katdBeon ¢ aitnong oto MovopeAég NpwToSikeio, KATA TO MPONYOUHEVO
4pBpo, o Ewayyedéag AvnAikwv kai, 6mou autdg dev untdpxe,, o Ewoayyeréag
NpwtoSwav, ansuBivetat oto Tupa AleBvolg AkacTikig Tuvepyaoiag o€ ACTIKEG
ka Nowikéc YnoBéoelg Tou Yroupyeiov Awkawoodvng, Aladavelag Kat AvBpwrnivwyv
Aawwpdtwy, yia va Slepsuviioet péow NG Kevipwrig Apxig tou AaAou kpdtoug
péloug av yia tnv tomoBétnon avnlikou ot ibpupa H o€ avadoyxn owKoyEvela

amouteital £ykplon and Snuocila apxf TOU CUYKEKPLLEVOU KPATOUG, TN Swadikaocia
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nou akolouBeitar yia tnv €ykpion kat ywa tnv oAokAfpwaon ¢ ToroBétnong tou
avnAikou, kaBwg kat av 1o Spupa i n doun nmaudikig npootaciac i n avddoxn
owoyévela Omou TpOkeLtal va tonoBetnBei o aviAkog, eite autd mpoteivetat and
115 eEAANVIKEG apXxEg eite opiletal and v apuddia apxr tou GAAOU KpATOUC HEAOUCG,
EMONTEVETAL KOl AELTOUPYEL oUWV HE TOUG VOROUG Tou TeAeuTaiou. Av amatteital
€ykplon ywa v tonoBémon tou avnlikou, o EwcayyeAéag AvnAikwv umoPdAlet
MEow Tou TuRpatog AleBvolg AaoTikAg Iuvepyaoiag oe ACTIKEC Kat MOWIKEC
YroBéoeig tou Ynoupyeiou Awkatoovvng, Awaddveiag kot AvBpwrivwv Akatwpdtwv

atnv apuédia apxr tou dAAou kpdtoug péloug aitnon éykplong.

ApBpo 42

Anapaitnta dikatoAoyntikd yia tnv TonoBétnon nuedanwv avnAikwv
O EwoayyeAéag AvnAikwv Kkat, Omou autog Sev undpyxel, o Eloayyeléag Npwtodikwy,
kataBétel oto Movoperég Mpwrtodikeio, pall pe tnv aitnon tou apBpou 40, ta
akéAouBa éyypada:
a) Eyypada ond ta omoia mnpokUmtouv ta TMAAPN otowEid Tou avnAikou
(ovopotenmwvupo kot €6VIKOTNTA, OVOUATEMWVUMA Kat €BVIKOTNTA  YOVEWV,
nNHeEpPoUNVia KaL TOTOG YEVVNGNG, TOMOC KATOWKIAC).
B) ExBeon Kowwvikol Aettoupyou ) EmpeAntr AvnAikwy yia TRV Katdotascn Kat Ty
TPOCWIKOTNTA TOU avnAikou, TOuG AGyoug Iou UNAyopPEUOUV TNV ANOUAKPUVGT TOU
anod 1o neptPArlov Tou Kal TNV avaykadtnta tng Tonodétnoig tou ot (Spupa
avddoxn owoyévela GAAOU KpAToug MéMoug. Itnv iSia ékBeon avadépetal n
TIPOTELWVOHEVN XPOVLIKN Sidpkela TonoBétnong tou avnlikou (évapén — AiEn autrc), o
TPOMOG E€MIKOWWVIAG TOU ME TOUG OWKEIOUC Tou Kau avadépoviar ol e8IKEC
EKTIALOEUTIKEG AVAYKEG TOU avnAikou, edpdcov untdpyouv.
y) Eykpon tng tomoBétnong tou avnlikou amd tnv apuddia apxf Tou KpATou
péloug oto omolo {nteltar va yivel n tomoBétnon 1, av tétola éykplon Oev
anatteital, to €yypado tng Kevipkng Apxrig tou GAAou kapdtoug HéAoug amd To
OTOLO VO TIPOKUTTEL N N AVAYKAOTNTA TNC.
8) ‘Eyypado pe ta atoeia tou 16pupatog i TG Soung mMaldikrg mpooTaciag | g

avadoxng owoyévelag nou npokettal va tonoBetnOel o avijAkog.



— 2SO~
€) Befaiwon and tnv apuddia apxn Tou kpdtoug péAoug tpog To onoio ansubuvetat

n aitnon ot to dpupa i Sopn mMadikig npootaciag Asttovpyel kat enomnteveTaL
OTL N avAaboxn OWKOYEVELO UTIOKELTAL OE EAEYXO KoL EMOMTELA ME BAON TOUG VOUOUG
TOU KPATOUG auToU.

oT) ANAWON TWV MPOCWNWVY TOU aoKOUV Tn YOVIKN MEPLUVA 1 EMHEAELR TOU
avnAikou OtTL cuvalvouv otnv tonoBétnon, av n aitnon tou Ewoayyedéa AvnAikwy
unoBAAAETAL PETA amd altnUa TWY MPOCWTIWY QUTWV.

{) NtotononTikd nepl TNG KATACTAONG TNG UYELOG TOU avnAikou.

n) AnAwon tou ¢ucLkol 1 TOU VOULKOU TPOOWTIOU TIOU €XEL TNV ETUMEAELA TOU
avnAikou 1} dAAou apuodiou dopéa ywa tnv avainydn tng unoxpéwong yla KGAuyn
Twv g§66wv TonoBETnong kot MapapHoViE Tou.

8) KaBe daAdo oxetkd éyypado, Wiwg Owaotikég amoddcel i anodpdoelg

SloknTikwy opyavwy, mou adopolyv otov uTo tornobétnon aviAwko.

ApBpo 43
Zuliitnon tng UN6Beong
To dwaotiplo anodacilel yia v tonoBétnon tou avnlikou ot Spupa f Sopn
nawdikng npootaciag i avadoxn owkoyévera AAAng xwpag, adol CUVEKTIMAOEL OAa
Ta otoweia, OMWG AUTA MPOKUMTOUV amd Ta TMPOoKOMOpeEvVa oto dpbpo 42
éyypada. Mpw and tnv ékdoon tng anddaong unopei va kalel oe akpdaon toug
TANCLEGTEPOUG OUYYEVELG Tou avnAikou kat kdBs dAlo mpdowno mou cuvséetal pe
autév. Me Swatayn tou Sikaotnplou mou embidetal oTo MPOCWNRO pHE TO Omoio
Sapével o aviAikog kakeltal va mapouoLtaoTel kat 0 aviAALKoG, EKTOC av . akpdaoh
Tou avtevdeikvutat Adyw NG nAkiag i} tov Babuol wpudtnTac Tou. H enkowwvia
ME Tov avAAwo yivetol Slautépwg Kat Sev emuTpénetal va mapeupioketal GAAo
MPOOWNO, EKTOG av 1o Swaotiplo kpivel Sladopetikd. MNa TO TMEPIEXOUEVO TNG
ouvouthiag Sev cuvtdooetal ékBean. Katd tng oulritnon t¢ undBeong napiotatat
unoxpswtika o Ewoayyeléag Mpwtodikwv o omoiog kAntevetal mpog toUTo e
emuerela g Mpappateiag tou Movopehots MpwtoSikeiou, ToukdxioTtov Tpets (3)

NHEPEG PV TN SikdoLo.
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ApOpo 44
AwBifacn andédpaong

H andédaon tou Movoperoig Npwtobikeiov yia v tomoBétnon tou avnAikou,
edooov kataotei teeciSikn, StafiBdletal and tov owkeio EwoayyeAéa AvnAikwy kat,
orou autdg Sev undpxet, and tov Ewcayyeréa MpwtoSikwy, HEOW NG €AANVIKAC
Kevtpiig Apxrig, otnv Kevipry Apxri tou dAdou kpdtoug pélouc. H TonoBétnon
(eykatdotaon) tou avnlikou olokAnpwvetal cUpupwva pe ™ Swdkaocia mou

npoPAénetal oto dAAo Kpdtog puéAoc.

ApBpo 45
Evnuépwan yla thv Katdotaon tou avnAikou
Metd tnv tonoBémon tou avnlikou ot iSpupa f Sour masiKrC npooTasiac n oe
avadoxn owkoyévela o€ dAAo kpdtog péhog, o EloayyeAéag Avnhikwv Intd eyypadwe
k&Oe €€t (6) priveg Kat MO TAKTIKA, av TO Kpivel oKOMLUO, va EVNUEPWVETAL yLa TNV
kataotaon kat €§€An Tou avnlikou. To aitnua evnuépwong umoBdMetar otV
Kevtpwr Apxn Tou kpdtoug péloug i aneuBeiag otnv apyr Tou kpdtoug pélouc rou
Ba unobexOei and v Kevipkn Apxr 61t enomntelel to Spupa, T Sopr TASKAC

npootaciag f v avadoxn otkoyéveta.

ApBpo 46

lNa ta apata tonobétnong avnlikwv ot iSpupa, oun madikric npootaciac A
avadoxn owoyévela oty EAAGSa, ta onoia éxouv unoPAnBei and kpdn péAn e
Eupwnaikig Evwong kat ekkpepolv mpog éykpion, n eAAnvikh Kevipir Apxh
EVNUEPWVEL TNV attovoa apxrh tou dAAou kpdrtoug pélouc yua T Stadikacia mou
npéneL va akolouBnBei clpdwva pe ta dpbpa 33 £wg kat 39 kat INTd TV evde
TPWwv (3) pnvwv cupmiipwon tou dakélou MPokeluévou va Tov umoPdAet otov
EwoayyeAéa AvnAikwv ABnvav.

Av dev anogtaloUv eunpoBeopa Ta attovpeva otoeia and thv artolvoa apyr Tou
dMou kpatoug péloug, o dakerog unoPaAletat otov Eloayyeréa tou THAMATOC
AvnAikwv NG EloayyeAiag Npwtodikwv ABnvwy, o onoiog anoppintel tnv aitnon wg

anapadektn.
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lll. MEPOZ TPITO

«Evowpdtwon ¢ O6nyiag 2013/48/EE tou Eupwnaikoy Kowvofouliou kau
TupBouliou ¢ 22a¢ OktwPpiou 2013 oxetikd pe to Swkaiwpa npoécPaong ot
Swiknydpo oto mAaiclo nowikig Sradikaciag kar Siadikaciag ektéAeong tou
cupwnaikod evrdApato¢ cOAMNYNG KaBWg KAl OXETIKA ME TO Swkaiwpa
evnuépwong tpitou mPocwnou ot nepintwon otépnong tng eEAeVOepiag Tou Kat pE
10 Sikaiwpa emwOWWVIiag HE Tpita MPdowNa Kot ME NPOLEVIKEG apXEG KATA TN

Suadpkela otépnong Tng eAsuBepiagy

ApBpo 47
(&pBpa 1 kat 2 tng Odnyiag 2013/48/EE)
Avtikeipevo kat ntedio epapuoyng

1. TkomdG TOU MApOVTo¢ VOUOU eival n evapudévion tng eAAnvikng vopoBeaiag pe tnv
Ob6nyia 2013/48/EE tou EupwnaikoU KowoPouAiou kat ZupPouliou tng 2206
OxtwPpiov 2013 oxetkd pe 10 Sikaiwpa mpocPaong oe Siknyopo oto MAAICLO
nowtkiA¢ Swadikaoiag kat Stadikaolag €KTEAEONG TOU EUPWTIAIKOU EVIAAMATOS
oUAMNYNG KABwWE KAl OXETIKA ME TO SIKAlwHO EVNUEPWONG TPITOU MPOCWTIOU OF
nepintwon otépnong tng eAeuBeplag Tou Kat Pe TO Sikailwpa emKowwviag e Tpita

MPOCWTTA KOt UE TIPOEEVIKEG apxEC KATA TN Sudpkela atépnong tng eAsuBepiag.

2. Ta Sikawwpata NG map. 1 woxvouv yla 6moloug ival OONToL | KatnyopoLuvTal
yta tnv téAeon aflénovng npang, ano 1o XpOVO KATA TOV OMOLOV EVNHEPWVOVTOL
OXETIKA amod TG apuodileg apyxég, e enionun Kowomnoinon 1} pe aAov tpodmno, kat
ka®’ 6An t Sudpkela tng mowikng Stadikaciag, kabwg kal yla to pécwna nov
unayovtat otn Swadikacia tou gupwnaikol evidApatog cUAANYNG (ekinToUupEevol)

and 1o xpovo cLAANYNIC TouG 0TO KPATOG HEAOC EKTEAEDNC.
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Ap6Opo 48
(&pBpa 3 ko 9 TG Obnyiag 2013/48/EE)
To Sikaiwpa npoéoPacnc o Siknydpo oto mAaiolo nowikig Stadkaociag

Metd to tétapto e8ddio tng nap. 2 tou apBpou 31 tou Kwdika Mowikig Atkovopiag

npootiBetal mépnto e6adto we &Nng:

«OL Satdgelg Twv apBpwv 96 nap. 3 kaw 97 map. 1 edpappdlovral avordyws.».

ApBpo 49
(&pBpo 4 tng Odnyiag 2013/48/EE)
Tpornomnoinon @pBpou 100 Kwdika Mowikng Aikovopiag

Itnv nap. 4 tou apBpou 100 tou Kwdka Mowikng Atkovopiag npoatiBetat devtepo

ebado we e€ng:

«H gmowvwvia authd eival andppntn.».

ApBpo 50
(dpBpa 5, 7, 8 ka 13 Tn¢ Odnyiag 2013/48/EE)
NpoaBrikn dpBpou 99 B otov Kwdika Mowikng Atkovopiog
Itov Kwdwka Nowikng Atkovopiag npootiBetat apbpo 99 B we €§N¢:

«l. O katnyopolpevog £xet OSwaiwpa va Intioel va evnuepwdei, xwpig
adwatoAdyntn kabuatépnon, yia th otépnon tng eEAeubeplag Tou Eéva MPOowo NG
ermoyr¢ tou. Eddaov o katnyopoupevog eivat aviiAlkog, EVIHEPWVETAL O AOKWV TN
VOVIKI] HEPLUVa, €XTOC av autd avtiBaivel oto ocupdépov Tou avnlikou, omodte
EVNUEPWVETAL KAMOo dAAo evSebetypévo eviAko MPOoWNo | N appodia yia v

npootacia Twv avnAikwy apxn.
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2. Ou appddieg apyég Umopolv va pnv EMTPEMOUV TIPOCWPVA TNV EVAHEPWON
TPIiTOU MPOGWOU yLa TN GTéPnon TG eAeuBepiag Tou KATnyopoupévou dtav elOKEC
MEPLOTACELG TNG UTLOBEGNG TO Skaohoyolv, yia évav arnd Toug akéAouBouc Adyouc:
a) étav umdpyel eneiyouoa avdykn va anotpanolv coPapéc GUVEMELEC yia T lwn,

v eAeuBepia f TN owHATIKA aKEpALSTHTA TPOCWTOU 1

B) 6tav undpyel eneiyouca avdykn va amotpamei pio Katdotaon katd v onoia

UTOPEL va MaPOUGLACTEL GNHAVTIKOG KivBUVO( yia Tnv Towikr Stadikacia.

Iy nepintwon avth efetdleta av éva dAlo tpito npdowno, mou éxet unodeiyOei
anod TOV KATNYOPOUMEVO, MMOPEL va evnuepwOel oxeTIKA. Av O KQTNYOoPOUUEVOS
elvar avidkog, n appddia yia tnv npootacia twv avnhikwv apxr evnpepvetal

otnV nepintwon auty.

3. O katnyopoUpevog nou givar aAlodandg kat otepeital v eAevBepia Tou éxet
Swaiwpa va IntAcel va svnpepwBolv, xwpi¢ adikatoAdyntn kabuotépnon, ot

TPOEEVIKEG apXEG TOU KPATOUG TOU OMOioU Eival UNAKOOC. ».

ApBpo 51
(apBpa 6, 7 ko 8 TG OSnyiag 2013/48/EE)
NpocBnkn apBpou 99 I orov Kwdika Nowviki¢ Aikovopiac
Ztov Kwdika Mowixrig Aikovopiag npootiBetat dpBpo 99 I we e€Ac:

«l. O koatnyopovpevoq mou otepeital v eleubepla Tou éxet Sikaiwpa
emkowvwviag, xwpic adiaoAéyntn kabuotépnon, pe éva Touldylotov Tpito
npéowno nou éxsl unodeifel o 610G Ie efaupeTIKEC TIEPUTTWOELS KAl Yl va
anotpanel duecog kivduvog, oL apuddieg apxéq pmopolv va neplopilovv A va
avaBaMouv v Goknon Tou avwTépw SIKAUWPATOC. STV nepintwon  avth
eeTaleTal MPWTA AV O KATNYOPOUHEVOG WMOPEL VO EMIKOWWVAGEL pe éva dAlo

TIPOCWIO MOV AUTAC UTOSEKVUEL.
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2. O katnyopoupevog mou eivat aAhodandg kaw otepeital v eheuBepia tou éxel
dikaiwpa va emwowwvei, xwpis adkaoAdyntn kaBuotépnaon, HE TG TMPOEEVIKEC
apXES TOU KPATOUG Tou omoiou givat umtikoog. Exel eniong Sikaiwpa eniokePnc and
TG POLEVIKEG TOU apXEG, Sikaiwpa cuvophiag kar alnioypadiac paii Toug kat
Sikaiwpa va kavovileTal N VOUIK TOU EKPOCWINGN and auTés, ehOoOV oL ev Adyw

apxeq Sev €xouv avtippnon.».

ApBpo 52
(&pOpo 9 tng Obnyiag 2013/48/EE)
Tpornonoinon dpBpouv 96 Kwdwka Mowikr¢ Awovopiag
210 dpBpo 96 Tou Kwdika Mowikrg Akovopiag npootiBetat map. 3 we e€AC:

«3. Me tnv emudpuAagn twv Satdfewv mou anattolv TNV UTOXPEWTIKY TapdoTacn
ouvnyépou, o KatnyopoUHevog €xel Sikaiwpa va mapatnBei and 1o S0popod
guvnyopou. H mapaitnon yivetal katd twg Statd€elg Tng map. 2 kot MpEMeL va ival
nPoiov TG eAeUBepn g BoUANGNG TOU TPOCWTIOU Kat va UNv REPLEXEL dpo iy aipeon. O
KOTNYOPOUMEVOG UMOPEL va avakaAéoel TNV Tnapaitnon HeTOyevéoTepa, Of

ontoodrnote otddio tng nowiki¢ Stadkaaoiac. ».

ApBpo 53
(&pBpo 10 tng O6nyiag 2013/48/EE)

Awaiwpa npoécBaocng oe Siknyopo, evnuépwaong tpitou npocwnou Kot
ETUKOWVWViag He Tpita mpdowna otn Stadikacia Tou evpwnaikod evidApaTog

cUAANYINg

1. To bdeUtepo ebadio tng nap. 1 tov apbpou 15 tou v. 3251/2004 avrkabiotatal

wg €§A¢:
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«O ewoayyeréac edetwv, adol Befatoel TNV TAUTOTNTA TOU, TOV EVNUEPWVEL yia
v Ortapén Kat To TEPLEXOUEVO TOU EVIAAHATOG, yla TO Sikaiwpd Tou va npooduyel
OTIG UTtNPECIEG VOUIKOU TTapaoTAatn Kot SLEpUNVEQ OTO KPATOG HENOG EKTEAEGNG KAl
oto kpato¢ pélog €kdoong, yla 1o Sikaiwpa evnuépwong TPLTOU MPOCWMOU Kat
ETUKOWVWVIAC HE Tpita MPOowWNa Kal HE TIG TPOLEVIKEG apX€G TOU KPATOUG TOU
onoiou eivar umiAkoog, KaBwg kat ywa T Suvatdotnta MOU TOU TAPEXETAL VA
ovykatateOsl otnv npooaywyr Tou 610 KPATOE £K6O0ONG TOU EVTAAMATOC KATA Ta
opt{opeva oto apBpo 17 Tou NapovTo . MNa TV avwIEPw EVNUEPWON KL TIG OXETIKEG
dnAwoelg tou ekintoupévou cuvtacoetal €kBeon cupdwva pe TOug OpPoUG TWV

apBpwv 148 £wg 153 tou Kwbika Mowikng Atkovouiag.».
2. H nap. 5 tou @pBpou 15 tou v. 3251/2004 avtkabiotatal ws e€AC:

«Ta apbpa 99B, 99r, 233 map. 1 kat 236A tou Kwdika MNowikng Atkovopiag
edappolovtal avaloyws Kol otnv neptntwon cuAAndBévrog ekintoupévou PBaoel

EVPWMALKOU EVTAAMOTOS CUAANYNG.».
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IV. MEPOZ TETAPTO

«Evowpatwon tng 08nyiag 2012/29/EE yia tn Oéomion €AAXIOTWV MPOTUMWV
OXETKG HE Ta Sikawwpara, tnv umootipln Kai v mpootacia BupdTwy g
eyKAnpaTikOTNTAG KOl yla TRV avikatdotaon tng Anddacnc - MAaiowo

2001/220/AEY tou fupBouliou»

KEQDAAAIO A’

Frevikég Satagerg

ApBpo 54
(apBpo 1 tng Odnyiag 2012/29/EE)
Zkonol
1. Ikomog Tou mapovrog vopou eival va e§acdalioel ot ta Bvpata aflonoivwy
npaewv Ttuyxavouv tng Séoucag mAnpoddépnong, uMootAPLENG Kol Mpootaciag
TIPOKELMEVOU VO CUHHETEXOUV oTnV Towikh Sadikaoia. Ta Bvpata avayvwpilovral
Kat aviipeTwnilovral pe oefacpud, evaodnoia, eEAToUIKEVUEVN, ETTAYYEALATIKY KOt
Xwpig Srakpioeig mpooéyyion Aoyw ¢ PuUARG, TOU XPWHATOC, TNG EOVIKETATAC, TNC
gBvotntag, TNG YAwooag, tTng Bpnokeiag, TNG KOWWVLKAG POEAELONC, TWV TOALTIKWY
N AAwv TenoOnoewy, TNG TNEPLOUGLAKAC KATAOTAONG, TOu OEfOUALKOU
MPOCAVATOALGHOU, TNG TAUTOTNTAS 1) TWV XAPAKTNPLOTIKWY $UAoU, Tng avannpiag, i
onolacdnnote AAAng katdotaong autoul, os kABe emadn pe TG appddieg unnpeoieg
unootipng OupdTwv N TIC UTINPECIEC QMOKATAOTATIKAG OlKAlooUVNG, OTIG
TEPUTTWOELG TIOU aUTO TPOPAENETAL AMO TO VOO, 1 KABs AAAn apuddia apxn, mou
gvePYOUV 010 MAaiclo g mowikng dadikaciog. Ta Swkatwpata mou Bgonilovral
OTOV TIAPOVTA VOLO LoXUOoULV yla OAa ta Buparta xwpic Stakploelg, avelaptitwe tng

£0VIKOTNTAG I UTINKOOTNTAG TOUG KL TOU KaBeoTwTtog SLapovig TouG.
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2. Av 10 BUpa eykAnpatikig mpagng elvat aviAkog, TPWTAPXIKG KPLTAPLO KATA ThY
ebappoyn Tou mapovtog vopou, eival to BEATIOTO cupdépov tou avniikou BUpaToC,
10 onoio aflohoyeital oe efatopkevpévn Paon. Kabe aviiiko BOpa npooeyyiletan
pe evawbnoia, AapPavopévwv Segdviwg umddPn G nAkiag, Tou Pabpol
WPLHOTNTAG, TwV andPewy, TWV aVayKWY KoL TWV QVNOUXLWY 0UTOU, Xwpig kauia
Sudkplon og Bapog autou 1) TWV YOVEWY TOU 1 TWV VOUIHWY EKPOSWNRwY tou. O
avAAIKOG KaL O OOKWV TN YOVIKN TOU MEPLUVA 1 TUXOV GANOG VOULLOG EKMPOOoWNAC

TOU, EVNUEPWVOVTAL YLa TUXOV HETPA 1) Sikalwpata rtou tov adopoiv.

ApBpo 55
(pBpo 2 tng Odnyiag 2012/29/EE)
Opiopoi

1. Ztov napdvra vopo ot akdAouBol Gpot xpnowponotouvral pe tnv §AC onuacia:
a) Q¢ «B0pa» voeital:

aa) 10 $puaLkd MPAowNo, To onoio unéotn {nuia, cupuneptappavopévng g PAAPNC
TOU SWHATOG 1 TG LYEiag A ™G TG A TG NBwig PAABNG A} NG owovopkig Inpiag,
N NG otépnong tng eAeubepiag tou, n onoia npokARBnke apéowe and afidémown

npagn,

BB) ot owkeiol tpoowmnou, o Bavatog tou onoiou mpokAARBNke apéows and afidnown
npagn kat ot onolot £xouv aiwon xpnUaATIKAG tkavonoinong Adyw Puxikig oduvng,
clpdwva pe tov Aotikd Kwdika 1j telovoav oe dueon vl aAAnAefdptnon pe
auTo.

B) Qg «otkeiow» voolvtal ot guluyol, To MPGGWO MOU CUVOLKEL [e To BUpa o€ aTevr
otaBepn kat ouvexn oxéon etepoPuAng fi opdduAng Séopeucng, ot pvnoteupévol, oL
ouyyeveig €§ aipatog kat €§ ayxwoteiag oe gubeia ypappn, ot Betoi yoveic kat Ta
Betd tékva, oL adeddoi kat ot glluyol kai oL uvnothipeg Twv adeApwy Kot Ta
e§aptwpeva anod 1o O0pa npdowna, NEPAV TWV GUVTNPOVUHEVWV TEKVWV TOU.

y) «AvAAikog» gival kaBe duoikd TPdowo nAkiag kdTw Twv 18 eTwWv.

8) Qg «unnpeoieg unootripEng kat dpovtibag Bupdtwv» voolvrat ol Snudotec
urinpecieq kaBwg kat oL Un KUBEPVNTIKEG OPYAVWOEL TIOU TIAPEXOUV UTINPEGIEC

YEVIKAG 1) 161kN ¢ unooTtpLéng kat ppovtidac.
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€) Q¢ «amokataotatiky Sikatoclvn» voouvtal ot Stadkaoieg mou mpoPAénovral
pnta oe Sidragn vopou, péow twv omoiwv To Bopa kai o Spaotng afonowvng
npagng pmopolv, edpdoov dwoouv tnv eAelBepn ouvaiveoh TOUG, EVWRIOV TG
aPUOSLAG SIKOOTIKAG 1) ELOAYYEALKAG APXHG, VO GUMHETAGXOUV Evepyd otnv eniduon
Twv petagy toug dadopwv i anatioewv nou amoppéouv amd v afidrown

npaén.

2. OL avwtépw oplopol Sev embpouv oUTe TPOMOTOLOUV HE OTOLOVSATIOTE TPOTIO Tal
Skatwpata kat TG npoinoBécelg vouUNG MapdoTacnc Tou TIOALTLKWG EVAYOVTOC
EVWTIOV Twv MNowikwv Akaotnpiwv katd ta op{dpeva otov Kddwa NowiknAg

Awkovopiac.

KEDAAAIO B’
NMapoxn nAnpodopLwv Kat unootipLing

ApBpo 56
(&pBpo 3 tng Obnyiag 2012/29/EE)
Aaiwpa Twv Bupdtwy va katavoolv Kat va yivoviat Katavontd

1. H Actuvopia 1 dAAn apuddia apxn, katd v npwtn g enadh e To BUUa,
AapPaver Ta katdMnia pétpa yia va Bonbd to B0na va katavosl Kot va yivetow
katavontd, and tnv mpwtn enadr kai ot kABe mepattépw avaykaia emkowwvia
Tou 010 MAaicoLo g NowIkAG Stadikaciag, kKabwg kal va katavoel Tt minpodopiec
TIOU MapEXOVTaL and authyv.

2. Katd tnv mpwtn ¢ enadny pe o B0pa, n Actuvopia i GAAN appddia apyn
Xpnowonotei y\wooa amAn Kot Katavontr otnv erukowwvia pe to 80pa, mpodoptkd
A ypantd. MNa auté tov okond AapPdvovial unddn Ta TPOCWRIKE XOPAKTNPLOTIKA
tou Bupatog, 8lwg, n nAwia, N wWPATNTA, OL TMVEUUATIKEG KOl SLOVONTIKEC
LKAVOTNTES, TO HOPPWTIKS eTinedo, N yYAwooiky endpkela, TUXOV IPOPARHATA AKOAC
N opaong, kaBwg kat n évrovn ocuvaugBnuatiky ¢option autoly, Ta omnoia
evdexouévwg ennpedlouvv TV (KAVOTNTA TOU va KOTAVOEL A va yivetar Katavonto.
Mo auto tov okomd SatiBetal 08nyds SIkAWPATWY SLATUNWHEVOG OTI TILO CUXVA

kaBopthoUpeveg yAwooeg, kabwg kat otn ypadn Mnpduy (Braille).
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3. Katd tnv npwtn enadrn He Tnv Actuvopia r'|A dAAn apuddia apyr, to Buua pnopet
va ouvodeletal and MPOCWNO TG ETAOYNG TOU, 6TaV, A0yw TWV EMMTWOEWY TOU
gykAfpatog, 1o BVpa xpeldletat Boribeia ylia va katavoroel i ywa va yivel
Kotavonto, ekTOg av autd avtiBaivel ota cupdépovia tov B0partog i PAAMTEL TNV
nopeia g Stadikaociag A 10 MPOCWNO AUTO eumAéketal otnv und Siepelvnon

afwdnowvn npagn.

ApBpo 57
(&pBpo 4 Tng Obnyiag 2012/29/EE)

Awaiwpa AqPnec mAnpodopLav and tThv Rpwtn enadn He TV apuodia apyn
1. Ita BUpata, anod tnv npwtn toug enadn pe tv Actuvopia i GAAn appodia apxn,
napéyovrat xwpig adikatodéyntn kabuatépnon, pe kaBe Suvatd kdbe dopd péco ot
ak6AouBe¢ mAnpodopieg:
a) ywa to €ibo¢ tng unootplEng mou unopouv va Adfouv kabwg kat tov appddio
dopéa mapoxi¢ authg, oupneplAapPavopévwy, KATA TNEptntwon, Bacikwv
TAnpodopLwv oXETIKA pe TRV npdoBacn ot Latpikn nepiBaddn, onowadnnote edkn
unoothptén, cupnepthappavopévng tng YuxoAoyikng Bonbelag kat tng otéyaong o
Eevwveg,
B) ywa toug dpoug kat Tig npoiinoBéoelg tou apadektou tng unoPoAng éykAnong kat
Tou Sikawpatog SAwong MapAcTacnS MOALTIKAG aywynG 6TO MAAICLO TN¢ MOLWVIKAG
Swadikaaiag,
y) yia ™ Stadkaaoia kat Tig mpoiinoBEceLg mapoxn g HETPWY Npootaciag,
8) yia tn Stadikaaoia kat Tig mpoinoBéosig mapoxng voutkng fornBelag,

g) yia tn Sradikaoia kat g npolinoBOéoeig Siekdiknong anolnuiwong,

ot) ywa ) Sdtadikaocia kal Ti¢ tpolinoBéaelg mapoxng touv dikauwpatog Siepunveiog

Kal petadppaong,

{) ywa tn Sadikaoia kal tig mpolnoBéoslg cuudpwva He TRV onola ackouvtal Ta

SIKaLWHATA TOUG O€ av SLAPEVOUY OF £TEPO KPATOG UEAOG,
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n) yia ¢ ugrotdpeves Stadikaoieg uoBoAng KatayyeAlwy av Ta SKaLWHOTA TOUG

Sev yivovtal oeBaotd and tnv apuodia apyn,

) ywa Ta otorxeia emadnc, yia Adyoug emkovwviag kat TAnpodopnong, CXETIKA HE

v un6Beon) Toug,

1) ya TG udlotdpeveg Stadikaocieg anokataotatikig Sikaloolvng Kat TG apHOSLES

NpoG ToUTO apXES,

w) ya ™ SwaSikacia kat g npoinobécelg emotpodng Tuxov e§OSwv NG
OUMUETOXAG TOUG otV Mowikn dtadkaoia.

2. H éktaon kau n e€eldikevon twv mAnpodoptwv mou avadépovrat atnv nap. 1
Swadpopornoteital avaAoya HE TIG ELSIKEG AVAYKEG KOl TNV TIPOCWITLKY KATAGTACN TOU
Bupatog kabwe kat pe To €i6o¢ { tn dUon NG agdnowng npdfng. Kabe appodia
apxf, uropel nepaitépw vo TOPEXEL POCOETEG AETTOUEPELEG OF METAYEVECTEPQ
oTdSia avaloya PE TI§ avAyKEG Tou BUATOG Kat T Xpnouotnta, o€ kabe otadio tng

Siadikaoiag, auTWV TWV AEMTOUEPELWV.

ApBpo 58
(&pBpo 5 tng Obnyiag 2012/29/EE)

Awkaiwpa Twv Bupdtwy Katd tnv untofoAn katayyeAiag

1. Ta B0pata Aappdvouv, edpdoov 10 Intricouv, aviiypado g €ykAnong mou
unéBadav. Na tov okomd autd, o apuodlog undAAniog mou mapalapPdver v
éykAnon vnoxpeovtal va Anpodopei ta Bupata yla to napandvw dikaiwpa Tous.
2. Ta B0pata ou Sev katavooulv 1} §gv optholv TV EAANVIKY YAwooa Pmopouv va
unoBdAlouv tnv €ykAnor} Toug o€ yAwooa Tnv onoia katavoouv f va Aapfdavouv
Vv avaykaio y\wooiwkr Borifeta, mavtote OpwE pHe Toug 6poug Kat Tig tpoinoBécelg
nou kaBopilovtal atov Kwdika Motvikrg Akovopiag 1} og GAAoUG €LELKOUG TOLWVIKOUG
VOLOUG.

3. Ta BUpata ta onoia dev katavoouv i Sev opthoUv TNV eAAnVikh yAwooa,
AapBdvouv, epbdoov to Intioouv, Swpedv petadpacn ToOUu Eyypadou TOU

avadépetal oTnv rap. 1, o€ yAwooa tv onoia KoTavoouv.
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ApBpo 59
(@pBpo 6 tng O8nyiag 2012/29/EE)
Awxaiwpa Twv Bupdtwy va AapBdvouv tAnpodopiec OXETIKA HE v UNGBeon Toug
1. To B0ua evnuepwvetat xwpig nepittr kaBuoTéPNon OYETIKA UE TO Sikalwpd tou
va AapBdaver mAnpodopieg, eddoov to Inthcel, avadopikd pe MV MOWIKNA
Sabikaaia mov kwhBnke, katérmv g ek PEPOUC TOU katayyeAiag g afdnownc

npang, 6aov adopd edikdteEpaL:

a) Onowadnnote Sidragn i PouAeupa ta omoia amodaivovral va un yivel n
katnyopia fi va navoel n mowwkn Siwén 1 va pnv aoknBei Siwén katd Tou dpaotn,
ouuneplhapuBavouévwy kat Twv Adywv fj oivtopng repiAnPne Twv Adywv ¢ ev

Aoyw Sudtagng i BouAetpatoc.

B) Tov xpdvo kat Témo Sie§aywyrig tng Sikng kat T dvon Twv KATNYOPLUWV KATA TOU

Spaotn.

y) MAnpodopieg oxetikd pe tnv nopeia tng nowikAg Stadkasiac kat thv OpLOTIKA
anddacn nov ek86Onke, oupPwWVA HE TIG OKeieq Slatdlelc Tou Kmdka Nowkng

Awovopiag, epdoov kataotei voppa Stadikog otnv nowkn Sikn.

6) MAnpodopieg OXETIKA LE TNV GPON i AVTIKATACTAGH TNG TPOCWPLVAC Kpatnong
ano 10 €kAOTOTE appodlo Sikaotikd Spyavo. NAnpodopiec oxetkd pHE TNV
anodpuldkion A tnv anddpaocn A n xoprynon adelac tou katadikaoBévtrog and ta
apuédia dpyava tou Kataotiparog Kpdtnong, kaBwe kat Tuxov HETPA yla TNV
npogtacia Tou oe nepintwon anoduldkiong i andSpacng Tou §pdotn. Ot AVWTEPW
minpodopies mapéxovral, KatOmw £yKPLONG NG ELGAYYEAKAC apxng, eddéoov
uTtdpxeL evdexduevog i Starotwpévog kivbuvog BAGBNC tou O0parog, ektég av
untdpxet StarmoTwpévog kivduvog BAEBNG tou Spdatn Adyw T KOWVOMoinNon¢ autwy
Twv MAnpodopLwv.

2. Oca avadépovtat otnv nap. 1 pnopolv va amootéAAovial o TIPOCWTLKA
nAektpovikn taxudpouk StevBuven, tnv omoia £xel urodeifel o Bopa i va
napadidovrat oto Bvpa autonpocwnwe i atov SlopLobévta nAnpefovolo Siknydpo
Tou, av £xeL SnAwBel napdotacn Motk aywync.

3. To Bupa duvaral omotedinote va avakodei v aitnor tou avadopikd pe TV

4oKNoN TOU GUVOAOU 1} HEPOUG TV TLPOPAENOHEVWV OTO napov apbpo Sikawpdtwy
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Tou, €€APOUHEVIV TwV SKawpdTtwy TAnpoddpnone mou arnoppéouvv and tnv

8LOTNTA TOU WG TIOALTIKWG EVAYWV.

ApBpo 60
(apBpo 7 tng OSnyiag 2012/29/EE)
Awaiwpa Sieppnveiag kat perdappaonc

1. Ze omolodnnote otadlo tng mowikig Swadikaciag, dtav mpdkettan va efetacOsl
Bopa, to omolo Sev opei f Sev katavoei emapkwg TV eA\nvik} yAwooa, tou
napéxetal xwpic kaBuotépnon Swpedv Siepunveia. Eddoov tolTo eivat avaykaio,
datifetan Sieppnveia yta tnv emkowwvia petafy tou BYpaAtoc mou €xeL dSnAwoel
napdotacn MOMTIKAG aywyrG kal Tou mAnpefololou Siknydpou Tou ot GAa Ta
otadla g mowikig Swadikaoiag. To, katd ta avwiépw e8ddua, Swkaiwpa oe
dlepunveia nepapBdvel v npoorikouca cuvSpopr os dTopa pe NPOPANUA AKOAG
N opkiag. Av n Siepunveia eivar pe dAov tpémo advvarn, propei va Aappdvel
Xwpa Stepunveia tng Siepunveiag péow tpitng yAwooac.

2. Epooov anauteital, propei va yivetaw xprion Texvoloyiag emkowwvidvy, onwe n
mAediaokedn, 1o Aédwvo f to Sadiktuo, ekTdg av n Mpoowriky Tapousia Tou
Siepunvéa kpBei and tov e€etalovra anapaitnTn.

3. Zto B0pa nou Sev katavoei 1) Sev ophel v eEAAnVikr yAWooa, mapéxetal evidg

guldyou xpovikoU Stactripatog kat epdcov To éxel INTroEL eyypddwc:

a) ypanth petddpacn twv mAnpodopLiv nou eivatl oUSLWSELS yia TtV aoknon twv
Suwawwpdtwy Tou katd v mowiki Sadikacia, oe yAwooa mou katavoei, Swpedv
ko oto Babud nou oL mAnpodopieg autég tiBevtan otn S1dBeon Twv Bupdtwv otnv

eAnvikn yAwooa,

B) vparmti uetddpaon oe yAwooa nou Katavoei, Twv TARPOdOPUIV KOl TWV
gyypddwv ou avadépovrat otnv nap. 1 tou dpbpou 59 Tou MapdVToS vopou.

4. Ito B0pa mou éxel SnAWOoEL MapdoTaon MOATIKAG aywyAg Kat Sev katavoei tn
YAwooa tng nowiknig Stadikaciag, napéxetat viog eOAOyoU XPOVikoU SLacTHHATOC
ypartt petadpacn OAwv Twv ouctwdwv eyypddwv f xwpiwv eyypddwv TN
Sradwkaciag, Ta onoia gival ouowwsn yla ThV AOKNOH TWV SIKALWHATWY TOU KATA TV

nowwkn dadwkacia. To BUpa mou éxel SnAwael napdotacn MOATKAC aywyhc f o
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SlopLoBeic n}\npeﬁoootoﬂq S1kny6po¢ Tou propouv va umoBdAiouv attloAoynpévo
aitnpa ywa 10 xapaxtnpwopd eyypddwv f xwpiwv eyypddwv wg ouvcwdwv. A ev
udiotatal anaitnon petddpaong xwpiwv oucwdwv eyypadwv, ta onoia Sev
oguppdAlouv oTnv evepyr SUPHETOXA Twv Bupdtwy otnv rowikn Sradikacia.

5. Ie efaupetikd eneiyouoeg MeEPUTTWOEL;, n éyypadn uetddpaon pnopel va
avtwkotaotabel and npodopkn uetddpacn 1 mpodopwry cuvoyn TOU
NEPLEXOUEVOU TwV oucwwdwv eyypddwv und Ttov 6po Ot auti n mpodopikn
petadppaacn nf npodopiki cuvopn Sev ennpedlet t dieaywyn dikaing dikng.

6. To BVpa mou £xer SnhwoeL mapdotacn MoAtikig aywyng 1 o Soplobeig
nAnpefovolog Siknydpo¢ Tou unopoUv va UToBAGAAouv avilppriioElg KaTd NG
anddaong pe v onoia kpivetat 6t Sev anarteital petadpacn eyypadwv f xwpiwv
gyypadwv 1 otav n nowdtntd tng dev eivar emapkng. Eni twv avuppricewv
anodacilel katd tv npodikacia o ElcayyeAéag, Katd TNV KUPLL AVAKPLON TO
Akaotiké ZupBoUALO Kat KaTd TV kUpLa Sladikacia 10 AtkaoThpLo.

7. To B0pa éxel Sikaiwpa va napautnBei and 1o dikaiwpa petddpacng eyypadwv
und TNV npoiimdBeon 6T éxeL mponyoupévwg ocupBouleuBel ouviyopo 1 OTL éxeL pe
dMov tpéro AdBeL mMARPN yvwon Twv CUVENEWWV NG nrapaitnong. H mapaitnon
npéneL va eivat poidv ¢ eEAet0epng BoUANONG TOU TIPOCWITOU KAL VOL LNV TIEPLEXEL
6po N aipeon.

8. Ie kdBe otddlo tng mowikng Stadikaciag, n appddia Slwktikn, eloayyeAkn n
Sikaotikh apxi fokplPwvel pe kabe npoodopo HECO, Katd MOcov 10 BUpa OpAel
KAl KOTAVOEL EMOpKWE TtV eAANVIKA yAwooa kot av xpelaletal t ouvdpopun
Siepunvéa. To Bupa £xelL Sikaiwpa va aokioEL avTipprioeLg Katd tng anddaong pe
NV onoia kpiBnke ott Sev eival avaykaia n napoxn dieppnveiag i 6tav n mowvTNTA
¢ Siepunveiag dev slval enapkng. Eni twv avuppricewv anodacilel katd tnv
npodkaocia o EloayyeAéag, katd tnv kOpta avakplon 1o Akactikd ZupBouAlo kat
Kata tnv kOpLa Stadikacia to Atkaotrplo.

9. H Siepunveia kal n petadpaocn, kaBwg kat n Tuxov e¢étaon npooPoAng anddaong
ywa T pn napoxn Siepunveiag n petadpaone, duvauel tou napovrog apbpou, dev
kaBuotepel adikatoAdynta tnv nowikn Stadkacia.

10. Q¢ npoc¢ TN Sadikacia Soplopol Tou SlEpunvéa, ta MPOOOVIA TOU, TA

KWAUPOTA TOU, TNV UTIOXPEWOT TOU amodoXN§ TWV KABNKOVTWY TOU Kat Tov dpKo Tou
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epappodlovrat ta opldpeva otig Siatdferg Twv map. 2 kaw 3 Tou &pbpou 233, Tou
GpBpou 234, 235 kat 236 Tou Kwdwa Mowvikiig Awovouiag.

11. Otav mpdkewrat va yivel petddpoon eyypddwv mou amautel onwodhmnote
HakpOxpovn amaaxoAnon, opiletal npobeopia otnv onoia o Sieppnvéac Ba TPETEL
va napadwoel T petddpaocn. H npobeopia pnopei va napatabei kal av nepdoet
dnpaktn, mavetal o Siepunvéag nou eixe Sloplotel kaw Slopiletar GAog. To b
xUeL kat otav ekeivog mou Slopiotnke aokel Ta épya TOU Katd TPOMo avemapki i
apelr. Kat' e€aipeon, 6tav to B0pa ayvoei tnv eEAAnviki YAwooa kal anodelkvuetal
Suoxepnc o Sloptopds katdAAnlou Sieppnvéa, pmopei, katd tnv avakplon, va
katadéoeL ypantwe oe Eévn yAdwooa. H katdBeon evidooetal atn Swoypadio paii

HE TN HETadpacn, Tou yivetal apydtepa cUHPWVA PE TA AVWTEPW OPLIOUEVA.

12. Otav n yAwooa eival gAdxiota yvwotr, uropeil kat' efaipeon va Sloplotel
Stepunvéag tou diepunvéa.

13. Na v e€éraon Tou BUpatog o kAOe otddio tng mowikig dtadikaaiag, dtav
auth yivetat pe ™ cuvSpoun Siepunvéa i otav yivetaw mpodopik petddpacn f
auvoPn Bactkwy eyypadwv i yia tThv napaitnon Tou avwtépw and 1o dikaiwpa tng
petadpacng, ouvtdoostar ékBeon f yivetar ek pveia otnv ékBeon mou

oguvtaooetal and to apuodio kabe popda dpyavo.

ApBpo 61
(dpBpo 8 tng Odnyiag 2012/29/EE)
Awaiwpa npdéofacng oe URnpeoieg unootp§ng kan dppovtidag Oupdtwy

1. To B0pa, avaloya HE TIC avaykeg tou, Sikatoltal va éxel mpdoPaon o dwpeav
KAl EMTMLOTEUTIKES UTINPEGIES YeVIKAG 1 EW8IKNAG ulooTipi§ng kat dpovtidag, npu,
KATA KA, Yot EUAOYO XPOVIKO SLdotnpa, HETA TO Mépag NG mowikAg Siadwkaciag. To
Sikaiwpa autd pnopet va enektabei kat atoug otkeloug Tou Bupatog, avaloya pe
TC avAyKeEC TOug Kal ME TN Papitnta tng PAAPnG mou unéotnoav Adyw ng
aflonowvng npdéng rou teAéatnke €1 fapog tou Bpatog.

2. H Aotuvopia fj dAAn appddia apyr, otnv omoia katatédnke n katayyeAia tou

BUHATOC, EVNUEPWVEL KAl TOpanéuneL To BUpa, katomy aitnong tou, ot UTINPEOCLEG
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urootip§ng kat ppovtibag, avdloya pe TIC avaykeg Tou Kat tn Bapltnta Tng
BA&BNG rou unéotn and v afiénotvn npdsn.

3. H np6éoBaon oe unnpeoieg unootipEng kat dpovriSoc Bupatwv tou napdévroc
dev efaptdtal and ) vopdtumn / pn unoPoAd NG KatayyeAiag tng afidnotvne
npagng.

4. Ovunnpeoieg yevikig f e8ikig unootriping kat povtidac Bupdtwv napéyovrat
ano tnv Acgtuvopia kat kdBe apuddia apyr, KaBWC kat and dnudoioug dpopeig 6w,
15iwg, oL kowwvikég untnpecieg Twv Opyaviopwy Torukng Autobioiknong A'kat B’
BaBuol, ou Sopég Yuxikig uyeiag ya evidikee, madd  kau edrifoug, ol
CUUMAPOOTATEG TOU SnuoéTn, ta Kévipa Kowdtntag, to cupBouleuTikd KEVTPQ TNC
levikig Fpappateiag lodtntag Twv GUAWY, UTOOTNPIKTIKEC Sdopég tou EBvikol
Kévtpou Kowwvikiig AANAnAeyyung, efeibikevpévec unnpeoieg avnAikwv Bupdtwy,
onwg ta Autoted lpadeia MNpootaciag Avidkwv Oupdtwv ™G Ynnpeoiag
EmpeAntiwv  Avndikwv kat Kowwvikig Apwyd¢ Ttou Ymoupyeiou Awaoauvng,
Awddvelag kat AvBpwrivwy Akaiwpdtwy, 6mou Asttoupyouv, KaBwg kot and un
KUBEPVNTIKEG OpYaVWOEL O eMayyeApatikg A o€ OehovTikr Bdon, avédloya pe tn
dUuon Twv UNNPeSLV.

5. Ta Tékva yuvaukwv Bupdtwv npooBorig Mposwmnikig Kat YEVETHGLOC eAevBeplac,
OLKOVOULKNG EKMETAAAEUONG TNG YevETHoLag {whiG, EVEOOLKOYEVELAKNC Biag, epunopiag
avBpwnwy, cwpatepnopiag kKaBWG koL EyKANUATWY UE PATOLOTIKA XOPOAKTNPLOTIKA

éxouv Sikaiwpa ata pétpa unootipLEng ko ppovtidac tou napovtog apbpovu.

ApBpo 62
(apBpo 9 tng Obnyiag 2012/29/EE)
Yrootipi§n and i unnpeoicg unootipLEng Bupdrwy
1. O vunnpeoieq vevikig umootipng kat dpoviibas Bupdtwv napéxouv

TOUAQ)LOTOV:

a) mAnpodopies, oupPoulrés kat umoothplEn oxeTIKA HE TNV AoKnon Twv
Swaiwpdtwy Tou BUpaTOG, peTagl dAAWV KAl THC Sduvatdtntdag tou va afuwoet

anolnpiwon yia tn {nuia mou unéotn and v afénown npagn, kabwe kat tov
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TPOMO CUMMETOXAG TOU otnv MowikA Stadkaoia, eite we TOALTIKWG EVAywV, E(TE WG
HapTUpag,

B) mMnpodopieg OXETIKA HE TIG UTAPXOUTEC OXETIKEC unnpeoieg e81kNG unooTthipLing

N GUECN TOPAMOUNH O AUTEC,
¥) suvaieOnpatikn kot Yuxohoyikr umooTrpLEn,

8) ounBOUAEG OXETIKG pE OKOVORLKA KA TIPAKTIKG, BEpata ou avakymTouy and 1o

EykAnua,

€) oupPouléq oxetikd pe Ttov KivSuvo kal TNV amotpomy Seutepoyevolc kat
enavolapBavopevng Bupatonoinong, ekpoPiopol Kot avtekdiknong, ktodc av
napéxovrat pe GAAo Tpdéo and dAheg Snudoteq A ILWTIKEC unnpeoiec.

2. Ou unnpeoieg unootrpiEng kat ppovtidag Bupdtwv odeilouvv va efetdlouv UE
WSlaitepn npogoxn TG e181kéG avdykeg Tou BUpATOC MoU UTéSTN onpavtikn BAABn
Adyw tng coBapdtntag tou eykARpaATOC.

3. EKTO¢ anéd Tig MePUMTWOELG TOU Tapéxovtal He GAAO TPOTIO amd GANEC dnuooieg
bLwTIkéG uTtnpeaieg, oL unnpeoieg El8IKAC UMOOTAPENC Kat bpovtidag Bupdtwv

napéxouv Touldylotov ta e€AC:

a) kévipa umodoxng f GAAn katdAAnAn mpoowplvr) GTéyaon Tou 80patog, mou
Xpewdletan aodaln témo napapovig Adyw apecou KwSUvou bdegutepoyevoug kat

enavodapBavouevng Buparonoinong, ekdofiopou kat avteksiknong,

B) otoxeupévn kat ohokAnpwpévn uNOSTAPLEN Yl To BUNA pe WBLaiTEPES QVAYKEC,

6nwg eivau to B patototkig Biag, oefovalikic Biag, Biag Adyw TautétnTag n

XQPOKTNPOTIKWY PUAOU Ko Biag 0To MAQICLO OTEVWV SLAMPOCWIUKGWY OXECEWVY,

CUUNEpAAUBAVOUEVNG TNG HETATPAUHATIKAG UTOCTAPLENS KAl GUPBOUAEUTIKAC.
KEQAAAIO '

ZuppeToxn oTNV TOWVIKA Stadikacia

ApBpo 63 |
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(&pBpo 12 tng Obnyiag 2012/29/EE)
Awaiwpa Stacpalicewv oTo MTAAIGLO UNNPECLWV ATTOKATAOTATIKAG Sikatoclvng
1. Ma tv npodvAaén tou Bupatog amd Seutepoyevi Kal enmavoAapBavopevn
Bupatonoinon kat and ekpoPlopd, KATd TNV NAPOXH EVOEXOUEVWV UTINPECLWV
QTMOKATACTATIKAC  Slkatoolvng, Omou autég mnpoPAénoviar amd  eldKOTEPES

SwatateLc:

a) Ta pétpa amokataotatikig Swaioolvng npoodépovial amd NPOCWILKO
ekMALSeVPévo va avayvwpilet Tig PETAPANTEG EMNTWOELS TNG Poodopdg oto Bupa
kat va aflohoyel TIg SLaitepeg avdaykeg tou. ITo Buua napéxovral mAnpodopies
OXETIKA HE TO oV pnopel va éxeL npooPfaocn oe ave§aptntn otrip§n kat cupPouAEs.
To BUpa anodacilet yia 1o av Séxetal fi amoppittel v npoodopd HETA TNV
napélevon touldxiotov tpuwv (3) efSopddwv and v npodtacn NG npocdopdg,
wote va Staodadiletal n eEAevOepn Kat eV EMUYVWOEL GUVALVESH TOu, N oToia propetl

va avakAnBei onotebrinote.

B) Me tnv erudlAaén ™G appodlotnTog Kal AEITOUPYIKAG KOl TIPOCWIKAG
avefaptnoiag Twv appodiwv SIKaoTkWY Kal eloayyeAlkwy apxwv, ot Stadikaoieg
anoKaTAoTATKAC Sikaloolvng ebapuolovtal Hovo av eivat pog To cupdépov Tou
BUpatog Kat Ta PETPA AMOCKOTIOUV VO amoKaTaoToouv tn {npia mou uméotn 1o
Bvpa and tnv téheon ng afomowng mpagng kat va arodeuxBel n mpdkAnon

nepatépw {npiag.
y) O Spdotng npémel va £xeL avayvwploel Ta Pacikd mepLoTatika tng unobeang.

5) To OVpa AapPdvet MANPELS KAl QVTIKELMEVIKEG TIANPOGOPLEG OXETIKA HE TN
Swadikaoia kat tnv Bavi] £ékBaon tng ev Adyw Stadikaciag, kabBwg Kal OXETIKA HE
¢ Swbwkooiec ehéyxou NG edappoyrs evdexduevng ocupdwviag Kat Ta

AnoTEAECHATA QUTAG.

€) I1o B0 pa npoodépeTat UTIOOTAPLEN TIPLY, KATA TN SLAPKEL KOt UETA TN CUMUETOXN

oe onotadnnote Stadikacia epapuoyns HETPWY arokatactatikrg Sikatocuvng.

ot) Ito B0pa Mou MPOTIMA va [V cuvavtriosl Tov dpactn, Sivetal n emhoyn Tng
éupeonc SwapecoAddfnong f omolodAnote AAAO KATAAANAO METPO EKTOC av OL

appodleg SIKAOTIKEG | ELCOYYEAIKEG apXEC Kpivouv AAAwG. H tuxov Siadopetikn
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anddaon mpEneL va eivat awttodoynpévn. Ze kABe nepintwon, o TuXov MANPeEoUGLOG
8tknyopog tou Spdotn SUvatal va urtoBAAAeL epwTHoEL TPog o BUpa Sia péaou

Tou evepyouvtog Tn Stadikacia tng StapecoAdpnong.

) Ou ouvopieg ot Swadikaocieg amokatactatikig Swatoolvng mou bev
Sie€dyovran Snpociwg, ivat EUMIOTEUTIKEG Kal Sev Snpoalonotodvtal otn CUVEXELQ,
£KTOC av oUpdWVOLV Ta EUMAEKOpEVA pépn A av autod emmPdailetal and Adyoug
UTEPTEPOU SNUOCIOU CUMBEPOVTOG Katd Tnv Kkpion ¢ appodiag dwaotikig

£L0ayYEAKAC apXns.

n) Kébe ocupdwvia mou ocuvdmretar ekouciwg amd apdodtepa Ta pépn Kot
ETUKUPWVETAL A Tov apuodio Sikaoth i eLoayyeréa pe cupnpadn ypappatéa, £XeL
v anodeiktiky SOvaun dnpociouv eyypddou, unopei 6¢ va AapPdaveral vnoyn oe

onolo8Anote otddio TnE nowiki ¢ Stadikaoiag petay Twv iduwv Stadikwv.

) Katd tn Stabtkaocia anokataotatikig Sikatoouvng, HIopouv va mapéxovial oo
B0pa f otov Spdotn, MEPLOCOTEPEG amd pia aKPOAOEL;, KOTOTV aitnong Twv
tedevtaiwy, étol wote va eival mMARpw¢ katavonti n Swadwacia kat ta

QnoTeALOoUATA AUTAG.

1) To B0pa mou éaPe pépog otn Sladikaoio PETpWY amokaracTatikig Sikatoouvng
EVNUEPWVETAL yla Tt Suvatdtnta tou SpActn va EKMANPWOEL TOUG OPOUG TNG

oupdwviag.

) Katd T Stadikacia anokatactatikig Sikatoguvng napéxovrat otoug dtadikoug
pépn MAnpodopieg mou eivat enwoeleis yla apdotepa ta pépn.

) Katd tn Stadikacia anokataotatikig Sikatoovvng apddtepa ta Siddika pépn

propoUv va napiotavral e GUVIYOPO ) KAl AUTOTPOCWITWS.

2. OLunnpeoieg umoatAPLENS kat dpovtidag Bupdtwy, 6tav evdeikvutal n edpappoyn
Swadikaoiac anokatactatikig Sikaoouvng, evBappuvouv to Bupa va emokedOel

TLC UTNPECLEC AMOKATAOTATIKAG Stkatoouvng.

ApBpo 64
(&pBpo 17 tng Odnyiag 2012/29/EE)
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Awkauwpara BUUETWY TTOU KATOKOUV OF GANO KPATOC puéAog tne E.E.

1. Otav 1o 80pa katowkel og kpdTog uéAog tné Eu;;wﬁa'ikr']q'vaonq Stadopetikd and
ekeivo tng TéAeong ¢ a§émolvng mpasne a) kaheital va kataBétet AUECWE HETA
mv katayyedia tng afonowng npdéng kot B) edpapudloviat ot Slatagelq nepi
eikovotnAeSidokedng kat tnhedwvikig SidokePng mou npoPAénovial otn ZupuPaocn
via v apotBaio Sikactiki cuvSpopr eni mowikwy uNoBEcEwV petaty Twv KPATWV
HeAwv TG Eupwraikng Evwong tng 29n¢ Maiou 2000 yia thv akpoaon uudtwv nou
KOLTOLKOUV 0TO £§WTEPLKO.

2. Otav 1o B0pa katowkei otnv nuedamy kair n afénown oe Bapog tou npdgn
teAéoBnke oe dAAo kpdtog pélog tng Eupwnaikic Evwonc, uropei va unoBAAAeL Ty
£ykAnon tou otov EtoayyeAéa NANupeAELoSIKWY TOU TOTTOU Katolkiag Tou, o onoiog,
edooov ta eEMnvikd mowikd Sikaotipia Sev éxouv SikatoSooia, n SaPiPale xwpic
unaitia kabuotépnon ov apudSia Sikactiky apxh Tou avtioToLXou KpATou
HéAoug, Sla Tou Ewoayyeréwe Edetwv.

3. Dev udictatan uroxpéwon StaBifacng tng éykAnong 6To KpPAToC HéAog Tou ToTmou
téAeong g afiémowvng npdgng, oe mepimtwon mou edappolovrat ot eAAnvikoi
rowikol vopoL kat €xet kivnBei n mowikn Siwén. e auth v RepinTwaon yia okonou¢
EVNUEPWONG Kal MPOKEWEVoU va evioxuBel n apoaia Swaotiky cuvSpopn, o
Ewoayyeréag Mnpueretodikawv tou Sikactnpiou oto onoio ekkpepei n Swoypadia,
EVNUEPWVEL Xwpi¢ umaitia kaBuotépnon kat Sia tou Etoayyedéwc Edetwv, v
apuddia Sikaotikiy apxf Tou kpdtouc PEAOUC OTO omoio tedéabnke n afidmown

npagn.

KEQDAAAIO A’
Npootacia twv Bupdtwy kat avayvwplon twv Bupdtwv pe €LOLKEC avayKe

npootaociac

ApBpo 65
(épBpo 19 tng O8nyiag 2012/29/EE)
Awaiwpa va anodelyetal n enadn petatd OOparoc kat Spaotn
1. To Bupa pnopei va Intioel eyypddwg tn Aqbn pétpwy ya v anoduyrh tne

enadrg uetafld autol kat, ep6oOV analteital, TwWV PEADV TNG OWKOYEVELAC TOU Kal
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Tou dpdotn atoug xwpoug Sefaywyng g mowikA¢ Stadikaoiag. Na tnv napandvw
aitnon anodaivetal apetakAftwe to Tpuledéc MAnpuueAslodikeio Tou TOMOU
Siefaywyng tng mowikng Swadikaociag, oe onolodAnote otddlo kat av auth
suploketat, Sikalovrag pe v autdodwpn Stadikacia.

2. Me v empvraén twv datdfewv tou Kwdika MowikAg Atkovopiag yia toug
HapTUpeG, otov OXeSLAOHO VEWV SkaoTikwv Ktnpiwv mpénel va mpoPAénovial

XWPLOTOL XWPOoL avapovig yia ta Bopata.

ApBpo 66
(dpBpo 20 tng Odnyiacg 2012/29/EE)
Awaiwpa npootaciog Twv OURATWY KATA TV TOWVLKA EpEuva
OL StwkTKEG, eloayyeAIKEG Kal SIKAOTIKES apxEg StaodaAilouv Ot otov Babud nou

bev tiBetal og kivduvo n anotedecpatikdtnta tng Stadikaciag:

a) n eétaon twv Buudtwv Stevepyeital xwpic umaitia kaBuotépnon META TNV
katayyeAia tn¢ afléonovng npagng npog Tnv apuddia apxn kot pe 6go 1o Suvatdv

TIEPLOPLOUEVO KO AvayKaio aplOpd katabéaewv anod nAsupdg B0pATOC,

B) ta BVpata, epdoov Sev napiotavral pe Anpefoliolo Stknydpo Tng eMAOYNG Toug
A} Tov TUXOV autenayyEATwe SloploBévta, umopouv va cuvoSevovTal and Tov VOULULO
EKMPOCWTO TouG 1 anod dAlo duCIKO MPOCWNO TNG ETAOYG TOUG, EKTOG av £XEL
AndOei artiohoynpuévn anddaon yia 1o avtiBeTo OXETIKA pe €va 1) Kal Ta SUo autd

npoécwna,

y) ot atpkég efetdoelg neplopilovral ato eAdxloto kal Sievepyouvtal povo otav
glvat auotnpd avaykaio ylo Toug OKOTOUG TNG MOWIKNAG Stadikaciag kat mpog

Siepelvnon g alnOetag Twv KatayyeAAOpévwy,

8) av to BUpa eival avihAiko, ekeivog mou to e§etalel kataypadet katd Aé€n otnv

ékBeon KaL TG EPWTAOELG TTOU TOU aneuBUVvEL.

ApBpo 67
(&pBpo 21 tng OSnyiag 2012/29/EE)

Awkaiwpa npootaciog e tLwtikng {wng



1. Katd tn Sapkela tng mowikrg Stadikaciag, ot apuddieg SLWKTIKEG, etoayyeAiké
Kot StkaoTikEG apxég edpappdlouv katdAAnAa PéTpa yia TV npootacia tng tSLwTikig
{wng, Aapfdvovtag undyn T MPOCWMIKA XOPAKTNPLOTIKA Tou BUpatog, mou
npokUntouv and tn Swadikacia atoupkic afloAdynong, xatd to &pbpo 68 tou
MAPOVIOG VOUOU KOL TNG ELKOVOG TwV BUHATWY Kat Twv HEAWV TNG OLKOYEVELAS TOUC
kat 16iwg, ya va anotpanei n Suddoon kdBe mAnpodopiag mou pmopei va
S1eukoAUVEL TOV EVTOTUONS Twv avAAKwY Bupdtwv A Twv Bupdtwy rou xprilouv
edkni¢ npootaaciag.

2. Av n bnuocdtnta tng ouvedplaong eivalr emPAaPic ota xpnotd nOn n
ouvtpéxouv e1dkol Adyol va npootateuBei o Blwtikdg i okoyevelakds Biog twv
Slabikwy, 16iwg av n Snpoocdtnta ot Sikn EyKANUATWV KOTA TN YEVETAOLOG
eAevBepiag kat 0LkOVOULKNAG EKUETAAAEUONG TNG YEVETHOLAG {WHC €XEL WC GUVEMELQ
v baitepn Puxwkn tohamwpic | tov Slacuppd tou BUMATOG Kan pdAloTa
avnAikou, to Sikactriplo Statdooel tn Ste§aywyn tng Sikng i evég Hépoug TG XWpic
dnuoaioétnta. Na Tov anokAeopo tng dnpootdtntag, To Sikaotriplo, adol akolosL
Tov eloayyeAéa kat toug Swadikoug, ekbdidet aitiodoynuévn amdodacn kar tnv

anayyéAel oe dnudola ouvedpiaon.

3. H dwrtkh Iwn kau n tavtéomta tou B0pato¢ mpootateletar and KAde
epmAekopevn unnpeoia kat n enefepyacia Twv npoowrnikwy Sedopévwv tTou yivetal
naviote oUpdpwva pe tg Satdfelg tou v. 2472/1997, SnwE AUTOC EKAOTOTE
Tpononoleital | avrikadiotatat.

4. H oAk} i pepikr petddoon and v tnAedpacn f to padidédwvo, kabuwg kat n
Kwnuatoypadnon kat payvntookénnon g 8ikng evwmniov mowikoy Swaotnpiou
anayopevetal. Kat' efaipeon, 1o Sikaotiplo pnopel va emrpéPel Tiq evépyeLec
auTég, epdoov cuvavoUV o EloayyeEREAG Kal oL SIASIKOL Kal GUVTPEXEL OUGLWSGEC
dnuodaoo cupdépov.

5. H petadoon amd v tAedpaon i n kwnupatoypddnon 1 payvntookdnnon f
dwroypddnon twv Bupdtwv mou epdavifoviar evirov TwV el0ayyeEAKGDY T

QOTUVOLLKWY KOL AOUTWV OpXWV OmoyopevETaL.

ApBpo 68



(pBpo 22 g Odnyiag 2012/29/EE)

Atopikr a§LOAGYNoN TWV BURATWV YL TOV IPOGSLOPLONO ELSIKWV QAVAYKWV
npootaciag

1. Me tv erudlrafn twv Satdfewv TEPL MPOCWIULKAG KL AELTOUPYIKAG
avefaptnolag Twv SIKACTIKWY AELTOUPYWY, OL SLWKTIKEG, £LoayYEAKEG KO SLKAOTIKES
aPXEC, EVIWTILOV TWV OTIOLWV EKKPEUEL | UTIOBEDN, EVRHEPWVOULV Kal MAPATIE LTOUV TO
B0pa, Katoémwy aitnorg Tou, ot Yrnpeoieg EmpeAntwy AvnAikwv Kat Kowwvikng
Apwynig Tou Yrmoupyeiou Awatoouvng, Aladdvelag kot AvBpwriivwy AtkatwpdTwy
nou Stevepyouv eykaipwe atopikr afloddynon tov Bupatog yla Tov RPOCSLOPLOUO
TUXOV ELBIKWOV avayKwV pooTaciog Tou, WoTe va ekTiundei, av, kal o€ nolo Babuo,
10 BUpa pnopei va enwdeAnOel and 8ikd pérpa npootaciag Katd Sdpkela tng
nowwic Swadikaciag, Onw¢ mpoPAémetar oto dpbpo 69, TPOKEEVOU Va
anodeuxBel o «kivbuvog va unootel OSeutepoyev  Kal enavaapfavopevn
Bupatonoinon, ekboPLopd kat aviekdiknon.

2. Ttnv atopikr} afloAdynon AapBdavovrat kupiwg umogn:

Q) TQ TIPOCWITLKA XAPAKTNPLOTIKA TOU BUpATOG, 6Twe N NAwia, N $ulf, 10 Xpwua, n
Bpnokeia, n eBvikdTNTa A €BvOTKA Kataywyr, 0 GEEOUAALKOG TPOCAVATOALOHAS, N
TQUTOTNTA /) Ta XOPAKTNPLOTIKA dUAoU i n avamnpia, To KabeoTw Swapovig i
katolkiag, oL SUOKOAlEG emkowwviag, n oOxéon ouyyévelag r £TEPNg AAANg

££GpTNONC UE TOV SpaoTn, KABWG KAL TO LOTOPIKS TPONYOUHEVNG Oupartomnoinong,

B) o PaBudg tng PAGBNG nou unéotn to BVua, TO EidOG, N coBapotnta kat n ¢vaon
tou eykAMjpatog, iwg, Tpopokpatia, opyavwpévo éykAnua, epropia avOpwnwv,
Bla Adyw ¢UAou, patciotiki Bia, evSoowoyevewakd Bia, ocefovalkn Pila 1

eKPETAAEUON 1) EyKANpa picoug,

y) OL MEPLOTACELG TOU EYKAN LATOG.

3. To aviAwo Bopa xprlel ldikAg avaykng mpootaciag Aoyw Slaiitepou Kwduvou
va umootel Seutepoyevr kau emavalapPavopevn Bupatornoinon, ekdpoPLONO KoL
avtekSiknon kat yla tov gkond autd unofdiletal o€ QTOMIKA a§LOAGYNGN KOTA TNV
nap. 1 Tou mapdvtog and ta Autoteld Mpadeia Npooctacioag AviAikwyv OuudTwy g
Ynnpeoiag EmpeAntwv  AvnAikwv kot Kowwvikic Apwyfi¢ Tou Ymoupyeiou

AkaooVvne, Aladdvelag kat AvBpwrtivwv Atkalwpdtwy, Kat omou Sev umapyouy,
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ano ta Autotedd lpadeia EmpeAntdv Avphikwv kat Kowwvikig Apwyhic, oe
ouvepyaaia pe e181ké nadouyoAdyo i natdouxiatpo Twv Sopwv Yuxikig uyeiag
kat o€ nepintwon éAewprig Toug, YuxoAdyo Yuxiatpo kat anodacileral av kat os
mow Pabud enwdeleitar and ta edikd pétpa Tou apbpou 69. H oatopki
aftoddynon twv evilikwv Buudtwy Sievepyeitat amd ta TuApata EmpeAntwv
Kowwvikig Apwynrg kat Ta Autotedd Mpadeio Emperntiv AvnAikwv kat Kowwvikig
Apwyn§ TG we avw Yrinpeoiag tou Ynoupyeiou Awatoolvng. H atopwkr agioAdynon
and ta wg avw Autotedl Mpadeia ackeital and TOUG eTupEANTEG kABe kAdSou
avdloya pe v nAwkia Tou BOpatoc.
4. HAqdn twv el8ikav pétpwv npootaciog nou npoPAénoviat oto apBpo 69 yivetat
Katomw tng oUpdwvng ywwung tov Bupatoc.
5. H atopwr) aglohéynon emukapornoteital kad' 6An tn Suapkela NG MowikAg

Swadikaciag, oe av ovowduwg petaBdMovtal o TEPLOTACELG MOV AMOTEAECQV T

Baon tnc.

ApBpo 69
(&pBpa 23 kau 24 tng OSnyiag 2012/29/EE)
Awaiwpa npootaciag Bupdtwy pe 1SLaitepec QVAYKEG MPOCTACIOG KATA TN
Suapkera TG mowikiig Stadikaoiog

1. Ta Bopara pe 8laitepeg avdykeg npootaciog enwdeAodvral EtSIKGMV HETPWY, Ta
oroia anodacilovrat petd and ™ Slevépyela atopkng agloldynone mou
npoPAénetat atnv nap. 1 tou dpOpou 68. Eldikd HéTpo Mou anodacicOnke petd and
atopikr) a§lohdynon Sev epapudletal, av Suoxepaivetat n npdodog ¢ MOWIKAC
Slabikaciag, i otav umdpyel eneiyouca avdykn e§étaong tou BOuatog kat n
napdlewn eféraong tou Ba propovos va PAaYEL To B0pa i dAo npdowno 1 va
Bifet v nopeia tng Siadikasiac.

2. Katd tn Sidpketa ¢ mowikAg épevvac, Ta Bopota pe Wiaitepeg avdykec
npoctaciog nou avayvwpiloviat cipdwva pe v nap. 1 Tov apBpou 68 éxouv otn
81aBeon toug Ta akdAouBa pétpa:

a) to Bupa efetdletan o XWpPOUG ou éxouv oxebtaabei ) mpooapuocBei eikd yia

TOV OKOMO autd,



B) n €&étaon tou BUpatog SieEdyetal and edkd ekMALSGEUUEVOUG YL TOV OKOTIO
aUTO MPoaVaKPLTIKOUG UMKAARAOUG 1} EL0AYYEAIKOUG KOt SLKAOTIKOUG AelToupyoUc,

V) kKGBe e€étaon tou Bupatog Stefayetal and ta dla MpoowWNa, €KTOC av autd
Suayepaivel Tnv 0pON anovopn g dikatosuvng,

8) kaBe e€étaon Bupdtwyv ogfovalikig Blag, Blag Adyw dUAou 1} EvEOOLKOYEVELOKAG
Biag, epdoov Sev Siefdyetal and swoayyedéa ) Sikaotn, Sie§ayetat and npéowno
Tou {Stou pe to BUpa dUAou, edpdoov to emBuEei To BUpa, uNd TV MpolndBeon ot
Sev napakwAletal n mopeia NG nowikng dtadikaaciag.

3. Katd tv efétaon w¢ pdaptupa tou avilitkou B0patog twv mpdfewv mou
avadépovtal ota apbpa 323A nap. 4, 323B ebado o, 324, 336, 337 nap. 3 ka 4,
338, 339, 342, 343, 345, 346, 347, 348, 348A, 3488, 348I, 349, 351, 351A tou
Mowiwkov Kwdika, kabwg kat ota apbpa 29 map. 5 kat 6 kat 30 Tou v. 4251/2014
Sopiletal kot mapiotatal, WG TMPAYHATOYVWHWY, ELOIKA  ekmaldeupévog
nawdouxordyoc i nadouyiatpog kat og nepintwaon EAAeW g Toug, PuxoAdyog i
Yuylatpog, mou unnpetel ota Autotelr Mpadeia Npootaciag AviAikwy Gupdtwy A
nou MepAaPBAVETAL OTOV TLiVAKO MPAYHATOYVWHOVWY, OTIOU auTd Sev AgLttoupyouy,
xwpic va epapudlovrat katd ta Aound ot Siatdéelg twv dpBpwv 204 £wg 208 Tou
Kwbika Mowikc Atkovopiag. H efétaon wg pdptupa tou avilikou Bupatog
Slevepyeital unoxpewTtikd ota Autotelr Mpadeia Npootaciag AviAikwy Oupdtwy
e Edetewakic MNepipépertag fj, 6mou autd Sev Asttoupyolv, o€ XWPOUG ELSIKA
OXESLOOMEVOUG KOl TIPOCOPHOCUEVOUG Ylo TOV OKOMO autd, xwpi¢ unaita
kaBuotépnon xat pe 660 To Suvatdv MEPLOPLONEVO apLOPO CUVEVTEUEEWV.

0 naSoPpuxordyoc f o tardouxiatpog npoeTolpdlet Tov avijdko yia Ty e§étaon,
ouVePYalOHEVOS TPOG TOUTO UE TOUG TPOAVAKPLTIKOUG UTOKAARAOUG Kal HE TOUG
Swaotikoug Aettoupyols. T Tov okomd auid  xpnotpomotel  katdAAnAeg
Slayvwotikég peBdSouc, anodaivetal yia TNV avIANTTKN LKaveTnTa kol TNV Yuxikn
Katdotaon tou avnldikou kat cuvtdooel ypamth €kBeon ME TG SLATILOTWOELG, TOU
anotehei avandonacto otoweio tng Swoypadiag. H eéraon tou avnhikou
Sievepyeital and Toug mpoavakpltikoUs umaAAfAoug Kot Toug  SlkaoTikoUg
AettoupyoUg Sid tou mapiotapévou nadoPuxohdyou i nardoduxidrpou. Katd tnv
g€4taon 0 aVAALKOG UMOPEL va GUVOSEVETAL QTG TOV VOULHO EKTIPOCWIO TOU, EKTOG

gdv 0 avakptiC amayopeUoEL TNV TAPOUSIA TOU TIPOCWTOU QUTOU HE
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attiodoynpévn anddaocti Tou yua anoudaio Adyo, 18iwg, oe nepintwaon clykpouong
oUHEPSVIWY i} AVAHELENG TOU TIPOOWIOU AUTOU OTNV EPEUVIHEVN TPALN.

H katdBeon tou avnlikou ouvidooetal eyypddw kat kataxwpiletar kot oe
NAEKTPOVIKO OTITIKOOKOUOTIKG MéCO, Otav autd eival Suvatdv. H nAektpovikn
npoBoAl g katdBeong tou avnlikouv avtkadbiotd Tn $uoikr mapousia Tou ota
enopeva otadla ¢ Sradkaasiac.

H yparty katdBeon tou avnlikou avaylyviwoketal MAVTOTE OTO AKPOATHPLO. AV O
avAAikog katd v akpoapatiky Stadikacia éxel cuunmAnpwoel 1o Sékato 6ySoo
£€10G, MIOPEL va TapioTATOL AUTONPOCWIWC.

4. Kata tnv e§étacn wg paptupa tou BGpatog Twv npdfewy mou avadépovial ota
apBpa 323A kat 351 tou Mowwou Kwdika, Sopiletan kat mapiotarar, wc
npaypatoyvwpwy, YPuxoloyog i Yuyiatpog, xwpis va epappolovral katd ta Aowd
ot Satdéer twv apBpwv 204 wg 208 tou Kwdika MNowikrg Atkovopiog.

O Juxordyos § o Yuyiatpog mpoetopdlet tov maBévia ywa v efétaon,
OUVEPYOLOHEVOG TIPOG TOUTO UE TOUG TIPOAVOKPLTIKOUG UNGAAAAOUG KAl HE TOUC
gloayyehikol kat Sikaotikolg Aewtoupyouls. Ma Tov okomd autd XPnoLomnoLel
katdMnAeg Sayvwotikég peBoSoug, anodaivetal yia TNV aviAnmTikg KavoTnTa
kar tnv Puxkn katdotaon Tou MaBoviog Kat cUVIAooel ypant ékBson pE TIC
daruotwoeig tou, mou anotekel avandonacto otoeio g Sikoypadiac. Katd tnv
g§étaon napiotatar o Yuxiatpog {4 o YPuxoAdyoc kat o mabwv Hmopel va
OUVOSEVETAL NG TOV VOUILO EKIPOCWNS TOU, EKTAG EQV O AVAKPLTAC amayopeloeL
NV MaPOUsia Tou MPOCWNOU auToy He attioAoynuévn anddach Tou ywa oroudaio
Aoyo, 1biwg og nepintwon obykpouong cupdepdviwy | avapeiEne Tou TIPOCWOU
auUTOU OTNV EPEUVWUEVN TIPAEEN.

H katdBeon tou naBdéviog cuvidocetar eyypadws kar katoxwpiletat kat oe
NAEKTPOVIKG OTTIKOAKOUGTIKG péco. H nAextpoviky mpoPoAd e KataBeonc tou
nabévioq avtukabwotd tn ¢uoki mapoucia tou ota emdpeva oTdSLa ™me
Sadikaoiac.

5. Av 10 BUpa eivar kwddg /) dharog, n efétacn Tou yivetan we e§n¢: OAec oL
EPWTNOELG KL OL TUXOV Ttapatnprioelg Sivovtat atov kwdd, adou kataypadouv and
TOV ypappatéa tnG avakpong i tou Sikaotnpiou, evd ot anavtioelg Sivovrat anod

QUTOV YPAITTWG A voNuatiky YAWooa. ITov GAalo oL EpWTHOELS KaL ot nApATNPAOELG



S I =

Sivovtar mpodopikd kal autdg aravtd ypomtwg f ot vonuatky ylwooa. Ito
aKpOaTAPLO Ot YPANTEG amavtioelg mou §60nkav and tov kwo 1 dhadro, adou
povoypadnBolv and Tov TPOESPO KAl TOV YPAHHATED, KaTay pAadovTaL oTa IPAKTKA
ko ouvodevouv Tn Sikoypadia.

Av 0 kwddC 1 0 dhahog Sev Epet va Safalel i va ypadel, 6molog Siefayel v
avakpton 1 SieuBuvel T oultnon Slopilet évav A duo Siepunveig, mou, av eivat
Suvatd, ekAéyovtal Katd mpotiunon HETAgy TwV MPOCWRWV TOU ouviBioav va
GUVEWOOUVTOL pE TOV Kwdd 1 dhalo. Katd ta GAAa tpolvral av eival duvato ot
Statdselg mou avadépovial otoug Sleppnveis.

6. Katd t Sudpkela g axkpoapatkis Stadikaciag, ta Bupata pe WSlaitepeg
avéaykee mpootaciag mouv avayvwpifovrat cpudwva pe to apbpo 68 map. 1 Tou
napévroc, £xouv otn S51dBeor toug Ta akdAouba pétpa:

a) KatdBeon tou BUpatog rouv §66nke katd Tnv nap. 4 Tou napdvtog, n omnola ExeL
ouvtayBel eyypddwg i pe ™ Xpron NAEKTPOVIKOU OTTIKOOKOUGTIKOU HETOU,
QVAYLYVWOKETOL TIAVTOTE 0T akpoatplo. O ewcayyeréag i oL dadikol pmopouv va
Intricouv and tov npdedpo tou Sikaatnpiou tnv e§étact Tou, av dev £xeL e€eTa o0l
otnv ipodikacia A npénel va efeTacBel cupmAnpwHaTIKA. Av N aitnon yivel 6k,
n e€étaon Tou NaBovtog yivetal pe PAon EPWTACELS OV EXOUV 1e0¢el cadwe, xwplg
v napousio twv Swadikwy, otov TONMo 6mMou autdg Ppioketal amod AVAKPLTIKO
undAnho mou tov Slopilel o Swaotrig mou Siétafe tnv efétaon i oe eldwka
SLapopdWHEVO XWPO HE T XPON NAEKTPOVIKOD ontikoakouotikol péoou, n onoia
avtikaBlotd ™ UK Tapousia Tou GTO AKPOATHPLO, WOTE Va anogevyeTaL KAOE
onTkn eradh HETafy autol kal Tou Spdotn. OL unonapdypadol 1 kau 2 T nap. 4
Tou TapPOVTOC dpBpou dapudlovTaL KoL OTLG TIEPUTTWOELS QUTEG.

B) H ypanth katdBeon tou avnAikou Bupatog mou 560nke katd tnv nap. 3 tOoU
napévroc, n omoia éxelt ouvtaxBei eyypadws i pe TN xpron nAektpovikol
OTITIKOQAKOUGTIKOU HECOU, QVOYLYVIWOKETAL TAVTOTE GTO AKPOOTHPLO. AV O aviAkog
kotd TV akpoapatiky Sladikacia éxel cupMAnpWoEL To Sékato 6y800 £tog, pnopei
va rnapiotatal autonmpoownws, &£ddcov  Kpivetat anoAVtw¢ avaykaio. O
gloayyeréag fi oL StddkoL puropouv va Intricouv ano tov npoedpo tou Sikaotnpiou
v efétacn tou avnhikou, av dev Exel gfetaoBel otnv avakplon f MPENEL va

e€etao0el ouumAnpwpatikd. Av n aitnon yiver Sekti, n e§étaon Tou avhhikou
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yivetar pe Baon epwtioelc nou gxouv tebei ocaduwg, xwpic v napouvoia Twv
Sabikwv, otov Mo Smou autd Bpioketay, and avakpitiké undAAnio mou Tov
Slopitel o Sikaotrig ou Siétate v g§€taon. OL unonapdypadot 1 kat 2 ™me¢ nap. 3
Tou TtapévTog dpBpou edapudloval Kat oTLC TIEPUMTWOELG AUTEC.

y) Katd v e€étaon anodelyovran EPWTNOEL OXETIKA HE TNV LELWTIKA {wn ToU
B0parog nou Sev éxouv oxéon pe v aftémown npdén.

7. Otav 1o B0pa sivar aviAwo kat ot Skatovyot NG yovikAg pépuvac autod
anokAeiovtal and tnv eknpocwnnor Tou, Adyw alykpouong oupdepdvtwy HETAEY
aQutwv Kkat Tou avnlikou A otnv nepintwon nou to aviAio BVpa eivan acuvéSeuto
A {eL xwpLota and tnv owoyéveld tou, n appédia ewoayyediki A Siaotikh apxn,
avaloya pe 10 0TS0 TNE MOWIKKAC Sadkaoiag, 6mou exkpepei n unéBeon, Siopilel
WG €8tkd eknpdowno tou avriiwou BUparog évav EmpeAnti AvnAikwv. Otav to
avrijlwo B0pa Sikatovtan Guviyopo, oUpdpwva pe T1g Statdtelc tou v. 3226/2004,
dwatoltat va €xeL vopikég oupBouléc kat VOUIKO EKTPOCWNO, O OToiog evepysi &€
ovVOuaToG Tov, ot Sladikaciec drou undpxet i Ba pmopolioe va undptet olUykpouon
oupdepbvTwy peTall Tou aviAikou B0uotog kot twv Swatolxwy NG YOVIKAC
HEPLUVAC.

8. Otav eivan aéBaio av n nAwia tou B0patog eival kdtw f dvw Twv SeKAOKTY

ETWV, TEKPAIpETAL 6TL TO BUpa eival aviALko yta Toug oKomoU¢ Tou napovTog vépov.

KEDAAAIO E’

AMAEG Statdaerg

ApBpo 70
(épBpo 25 tng Odnyiac 2012/29/EE)
Eknaibevon twv enayyeApatidv tou kKA&Sou
1. To Ynoupyeio Awawoclvng, Awadaveiag kal AvBpwnivwy Awawwpdatwy, os
ouvepyaoio pe 10 Yroupyeio Ecwtepkddv, To Yroupyeio Yyeiag kat to Ynoupyeio
Epyaciag, Kowwvikig Aoddione kat Kowwvikig AMnAeyyOng, to Ivotitodto

Enpépowong tou EBvikot Kévrpou Anpédolag Aloiknong kat thv EGvikry ZxoAn
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Awkaotikwv Astitoupywv, e§acdalilel v e8Ik enudpdwon TwV SIKACTIKWV KAl
gloayyeAikwv Asttoupywv, twv nadoPuxoddywy, narSoPuxidtpwy, PuxoAoywv,
PuXLATPWY KAl KOWWVIKWY AELTOUPYWY Tou oTeAexwvouv ta Autotedr Mpadeia
Npootaciag AvAAikwY Oupdtwv 1 Sopifoviol WG MPAYHATOYVWHOVES ylad TOUG
okonoug tou GpBpou 226 A tou Kwdika MowikAg Alkovopiag, twv emipeAnTwv
avnAikwy KoL Twv EMPEANTWY KOWWVIKAG apwyng, Twv urtaAAfAwv rou epydlovial
ot unnpecieq umootAp{ng koL ¢povtidag OupdTwv KOl  ATOKATAOTATIKAG
Sikaloolvng Kal TWV YEVIKWY Kal EWSIKWY AVOKPLTIKWY KoL TIPOAVOKPLTIKWY
unaAAfAwyv, og Bépata nov adopoliv Thv npootacia Twv BURATWY Kat TS apXEg mou
TLEPLEXOVTOL OTOV MAPOVTA VOLO.

2. O Awnyopikol ZUAAoyoL evioxUouv tnv eknaibeuaon Kat tnv evalsBntonoinon Twv
HEAWV TOUG OXETIKA UE TLG APXES TNG TPOOTATIAG TwV BUHATWY o nepLéxovtal oTtov
napovIa VOuo.

3. Ita npoypappota EKMAISELONG KAl EMUOPOWONG TWV  TPONYOUUEVWY
napaypadwv Sivetat Siaitepn €udaon ota O0pata mou xprlouv  eldkic

npootaciag.

ApBpo 71
(&pBpo 26 tng Odnyiac 2012/29/EE)
Zuvepyacia KalL CUVTOVIGHOG TWV UTINPECLWV

1. Ou apuodieg apxég npénel va npowbouv Tn cuvepyaoia HE AANEG XWPES Kal
Waitepa pe ta kpdtn HéAR g Eupwnaikig Evwong yla ta Swalwpota twv
Bupatwv NG eyKAnUaTIKOTNTAG, METafy GAAwv, HEow TNG avtaAlayrg BEATioTwy
MPAKTIKWY Kol ouvepapovTag Ta supwnaika Siktua mou acyoAouvral pe Oépara ta
onoia adopolv AUes oTa SIKALWHATA TwV BUHATWY.

2. Ou apuobieg apxég Swopyavwvouv, HETafl GAAwv kal péow Tou Sladiktiou,
TIPOYPAROTA EVHEPWONG KAl EVALOBNTOMOINCNC KAL EPEVUVNTIKA KAl EKMOLSEUTIKA
npoypaupata, £pOcov evEEIKVUTAL OE CUVEPYAOLA LE T OLKEIEG OPYAVWOELS TNG
Kowvwviag twv moAttwv kat aMloug evliadepopevoug Gopeig, TMPOKEWEVOU va
pHEWwBel o kivbuvog Bupatomoinong va eglaxiotonownBolv o avrtiktumog Ttou

eykKApato¢ kot ot kivbuvol  Segutepoyevoug  kaL  emavoAapPavopevng
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Bupatonoinong, ekdoPLlopou kal avtekdiknong, pe otdxo 6iwg opddeg kvduvou,
onw¢ ta mandid kat ta Boparta Piag Adyw dvAov kat Biag oto MAaiclo oTEVWY
SLanpoCwWIIKWY OXECEWV KOL VO EVNILEPWVOVTAL OXETIKA HE T SIKALWHUATA TOUG T

BUpata tou KatokoUV o€ £TEPO KPATOG HEAOC.

ApBpo 72
Ztnv nap. 6 tou apBpou 9 tou v. 2928/2001 npootibetal tedeutaio e8dado we e€hic:

«Ta avwTépw HETPA HItopoUV va AapuBavovtat Kat oTig TTEPUTTWOELS TwV KaTd dpBpo
81 A NK eykAnpdtwv HE PATOLOTIKA XOPAKTNPLOTIKA ylt TV MPOoTaAcia Twv

TaBOVIWY, TWV OKEIWV TOUG I} TWV OUCLWEWY HAPTUPWV.».

ApBpo 73

To TuAua Atadavetag kat AvOpwnivwv Akatwpndtwy tou Yroupyeiou Akatooivng,
Aadavelag kot AvBpwrivwv Akawpdtwy opiletar wg apuddiog dopéag ya v
napakoAouBnon tng ebapuoyr§ Tou MapoVTog VOUoL Kal L8iwG yia ToV GUVTOVIGUO
KOL TN CUVEPYOOIO TwV UMNPECWWV umootnpng kat dpovtidag Bupdtwy, tnv
KATAPTION eVRHEPWTIKOU UAWKOU yla ta Sikawwpata tTwv Bupdtwy, tThv avantuén
npwtofouvlwyv yla tnv eknaibeuon Kal KATAPTION TwV ENAyyEARATUIWV TOU KAGSOU
cupdwva pe 1o dpbpo 70 tou mapdvrog, kabwg kal v avdAnyn Spdcswv oto

mAaiclo Tou apBpou 71 tou napdvroc.

ApBpo 74

1. Zuvictwvtar otg Yrnpeoieg EmpeAntwv Avndikwv kat Kowwvikig Apwydc
ABnvwv, Oeccalovikng, MNepatd, Matpwv kat HpakAeiou tou dpBpou 26 map. 2
nepint. a), B) kaw y) tou m.6. 101/2014 (A’ 168) AutoteAn lpadeia Mpootasiac
AvnAikwv Qupdtwy — «Znitt tou Nadlov», e Tig akdAouBeg appodLOTNTEC:

a) Atopukry a§loAdynon avAAikwv BUUETWY yLa TOV POOSLOPIoHO ELEIKWY AVaYKGV

npootaciag cupdwva pe 1o Apbpo 68 tou tapdvroc.
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B) Napoxr VEVIKWY UTNPECLLV UTIOOTAPLENG OTA aviAika Bvpata, cupdwva HE TO
dpBpo 62 TOU MAPOVTOG VOUOU.

y) ZUVSPOUI| TWV T(POAVAKPLTIKWY, AVOAKPLTIKWY, ELOAYYEMKWOV KOl SIKAGTIKWY 0pXWV
yla TNV npocrikouca eétaon aviikwy Bupdtwy KOTA TLG KEIMEVES SLATASEL.

8) Ektipnon avtAnnuikig kavottag kat Yuxikig katdotaons avniikwv Bupdtwy
KOTA TLC KELHEVEC SlaTdgerg and eEelSIKEUUEVOD TPOOWTLKO.

g£) Alopdppwon KATGAANAwv OUVENKGWV Kal XWPwWV ylo TV g€étaon and T¢
T(POAVOLKPLTIKES, OVAKPLTIKEG, ELOAYYEALKES KOL SIKAOTIKES apXEC aviAlkwy Bupdtwy
KOIL TLPOUFBELDL KL EYKATAOTAON UALKOTEXVIKOU g€omAlopol yia tnv kataypadn Tng
katdBeonc Tou avnAikouv pe NAeKTpovikd OTITIKOOKOUOTIKA péoa CURPWVA UE TIG
keipeveg dlataler.

2. Ta Autotelrj Mpadeia Mpootaciag AvijAikwy QuuATwy aoKoUV TIC apHOSLOTNTEG
Toug o€ OAn tv Edetelaxn NepLdépera atny onoia avikouyv.

3. Me andédacn tou Ymoupyol AwawooUvng, Aladdveas kat AvBpwrnivwv
Awawpdtwy kabopilovral oL avayKaieg Aemtopépeleg yia Tn Sadkaoia extipnong
¢ aVTANTITIKAG LKAVOTNTAG KAt TNG PUXIKAG KaTAoTaons Twv avhAikwy Bupdtwy,
yla T Stapdpdwon Twv katdAAnAwv ouUVONKWV KaL XWPwV yla TNV e&€Tacn Toug Kat
ywa TV kotaypadn tng katdBecrg Toug, ylo Tov Tpomo Kat tn pebodoloyia tng
ouvpopnc twv Autotehwv Tpadeiwv Npootaciag AviAikwv OQUUATWY TIPOG TLG
T(POAVOKPLTIKES, AVOKPLTIKES, ELGAYYENIKES KO SIKAOTIKEG apXEG yLa TNV eETaon Twv
avAAkwy Bupdtwy, kaBwg kat kaBe GAAN avaykaia AemTopépela ya TNy epapuoyn
¢ nap. 1 Tou napovrog apbpou.

4. Méxpt tnv olokAfjpwon Twv &ladikaciwv ocbotaong Kot Aewrtoupyiag Twv
AutoteAdv Fpadeiwv MNpootaciag Avnhikwv Ouudtwy - «Init tou Nawdlovy, ta
Tufpata kau ta autotedi Mpadeia ErpeAntv  AvnAikwv Twv  YInpeotwv
ErupeAntwv Avnhikwv kat Kowwvikig Apwyng ABnvwv, Beocalovikng, Newpald,
Natpwv kat HpakAgiou agkoUv HOVo Tig appodilotnteg Tou Gpbpou 68 nap. 3 TOU

ToPOVTOG,

ApOpo 75
Tpomnonoinon n.5. 101/2014
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1. Iy nap. 1 tou GpBpou 26 tou n.6. 101/2014 (A’ 168) npootiBevral nepint. §) kau
€) we 8Ag:
«6) H atopwn afloAéynon Buupdtwy aflonowwv npdfewv yia tov npoadloplopd
ELSIKWV QVayKWVY POCTAGIAG KATA TLC keipeveg SrardéeLc.
€) H npootacia aviAikwv Bupdtwy.».
2. Itnv nepint. a) g nap. 2 Tou dpbpou 26 Tou 1.6, 101/2014 (A’ 168) npootiBetan
Autotedés lpadeio Mpootaciac AviAikwv Ouudtwv mou aokel TC katd TO
T(PONYOUHEVO GpBpPo appodLéTnTES, WC UTOTEPINT. YY), WG e§A¢:
«yy) AutoteAéq MNpadeio Npootaciog avilkwy Bupdtwy - Irititou Nawdiov».
3. Ity nepint. B) tng nap. 2 Tou dpBpou 26 tou 1.6, 101/2014 (A’ 168) npootiBetat
AutoteAéq Tpadeio Mpootaciag AviAwkwv Ouudtwv mou aokel TIC katd To
TPONYoUHEVO GpBPo appoSLOTNTES, W UROTEPITT. YY), WG e€A¢:
«yy) Autotedés Mpadeio Npootasioc aviAkwy Bupdtwy - Initi tou Nadoy».
4. Iy nepint. y) tng nap. 2 tou dpBpou 26 Tou T.8. 101/2014 (A’ 168) npootiBetat
AutoteAés Tpadeio Mpootaciag AviAwkwv OQuudtwv mou aokei TIC katd To
TpONyoupevo apBpo appodLoTnTeS, we UTOTEPITT. YY), WG e€Ac:
«yy) Npoctaciog aviAikwy Bupdtwy - Iritt tou NasoL .
5. ItV nepimt. y) g nap. 3 tou apBpou 26 Tou n.6. 101/2014 (A’ 168) npootiBetan
unonepint. W) wg e§Ac:
«if) H atopkr afohdynon evidikwv Bupdtwv aférowvwy mpafewv yta Ttov

TPOOSLOPLOPO ELEIKWV avayKmV npoaotaciag Katd TG Keipeveg Slatdteic».

ApBpo 76

Au§non Béoswv npoowrnikol katnyopiag NE kat TE g Yrnpeoiac EmipeAntwv

AvnAikwv kat Kowwvikiic Apwyng

1. Ou Béoelg Tou Mpoocwikoy e Yrnpeoiag EnpeAntwv Avniikwv kat Kowwvikrc
Apwyig, oL omoieg mpoPAénovrar oto apbpo 39 tou m.5. 101/2014 (A" 168),

av§avovrat we e€nc:

a. Tou KAadou TE ErupeAntwv Avnikwy katd entd (7).
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B. Tou KAadou NE Atowkntikol katd tpeic (3).
y. Tou KAadou NE WuxoAdywv katd oktw (8).
8. Tou MME latpwv edikdtntag Matdopuxiatpikrc ) Wuxtatptkig katd névee (5).

2. OLwg dvw B€oelg katavépovtal we akoAovbwc:

YEA kai KA ABnvwv, Béoeig: 9

TuRpa EmpeAntwyv AvnAikwv: 1 ME Aowkntikov

TuApa EmpeAntwv Kowwvikng Apwyrc: 1 NE Aokntikol

Autotelég Mpadeio Mpootaciag AviAikwv Qupdtwy - Zrnitt tou Moatdiov: 1 NE latpwv
edwotntag Nawdoypuxlatpkic i Wuyxtatpikig, 2 ME WuxoAdywv, 3 TE EmpeAntwy

AvnAikwv, 1 NE Alokntikou.
YEA kaL KA @ecoaldovikng, Béoeg: 4

Autotedég Mpadeio Mpootaciag AviAikwv Quudtwv - Initt tou Nawdol: 2 MNE
Wuyxodoywv, 1 ME latpwv edkotntag Maboduxiatpikns i Wuxwatpikic, 1 TE

ErtipueAntwy AvnAikwy.
YEA kat KA Nepaua, Béosig: 4

Autotedég Tpadeio Mpootaciag AvAAikkwy Ouudtwv - Initt tov Nauwdou: 2 ME
Wuxohoywv, 1 NE latpwv edkotntag NadoPuytatpkric n Wuxtatpwkng, 1 TE

ErupeAntwy AvnAikwv.
YEA kat KA Nartpag, Béoeig: 3

Autotedég Tpadeio Mpootaciag AvAAlkwv Quudtwv - Imitt tou MNawdov: 1 ME
Wuxoddywv, 1 ME latpwv edkotntag Nawdoduxiatpikng 1 Wuyxtatpikig, 1 TE

EnpeAntwy AvnAikwy.

YEA kot KA HpakAeiou, Béoelg: 3
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Autotedéc Mpadeio Mpootaciag AvAAikwv Oupdtwv - Imitt tou Noawdov: 1 ME
WuxoAdywv, 1 NE latpwv sidkotntag Nadoduyatpkic | Wuxiatpkng, 1 TE

EnwpeAntwy AvnAikwv.

3. O Béoelg tng nap. 1 koAURTOVTOL €iTE pE amdomacn UOVIUWY i} HE cUpPBaon
WSuwtikov Sdikaiou aopiotou xpdvou uraAAAwv Tou Anpociou Topéa, OMWE AUTOC
opiletat oto apbpo 14 tou v. 4270/2014 (A’ 143), €pGoOV CUYKEVIPWVOULV TO
npoadvta mou mpoPAénovial oto gdadio a’ tng mapovoag eite pe peratafn f
petakivnon onpociwv umoAiAlwv 1 unaAAqAwv N.MN.A.A. 4 epyalopévwv pe
oupBaon epyaciag optopévou 1) aopiotou xpdvou oto Anuooto, ota N.N.AA. 1 oe
N.N.LA. onolacdnnote popdrig mov TeEAouv und tov AUECO R EUPECO EAEyXO TOU
Kpdtoug, cUpdwva pe Tig oxvouoeg Satagelg Touv YrnaAAnAwkov Kwdika kat tng

Kelpevng vopoBeoiac.
ApBpo 77
Tpononoinon tou dpBpou 226 A tou Kwdika Motvikrg Atkovopiog

1. Ot map. 1 kau 2 twou apBpou 226 A tou Kwdika Mowwkrg Awkovopiag

avtikabiotavral we e€Ac:

«1. Kata v efétaon wg pdprupa tou avihlikou BUpatrog Twv npdewv mou
avadépovral ata pBpa 323A nap. 4, 323B ebadio o, 324, 336, 337 nap. 3 ko 4,
338, 339, 342, 343, 345, 346, 347, 348, 348A, 348B, 348, 349, 351, 351A tou
Nowwkou Kwbdika, kabBwg kat ota dpbpa 29 nap. 5 kat 6 kat 30 Tou v. 4251/2014
Sopifetar  kat  mapiotaral, WG MPOAYHATOYVWHWY, EL8IKA  eKmASEUPEVOS
nawdouyoroyog 1 tadouyiatpog kat o nepintwon EAeWR Toug, YPuxoAdyos iy
Yuxiatpog, nov unnpetei ota AutoteAn Mpadeia Mpootaciag AviAikwy Gupdtwy A
nouv neplapBavetat otov mivaka MPAYHATOYVWHOVWY, 6TIoU autd Sev Asttoupyoly,
Xwpig va edappodloviat katd ta Aownd ot Satdfel twv apBpwv 204 wc 208. H
gfetaon w¢ paptupa tou avidikou BUpatog Sievepysital UNMOXPEWTIKA OTa
Autoteln Mpadeia Npootaciag Avidikwv Ouudtwy tng Edetelakig Nepidéperac i,

omou autd Oev Aewtoupyolv, ot XWwpouq E£SIkd  OXESLAONEVOUC  Kal
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POCAPHOCHEVOUS YLOL TOV OKOTIO aUTH, Xwpic unaitia kaBuotépnon kat ue 600 1o

SUVATOV TIEPLOPLOHEVO OPLBUO CUVEVTEUEEWV.

2. 0 nadoduxordyog i o mawdouyiatpog npoetolddlet Tov aviAiko ywa Tnv
g€étaon, ouvepyaldpevVog TPog TOUTO UE TOUG npoavakpltikolG urtaAAAoug Kat HE
tou¢ Skaotikoug Agttoupyous. Mo tov okomé auTO Xpnotuomotel KatdAAnAeg
SLayvwoTtikég pebddoug, anodaivetat yua v avTAANTITKA LKavdTNTa Kot TNV PuXKN
katdotacn Tou avnAikou Kot GUVTAOOEL yparTr €kBeon HE TG SLAMOTWOELS, TIOU
amotelel avaroonacto otoxelo tng Swoypadiag. H eféracn tou avnAikou
Sievepyeital and TOUG npoavakplTikoug umaAAfAoug Kol TOUG SwaoTikoug
AettoupyoUs S1d TOU APLOTAUEVOU nawdoPuyordyou i naudoduyidtpou. Katd tnv
e€étaon o aviAkog unopei va cuvobevetal and TOV VOO EKTPOOWIO TOU, EKTOG
av 0 QVOKPLTAG AnayopeVOEL TNV NAPOUGLO TOU T(POGWITOV AUTOU UE attiohoynpévn
anédaon tou ywa orroudaio Adyo, 16w, o€ nepintwon cOyKPouonG CURPEPOVTWY )

avAapELEnG TOU TIPOCWITOU AUTOU OTNV EPEUVWHEVN TLPAEN.».

2. To €5. a’ g map. 3 tou apbpou 226 A Tou KwSwa Nowikig Awkovopiag

avtkaBiotatat wg e§ng:

«H katdBeon Ttou avnhikou ouvtdcoetal gyypadws Kat Kotaxwpiletat kat o€

NAEKTPOVIKO OTTTIKOAKOUTTIKO HEGO. ).

3. To €5. B’ tng map. 4 Tou &pbpou 226 A TOU Kok Mowikrg Awkovopiag

avtikaBioTatal wg €§1G:

«AV 0 QVAALKOG KOTA TNV OKPOAMATIKA Sladikacia £xeL CUPTANPWOEL To Sékato
6y600 £10G, umopei va mapiotatal autonpocwnwg eboécov kpivetat anoAUuTwg

avaykaio.».

ApBpo 78
‘Evapén Loxvog

H oxUC Tou TapovTog Voo apxilet and ™ Snuoocievon Tou oty Edbnuepida tng

KuPepvioews, EKTOG av opiteTat 5LaOPETIKA OE ETUUEPOUG BLOTALELS TOU.
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H ox06 g und kOpwon Z0pPaong kat Twv Napaptnudtwy avtri¢ apyilel and v

TAAPWOoN TwV NPolinoBécewv Tou apBpou 49 tng TopPaonc.

Aeﬁva,fo..Mdtou 2017

Ol YNOYProi
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